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T O T H E 



RIGHT HO KQU RABLE 



E A R L OF F E R R ERS, 



VISCOUNT TAMWORTH, 



FELLOW OF THE ROYAL SOCIETY, Sec 



MY LORD, 

T C O U L D not hefitate a Moment on whom to fix as a Patron to 
-*■ this lafl: Part of my Work, when I confidered that I was obliged to 
your Lordfliip for a great Number of thc moft rare, and not till now 
defcribed, Subje(fls contained in it ; and without which I could not hâve 
finifhed it in any reafonable Time. This Part has almofl received its 
Being from a moft curions Parcel of Natural Subjeds in high Prefer- 
vation, which fortunately fell into your Lordftiip's Hands during the 
late War, which hâve been ^eneroufly communicated to me ; and, if 

* a I may 
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D E D I C A .r i O N. 

ï may be a Judge, they hâve made this laft Part of my Work préférable 
to any of thofé foregoîng. I hope your Lordfliip will forgive the 
Freedom I hâve taken in ufîng your Name; but Gratitude for the 
great Benefit I hâve received by your Lordfhip's Benevolence, obliges 
inÇ; in^ the moft public Manner, to retum my flncere Thanks to your 
Lordfliip. I am, 

MY LORD, 

Tour L o R D s H I p^s moft humble 

And mofi Mged Servant^ 



George Edwards. 
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P RE FA G E. 



THOUGH Préfaces or Introduaîons 
are generally thlngs unnecefTary» as 
readers of fuperior judgtnent and 
underftandîng chufe rathcr to judge for 
themfelvès concerning the performances 
of an author^ by entering inunediately oh 
the fubjeâ matter of a work according 
to its gênerai title^ than to bave their 
judgment direâed or befpoke beforehand ; 
yet thîs being the laft work I fhall publilh» 
I bave fbme grateful acknowledgments 
to inakc to many of my worthy friends» 
who hâve fupplied me with matter for 
the latter parts of this work, and many 
of whom hâve generoufly received and 
entertaincd me ^t their houfes in différent 
counties of England. Nor do I hold my- 
felf lefs obliged to fome worthy familles, 
who, though I bave not the pleafure per- 
fonally to know them, bave neverthelefe 
given me by letter very prefling invitations 
to fpend fome time with them in the 
country ; with whfch I (hould bave gladly 
complied, had noc my âge, and the great 
diftance of their lituations, rendered it 
impraticable. As it has been neceâary. 



LE S Préfaces font pour la plupart fort 
inutiles^ parce que lesperfonnes d*ejprit 
aiment mieux entamer d'abord lefujet 
d'un livre^ et déterminer pour elfes-memes 
du mérite d'un ouvrage^ que d'avoir leurs 
jugemens anticipés et prévenus par l'auteur : 
mais comme c'eji ici le dernier otevrage que 
je publierai^ j'ai des grâces à rendre à plu-- 
feurs de mes dignes amis^ qui ni ont fournis 
des fujets pour cette dernière partie^ et dont 
quelquns ni ont comblés de politejfes à leurs 
maifons dans plujieurs provinces de l'An^ 
gleterre. Et je ne dois pas une moindre 
reconnoijfance à quelques familles reJpcSlables^ 
que je n'ai pas encore l'honneur de connoitve 
perfonellementf qui m'ont données des invi^ 
tations prenantes de pajfèr quelque tenïs 
auprès déciles à la campagne ; lej quelles in^ 
vit at ions j'aurois acceptées de ton c^eur i 
mais mon âge, et le grand éloignèrent de 
leurs maifons^ y ont mis des objiacles invin^ 
cibles. Comme je me fuis trouvé dans l'ob- 
ligatioh, en bien des endroits de cet ouvrage^ 
de faire mention des noms de plujieurs de 
mes patrons^ bienfaiteurs^ et atfiisy pour 
mettre en évidence Vautenticité des divers 
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F R E F A C E. 



through the courfe of this work, to men- fujets qui y font décrits^ je ne croh par 

tion the names of my patrons, bencfaâors, quiljoit mcejjaire de les répéter ici. 

and friends, as authentic proofs of the 

veracity of the fubjeâs containcd in this 

work, I think it needlcfs to repeat them 

hère. • 

It often happens, that my figures on the H efi fouvent arri%)é, que mes figures fur 

copper-plates greatly differ from my ori- les planches font différentes de mes dépeins 

ginal drawings, for fometimes the origînals originaux ; car je n ai pas toujours été con--, 

hâve not ahogether pleafed me as to their tent de ces deJJ'eins à V égard des attitudes 

attitudes or aâions : in fuch cafés I hâve ou les fujets et oient placés \ et alors j' ai tirés 

made three or four, fometimes fîx fketches trois ou quatre^ ou même quelquefois fix 

or out-lînes, and havci deliberately con- cfquijjes ou tontours, et après les avoir tous 

fidered^them ail, and thcn fixed upon that, mûrement conftderés^ je me fuis enfin arrêt tè 

which I judged moft free and natural, to à la figure qui m* a parue avoir le moins de 

be engraven on my plate. It is not rea- contrainte^ et approcher le plus de l'air et 

fonable to expert that a work of this nature des attitudes de la nature^ pour la faire 

fhould be highly laboured and finifhed in graver fur ma planche. Ce feroit à tort 

the colouring part, becaufe it would greatly que F on s* att endroit dans un ouvrage comme 

raiiê the pirice of it, as, colouring worîc celui-ci à trouver la perfeSHan du coloris 

m London, when highly finilhed, cornes, le plu^ exquis^ parce que cela feroit renchérir 

very dçajr. The moft mâterial part is le prix.Jrop confiderablementy comme cette 

keeping as. ftciâJy as can be to the variety forte de travail fe paye bien cher à Londres. 

of colouïs found in the natural fiibjeâs. Ce qu'il y a de plus ejfentiel dans un ouvrage 

which ha5 beea my principal care ; and comme celui-ciy efi -de conferver et d'imiter,. 

now, on reyifing ail that hâve been co- autant que cela fe peut faire^ la variété des 

lûu,red> I think them much nçarer nature couleurs que l'on trouve dans les fujets 

than moft woxks o/ the kind that hâve originaux^ et c'efi de quoi j'ai fait mon 

bç.en publiifosd. I hâve often been folicited foin principal i et en examinant toutes mes 

tOtdra.w.aad publjfh fome.of our coœmon , figures colarées, f ofe dire que je penfe que 

Englilh Birds.ji but having fuch fréquent les. couleurs approchent d'avantage des cou-* 

opportuaitiçs to mcct .with hew and very leurs naturelles que dans la plupart des 

raj-e Birds,^ known to. few even of the ouvrages de cette efpece qui ont été publiés 

cu;ious in Elnglaad, I hâve from time to jufques ici. J'ai été Jouvent follicité de 

time faithfuUy regiftered them through faire des defieins^ et de les donner au public,. 

tU^ courfe of my whole work, for the des Oifeaux Arighis communs : mais comme 

information both of the prefent and futfire en tant d*occa fions j'ai eu le bonheur d'avoir 

générations. As to thofc who defire to entre les mains des Ofeaux nouveaux et 

Ice figures of the Birds of our own country,. rares y et qui ne font connus que de fort peu. 

I believe their curiofity will very fhortly même des curieux en Angleterre^ je les ai 

bcfatisfied; for there is now in hajid,. by donnés place dans le cours de mon ouvrage, 

a Society of Antient Britons, for the benefit à mefure qu'ils me font parvenus, et j'en al 

of, a Welch: Charity - School in London,. fait des defcriptions fidellesy pour l'informât- 

A- Natural lïiftory of Britifh Animais.^, tion de notre ficelé et de la pofierité^ La 
aD(i..tl)ey\.h^W.l)egua.it withuBiid^» AIL cuxiofiti de^.ceux .qui auraal envie. de. voir 
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the fnwl^ and mîddîîng* fistfcs are' dlrsbWn d» dès J^rès des Oifeau^ de notre pats fera 

large as life, and printed on folio knpcrikl^ fotisfaite^ à ce que je crois, ikins peuy caa^ 

paper^ and coloured from nature, I have^ déjà une Société de Gallois travaille, poùf- 

iccn many of thepkrtès and thihk them l'avantage d'une Ecole Gallois, à faire une 

as good agi any thing of the kind yet pub- ïiifioire Naturelle des Animaux Britan^ 

K£hed eithen in England or in foreign^ niques ; et la première partie de cet ouvragé" 
parts, I hâv© the j^afure to know Thomas . traiteret des Oijèaux, dont tous ceux qut 

Pennant, Efqi » Gentleman rf Flintftiire, fint petits, ou^' une médiocre groffeur, feront 

of a large fortune and^great perfonal merit, tirés avec- leurs dimenjiùns naturelles fur^ dté 

^Vho hasaflîftèd this Society by procuring . papier impérial du format d'un in folioy e^^ 

ail the^ unccMumon Bîrds in North-Wales, colorés d'après la nature. J'ai vu plù^ 

ïa order to forward the afcove charitable feurs des planches-, et je ne les crois pasr 

fbundation» And as I am well aflured- inférieures à aucunes publications en ce* 

that Mr. Pènoant has^ a good tafte in draw* genre qui aient et f faites jufqu' à prefenf^ 

ing, and is well vcrfed in Natural Hiftory, y* ai le bonheur de" connoitre Mr. Thomas 

ami bas a ftrong inclination to promote it, Pennant, un Gentilhomme de la province 

he will generoufly give the abovç Socîety^ de FJint dans- la principauté des Galles, qui' 

ail* the affiftistnce iit his power ; ai^d Ibe- poffède'-des' grands' biens, et qui a beaucoup 

lîcvc the curioM Naturalifts Nvill fînd both démérite perfonel, et qui a c0jiée cette 

information and pleafurc in the work. Société en leur procurant tous les Oifeaux' 

when compleated. Mr. Pcnnant rrminds^ peu communs des Galles Septentrionaux: Et 

me of an obligation I lately received from comme je fuis bien ajfuré que Mr. Pennant 

him, via. the PuffiA of the Ifle of Man, dejjîne avec goût, et a une bonne con-- 

and fome other Birds I had not feen beforc. noijfance de Vlîiftolre Naturelle, et un grand 

l'havc lately gathered fome information dejir d'en favorifer les progrés, je ne doute 

relating to Birds of the Pcteril kind, (ôf pas qu'il ne voudroit genereufement ajjijîér 

wliich genus the Manks Puffin is) which cette Société autant quil ejt en fon pouvoir 

is, that ail, or moft of them, caft an oil de le faire ; et je crois que les Naturaliftes 

from their throats in the faces of thefowlers trouveront de VinJlruSlion aujji bien que du 

who attempt-to take them. I find in our plaifir dans cet ouvrage, lorfquiljr.^ achevée 

public news-papers of June 1761, an ^e ne puis parler de Mr. Pennant^ fans 

account, from Mul in Scotland, of a me- me reffouvenir de V obligation que je lui ai de 

lancholy accident, faid to hâve happened m' avoir envoya le Pt^n de l'IJle de Man,, 

to one Mp. Campbell^ who gcnng a fowling et quelques autres Oifeaux que je nav ois point 

amongft the rocks on the fèa-coaft, on vus auparavant. Le Puffin eji du genre 

mounting a ladder to take fome of this des Peter ils, des quels j'ai appris depuis feu 

fpecies of Birds from the hole^ in the une circonjiance remarquable, qui ejf, que 

rocks, and putting his hand into a hole, tousy ou la plupart de cette efpece d' Oifeaux,, 

was fuddenly furprized by the Birds cafting jettent du gojier une huile au vijage des 

a large quantity of oil in his face, which oîfeleurs qui tachent à les prendre. J \ii 

caulcd him to quit his hold on the ladder, vue dans nos Ga:zettes au mois de Juin 1761, 

id that he fell on the rocks below him, la relation d^un malheur,, quon dit être- 

and loft his life. Mr. Charles Smith', in arrivé à un Mr. Campbelh qtd allant à 

his Anticnt and Prefent State of the County la chaffe des Oijeaux parmi les rochers fur 

cf*-Kcrry ia Ifeknd, fays, there is a fmall . h" cote de la- 'mer, comme il- mont o'ti jur 
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web-lboted Blrd/ little bîgger than a Spar- 
row, bred in the fpring of the year on 
the rocks or iflands called T^be Ferriters on 
the fea-coaft of Kerry, that cafts out of its 
mouth when taken about a tea-fpoonful 
of oil ; which Bird I take to be near of 
kin to my little Peteril, Pla. 93. Martin, 
in his Hiftoiy of St. Kilda, defcribes a 
Bird he calls Tbe Fulmar^ which plainly 
appears by his print to be of the family 
of Peterils. He fays, when the young 
Fulmar is ready to take wing, he being 
approached, ejeds a quantity of pure oil 
eut of his bill, and will make fure to hit 
any that attacks him in the face. I be- 
lîeve the Fulmar of Kilda to be the Puffin 
of Man, or very near it ; it is certainly a 
ipecies of the iame genus. See its figure 
and defcription in Martin's Voyage to St. 
Kilda, Lond. 1698. P. ^j^. with a print 
of the Bird. 



Mr. Brîflbn, in his Ornîthology pub- 
li(hed at Paris, A. D. 1760. has given a 
General Hiftory of Birds, both as a com- 
piler and an original author ; and I think 
it in gênerai a vcry good and ufeful work : 
but I find in it, what will happen to every 
compiler that hath not long and càrefully 
fludied the fubjedls he treats of, viz. fré- 
quent répétitions of the famé identîcal fpe- 
cies of Birds under différent names, as 
they are defcribed by différent authors. 



une échelle pour enlever quelques Oifeaux 
de ces creux qui font dans les rochers^ lorf^ 
quil avoit déjà mife fa main dans une de ces 
cavités^ un Oifeau de cette efpece lui a jêttéè 
à rimprovifte au vifage une grande quantité 
de cette huiky ce qu'il Va fait lâcher prife 
fur r échelle y au moyen de quoi il eji tombé 
en bas fur les rochers y et a perdue la vie. 
Mr. Charles Smith y dans f on livre intitulé 
VEtat Ancien et Moderne de la Province 
de Kerry en Irelande^ dit quil y a un petit 
Oifeauy dont les doigts du pied font . liés^ 
enfemble par des membranes^ et qui tiefl 
guéres plus gros qu'un Moineau^ dont r efpece 
engendre au printems fur les rochers ou ifles 
appelles Les Ferritersyî^r les cotes de Kerry, 
quiy lorfque Von le prends jette de fa bouche 
la quantité d'une petite cuUlierée d' huiler 
et je crois cet Oifeau a beaucoup d'qfinité 
avec mon petit PeieriL, voyez la Planche 93* 
Martin^ dans fon Hi/loire^ de St. Kilda, a 
décrit un Oifeau quil appelle Le Fulmar, 
et qui, par la figure qu'il en donne, parott . 
évidemment être de F efpece des Peterils. Il 
dit là, que lorfque le jeune Fulmar eft prêt 
à s'envoler du nid, fi on l'approche il jette 
une quantité d' huile dé fon bec, et ne man- 
quera pas d'en frapper au vifage quiconque 
l'attaque. Je crois que ce Fulmar de St. 
Kilda efi le Puffin de l'Ifie de Man, ou du 
moins efi il d*une efpece du même genre. 
Voyez en la figure et la defcription dans le 
Voyage de Martin à St. Kilda, imprimé à 
Londres l'an 1698. à la Page ^^. 

Mr. Briffon, dans fon Ornithologie pub- 
liée à Paris en 1760. a donnée une Htjloire 
Naturelle, tant en qualité de compilateur 
qu'en celle d'un auteur original, et j'efiime 
que cet ouvrage efi utile et a beaucoup de 
mérite: mais j'y trouve (ce qui arrivera 
toujours à 'tout compilateur, qui n'a pas 
étudié long tems avec grand Join les fujets 
dont il traite J des répétitions fréquentes des 
mêmes efp'eces d'Oifeaux fous des noms dif-- 
ferens, comme on les trouve décrits par divers 
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wfaich bf Kim are dcicribed in feparate auteurs^ et dont il fait des articles fepùrés^ 

articles, as Wuàz ^ecifically dtftinâ from comme ^ les fujets en appartenoient effeStive- 

each odier ; by which meaas I apprehend ment des efpeces dyUnSles ; ce qui me ^parait 

fae hath greatly multipUed the fpecies of être catife qu'il a multipliées les efpeces fans 

Birds. To inftance only one example out necejjîté. Prenons en un exemple parmi 

of fevcral I hâve obiervcd in the courfe of plt^fieurs que fai remarqué dans le cours de 

\m work : He has, VoL IV. P. 549, de- fon ouwage: Dans le Vol. IV. â la Page 549,* 

icribed Le Gtiérpier à Collier de Mada- il décrit Le Guéfpier à Collier deMada-* 

gafcar, which he makes the famé with gqfcar^qu^ilfaitlememeOifeauque LeGué-^ 

Edwards's Indian Bee-eater» figured by fpier des Indes d'Edwards^fguré à la Planche 

Edwards, Pla. 183* tifhisHiftoryofBirds. 183. de fon Hijlaire des Oi/èaux; et au 

And Vol. IV. P. 552. he has defcribcd Le Vol. IV. à la Page 552. il décrit Le Gué- 

Gosier à Collier de Bengale, which he ^^>ier à Collier de Bengale, figuré dans rUif^ 

fâys is Âlbin's Bengal Bee*eater, figurcd in toire des Oifeawc d'Albin, au VoL IIL et 

Albin's Hiûofy of Birds, Vol. IIL Pla. 30. à la Planche 30. Or, fi Mr. BriJJon avoit 

Now, had Mr. Briiibn attended prccifcly apporté plus d'attention aufujet, il aurùit 

to his fubjeét, he muft hâve feen that the vu que ces deux Oifeaux, qu'il décrit comme 

two Birds above-defcribed by him as two étant de deux efpeces difiinàes, fiétoit qtiun, 

(Mina fpecies of Birds, were one and the et dévoient avoir été compris fous unjeul et 

fiune, and (hoald hâve been comprifed in même article ; car tant Albin qti Edwards 

one article; for both Albin and Edwards, ont donné le nom du Gentilhomme qui ^ar-^ 

hâve given the Gentleman's name in whofe doit cet Oifeau dans fon cabinet à Londres % 

GoUeâion it w^ preferved in London ; and et il paroit évidemment de la, que leurs 

k i^ plainly difcoverable from theoce, that defcriptions ont été faites d'après le même 

Ûatix deferiptions and figures were taken Oifeau numérique. Mr. BriJJon vient d'à- 

from the fanie individual Bîrd. Mr.BrifTon chéver fon Ornithologie, qui fait un in 

has now finifhed his Omithology, which ^arto defix Tomes, avec un grand nombre 

makes fîx thick Volumes in Quarto, widi de planches de cuivre, qui contiennent beau-- 

a great number of copper- {dates, con-* coup d'O féaux qui me font entièrement in^ 

tainii^ the figures of a great number of connus^ Ils font gravés avec un grand foin 

Rew Binls, altogethcr onknown to me. et une propreté agréable ; mais la plupart 

They are engraved with great labour and des figures ont un air gêné, comme fi les 

heatnefs ; but moft of di^m hâve a ftifif dejfeins en avoient été tirés des Oifeaux fef 

air, as if drawn from dricd or ibiifed Birds : fechée et bourrés : ce qui pourtant on doit 

but in a work of this nature it is ^excufe* pardonner dans un ouvrage de cette nature} 

aUe; for tt cannot be fuppofed the hired car il riefi pas croyable, que des operateurs 

bperators had c^portuflity to fee and fhidy à gages eujènt les occafions de voir et d'etu^ 

the âiapes and attitudes of the fubjeâs dier les attitudes des fujets vivans. Mr. 

^hilft Uving. Mr. BrifTon has confulted Brifon a confultés tous les auteurs, foit de 

ail the authws, whetber Natural Hiftonans l'Hiftoire Naturelle fpit ceux qui ont écrits 

or V<^agers, who hâve wrote any thing des Voyages^ et a rajfemblés tous les^ noms 

on Birds, and has coUeâed the names given des fujets décrite par ces auteurs dans toutes 

them by ail the authors, in ail languages: les langues dans lefquelks leurs ouvrages font 

imd I,belîeve his Synonyma are fuller and écrits: de forte que je crois quon trouver^ 

more extenfive than they are io any former dans fon ouvrage unajfembla^ des Sing^ 

.' ' b 
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author, but thefe very long Synonyma are nimes plus nombreux que dans aucun auteur 

very liable to miftakes. I find, in the qui a écrit avant lui ; mais il ejî facile de : 

above work, the author amongft others Je méprendre quelquefois dans un Ji grand 

has.confulted me, and takcn in the names nombre de Sinonimes* Je trouve atifji que 

of my fubjeéls 5 and my defcriptions are Fauteur a confulté mon livre parmi les autt'es^, 

tranfcribed, where he had not the natural ouvrages en ce genre, et a donnée place parmi 

Birds to copy them from. He hîis traced fes Sinonimes aux noms de mesfujets\ et mes 

me to Pla. 309. but could not follow me defcriptions font copiées, quand il , navoit 

farther^i becaufe he had clofed his work pas les originaux. Il m' a fuivi jujqu à- la 

before this third part of my Gleanings was Planche 309. mais il tia pas pu me fuivre 

finiflied, which extends the whole number plus loin, parce qu'il avoit mis. la dernière, 

of my copper-plates to three hundred and main à fon oavragâ' avant que cette troi- 

fixty-two; fo that there are in this third feme partie de mes Glanurts eut été achevée : . 

f)art of my Gleanings many rare and curîous de forte que dans cette troifeme partie fe\ 

iibjeâs, not yet fo mueh as named by any trouvent plujieurs fujets curieux, qui ri ont , 

but myfelf. pas même jufqu ici receus. des noms que de^ 

moi. 

As the grcat number and varîety of Lesftijets divers et nombreux qui font: 

fubjcSs that compofe this whole work reprefentés dans le cours de cet ouvrage, ont. 

(which is now through ncceflîty finifeed) été recueillis de- tems en tems, et les figuresy 

were from tîme to time coUeéting, and en ont été publiées à des intervalles de tems 

hâve been at diffèrent and diftant times ajfez confier ables, au nombre d'environ 50 

publiflicd, in parcels of about fifty copper- planches à la fois: celle-^ci fjl la feptiemcr. 

plates in each publication, this, which et la dernière partie de l'ouvrage entier, qui 

will be the laft, is the fc venth. They contient en tout ^65 planches y ce qui ef: 

contain in the whole three hundred and un nombre égal a celui des purs de Van^ 

lixty-five copper-plates, which is equal to Flufeurs de ces planches contiennent trois. 

the number of days m a year. Many of ou quatre fujets diftinBsy qui font tous tirés ^ 

thefe plates contaia three or four diftinél d'après. nature,, et font près de boo figures, 

fubje<as, ail drawn from nature, and amount en tout^ ^uelquns des plus petits de ces 

in the whole to fix hundred articles 5 fome fujets ne font point décrits, quqiqu'ils font 

of the fmaller ones not defcribed, or named tous figurés avec precifion, et colorés avec 

in the defcriptions, tho' they are ftridly le même foin d'après la nature^ De fortû 

drawn and coloured from nature. So that que j'ai crus qu'il fertùt à propos, à. la con^ 

J thought it proper, on the clofing of the clufian de l'ouvrage^ de dijiinguer les ffijets^ 

whole work, to feparate the fubyeéls, and et de mettre chaque article feparemment dan^ 

bring eyery little article into a Generiçal une Indice Générique, ou toutes les efpeces de 

Index, ranging ail the fpecies of the famé la même famille font rangées fow les ap^ 

tribe, family, or genus, uiwier their proper pellations diftinSles qui conviennent à chaque 

and diftinét heads, the better to enahle genre ^ avec des références aux nombres mar^ 

Naturalifts to find what they want to qués fur les planches, à fin ^ue les Natu^ 

examine, with références to the numbers ratifies puijfent trouver les fujets qu'ils au- 

on the plates, which, to avoid perplexity roient la curiqfité d'examiner avec plus de 

as much as could be, run in a numerical facilité \ et pour prévenir les embarras, ils 

order througbout the whole work, without fe fuccedent dans un ordre numérise diOis 

l 
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a répétition of the famé number y but rout le cours de V ouvrage ^ fans que le même- 

how far I hâve fucceeded in a proper nombre foit répété deux fois. A quel point 

methodical arrangement, I muft leavc to fai reufji dans un arrangement méthodique^, 

the judgment of thofe who are pleafed to je laiffe aux jugemens de ceux qui voudr oient 

examine it: but I truft that my figures V examiner: mais fefpere au moins ^ que mes 

and defcriptions compared togemer will figures comparées avec les defcriptions cor- 

readily point out to what genus or clafs refpondantes feront concevoir facilement dans^ 

each particular fubjeâ belongsj and that quelle clajfe chaque fujet doit être rangée 

iuch authors, who hâve obliged the world et que les auteurs qui ont favorisé le public 

by publifliing fyftems of ail the fubjedls en donnant des fijiemes de tous les fujet s 

feund in nature> will be enabled readily naturels^ fcauront^ aux moyen de ces defcrip- 

to place each new fubjeâ they may find tions affijtées desfiguresy placer chaque fujet 

in my works, amongft others of the famé nouveau reprefenté dans cet ouvrage parmi 

genus that are already arranged in their d* autres du même genre qui tiennent déjà 

ciiFerentmethods or fyftems. To convince leur rang dans leurs fifiemes divers. Pour 

the world that nothing can be farther mieux convaincre mes lecteurs quils ne doi- 

publifhed by me, I muft inform them that vent s attendre à aucune publication ulte-- 

\ hâve partcd with the materials I had rieure de ma part^ je dois les informer que^ 

to procecd upon :. ail my original drawings les matériaux fur lefquels je pourrai tra-- 

are fold to a eenerous purchafer,, and are vailler^ ne font plus entre mes mains^ tous 

now become the property of a Noble Earl mes defjeins originaux ayant été vendus à un: 

of high diftinâion : they amounted in ail acheteur généreux^ et quils appartiennent. 

to upwards of ninc hundred, many of à prefent en propre à un Comte fort dif- 

them not yet engraved.. And now, my tingué parmi la Noblejfe. de, ce pais-ci. Ces 

âge requiring ît, I hâve nothing to do but deffeins étoient au nombre de plus de 900, . 

to retire from the bufy public world, to. dont plufieurs ri ont point été gravés encore. 

cnjoy my peace and repofe with a fcw- Mon âge avancé demande que je me retire 

fricnds of my own middling ftation of des embarras du monde, a jouir du repos 

life, whofe real worth ha& been confirmed parmi un petit nombre d*amis de mon état, 

to me by long expérience^ ^nt le mérite et le caradlere efiimable me 

font connus à fond^, et confirmés par une 

longue expérience.. 
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CHAP. CL PL A. 311.' 



7%e Middle-fized Black Monkejr* Le Singe noir de moyenne Grofleur. 



TH I S Monkey was about the fize of 
a large Cat, of a gende nature in 
refpea to hurting any one. He loved 
playîng wîth a Kîtten, as moft Monkîes 
do. He was a little vîcîous, according to 
theîr nature, beîng a maie. 

His head was prétty round ; the fkîn of 
the face of a tawny flefli-colour, thînly 
covered wîth black haïr: the ears were 
fliaped lîke- the human : the eyes were of 
.'a reddifh hazel colour, wîth black pupils. 
The hàir was long above the tycs^ and the 
eye-brows joined togetherj ït was alfo 
long on tha temples, which partly covered 
the ears. The head, back, arms, legs 
and tail, were covered wîth prctty long 
loofe dufky black hàir, not very harfh, or 
ovcr foft. His breaft, belly, &c. was al- 
moft bare of haïr, of a dulky fle{h-colour, 
with two nipples on the breaft. The four 
paws were ail of them formed fomething 
like a human hand ; they are^covéred with 
black foft fkîn, havîng Kttfe or no haïr on 
them; the nails are flat. The Cat is addcd 
only to decorate the figure. 

. Thîs Monkey was prefented to me by 
ïny obliging friend Mr. George Gope, of 
'Stratford in Eflex. I am informcdheis 
a native of Guiney> on the coaft of Africa. 
He was a very aâive, lively, divertîng, 
good-natured animal: but I was obliged 
to part with him for want of convenient 
room; for which reafon I prefented him 
lo a right honourable Lord in Eflex, who 
has a convenient menagcry at .a diftance 



/^E Singe étoît à peu près de la taille iun 
^ gros Chati il et oit d'un naturel doux, 
ne faifant de mal à perfonne j // aimoit à 
jouer avec l'un ou P autre fexe, comme font 
la plu/part des Singes. Cétoit un mâle ; 
il etoit un peu vicieux , félon leur naturel. 

Sa tête et oit ajfez ronde*, la peau de fin 
vifage étoit d'une couleur de chair rembruni, 
couverte de poils noirs ajfez clair femez : 
les oreilles étoient faites comme celle dePhom-- 
me: les yeux étoient d'une couleur de noifette 
rougeatrcj avec les paupières noires. Le 
poil étoit long audejfus des yeux, et les fouv 
cils fe joignoient \ il [étoit long aujji jur les 
temples, et couvroit en partie les oreilles. 
La tête, le dos, les jamoes de devant et de 
derrière, et la queue, étoient couverts daf 
fez long poil d un brun noirâtre, qui n' étoit 
ni trop doux ni trop rude. La poitrine, le 
ventre, &cc. étoient prefque fans poil, d'une 
couleur de chair rembruni, ayant des bouts 
defein à la poitrine. Les quatre pâtes étoient 
faites à peu près comme la main de l'homme, 
étant couvertes dune peau douce et noire pref 
que fans poih, les ongles étoient plats. Le 
Chat neji ajouté que pour orner la figure. 

Ce Singe mejut donné par mon bon ami 
Mr. George Cope, de Stratford en Effèx. 
J'ai appris qu'il efi natif de Guinée, fur la 
€ote dAffrique^ Cét&it un animal j'ort vif, 
fort adtif, et fort divertiffanï, et dun 
Son naturel: mais je fus obligé de m'en 
défaire, faute de place convenable. Je 
le donnai donc à un noble Seigneur en EJJ'ex, 
qui a une ménagerie propre à recevoir de 
tels animaux à quelque dijlance de Ja viai^ 
B 
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fi?om lui manfibn^houfè to receîve fuch 
animais. I do not know that this ipecies 
bas been defcribed. 

îii OxfordrRoad, near 8oho-Squa^e^ I 
lately (A. D. i76i.)faw, at a houfe where 
they fhew wild beafts, &c. a Black Monkey 
fomething likc thc abovc-dcfcribcd : they 
ealled him a Spider Monkey, from his 
tiiinnefs and the length of lus Umbs and 
tail : his face was of a flefh-colour 5 he 
held faft by his tail by twifting it round any 
thing. His great fingularity, and what I 
Bcver obferved before, was, that the hand^ 
had four fingers only, thc thumbs being 
wanting. There was at the famé place 
another long-limbed four-fingerUMonkey^ 
in ail refpeâs likc the former,, except that 
thc hair was brown.. I.was willing tomake 
this mémorandum, becaufe this genus of 
Monkey had. not beea before difcovcrcd 
bjc me*. 



fort. Je nefachipat que cette efpece ait ith 
décrite. 

En paffant dernièrement par la rue iOx^ 
fordf près du quarré de S060, je vis iune 
niai/on ou F on montroit des animaux fauvages, 
un Singe noir ajez fembïable à celui dont 
je viens de donner ladefcription : ils P appel- . 
loient le Singe Aragnée^ à cauje de fa queùé 
et de/es membres fort longs et fort menus. 
La face et oit couleur de chair i il s*atta^ 
choit fortement par la queue en la^ tournant 
autour de tout ce quil attraproit. Ce quit 
avoit de fort particulier i et que je n'ai jamais 
remarqué auparavant^ cefiy. quil ri avoit 
que quatre doigts aux mains ^ fans pouces.. 
Il y avoit au même endroit un autre Singe 
à longs, membres r. et ri ayant que quatre 
doigt s 9 à tous égards au rejie comme lepre^ 
cèdent^ excepté que le poil et oit brun, foi 
jugé à propos défaire cette remarque^ par^^ 
ceque ce genre de Signe niétoit juj^que alors ^ 
inconnu.. 



«ui^4HM#«#»iHlri^#«iMiiiii««««»iftiH^ 



CHAR CIL PLAv 31^2. 



7T)e Bufh-taîled Monkejr. 

THIS Monkey was.aboutthe fisse of a 
half-grown Cat : it was a maie, with- 
out any figns of vicioufnefs. Its nature 
fcemcd to be more délicate than in the 
larger Monkics* It wa&humourfome in its 
affedtions, having a great fondnefs for fomc 
perfons, and a violent averfion to others ; 
and confiant ia both. 



Le Singe à Queue TouiFuë. 

f^E Singe et oit à peu pris de la groffeurr 
^ d'un Chat à moitié venu: ce toit un. 
mâle 9. mais fans avoir aucun Jigne d' inclina^ ^ 
tion vicieufe. Il paroijfoit d'une confitution, 
plus délicate j que Us grands Singes. . Ilétoit 
fantafque dans fespafjionsy ayant une grande^ 
inclination pour certaines perfonnes, et une 
violente averfon pour d'autres*, et cela con^ 
Jlamment pour les unes et les autres^ 
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Hîsheadwaspretty round; hîs face and II avok la tête ajfez ronde : fa face et 

ears of a flefh-colour, with litde hair on fes oreilles étoient couleur de chair ^ avec uih 

ihem; thc mouth moderately wide; the feu de poil deiïus: fa bouche étoit modère-- 

tccth and longue Dattch reiembling thofe ment lar^e: les dents et la langue rejfem^ 

of men, as in moft of the trae Monkies. bloient à celle de f homme y comme dans la- 

The eyes were hazel-colour*d, wîth black plufpart des vrais Singes. Les yeux étoient 

pupîls : the face above was bordered with couleur de n^fette^ et les paupières noires: 

îongifh brown hâir: the top of the head fu face étoit bordée - tt)ut autour de poiV 
was covered with dufky Iongifh haïr, . brun affe^:» long: le haut de la tête étoit cou- 

which had th« âJ)p«afânciB of a round cap vert de même: de poils bruns affez longs i de 

riiing a littlô âbove the head* It was paf- qui faifoit la figure d'un bonnet r^miy qui' 

tîcularly remarkable fof wanting thofe pour- selevoit un peu audejfus de: la tête. Il étoit 

x^hes under its jaws, which are found in moft remarquable en ce quiL riavoit point de po-- 

of the Monkey fpecies. The hinder part ches.fous les. mâchoires , comme il s\en trouve - 

«f the neck ând middie of die back is co— dans la plufpart de Vefpéce Singe. . Le der- 

vered with pretty long dufky hair, which riére du cou et le milieu du dos étoit couvert 

grows^gradually toalightifh.yellow brown. iajfez longs poils bruns y, qui. deviennent 

on thefides,,arms, and under fide, where graduellement d un brun jaune clair fur les: 

the hair becomes thînner and ihofter, fo as cotez^ les jambes ^ et le ventre^ oti ces poils 
to (hew the fkinand nipples on thebreaftt. deviennent plus courts et plus rares^ ajez 

the thighs aild legs are covered with haïr pour laijjer entrevoir là peaUy et les bouts 

of t darker and morercddifli brown. The de fein fur la poitrine: les cuiffes et les; 

four paws are ail covered with a bla(Js:i(h3 jambes font couvertes de poil brun plus rou-- 

ikin, and little hair. The tail is long,^ geatre et plus foncé. Les quatre pâtes f^nt 

covered with dufky brown hair fb long as couvertes d'une peau noirâtre avec peu de poil. . 

to make the tail appear bufhy : the tail La queue efi longue^ couverte de poil brun - 

curls or inclines downwards : it hath a foncéj affez long pour la faire paroitre- 

power to clafp hold of any thing with the touffue. La queue frife, ou incline vers 

end of the tail, fo aé to flay and fupport. la terre*. Il a. la faculté de s'attacher à 

itfelf in climbingfrom place to place., tout ce quil rencontre avec le bout de la: 

queue y de manière àfe tenir en l'air en grim-- - 
pfint et en fautant d*un endroit à l'autre. 

Thîé lîttfc Mônkey îs faid to be à native On dit que ce petit Singe efi natif de Su^ ; 

of Surinam. It, was prefented to me by rinam. lime fut donné par mon digne ami: 

my worthy friend Capt. John Dobfbn, of Capt. John Dobjon^ de Rederif qui étant 

Rotherhithe, who being Captain of a pri- capitaine dun armateur y le prit a un vaif-- 

vate fhip of waf, took it in an enemy's feau ennemi^ qui revenoit des iles occidentales: 

fhip returning from the WefWndîes, A.D. . de t Amérique^ au 1759. fe crois que. ce j 

1759. I believe this fpccies of Monkey Singe. ri a point encore été deffiné. , 
hathjiot befco'e been figured.. 
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CH AP. cm. PL A. 313, 



ne Great Green Maccaw* 

TH I s îs a Bird of the firft magnitude 
amongft Parrots, as may be judged 
by the out-line (on the plate) of the head, 
as big as life. The wîng, when clofcd, 
was about thîrteen inches long : the mîd- 
-dle feather of the tail was fifteen inches 
long. 

The head was large in proportion to the 
Bird : the bill was of a dulky colour, pretty 
ilrong; the upper mandible pretty much 
hooked, having angles on each fidc; the 
tongue duflcy, round, and foftj the no- 
Jftrils fmall,. placed in a narrow whitifli 
ikin, that wholly furrounded the bilL On 
^ach fide of the head was a pretty broad 
portion of fkîn> bare of feathers> of a 
flefh-colour, with feveral oblique lines un- 
der the eyes, compofed of minute black 
feathers. The eyes are placed in thefe 
bare parts of the head : their iridcs arc 
bright yellow, the pupils black, The fore- 
Jiead, adjoining to the bill, is covered with 
beautiful red feathers: a little dufky red 
is feen under the bill, mixing with the 
green featthers. The top of the head, 
whble neçk, breaft, and feathers of the 
wings, are of a fine full green colour: 
the green coverts beneath the tail are a little 
mixed with red : the quills, and part of the 
row 6f feathers above them, are of a very 
fine iky-blue, êxcept a few next the back, 
which gradually become grçen : the infîdes 
of the wings, and the under fide of the 
tai], are of a dirty orange-colour : the middle 
of the back, the rump, and coverts on the 
tailj areofafineblue; the middle feathers 



Le Gros Arras Vert 

/^JE T otfeau tient le premier rang pour 
^ gf^offeur parmi les Perroquets y comme 
Ton peut juger par le contour de la tête 
fur la planche y qui eji de la grandeur natur 
relie. L'aile avait treize pouces de longueur^ 
étant fermées la plume du milieu de la 
^ueuè et oit longue de quinze pouces. 

La tête étoitgrojfe à proportion de foi/eau: 
k bec et oit dune couleur Jbmbre, ajfezforti 
'Ct la mandibule fuperieure et oit confiderable*- 
ment crochue ^ ayant des angles de chaque coté: 
la langue étoit noirâtre^ ronde^ et molle : les 
narines étoient petites^ et enchajfées dans 
une peau étroite et blanchâtre y qui entouroit 
tout le bec. De chaque coté de la tête étoit une 
portion de peau ajfez large ^ couleur de chair ^ 
dénuée déplumes ; il y avoit plujieurs lignes ob»- 
liquesfous les yeux^^formées par des plumes fort 
petites et noires. Les yeux font placés dam 
des efpaces dénués de plumes^ leur iris e/l 
dun Jaune éclatant^ et les prunelles font 
noires. Le front près de la tête eJi couvert 
de belles plumes rouges ; on entrevoit queU 
qUe peu de rouge afféz fombre^ fe mêlant fous 
le bec avec les plumes vertes. Le fommet 
de la tête, tout le couy la poitrine^ et en ge** 
neral tout le coté inférieur du corpsy comme 
auffi le haut du dos^ et les couvertures des 
ptiles^ font d'un beau vert fans mélange i 
mais le vert des couvertures au dejffous 
de la queue ejî un peu mêlé avec du rouge i 
les pennes^ et quelques des plumes rangées au 
deffiis délies, font dun bel azur, excepté un 
petit nombre de plumes près du dos, qui 
s'approchent graduellement au vert: le dedans 
des ailes et le dejfous de la queue font d'une 
I 
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^f the taîl arc very long, graduallv fliort- 
ning towards the fide-feathers> wnich are 
fiot above a third of the length of the 
middlemoft; they are ail pointed» of a 
fine red colour> with blue tips : their num« 
bcr is twclve. The legs and fect are co- 
vered with fcales of a dufky flefh*colour ; 
the claws dufky; the feet made as in ail 
theParrotkind. 



Thîs beautîful and rare Bîrd was the 
propcrty of the curîous and oblîging Philip 
Carteret Wcbb, Efq; F. R. S, who kept it 
many years alive at his houfe in Surry, and 
was pleafed to fend ît to me when newly 
dead, ît yet retaining the colour of îts 
eyes, &c. from whîch I îmmediately made 
thîs etching on the copper-plate. Mr. 
Wcbb had not becn infbrmed of îts na- 
tive place, nor could I by any means dif- 
cover it ; but fuppofe it to be American, 
becaufe ail the othcr Maccaws are of that 
country. I can find no account of thîs 
Bîrd, and belicve it hath not till now bccn 
cither figurcd or defcribed. 



couleur d* orange obfcure: le milieu du dosj la 
croupe j et les couvertures au dejfus de la 
queuè^ font d'un beau bleu. Les plumes de 
milieu de la queiiê font fort longues^ et cette 
longueur diminue graduellement dans les 
plumes quife trouvent plus près de cotés de 
la queue t qui n ont pref que plus du tiers de la 
longueur de celles du milieu ; elles font toutes 
pointues, et dun beau rouge, mais leurs 
bouts font bleus: le nombre en eji douze. 
Les jambes et les pieds font couverts décailles 
d'une fombre couleur de chair \ les ongles 
font /ombres, et les pieds font faits comme 
dans toute Fejpece des Perroquets. 

Ce bel Otfeau a appartenu à Monjîeur 
Philip Carteret Webb, Membre de la Société 
Royale à Londres \ qui Va tenu vivant pen- 
dant plufeurs années à fa maifon dans la 
province deSurréyi et il a eu la bonté de me 
renvoyer d'abord après qu'il fut mort, et 
avant que la couleur fuje éteinte dans les 
yeux, et je f s fans tarder cette gravure avec 
de Veau forte fur la planche de cuivre. 
Mr. Webb tiavoit point été informé dans 
quel pais cet otfeau prit naîjance ; et il ne 
nia pas été pojjible de le découvrir non plus: 
mais je crois que î Amérique doit V avoir pro-- 
duit, parce que les autres oîfeaux de cette 
efpecefont de ce pais là. Je ne trouve au- 
cune relation de cet otfeau, et je ne crois pas 
quil ait été décrit ou gravé jufques à pre- 
fent. 
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CKAP. CIV. PL A. 314. 



ne Bluc-heattfeç! Parrot l^ Perroquet à Tête bleue- 



TH I s Bird i» about the iiw of dbe bk^ 
Guincy Parrot with a red tail* and is 
tcduced in ijze 00 th* coppcr-plate, w^ 
çrder tQ bôngitintoproperçompids. 

The bîll 15 of a dark oç durfVy coleijr; 
l2ie upper xnaodible liath a rcd fpot qs\ 
eajch ude>, and prçtty deep^ aogks oa it9 
edges : the no/lxîis arç placed ia a oarrow 
&iD> pretty near together,. at thç baûa of 
the upper mandible : thç eyes axe of a 
dark colour» furrouaded with a ba^e ikin. 
of a {malLbreadthaàda^fieihrcoksiur^ The 
head». neck». aod pai^t of the breai);^ arç 
çovered with feath^rs of a fine lUtraœarine 
bbe». a little tinged with purple on the 
breaft, and on each fide of die head a black 
ec duJÛky fpot. The back» beUy^ thighs^ 
aod wJuigs». are of a. fine greea colour : 
the. covertrfeathers of the wings are of a 
yoIlowijOb^greenft incUning to gcAà colour^, 
the inper qovertagreeniflxi thecoverts be^ 
neath the taiL of a fine fcarlet. The taiL- 
feathers are of equal. length, the middle 
ones green» gradually becoming bloeifh on 
the fides ; the underûde of the tail the 
famé coloursy bot deader. The legs and 
fcet are of a lîght a(h-colour, covcred with. 
aifcaly Ikin; meclawa are dulky.. 



Thîs very Beautîfùl' and rare Pàrrott 
dlfcovered hanging în a cage at the door 
af Mr. HafweU, Mcrchant,, on the. Point,, 



Œ T Oîfeau eji à peu près aujfi gros 
que le Perroquet bleu à queue rouge de 
la Guinée \ mais f es dimenfions ont étés re^ 
trecies dans le dejfeîn pour que la figure ne 
pajfat point les bornes de la planche. 

lé^ bêf efi d'wu couleur fi^mbre ou mi^ 
vatre^ la mandibule fuperleure a une tacbê^ 
voug4 de cbame coté^ et deux angles affen 
profonds fur Jis bords : les narines Jbnt placées 
dans Une peau étroite^ fort près tune de. 
t autre ^ à la bafe de la mandibule fuperieure «^ 
les yêux font dune couleur fombre, et fimt 
entourés ^une peau peu large et de couleur 
de chair. La tete^ le cou^ et une partie de la 
poitrine font couvertes de plumes dun beaut 
bleu d'outremer^ qui fur la poitrine tire ust 
peu fur la pourpre i et de chaque coté de 
la tête il y a une tache fimbre on noire. Le 
dosy le ventre, les euQes^ et ks ailes , font 
d'un très beau vert: les couvertures des 
ailes font d'un vert jaunâtre, ou doré; les 
couvertures intérieures font verdatres; les 
couvertures au deffous de la queue font 
dune belle couleur ecarlate. Les plumes de 
la queue font égales en longueur les unes aux 
autres, et celles du milieu font vertes i mais 
cette couleur fe change en bleu graduel* 
lement à mefure que les plumes s approchent 
des cotés de la queue i le deffous de la queue 
aies mêmes couleurs,, mais elles y font moins 
éclatantes^ Les jambes et les pieds font de 
couleur de cendre, et font couverts d'une 
peau.ecailleufe: les ongles font noirâtres. 

fai vu cet oifeau, dont la beauté étoit 

fi rare, dans une cage à la porte de Monfieur 

HafwelhNegotiant, qui demeure fur laPointe 
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atPbrtftnoutfa^ May 1761 ; who, thoogh I 
«as a ilranger» kindiy accommodated me 
ivith a room iu hia hotsiè to take a ikfltcfa, 
tnd meonorandums to ânifh my drawing : 
bat he cooki ^ not inform me of its country $ 
only that the ihip, by wfaich they received 
it came kft from the Medîterranean, np 
part of whofe coafts» that I know of» prc^ 
duce any cf the Parrot kind; fx} it refts 
uncertaiii £nm whence it originally came : 
though I coRclude thîs fpecies to be very 
lare^ as it h the ORly fpecimen I hâve met 
witb» and I think. not till aow figured or. 
defcnhfid. 



àPùrtfmoutb. Ce Mùnjîeur a été affex oèli^ 
géants quoique je ne lui fujji point connu^ 
de me permettre de faire ïefquiffe de cet 
oiJeaUf et d'écrire des mémoires fMr m'et^e 
aujage en ^acbeoant'le dejetn^ dans un ap^ 
portement de fa maifin: mais it no mepou^ 
voit rien dire d Regard du pa^s qui Va pro^ 
duit ; feulement il feaixolt que le vaifeau qui 
k kur a apporté s ventdt en dernier lieu dé 
la Mediterannéei et je ne fâché pas quacunê 
des pais qui font fitt les cotés de cette met 
proiiuifent les Perroquets \ de forte <^* il eft 
encore douteux dans fuel pays cet otfeau ejt 
né. Je crois que cet oijèau efi dune ejpeco 
fort rarei car je n'en ai jamais '^u qm te 
feul otfeau^ et je ne fâche pas P^voir VU^ 
décrit ou fguré dans aucun» auteur^ 



CHAP. CV. PL A. 315. 



WrLittîc Dufty Pîirrot Le Petit Perroquet Noirâtre. 



H I s Bird was about the ûze xx quau- 
tîty of the Bluc, Wild, or Dove-houfe 
Pigeon» or rather lefs^ The figure is re- 
duced oathe plate. 

The bill is dufky, with anglfes, and 
orange-colôur'd fpots on the fides of the 
iq>per mandible.: thenoftrilsarefurrounded 
with finall red feathers. The top and fides 
of the head below the eyes are black, with 
a little glofe o£ blue on the crown : the 
cyes are of adark colour,. furrounded with 
a. narrow fpace of bare fkîn, of a light 
biueiûi colour. Immediately beneath the 
head, paffes from the throat, quite round 
to the hinder part of the head» a ring of 



f^E ST Otfeau étoit à peu près de la gran^ 
^ deur du Pigeon Bleu y ou du Ramier 3 
ou un peu plus. petite Lafgure ejk retrede^ 
fur la planche^ 

Le bec en ejl noirâtre, ayasU des anglesy 
et des taches de couleur d'orange fur les 
cotés de la mandibule: les narines font en- 
tourées de petites plumes rouges. Le fommet 
et les cotés de la tête au dejfous des yeux font 
noirs, avec une petite nuance de bleu fur le 
fommet : les yeux font dune couleur Jombre, 
et autour des yeux efi une efpace étroite , ou 
la peau riejl point couverte de plumes, et 
dont la couleur eji un bleu clair. Imme-- 
diatement au dejfous de la tête, un cercle de 
2, 
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-a fillemot colour, markcd with duflcy, 
/mail, oblong fpots. The neck behind, 
the back^ rump, and covert-feathers of the 
wings, are of a dark brownifti black, The 
^eater quills of the wings, and fome of 
xhe nextrow of feathcrs above them, are 
.of a fine ultramarine blue: the quills next 
the body, with the cx>verts next above 
them> are diUky» with a little blueneis on 
their edges : the infides of the wings are 
of alighter blue than the upper: the tips 
of the quills are black. The tail appears 
whoUy of a dark blue colour on its upper 
fide, when clofed : the inncr webs of the 
tail-feathers are red, except their tips, which 
çirc blue : the covert-feathers of the tail 
beneath, are red- The breaft, belly and 
thighs, appear of a purple colour, the 
du&y feathers being fringed with purple* 
The legs and fect are covered with a dufky 
ikfli-colour'd fcaly fkin. 



Thîs curiouG bîrd is faid to bc a native 
"of Surinam- It was, when living, (A, D. 
1761.) the propcrty of my curious and 
worthy friend John Fothergill, M. D. of 
JLondon, who was pleafed to fend it to 
ihc when it died; I nad taken a fketch of 
ît while livmg- I fuppofe it to bc a veiy 
rare bird, it being the only one of the 
ipecies that I hâve met with ; and I think 
Jmay fafely pronounce it not till now eithçf 
ii^ured or dcfcribcd by any authon 



couleur.de feuillemorte^ marqué dé petites 
taches oblongues et noirâtres^ pajfe de la 
gorge jufques au derrière de la tête. Le 
derrière du couy le dosy le croupion^ et les 
cotçoertures des ailes y font d'une couleur 
noire y tirante fur le brun. Les plus grojjès 
pennfs des ailes y et quelque/plumes rangées 
immédiatement au dejfus de ces pennesy font 
d'un beau bleu d^ outremer: les pennes près 
du corps y avec les couvertures qui font im^ 
médiat ement au de/fus d'elles font noirâtres y 
avec quelque mélange de iku fur leurs 
bords ; le defjous des ailes efl âtai bleu moins 
foncé que le dejjus: les bouts des pennes font 
noirs. La queue y lorfquelle efl fermée^ 
paroit par defjus entièrement et un bleu foncé y 
ou obfcur.\ les membranes intérieures des 
plumes de la queue font rougesy mais avec 
des bouts bleus: les couver tur^es du deffous 
de la queue font rouges. La poitrincy le 
ventre, et les cuijfes paroiffent pourpres, 
parceque les plumes noirâtres ont des bords 
de pourpre. Les jambes et les pieds font 
couverts d'une peau ecailleufey dune couleur 
de chair noirâtre. 

Cet oifeau curieux ejl à ce que F on dit 
natif de Surinam. Uappartenoity lorfquil 
et oit vivant y au DoSieur Fothergill , qui a 
bien ' voulu me le donner étant mort. J'en 
avois fait un deffein pendant qu'il étoit vi- 
vant, ye le crois fort rare, comme c'eji 
le feul Oifeau de cette efpece que jaye jamais 
veu ; et je puis en toute afjtirance prononcer 
qu'il n'a point été décrit ou defjiné encore 
par aucun auteur^ 
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CH AP. CVI. PL A. 3i6. 

The Great Black Cockatoo. Le Grand Cacatua Noîn 

THIS is a Parrot of thc firft magni-^ ^ECI eji un des plus gras Perroquets 

tude : it equals in fizc thc grcat, ^ quily ait : il égale en grqfeur le grmd 

fcarlet, bluc and yellow Maccaw, or Arras, jirras ecarlate^ blueet jaune^ ou VArras 

of thc Spanifh Wcft-Indies : an out*Iinc des Indes Occidentales ÈJpagnoles : le con^ 

of thc head» of its natural ûzc» is markcd tour de la tete^ de fa grandeur naturelle^ fe 

on the plate. voit fur la planche. 

Thc bill îs ftronç, much arched or Le bec de cet oifeau ejl ^ort^ beaucoup 

hookedj of a dufky brown cdour^ with courbé ou crochu, et d'un notr tirant fur le 

an angle on cach ûde of the upper mandî* brun, avec un angle de chaque cote de la, 

blc : the noftrils appear to bc amongft thc mandibule fuperieure : tes narines font au 

feathers at the bsSas of thc upper man« milieu des plumes de la mandibule fuperieure. 

dible. Thc cyes arc of a dark colour: Les yeux font noirs: les cotés de la tete^ 

the fides of thc hcad, from the eyes to depuis les yeux jufquès au dejfous du bec ^ font 

the undcr part of the bill, are covcred couverts d'une peau rouge, dénuée de plumes^ 

with a red, bare, wrinkled fkin. Thc et ridée. La crête eJi d^un gris peu foncé i 

creft is of alightiih grcy colour, the fea- les plumes dé la crête font pointues et recour^ 

thers pointed and reflcâed upwards at thcir bées en haut vers leurs Bouts : P oifeau a le 

tips : thc bird can raifc it highcr than hère pouvoir d élever fa crête da^jontage qu'on 

reprefented, or let it fall flat on thc head. ne la voit élevée fur la planche, ou de Tap^ 

The whole plumage from thc creft down- platir tout-à-fait fur fa tête, l'outes les 

wards is of a blueifh^ black, or dark lead- plumes depuis la crête en bas font d'une cou^ 

colour, a (hadc lightcr on the undcr fide lejir noire, ou plutôt d'un bleu plombé, mais 

than on the back and wings, The tail is un peu moins foncé par dejfous que fur le dos 

longer than ufual, whcre the feathers are et fur les ailes. La queue eJi plus longue 

of cqual Icngth. Thc legs and feet are oi qu'elle ne Tejl communément, quand les plumes- 

a brownîfh black like the bill, covered en font (comme elles le font ici) de longueur 

with a rough fcaly Ikin. égale. Les jambes et les pieds font, comme 

le bec, dun noir tirant fur le brun, et font 
couverts aune peau rude et ecailleufe. 

Thîs figure was taken from a drawing La figure de cette planche a été copiée 

donc from thc lifc, of its natural fize, by d'un deffein qui a été fait d après r oifeau 

thc order of John Gideon Lotcn, Efq; vivant par ordre de fon Excellence Jean Gi- 

late Govcrnor in the Illand of Ceylon, deon Lot en, feu Gouverneur de rifle de 

and othcr Dutch fettlements in the Eaft- Ceylon, et des autres etablijfements des Hol^ 

Indics. I fliall take this earlieft opportu- landais dans les Indes Orientales. Et je 

nity gratefully to acknowledgc thc hig^ faifis a^jec plaifr cette occofion de témoigner 
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obligations I owc to this worthy and cu- 
rious Gentleman, as he hath contributed 
cvery thing in his power to aflîft me in the 
completion of this work, by furnifhing 
me with many new and curions natural 
fpecimens in high prefervation, as well as 
curîolis drawings after nature. He bas alfo 
gréatly obligcd the curions of thcfe king- 
doms, by prefenting to the Britifh Mufeum 
a very large, curious, and valuable côl- 
le(5tîon of original Drawings, in water- 
colours, of me moft curious Animais, 
Vegeta'bles, 6cc, the produftions of India; 
together with many fpecimens of the na- 
tural produâions, wellpreferved ; ail which 
hâve been helps to me. I think this bird 
is figured by rétro Schenk, by the name 
of Corvus Indîcus^ in a fmall book of 
prints of birds, drawn from life, publifhed 
at Amfterdam, A. D. 17.07^ by S/Vandejr 
Meuleq^ 



ma reconnoîjfance des grandes obligations^ 
que fai à fort 'Excellence ^ d'avoir contribué^ 
en tout ce qui dependoit de lui, pour ni aider 
à compléter mon ouvrages ni ayante pour 
cette jin^ fourni plufieurs échantillons cu^ 
rieuXf parfaitement bien confervés^ de même 
que pilleurs dejfeins exquis faits ^ après na^ 
ture. Les curieux de ce royaume lui ont 
aujji une grande obligation^ i avoir fait 
prefent au Cabinet Britannique d'un très 
grand f beau et curieux recueil de dejfeins 
originaux de plufeurs des plus rares efpeces 
des Animaux et des Plantes, qui naijfent 
et croijent dans les Indes Orientales*, et 
auJJi de pltifieurs échantillons des produSlions 
naturelles, parfaitement bien conjkrvées, 
dont jai tiré en mon particulier beaucoup 
d*aj}ijlance. Je crois que la fgure de cet 
oifeau a été donnée par Petro Schenk, fous 
le nom du Corbeau des Indes, dans un petit 
volume de gravures- ^oifeaux tir.' es d* après 
nature, publié à Amjlerdam en 1707, par 
£!. Vander Meulen^ 
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CH AP. CVIL PL A. 317. 



-Hthe Lefïer White Cotkatoo with a Le Petit Cacatua Blanc à Crète 
Yellow Creft, Jaune. 



'T^ HIS Bird is a fizc lefs than the corn- 
•* mon grey red-tailed African Parrot. 
The out-linje on the plate (hews the ap- 
pearancç of thp c;-eft when aot erej£led>i 

The bill is of a dark afh-colour, and 
hath notches or angles on the fides of the 
uppcr raandible. It hath very long fca- 



/^E T Oifeau ejl un peu moins gros que 
^ le Perroquet commun de F Afrique â 
queue grife. La ligne de contour fur la 
planche fait voir comment la crête paroit 
Iprfquelle neji point dréjf.e. 

Le bec ejid^une couleur de cendre noirâtre, 
et a des créneaux ou des angles aux cotés de 
Ig maîidibule fuperieure : les narines font 
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thcrs of a frne ycUow colour on thc top of 
the head» which it can raîfe înto a tower- 
îng creft, or letfall at pleafure. The eyes 
arc placed în plats of light lead-cplour'd 
bare Ikin; their irides are brîght orange, 
the pupils black : beneath each cyc is a 
large fpot of yellow feathers: the reft of 
the plumage frôm the head downwatds îs 
white, except a faint fhade of yellow on 
the breaft, the fides under the wings, and 
the infidés of the wîngs : the wîngs and 
tail are almpft equal in Icngth. The legs 
and feet are cQvered with a dark blueifh 
lead-colourcd fcaly Ikin. 



This bîrd I drew at Lord Tilney's houfe 
în Eflex. They are natîvçs of the Dutch 
Eaft-India Iflands, Briflbn, în hîs Omî- 
thology. Vol. LV. P. 212. has dcfcribed, 
I believe, this felf-fame fpecics, which was 
brought from the Philippines. Albin has 
alfo figured and defcribed this bird, Tom. 
III. P. 12: but docs not mention its native 
place. I hope this figure of mine will be 
thought an amcndment of Albin's. 



placées dans une peau efrsite à la bafe de la 
mandibule fuperieure. Il y a de longues 
plumes d'un beau jaune vers le fommet de la 
tete^ qui l'oifeau a le pouvoir d'élever de 
manière que d en former une crête fort baute^ 
vu de les laijfer tomber et sapplatir tout-à^ 
fait. Les yeux font placés dans des efpaces 
de la peau pas de plumes^ et dune légère 
couleur de plomb ; firis des yeux ejl d'une 
couleur d'orange éclatante^ les prunelles font 
noires:, au dejfous de chaque oeil eji une 
grande tache formée par des plumes jaunes ; 
tout le rejie depuis la tête en bas ejl blanc ^ 
hormis une nuance fort légère de jaune fur 
IfiL poitrine^ ^t fur les cotés au dejfous des 
ailes ^ et k dedans même des ailes : les ailes 
et la queue font prefque de la même longueur. 
Les jambes et les pieds font couverts d'une 
peau ecailleufe noirâtre^ ou plombée. 

f ai fait le dejfein de cet oifeau chez Mi^ 
lord Tilney. L'efpece en eji produit^ dans 
les IJles des Indes ^Orientales appartenantes 
aux Hollandois. Je crois que Brijjon^ dans 
fon Ornithologie^ Vol. IV. P. z\2. a décrit 
un oifeau de cette méfne efpece^ qui a été 
apporté des IJles Philippines. Albin a auffi 
décrit cet oifeau^ et en a donné la figure^ 
mais fans rien dire du pays qui le produit, 
fefpere que la figure que j'en ai donné ici, 
fera efiimée avoir f avantage fur cette qui a 
été donnée par Albin. 



^frojjcctJctftolo^fJoSoigocj^ 



CH A P. CVIII. PL A. 318. 

He Grey Pye of Brafil, &c. La Pie Grife de'Brefil, &c. 

ARE hère reprefented of their natural f^E S animaux font reprefentés ici de leur 

^^ bignefs. ^ grandeur naturelle. 

The Pye's billls of adufky colour, a very Le bec de la Pie efi noirâtre, et tant foit 

little bcnt downwards ; the balîs of the peu recourbé en bas-, la bafe de la mandibule 
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npper mandible îs Ctt round with ftifFblack 
h airs pointing forward: from the angles 
of the mouth pafs broad black ûrokes 
undcç the cyes to the hînder part of the 
hcad. The top of the head, uppér fide of 
the neck, the back» and lei&r covert-fea* 
thers of the wings, are of a dark browniih 
afh-côlour. The tail is black, the outer 
fcathcrs being dceply tipped with whîtej 
it hath twelve feathers, the middle one( 
long, which gradually ihorten on the fides; 
the quills are black or dufky : the covert- 
feathers of the wings, both above and be- 
neath, are duflcy,. with light aib-coloiir'4 
tips. Round the eyç, and from the throat 
to the coverts under the tail> the wholc 
under lide i^covered with light afh^colour'd 
or whiti(h feathers.. The legs and feet, 
which are pretty flrong in proportion to 
the bird» are of a dark a{h-colour ; the 
claws black :' the oater toe adhères ta the 
middle oae at its bottom- 



The Moth is froœ China^ The body, 
the under wings, and thofe parts of the 
upper wings next the body, are of a fine 
orange-colour, with black fpots and marks» 
better explained by the print than they can 
be by words r the end^ of the upper wings 
are of a purplifh black» with white fpots 
a little tinged with. purple : it hath much 
the famé colour^ on the under fide, but 
fainter. Matthew Hacrifon, Efq; fon of 
Sir Thomas Harrifon,. Chamberlain of Lon- 
don, obliged me with this and fome other 
Chinefe Flies- 



The above-dcfcribed Bîrd îs very near 
of kin to ourGreater Butcher-birdof Wil- 
lughby, P. 87. and may poffibly be the 
female of the fpecîes ; for I hâve rcceived 
the Grcatcr Butchcr-bird from North Ame- 



fuperieure ifi mtùurii de f>éils iioirs herijéu 
dont les pointes Je portant en avant : dfs 
coins de la bouche font tirées des rayes h^get 
et noires^ qui pajjent: par de£ons les yeux 
jufquau derrière de la tête. Lefommet delà 
tetey le dejfus du cou, le dos, et les petites 
couvertures des ailes, Jbnt d'une couleur de 
cendre tirante fur le br^ft. ha queue eji 
noire, mais fes plumes extérieures ont leurs 
tout s blanc f i elle a douze plumes, dont ceUer 
du milieu fcmt les plus longues, et celles des 
cotés les plus courtes. Les pennes font noires 
ou f<mbres : les couvertures des ailes, tant 
au dejfus qu'au deffous, Jont noirâtres, maii 
leurs bouts font dune couleur de cendre blan^ 
châtre. Tout autour des yeux, et depuis 
la gorge jufques à la couverture dejjous la 
queue, tout le dejfous de Foifeau eJi couvert 
de plumes cendrées ou blanchâtres. Les 
jamoes et les pieds Jont forts, pour un oifeau 
de la groffeur de celui^i, et ils font d'une 
couleur de cendre noirâtre*, les ongles font 
noires > le doigt extérieur sacroit au doigt 
du milieu par en bas. 

La Tigne vient de la Chine. Le corps,, 
les ailes inférieures, et cette partie des ailes 
fuperieures qui efi la plus proche du corps,, 
font d[une belle couleur d^ orange tachetée de 
noir, dune manière que la planche fen^ 
mieux concevoir que ne le pourroient faire 
aucunes paroles: les bouts des ailes fupe^ 
rieures font Sun noir pourpré, avec des. 
taches blanches tantfoit peu teintes de pour-^ 
pre: le deffous de tinfehe eft coloré à pew 
près de même, mais les couleurs y Jont moins 
vives que par deffus. Cejl Monfieur Har- 
rifon,. fis du Chambellan de la ville de Lon^ 
dres^ à qui fai t obligation de cette Tigne,. 
aujfi bien que de quelques autres Mouches 
Qbimijes^ 

UOiJeau décrit ci-deffus approché beaucoup 
à la grande Pigriécbe de Wîllughby^ et peut-- 
être que ceji la Jémelle de cette ejpecei car 
fui receu de l* Amérique Septentrionale la^ 
grande Pigriéche^ qui rejjemble tout-àfait à 
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rîca, agroeîng precifely wîth ours found celle que Von voit en Atistltterre et dqns^ 

in Engknd ana Gcrmany, It may be r Allemagne.' Comme il m' ^ parvenue depuis 

feen how mine difFers from Willughby's^ peu de Monfieur Colif^n^ Membre de la 

by comparing théir descriptions. Having Société Royale de Lonékes^ Une relation très 

lately received from my curious friend Jinguliere àVegard de cet^c^feciUy etquiaété 

Peter Coliibn, Eiq; F. R. S. an cxtraordi- attejiée par un homme de réputation^ fat 

nary account of the Greater Butchcr-bird, cru que je ferai pîaifir à mes leBeurs en 

attefted on the knowledge of a Gentleman T inférant ici. * Mr. BelU ^ui a demeuré 

of réputation» I hope it may be acceptable long tems dans la Rujfie^ a informé f on ami 

and entertaiûing to my readers. * Mn Monfieur Colinfon (par une lettre en daté 

Bell, a curious and înquifitive gentleman» du cinquième au mois d'Avril, 1747^ que 

long a refident in Ruflia» informed bis la Pigriécbe ejifouvent prife par les oifeleurs 

friend Mr. Colinfon (April ç, 1747) that en Ruffie, et apprivotjee. On avoit fait 

the Oreat or Âfh-coIt>ured Butcher-bîrd is prefent d]un de ces oifeaux à Monfieur Bell, 

often taken by the bird-catchers in Rufîia» et il ficha dans une muraille un . bâton 

and made tame. Mr. BeU had one given pfnntu^ dont la pointe savancoit en dehors, 

him, and he fixed a iharpened ftick or long pour que Voifeau s y juchât : et s il laif 

ikewer in the wall Ibr the bird to rooft on, foit envoler une Linotte au un Verdier, cette' 

with the point ûutward : but the curioûty Pioche senvoloit d'abord du bâton, et 

\ras the fîngular nature of the bird; for if faijifoit le petit oifeau par la gorge, de telle 

he let fly a fmall bird, either Linnet or manière que de tetrangler^et de le tuer bientôt. 

Grcenfinch, he would prefcntly fly from Mais ce qu'il y avoit encore de plus extra- 

his perch and feize the Kttle bird in a par- ordinaire étoit, qu U apportait fa proye à fon 

ticiuar manner by the throat, which ftops bâton, fur la pointe duquel tembrochoit, et. 

his breath, and loon kills him. The ncxt le tiroit enfuite plus avant fur le bâton avec 

cxtraordinary thîng ohfervable, was his fin bec etfes ongles-^ *f tl faifôit la mehie 

carrying the bird he had juft killed to his chofe â plufieurs petits oifeaux, les embro--' 

perch, and fpitting it on the fharp-pointed chant ainfi les uns après les autres^ et les 

llick,drawingitonwith his billandclaws; laijant pendre par le cou fur f on haton^ 

and thus would he fcrve one bird after an- pour les manger enfuite â fon loifir. Cet 

other, fpitting thcra and Ictting them hang infiinBe qui le fait embrocher atTjfifa proye 

by the ncck, until he eat thcm at his lei- lui a été donné pour qu'il les puiffe mettre 

fure. The inftin^t of fpitting the dead en pièces, parce quil na pas ajèz de force 

birds is to enable him the bettcr to pull pour les foutenir dans fes ongles^ comme font 

them to pièces; for he bas not ftrength to les Eperviers^ et pour les déchirer ain^ avec 

hold them, as a Hawk does, in his claws, fin bec ; mais lorfqu ils font embrochés^ fes 

and pull them with his hill; but, bcing forces fuffifent pour les mettre en pièces. Les 

faft ^ittcd, he bas flrength enough to dif- Rujfes admirent beaucoup ces oifeaux^ parce 

feâ them. Thefc birds^are much admired quils fe divertiffent en voyant leur maniéré 

by the Ruffians for the diverfion they afFord de prendre et de tuer leur proye, et de la 

them in feizing and killing their prcy, and fufpenàre ainfi pour la manger enfuite. 

artfully hanging it up for their food. The L'oifeau que Von vient de decrire,^ reffemblt 

bird abovc dcicribed is very near, and pof- beaucoup (ou efi peut-être le même) au 

• Mr. John Bell has made a journcy from Mofcow to ' * Mr^ Bell a fait un *voyage de Mofco à Pekin^ et il € 

Pékin thriDUgh Siberia* tra'verfi la Sibérie liAns Jonft^age. 
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fibly may bc thc famé wîth tlie Guiraru Gutraru Nbeengefa de Marcgravef dont on 

Nhecngetaof Marcgrave. Sce Willughby*s peut voir la defcription à iaP. 22s de l*Or^ 

defcription, Ornidiology, P. 235. It was nithologie de Willughby. Il a été apporter 

brougnt în fpints, wîth many others, from confervé dans les efprits de vin^ avec plu-- 

Surinam in South- America, and is now in ^eurs autres ^ de r Amérique Septentrionale^ 

thé CoUcdionof John Fothcrgîll, M. D. et eji à prefent dans le recueil du DoSleur 

of London. Fotbergtll, à Londres. 
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7%e Black and YeÙow Daw of Brafîl. La Pie Noire et Jaune du BrefîL 



'Tp HIS bird is reduced in fizc, the bcttcr 
^ to bring it înto the compafs of the 
copper-plate : its natura] ûze is much about 
that of the Jack-daw. Its wing, when* 
clofed, is fîx incheS; and a quarter long. 
See an out-line of the head of its natural 
fize. 

The bill îs ftraîght, tho* bending a very 
lîttle downWard at its point, which is pretty 
fliarp ; it is of a fmooth furface and yellow 
colour. This bîrd's plumage is black, wîth 
a lîttle purpliûi glofs, except a fpot of 
fine yellow on the covert-fcathers of each 
wing : the lower half of the back, the 
covert-feathers both above and beneath 
the tail, and the bottoms of the tail-fea-, 
thers,. are alfo of a fine golden yellow, 
The wings within-fide are black, except 
a lîttle white on the edges of the inner. 
webs of the quîUs at their bottoms. The 
tail hath twelve fcathers. Both the black 
and yellow parts of the bird hâve their 
dpwny feathcrs at the bottoms very white. 
It hath pret^ firong legs and claws, 
çovered wîth black fcales : the outer and 
middle tocs adhère a lîttle at their bot- 
toms. Marçgrave fays, it lias (apphire- 
coloured eycs. 



/^£ y oifeau eJi reprefenté ki plus petit 
^ que le naturely pour que la figure nex^, 
cedat pas les bornes de la plancbe : il efi à 
peu près auji gros que le Choucas. La^ 
longueur de l'aile^ lorfqu elle efi fermée ^ efi 
de fix pouces et un quart. Le contour de 
la tête fiir la plancbe efi de la grandeur 
naturelle.. 

Le bec efi droit y fiulement vers la point Cy 
qui efi un peu recourbée en bas et fort aiguë , 
la furface en efi unie et de couleur jaune. Les, 
plumes de cet oifeau font noires^ avec une- 
petite nuance de pourpre i il y a aujfi une 
petite tache d'un beau jaune fur les couver^, 
tures de chaque aile : la moitié inférieure du 
dosy ks couvertures tant au aeJTus qu'au 
dejfous de la queuèy et le bas des plumes 
de la queulèy font auJfi d'un beau jaune 
doré. Le dedans des ailes efi noir y excepté 
un peu de blanc fur les bords des membranes 
intérieures des pennes vers le bas. La queue 
a douze plumes. Les parties noires ainfi 
que les parties jaunes de cet oifeau. ont les. 
plumes de duVet fort blanches vers leurs, 
racines. Cet oifeau a les jambes et les ongles, 
qffèz fortesy et couvertes d'ecailles noires.. 
Les doigts du dehors fe tiennent un peu à 
ceux du milieu par en bas. Marçgrave dit 
que les yeux font de couleur de fapbire^ 
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Thîs bîrd îs the Jupujuba or Japu of Cet ai/eau eji le Jupujuia ou le Japu des 
thc Brafilkns* See Marcgrave's defcription Brefiliens. Voyez en la defcriptton de Maro 
in Willughby, P. 142. Tab. xxiii. It grave â la Page iJ{,2. et à la Planchexxiiu 
buîlds a fufpended neft.. Màrcgfave faw de rOrnithologie de Willughby. Cet otfeau 
in onc tree, near an engine-houfe, more a le nid fufpendu parmi les branches des 
than four hundred of thcir nefts fufpended arbres. Marcgrave dit avoir vu dans un 
on the cndsof the branches. Tbo* Marc- feul arbre plus de quatre cens de ces nids 
grave's defcriptions^ar&better than others fufpendus au bout des branches, ^ôi^ue 
of hîs time, hîs figures are fo fmall and les defcriptions de Marcgrave vaillent mieux 
iU-drawn, that they givc no tolerable idca que celles des fes contemporains, fes Jaurès 
of the fubjeûs he means to exprefs, I font Ji petites et Ji mal dejjînées, quelles ne 
owc this improved cjraught to. the Ho- donnent pas quelque idée même pajfable des 
nourable Capt. Wafhington Shirley, now fujets qu'elles reprefentent. ye dois ce dejfein 
Earl of Fcrrers, who took» in a French Ji fort amélioré de cet oifeau au Capitaine 
prize homeward-bound from South- Ame- Wajhington Shirley y à prefent Comte de' 
rica, one of the largeft parcels of rare and Ferrers, qui prit, dans un vaijfeau Pran- 
beautiful birds of that country that I ever çois qui revenoit de r Amérique Septentrion 
faw, ail of th«n moft cleanly and curioufly nale, un ajfortiment le plus nombreux et le 
prcferved and ftuffed wîth cotton, faid to plus beau que faye jamais vu des oîfeaux 
bc defigned as a prefent to Madam Pom- rares et beaux de ce pais, tous confervés 
padour. I am forry any beautiful Lady a:vec une foin et une propreté incomparable , 
fliould be difappointed in fo reafonable an et bourrés de coton \ ils étoient de/linésy à 
amnfement ; tho' I was overjoyed to fee ce que Von a dit y pour être prefentés à Ma-- 
the prize fafe in London, which ferved dame la Marquife de Pompadour. Cef dom- 
almofl: to create this laft publication of my mage, je Pavoucy quunef belle Dame ait 
Works ^ in the courfe of which I ûiall hâve été frujrée d'un amufement aujjt louable i 
fréquent occafion to mention the name of mais je ne puis nier y que nonobjîant cela 
the Right Honourable the Earl of Ferrers, je nefujfe charmé de les voir arriver à Lon-- 
whofe fortune in meeting with thc above dresy où ils ont en quelque façon donné naif 
prize proved equaUy lucky to me. Mr» fonce à ce volume, qui fera le dernier que 
Briilbn> in his New Ornithology, bas given je publier aiy et dans le cours du quel j'aurai 
a good figure of this bird as large as life, fmvent occafon de parler du Comte de Fer-- 
which he calls Cafîique Jaune.. SecBrifiTon, rersy dont le bonheur d'avoir fait rencontre 
Tom. II. P. IQO. Pla^IX. Fîg. i. He de cette prife a ainf tourné à mon avantage 
tàysy his found in Brafil, and Cayenne, a atd^. Mr. Briffon^ dans fa Nouvelle Or^ 
French fettlement to the North of the nithologicy a donné une belle figure de cet 
mouth of the river of Amazons. My jdatc oifeau de fa grandeur naturelle y il V appelle 
was engraved and finifhed bcfore Brinon's le Cacique Jaune. Voyez fon Ornithologie y 
pmithology was publifhed, othcrwife I T!ome\h Page loo- Planche VL. Fig. i. 
fliould not. hâve engraved it.- Il dit la qu'on le rencontre au Brefily et dans 

la Cayenney qui efi un etabliffement des Fran- 
fois au nord de la rivière des Amazones. 
La graveur e que j'en ai donné a été achevée 
avant que l Ornithologie de Mr. Briffonfut 
publiée y autrement je ri en aurois point donné 
défigure. 
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CHAP. ex. PL A, 320. 

f 

7hâ Blue and Green Daw, La Pie Bleue et Verte; 

THIS bird is heré «prefented on thc f^ET (nfeàu tfi gravé fur la planche d& 

,coppcr-plate of its natural bîgncfe. . ^ fa grqndeurnatunJle. 

The bill îs black» a little bowed down- Le bec en eft wnr^ un peu recourue en 

ward^ having an angle on each iîde of thc . Bas^ et a un angle de chaque coté de la man-^ * 

upper mandîble near thé point. The whole Mule fuperieure près de Ja pointe. Toute 

head, neck» and under Iîde tp the taiU the la tête, le cou, et le coté de dejfous jufiptes 

lower part of the back» and the tail> are à la queue\ la partie inférieure du dos, et 

ail of a very fine blue colour^ fhaded a la queue, font d'un beau bleu, un peu om^ 

little wîth purplc, having a bright (hinîng bragé de pourpre, ayant uffe furface re* 

furface like poliihed métal : the leffer luîfante comme les métaux brunis : les pe^ 

coverts of the wings, both above and be- tites cpuvertures tant au deffus qitau dejous 

neathj are of the famé ihining blue colour. des ailes font de ta même couleur, et egaie^ 

The middle of the back> the quills, and ment reluifantes. Le milieu du dos, les 

the two rows of coverts above thein, are pennes, et les deux raàgs des cou^oertures 
of a moft fplendid green, refleâing glofles . immédiatement au deffus, font du plus beau- 

like burnidied gold : the covert-feathers vert avec des nuances, dont la refie&ion au 

hâve black tîps, which form two rows fvleil refemble è Vor bruni: les couvertures 

acrofs each wing : the infides of the quilh, ont les bouts noirs, ce qui fait deux barres 

and under fîde of the tail, are of a dufty qui traverferit chaque aile : le dedans des 

black* The tips of the tail-feathers, and pennes, et le dejous de la queue, font d'un 

the middle of the belly bctween the legs, noir brunâtre. Lès bouts des plumes de la 

hâve the blue feathers tinâured with green. ^ueué, et le milieu du ventre entre les 

The legs, fect, and claws are pretty ftrong jambes, ont le bleu des plumes teint de vert. 

in proportion, covered with black féales : Les jambes, les pieds, et les ongles font forts, 

the outer toes adhère a little at their bot- et couverts d' écailles noirs. Les doigts du 

toms to the middle toes. dehors fe tiennent un peu par en bas a ceux 

du milieu. 

I am înformed that thîs bird was brought fai été informé que cet oifeau a été ap^ 

fromtheiflandof CeyloninthcEaftJndies. porté de Vijfe de Ceylon. Il appartient à 

It is the property of Mr. Page, Gehdeman Mr. Page, Gentilhomme de Mtlord Mel^ 

to the late Rîght Hon. Lord Melcombe. combe. Mr. Page lui-même fait' de forts 

Mr. Page is himfelf a very good draughtf- beaux deffeins ; et il m'a montré plujieurs 

man, and fliewed me feveral curious draw* deffeins curieux d'oifeaux qu'il a faits lui-- 

îngs of birds, &c. in water-colours, of his même en détrempe, et dont il a embelli 

own hand^ with which he has ornamented fon apartement chez Mtlord Melcombe dans 

his room at Lord Melcombe's houfe in Pall-*^ la rue de Pall-mall. Il a eu la bonté de me 
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msiS. Rc obliged me wîth the ufe of this fréter cetotfeau^ de même qm plufieurs autrer 
ftnd other curious bîrds to draw aftcr. The otfeaux curieux^ pour en faire des dejfeihsz 
above*defcribed I take to be undoubtcdly "Je crois ajfurément^ que Voifeau que je viens 
anunknownipcdcs, asi canfindno.figure de décrire eji d'une efpece entièrement in- 
or defcription în.Natural Hiilory agrccing connue jufques ici, car Je n*en trouve aucune^ 
with it. defcriptiotif ni rien ai jamais vu de figure- 

dans les Hifioriens Naturels^ qui lui fi)ii: 
conforma.. 



€»AP; CXI. PLA. 32i-. 

The Gireen Pye of the Ifle of Ceylon. La Pie. Verte de rillè dé €eyl6n.v 

'T^HIS Bird.is figuredon the copper- ^TTE?^ oifeat^ efi reprefenté fur la planché - 

^ plate of its natural' fize. The out- y^ de fa grandeur naturelle. Le contour 

Une of the bill drawn on the plate i&done dû bec tiré fur la planche a été fait pour* 

the bctter to exprefs. a fmall angle on each mieux marquer un petit angle de chaque cote* 

fide of the upper mandible ncar the point. deJa mandibule fuperieure près delà pointe. 

The bill is ftraight»^ moderately thick> . Le bec efi drott, noir, et d'une epaijeur 

and of a black coloiu-. Erom the noftrils médiocre^ UnJigne de jfune paffe des deux, 

on each fide pafles a Une of yçUow ovcr cotés depuis les narines par deffus les yeux.. 

cach eye, The throatt immediately ber La gorge, immédiatement au dejfous du becr, 

neath the bill, is of a. btight ypllow efi d'uti jaune éclatant. DesJignes noires 

colour. From the angles of the mouth pajfent des coins delà houche par defious les. 

heneath the eyes pais black. Unes, which yeux, qui. defcendent fur les cotés delà gorge^. 

tend.downward on thefides.of the throat, etfe terminent en une grande tache noire% 

and unité in a large black fpot on. the ou la. poitrine commence: lés plumes fur le 

beginning of the breaft; on the forehead, front,, et celles qui font derrière les lignes^ 

and. the hinder fidcs of the black Unes, noires, . ont une mélange dé couleur de cendre 

the feathers are tindtured with a blue afh- bluatre. La poitrine, le ventre, les cuiffiis^ 

colôur. The breafl, belly, thighs, ^ and et les couvertures au dejfous de la queue, font 

covcrts heneath the tail, are of a yellow jaunes \ comme le font au£i les cotés, du corps: 

eolour \ as are the fides under the wings, au dejous des ailes, et les couvertures, in-- 

and the inner coverts of the wings, The terieures des ailes. Le fommet.de la tête,,. 

top of tho: head, upper fide of the neck, . le coté fuperieur du cou, le dos, h croupion^, 

tiie back, rump, and upper fides. of the et le dej/us des ailes, font d'un verd olivâtre^, 

wings, are of an olivergrcen, fomething un peu plus éclatant fur le croupion^ et fur 

Urightér on. the nuDp, and edges of the les bords des plus groffes pennes, que dant^ 

F . 
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greater quîlls, than in other parts. The les autres parties. Les Bouts des grojjèi 

tips of the greater quills are black or pennes font noirs ou noirâtres i le dedans 

dulky \ the înfides of the quills are of a des pennes eji d'une couleur de cendre bru^ 

Brownifh afli-colour. The tail hath the natre : dans la queue les plumes du milieu 

inîddle ftathers the longeft, which gra- fint plus longues que celles des cotés \ et toutes 

dually fhorten toward the fides, ail of a ces plumes font noirâtres tant par deffus que 

î)lacki(h colour above and beneath, except par dejfous^ exceptés leurs bout s y qui font 

their tips, which are yellow; the edge^ jaunes i les bords des plumes noires au deffus 

of the black feathers on the upper fide of de la queue etoient un peu teints d'un vert 

the tail were a little tindtured with olive, d'olive. Les jambes^ les pieds ^ et les ongles 

The legs, feet, and claws, were of a dark étoient d'une couleur de plomb fort obfcure 

lead-colour or black. ou noirâtre. 

This Bird was brought, widi many Cet oifeau a été apporté, avec plufieurs 

«thers, from the Eaft-Indîes, by John autres, des Indes Orientales, parfon Excel^ 

<jideon Loten, Efq; F. R. S. late Govcrnor hnce Jean Gideon Lot en, feu Gouverneur 

of Ceylon, &c. who prefented them to de J'ifle de Ceylon, et à prefent Membre de 

the Britifh Mufeum, where they now la Société Royale de Londres : il les a donné en 

xemain. Briflbn has iîgured this Krd in prefent au Cabinet Britannique, ou ils font 

hîs Ornithology, Vol- IL Plate xxx, Fig/ï. â cette heure. Brijbn a donné la figuré 

and defcribed it ?• 299. He calls it Merle de cet oifeau dansfon Ornithologie, Vol. IL 

A Collier du Cap de Bonne Efperance, I Planche xxx, Fig. i. et en a fait la de- 

was informed, that it was a Bird of Cey- fcriptionàlaPage 299. Il nomme cet oifeau le 

Ion; and do not wonder to find many Merle à Collier du Cap de Bonne Ejperance t 

JBirds called natives of the Cape of Good mais fai été informé qu'il vient de Vijle de 

Hope, which I hâve received from the Ceylon ; et je ne m'étonne points fi plufieurs 

Indies properly fo called ; for it is likely oifeaux, que fai receu des Indes Orientales, 

ihe Dutch often bring Birds both living; font crus natif s du Cap de Bonne Efperance \ 

and dead to the Cape, where (bips of other car il y a apparence, que les Hollandoiî 

European nations touch and purchaiê them apportent fouvent des oifeaux tant vivant 

to bring to Europe, and fuppofe them to que morts au Cap, et que la quand les vaif-* 

ht natives of the place where they find féaux des autres nations pajfent à leur retour 

them. Tho' Briflbn claffesitwithThruflies, en Europe, ceux qui achètent ces oifeaux les 

I rather think, by the angles on the bill croient nés dans rendrait même oti l'on les 

and the black marks on the head, it ihould leurs a vendus, ^oique Briffon les range 

be rangcd with the Pye or Butchcr-bird- parmi les Merles^ je les croirai plutôt être 

^enu£u du genre des Pies ou des Piegriéches^ à caufes 

Ms angles fur le bec, et des taches noires fur 

Ja.tete. 
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C H A P. CXII. P L A. 322. 



Tî&tf Yellow-winged Pye, ««ûfGreateft La Pie aux ailes Jaunes, et la Grande 
Locuft. Sautereller 



^T^HE figures on thîs plate are both 
-* rcprefented of their natural bîgîiefs. 
The Bird hath a remarkable falling-in at 
the bafis of the upper mandible over the 
tioftrils^ which BriiTon hath not noticed in 
the figure he has given of it. 

The bill is fliarp, a little bowed down- 
ward» aod black. The plumage of the 
whole Bird is black^ except the lefîer 
covert-fcathers on the upper fide of the 
wings, which are of a bright ycUow, and 
the inncr coverts fringed with yellow. 
The blacknefs of this Bird is not of the 
(hinîng glofly kind, but like that of the 
common cock Black-bird, (Merula.) The 
tail is compofed of twelve feathers^ the 
middle ones the'longeft» fhortening gra^ 
dually toward the iides» as exprefled in 
the figure, The legs, feet, and claws, arc 
pretty ftrong in proportion, and ail of a 
black or duiky colour. 

The Locuft is remarkably ridged on the 
back; otherwife it difFers little from the 
common Locuft, which appear fometimes 
in clouds, and caufe famine in the lands 
thcy vifit. On the 4th of Auguft 1748, 
we were alarmed by their appearance in 
the neighbourhood of London ; but pro- 
vidcatiaUy thcy were not in fuch number 
^s to dcftroy the fruits of the earth. One 
of the common Locufts I hâve figured in 
my Ornithology, Plate 208. which may 
ferve to compare with this figure, to (hew 
their difparity of fize. I take^ this to be. 
about fix times the quantity of the othcr^ 



TES figures Jur cette planche fi^nt de là 

-^-^ grandeur naturelle. L'oifeau a un en* 

foncement fingulier à la baje de la mandibule 

fuperieure, que Briffon na point reprefenté 

dans la figure qui nous en a donné. 

Le bec efi aigUy un peu r€Courbé en basy 
et noir. Toutes les plumes de cet oifeau 
fiint noires^ hormis les petites couvertures 
du dejfus des ailes^ quifi>nt d'un jaune ecla^, 
tantj et les couvertures intérieur esy qui font 
bordées par des franges jaunes. La couleur 
noire de cet oifeau neft pas reluifantey mais 
elle refemble à celle du maie des Merles. La 
queue efi composée de douze plumes^ dont 
celles du milieu font les plus longues^ et les 
autres s'acpurct/ent à mefure quelles appro'- 
chent des cotés ^ de la manière que l'on peut 
voir dans la figure. Les jambes ^ les pieds^ 
et les ongles font affezfortSf et d'une couleur 
noirâtre. 

La Sauterelle, dont l'on voit ici lafigure^ 
a l'épine du dos fort élevée et tranchante \ 
elle ne diffère point à d'autres égards de 
Sauterelles communes , qui paroiffenJt en de-* 
grandes volées y et qui menacent de la famine 
les pais qu' elles Vifitent. Le quatrième d' Août 
l'jàfif on fut fort allarmé en les voyant 
paroitre dans le voifinage •de Londres ; mais 
heureufement elles n ont point été qffez nom*^ 
breufes pour defoler les fruits de la cam* 
pagne, fai donné la figure ^'une Sautc^ 
relie commune à la Planche 208. ce qui 
peutfervir en la comparant avec la figure 
de celle^i à faire voir la différente grcjfeur 
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ît was ail ovcr of a reddîfti brown colour. de ces deux infeSles. Je crois que cette 
One of this fpecies is in the Britîfli Mu- dernière eji à peu presjix fois plus la gros^ 
feurn» but not quite fo large as that from de Vautre. Elle étoit par tout d'un brun 
which I drew my figure. tirant fur le rouge. Une Sauterelle de 

cette efpece ejl conferoée dans le Cabinet 
Britannique^ mais elle tieft pas tout-àfait 
^nlji grande que celle qui ejl reprefentée fwi 
la Flanche à coté. 
The abovc-defcrîbed figures were both l^outes les deux figures ^ dont on vient de 
drawn immediately from nature. The lire les defcriptions ci-dejus^ ont étés dejfi^ 
Bird îs one of thole taken by thc prcfent nées d'après la nature memcu L'oifiau eft 
Earl Ferpcrs in a French prize> as before un de ceux qui a été pris par le Comte de 
mentioned. It is a Bird of Guiana in South- F errer s fur le vaijfeau François^ dont il a 
America. Briâbn, in his Omithology, has été déjà fait mention plufieurs fois. Ceji 
iigured and defcribed it by the name of un oifeau de Gayenne^, pais dans r Amérique 
Carouge de Cayennc. See Vol. IL Pla. IX. Méridionale. Brijfon Va décrit ^ et en a 
Fig. 2. P. I2J. From what country the donné la figure, dans fon Ornithologie, 
Locufl came I cannot learn : it was the (Vol. II. Flanche IX. Fig. 2. Fage 123») 
propcrty of the late Mrs. Barrington of il rappelle le. Carouge de Cayenne. Je nai 
Bath. It was preferved in a liquor of Mrs. point pu fcavoir de quel pais efi venu la, 
Barrîngton's compofing, which flie kept as Sauterelle : elle appartenait à Madame Bar^ 
a fccret; tho* I believe it to be nothing rington à Bat h, qui la gardoit dans une 
more than a ilrong folutioa of common liqueur compofée pan elle-même, mais dont 
alum in water ; for on my letting a little ellevouloit tenir lacompofitionfecrete: pour 
bf it evaporate in a cup, the remaining moi, je crois que cette liqueur ri étoit rien. 
fait had the appearance and taftc of com- autre, qu'une^ forte folution de Valun dans de, 
mon alum. She had many things that Veau commune*, car en faifant évaporer 
feemed to be as well preferved in this une petite quantité dans une tajjk, le fel qui 
liquor, as thofc preferved in fpirits ; and refioit. après que la liqueur s en fut mvoléj, 
if it proves fo^ it will be more advifeable avoit la figure et le goût de Valun ordinaire^ 
to prefcrve corruptible fubjcdls in alum- Elle confervoit également bien plufieurs au^ 
water than in fpirit« ; for it is much chcaper, très curiofités dans cette liqueur, comme on 
and in cafcs of fire will rather extinguifli les conferve communément dans Vejprit du 
than fpread the fiâmes. The Loeuft is vin ; et fi ma conjecture fur fa compofition. 
how in the hands of my good friend Mr. fe trouve vraie^ tl vaudra mieux à Vavenin 
Millan, Bookfeller, ncar the Admiralty- garder les corps qui font fujets à fs pourrir 
Office, who has obliged me with the ufe dans de Veau d'alun que dans Vejprit de vin, 
of many curions fubjedls of Natuial'Hif- parce que cet eau efi à meilleur marche,, et 
tory. en cas d'incendie elle éteindra les fiâmes plu^ 

tôt que de les augmenter. La Sauterelle efi 
à prefent entre les mains de mon ami Mr. 
Millan, Libraire, proche V Amirauté Lon^ 
dres, qui nia très obligeament prêté plu-- 
fujets de VHifioire Naturelle pour en 



fieurs fujets 

faire des dcffe^ns et des defcriptions.. 

X 
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CHAR CXIiL PL a! 523. 

Hfffê yrflow-iwaiJcd ÇtaïKn^. ^ç. jL*EtpiimqLtj â Tctç Jaune, &ç; 

biffis&. ^ grandeur miturelU. ; 

ihai^-^pomtedy^ and çf a bl«u:^ çoIqv: wu peinte fort, ainli^ e^, la ciouf^ur e^ f/^ 

4kog»M^^k^&^hi9^ Mire: Uv a qiêf^Mf^ ietiffs ^^lumef .n/nre^ 

^e l^^fis ^ ^ uppcr pai4Q4^ ^ the bill ^«^r^ /(^ Ifi/h de. k m^mdiiufi^Jifpfrieurfdlf 

»o4 tîie çyç^i^^ 9^envîiè the whob» Hç94 ^<^ ^' k^yeuXf mais tojut 1^ re^g 4f ia tetf 

Wd tfepo«t isçf a. £9^ ydiaw GoloijF : tl|ç ^Z de la gorge efi d'un hea^ j^^ffi^: f^if 

ftmfliii^ of thç pïwBilgç k hi^ck, tfaf /f^ autres plumes Jbnt noires^ et le noir eft 

ifiiides of the wing$ and under iide çf thç auffi foncé au dejjous des ailes et de la queue 

tail as bkck as dîey are without : the tail quau de/Jus i la queue a douze plumes. Le 

hathtwelvef€athers.Theblacknefsi6with<- noir dans cet Otjèau, comme dans celui qui 

ont any ihining glofs or changeable co- e/i décrit au chapitre précèdent, tieji point 

lourS). as m ibe laS Bîrd ddfctibed. The reluifantf et rùà aucsm mêlènge de eoiUmne 

leee, feet» and ckws> are flrongly madej> variables. Les jambes, les pieds, et les 

aJl of a deep black colour.. ongles, font robufies, et touts d'un noir bien. 

.foncé. 

The ArbutQS/ pr 8itrawb«riy-tr#c,. (fc^ • Le Fraifier {voyez le Diâlionnaire des 

Miller's Gardcncrs Didionary.) This plant Jardiniers de Miller J a été dejfiné d'après 

is drawn from nature : it is common in la nature : cet arbriffeau eji commune en 

Englgndi - and is addcd to tle 3ird o^ly as Angleterre, et n*4 été ^OÊftéfur là planche 

a decoratîcMi or omament: ît is an ever- que par manière d'ornement. Cet arbrijeaw 

green,' and remarkahle for i($ bçati^ in toujours verd efi d'une beauté finguUere e^ 

^ winter ;> for in Nbven^r its fruit is hiver, a^ au mois de NovempreJksfruiÊg 

f ipe, and its bioâbros at the i^e tim^ iu font petfrsr et en même tenu les Jie^rs d'onf- 

perfcâiqn»^ whîch produce the fr^it for doif naitre k fruit de l'année fuivantefonii 

the iuccecding.yfar. The fnût is re4 outr as{^ arrivées à kur perfeSHon. Le fruit 

watdly, and appears in buoches like icarle| eji r^puge au dehors, et parok en bojjep 

Strawberrie^ : the pulp within is ycUowiih» comme ks Fraifes ecarlates : la poulpe atf 

io which ûnall ieeds are mixed : the flowers dedans efl jaunâtre, et parfemée de petites 

are of a ye|low white^ the flower-AaUp graines: la tige de la fleur eft rougeatre, 

feddifii^ the âowers andgreen leaves fhaped la forme des fleur t et des feuilles vertes efl 

aa 4ie %urc r^prefènts them. telles qu'on a voit fur la planche. 

The Bird is one of thofe taken by thç VOifeauefl un de ceux quia été pris par 

|i!arl of FerrefS». which are» I fuppofe, ail k Comte de Ferrers, qui font, à ce ^ue je 

§i l|^ ^me cqiHUry.. firifTon», in his Ox^ eroif. tous mftfs dft- même pays. Briflon^ 

G 
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nîthology, has figvircd and defcribcd thîs dans fon Ornithologie, a donné la figure et 
Bird : he calls ît Carouge à Tête Jaune de la defcription de cet Oifeau : il l'appelle 
Cayenne* (See Vol. IL Tab. XII. Fig. 4. Carouge à Tête Jaune de Cayenne. fFfyez 
P. 124.) I find, on pcmfing Mr. Briffon's. . Vol. II. Planche XII. Fig. 4. Page 124.) 
Ornithology» that I fliall hâve fréquent Je trouve par la kSture de V Ornithologie 
occafion to refer to hîs work, as fevcral oî de Mr. Briffon^ que j'aurai fouvent occafiori 
thc Birds contaîned in this pistrt of my de literfon livre, comme ùlufieurs Oifeaux 
Gleànings are figured and defcribed by décrits dans cette partie des mes Glanures, 
hîm :. but as ail the plates of thîs^part of mt été figurés et décrits par cet auteur -, 
Tiïj Gleànings were nnîfhed before I had mais comme toutes les gra^eures de ce tome 
4he pleafure to fee Mr. Briflbn's worfc, I et oient achevées avant que j'eufie le plaifir 
côuld not compliment him by omittîng to de lire r ouvrage de Mr. Brijfon, il ri a pas 
engrave them ; fo that, where we havç été en mon pouvoir des les omettre far de^ 
both of us exhibited the famé figurés un- ference pour luii defi>rte que dans les cas ou 
knôwn to each other, ît will corroborate fiins le fiavoir nous avons tous deux donnés 
their hiftory, by the agreement of our les mêmes graveures^ la conformité des figures 
figures and dcfcriptîons. et des defcriptions fera une confirmation de 

Vexa&itude avec laquelle Vhifioire en a été 

écrite. 



•««H»«M»«HiNMHNMIH»d«MaMRI^«l€^ 



CHAP. CXIV^ PL A. 324- 

T%e Short-tailed Pyc, &c. La Pie à la Courte Queue, &c. 

BOTH the Bird and Beetic are figured <TjiNT V Oifeau que VEfcarhot font re- 

on the plate of their natural bigncfs. -^ prefentés fur la planche de leur grandeur 

Albin has figured this Bird from a bad naturelle. Albin a fait la figure de V Oifeau 

drawing done in India, which I hâve fcen at d'après un mauvais dejein qui en a été tiré 

Mr. Dandridge's; tho' Albin would hâve aux Indes, quefaîvuchezMr.Dandridge; 

the world belicve his draught was taken quoique Albin voudra faire accroire aux gens 

from nature. Its great particularity is the que fon dejfein a été fait d'après la nature. 

ihortnefs of the tail. Ce qu'il y a de plus remarqttable dans cet 

Oifeau ejl que là queue en efi fi courte. 

The bill is ftraîght, (harp-poînted, and Le bec efi droite et la pointe en efi fort 

of abrowniflîflelh-colour. From the upper aiguèy et d'une couleur de chair brunâtre. 

mandible of the bill, along the crown of JJne ligne notre pafjè de la mandibule fupe^ 

the head, and down^he hinder part of thè rieure tout le long dufonimet de la teîe^ et 

«eck, paflcs a.black lihe : abové thé eycs; defcende par le derrière du cou. Au dejfus 
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from the.bîll down the fides of the neck 
behind» pafs lines of . a light brown on 
their upper borders» and white beneath- 
From the corners of the mouth, beneath 



des yeux pajfent des lignes par les cotés du 
cou par derrière j qui font bordés d^ un brun 
clair par dejusy et du blanc par en bas. 
Du coin de la bouche au dejfous des yeuK^ 



the eycs, and a little way down the fides et s étendant un peu fur les cotés du col, 

of the neçk, pafles a pretty broad black pajè une ligne noire c^ez large. La gorge 

Une. The throat munediately beneath the immédiatement au dej/ous du bec eji blanche^ 

hill îç white. The baçk^ the greater co- Le dos y les grandes couvertures, et quelqunes 

verts of the wings, and a few of thé înnef des pennes intérieures près du dos, font d'un 

quills next the back» are of a fine darkifli beau vert foncé: les couvertures de la queue 

green colour : the upper çovert-feathers of par dejfus, et les petites couvertures du de^ 

the tail, and the leflcr coverts without-fide hors des ailes, font d'un très beau bleu du 

of the wings, are of an . exceeding fine firmament : quelques unes des couvertures 

'bright Iky-Uuci : a few of the coverts of des ailes ont des bouts noirs oh elles fe joignent 

the wings hâve black tips where they join aux plumes vertes fur le dos: les pennes, et 

the green on the back : the quills, and quelques unes des couvertures au dejfus des 

ibme of the coverts abovë the outcr ones^ couvertures extérieures^ font noires : fix des 

are black : about fix of the outer quills pennes extérieures font traverfées par des 

have.w.hite bars acrofs them» which form barres blanches, ce qui fait une tache blanche 

a white fpotboth above and beneath :. the tant au de/fus quau deffous : les bouts des 

tips of the quills are of a duiky white: pennes font d* un blanc fouillé: les ailes font 

the infides of the wings are black, except noires aux dedans, la fufdite tache blanche 



the forc-mentîoned white fpot, and ano^ 
tber fmaller white fpot on the inner covert- 
fcathers, The tail is cQmpofcd of twelve 



exceptée, et une autre tache de la même cou^ 
leurj, mais plus petite que la première^ fur 
les couvertures intérieures. La queue conr 



very fliorl feathçrs, of a blackifh colour Ji/ie en douze plumes très courtes et noira^ 

both above and beneath, with green tips^' très tant en dejfus quen dejfous^. mais dont 

The breafli belly, and thighs, are of ^ les bouts font verts. La poitrine, le ventre, 

yellowifh buff-colour : the lower belly, et les cuijfcsy font jaunâtres : le bas ventre^ 

and the çovert-feathers beneath the taiJ, et les couvertures au dejjous de la queue, 

are of a fine light red colour, The legs arç font d'un clair et beau rouge.. Les jambes 

long in proportion : the legs, ittiy and font longues à proportion de roifeau^ et fontp 



<:law$^ aie of a reddiûi yeiJow or dulji 
orange-colour : .the outer toes adhère to 
the middle onçs at thcir bottonis. 

The Beetle is called the Rhinocéros 
Beetlcj tho' by miftake the Eléphant i$ 
wrote on the plate. The horn above is 
toothedx)n.each fide, andçovered beneath 
with à fubftânce like yellow'pluih; the 
probofcis below it is toothed : bctwçen 
thcfe, it is faid, they take the fmall branches 
of trees, and by fwiftly flying round (bon 
faw them off to build their nefls with : 



de même que les pieds et les ongles , d'un 
jaune rougeatre, ou d'un orange fomhrc^ 
Les doigts extérieurs fe joignent à ceux^da 
milieu par en has^ , 

LEfcarhot eJi appelle^ F Efcarèot Rhîno^^ 
cerosy quoique par une meprife le nom El'e^ 
pbant ^it été mis fur Iq planche. La corne 
Juperieure eJi, edentée de chaque coté,, et 
couverte d'une fubjlance rejemblante à de Iq 
pane ; , la trompe enhas efi ferrée ou dentelée ^^ 
Von dit qu ils ferrent les petites branches 
des arbres entre la corne et la trompe^ et 
que volants vitement alentour ils en fcient 
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the tee^ içrvt to eut the wpoi, and the dfs irim pour fe fake des nkb : Us dents 

plufh-like part to brufh away the faw- coupent le èois, et la panej^pt comme de 

duft. Tîic cjfc is reddifh» with a homy verge f te pour oter h JHeure. SJoèil efi 
point joft 1)erore î* to défend it. It is ail 
of a fhinîng black cdour, except the wings : 
the lower wings are of a bro wa cok)ur and 

trani^arent; me upper vrhoDy cover them^ ecliamit^ hormis fis aUes : hs aUes inferi^ 

and are of ^ h^rd fiibflance, of a greeniâi eures Jbnt hrunee et trm^arentesy et fmt 

ln'owAoroliveKX)lour> ^riukled withhlac^ entièrement commues par les ailes fupe^ 

ipota of varipus fiœs, rteures, qui font dures^ et d'un verd Sth^ 

natre ou olhatre, et parfimées de plufieur^ 
taches noires de différentes grandeurs.- 

The Rrd hcre figured and deicribed wat VOifiau décret et figuré id a été ap-- 

broughtbyGkwernorLotenfromtheIfland porté par Mr. Loten de tifie de CeyhtK 

of Ccylon, and îs dcpofited in Ae Briti(h Briffon a décrit et fiç^ cet Oifiau, oU 

Mufèum* Briâbnhasfiguredanddefcribed quelfue Oifeau qui lu§ refimbh éeawoupt 

it, or fomething vcry ncar it : by hîs fay- cowme il dit que Viris de VoeU eft blanchaife». 

\n% the iris of me eye is blanchâtre^ I fop-ç il y a apparence ait on le lui a apporté vivante 

pofc the Bird wsis brought alive to hîm* Il Taf^effe Merle Verd des Moluques^ Voyeur 

He calïs it Merle Verd des Mohiques.. Sec VoL IL Page 316. ¥lambe xibcU. ¥ig. i. 

VoL U* P. 316. Tab. xxxîî. Fig. i. Sec Voyez en lafigiere donné par Alhin^ 9^. L 

Albinos Figure, Vol. I. Plate xxxi. Hc Planche joad. Il t appelle dans Ja de/cr^-- 

calls it the Bengal Quail in his deicription> tion la Caille de Bengale^ quoique ni le âec 

and the Qmû from the Cape of Good ni les pieds refèmklent du tout à ceux de 

Hopc on his plate; tho* it is nothing of rejpeee des Hàilles.^ Mais A^in eft un fi' 

the Quail kind^ neither the biÛ or feet frrook auteur y que e*eft domma^ qséauffu» 

agreeing al aU with Birds of that genus. écrivain de réputation hd ait jamais dté^ 

But Albin îs fo triflîng an author> that it Ses écrits font pour la plupart des copies 

is pity any reputable writer on Birds fhould erronées et imparfaites dé WfMughby^ et les 

hâve nacned him. His books are moftlj découvertes reeks faites pear hd-meme fmt 

a lame and erroneous tranfcript of Wil- à peine h vingtième partie de fin ouvrage^ 

lughby, and the littje real dilcoveries he UEfcarhot m*a été donné par mon dignif 

bas made hardfy take op a twentieth part ami Jean Gwilt de Londres^ qui nia dit qur 

pf his work. The Beetle was gîven me cet animal a été apporté de rifle de Gua^ 

hy my worthy ffiend John Gwilt, jun*. daloupe. . Van trouve fur le continene dee> 

jèfqi of London^ who told me it was Indes E^agnoles en Amérique cet Efcarbot 

brought from the Ifland of Guadaluçe. deux fois plus gros que ne Peft la figure fur 

On the continent of New Spain thisfpecies cette planche. Dans une lettre qtd Vac-^ 

iA Beetle is found of double the magnir compagne de Guadaloupe Von marque^ qu^iP 

tude pf this reprefented on the plate. A fait beaucwp de mal^ et eft fort J&ffictle d 

note reçeived with it from Guadalupe fays> prendre.. 
it is rery œifchfevous> and hard to take^ 
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CHAP. CXV. PL A. 325. 



The Crefted Lông-tailed Pye. La Pie Hupée à Longue Queue. 



THIS Bird is figured on the plate of 
its naturai iize. I take it to be the 
female of the Pyed Bird of Paradiie»' 
figured by me» Hift. of Birds» Pla. 113. 
and defcribed in Ray's Synopf. Avium^ 
P. 195. 

The bill is of a dark afh-colour» pretty 
ftraîght» fharp-poînted» with angles near 
the point as in the Butcher-4)ird> ridged 
on the upper fide; the noflrils partly 
covercd with bUck feathers and briftly 
hairs that point forward : the bill is 
broad at the angles of the mouth^ as it 
appeârs in the Bgure of the upper ûde of 
the bill on the corner of the plate. The 
head and neck are covered with black 
feathers» refleding a glofs of blue or green- 
îfh. The feathers are long on the crown 
of the head» which form a creft when 
eredted. The back» wings» and tail» are 
ail of a bright reddifh cinnamon colo^r ; 
the under fide of the wings and tail are 
of the famé colour, but paler ; the tips 
of the quills dufky : the two middle fea-- 
thers of the tail are longer than the fide 
feather by nine inches. The breaft is of 
a bluiih afh-colour : the belly» thighs, and 
covert-feathers under the taiU are white : 
the legs, feet» and claws^ are of an afti- 
colour. The outer toes are joined to the 
middle ones as far as the fécond joint ; the 
inner toes are joined to the middle ones 
as far as the firft jointe 



H 



/^£ 7* Oîfeau eji figuré fur la planche de 

S^ g^^^^^ naturelle. Je le crois la 

femelle de VOifeau Pie de Paradis^ dont 

fat donné la figure à la Planche ii3, de 

rmfioire Naturelle des Oifeaux, et qui a 

été décrit par Raip Synopf, Avium, à la 

Page 195. 

Le bec efi d'une couleur de cendre obfcure^ 
qffez droite ayant une pointe aiguë ^ et près 
de la pointe tl y a des angles comme dans la 
Pigrtécbe\ il efi canelé du coté fuperieur : 
les narines font couvertes en partie der 
plumes noires^ et de poils beriffés portés en 
avant: le bec efi large aux angles de la 
bouche^ comme Von voit par la figure du 
coté de deJJ'us du bec^ qui eft au coin de la 
planche. La tête et le cou font couverts 
de plumes noires ^ qui dans certaines po/itions 
refiecbiffent un brillant vernis de bleu ou de 
vert. Les plumes fur le fommet de la tête 
font longues^ et lorfqti elles font drefsées elles 
forment une crête. Le doSf les ailes^ et la 
queue y font tout s d'une belle couleur de ca-- 
nelle^ rougeatre et éclatante \ le deffous des 
ailes et de la queue efi de la même couleur^ 
mais plus pale i les bouts des pennes font 
fombres \ les deux plumes au milieu font plut 
longues de neuf pouces que la plume du coté^ 
La poitrine efi d'une couleur de cendre bleu^ 
aire: le ventre, les cutffes^ et les couver--, 
turej au deffous de la queue 9 font blancs : 
les jambes, les pieds , et les ongles font de 
couleur de cendre. Les doigts extérieurs fe 
joignent À ceux du milieu jufques au fec%nd 
noeuds les doigts intérieurs ne fe joignent 
a celui du milieu que jufques au premier 
noeud. 
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Thîs curîous Bîrd was t)roiight from 
the Illand of Ceylon by my worthy friend 
John Gideon Loten, Efq;. and is now 
prcfened in the Britiflj Mufeum* Briflbn 
calls it Gobe-mouche Hupé, and fays ît îs 
from the Cape of Good Hope : but his 
figure is certainly imperfeâ, in waatÎBg 
the two extraordinary long feathers in the 
taiL I beliçve it is nature for fomje Birds 
that hâve thofe extrême long feathers in 
their tail to be without them for fîx months 
in the year. I know it is fo in refpçâ to 
the Widdow, or Red-breaftcd Long-tailed 
Finch, fitfured in my Hiftory of J^rds, 
t^la. 86. for many ef them havc mohcd 
for feveral years in London^ and havc 
changed into quite other coloured Birds, 
and been without the long feathers for Gx 
months^ when their tails hâve again ap- 
peared. Sce BriiTon's figure, in nis Or- 
nithology. Vol. IL Tab. xK. Fie. i. and 
his defcription, P. 418. Briffons Gobe- 
mouche Blanc Hupé, P. 414. of the famé 
Vol. is c^rtainly the maie of the other, 
Our countryman Robert Knox, ' in his 
Hiftory of Ceylon, Lond. i68i . has briefly 
defcribed thele Birds. P. 27, he fays, 
" Hère are fmall Birds^ not much biggcr 
** than Sparrovs^s, very lovely to look on, 
" but I think good for nothing elfe ;, fome 
" being in colour white like fiiow, and - 
" their tails about a foot in leneth, and 
" their heads black like jet, witn a tuft 
** or plume of feathers ftanding upright 
" thereon. There are othcrs of the famé 
'* fort» only difFering in colour, being 
'* reddiih like an orange, and on the head 
^* the plume of black feathers ftanding 
** up. I fuppofe the one may be the 
** cocks, and the other the hcns.'* Albert 
Seba has given a bad figure of this Bird. 
See Vol. I. Tab. xxx. Fig. 5. This has 
the long feathers in the tail. He feems 
to hâve repeated a figure of the farac Bird 



Cet Oifeau curieux a été apporté de 
Vljle de Ceylon^ par mon digne ami Mr. 
Jean Gideon Loten j il eft gardé à prefent 
dans k Cabinet Britanntqiie. Brijfon Vap^ 
pelle Gobe-mouche Hupé^ et dit quil vient 
du Cap de Bonne Efperance : mais certaine^ 
ment, h figure qtiiL en dorme efi infarfmte^ 
en ce qu'ion n*y trouve point les deux plumet 
de la queue ^^ dont la longueur efi fi remar^ 
quabk. Je croîs qu^U ^ naturel à quelques 
Offeaux qui ont ces longues phnnes d'^en 
manquer pendant fix mois dt ran. Je^ 
fiais que cela efi arrivé à Vegard de la 
Rouge-gorge, à .longue queue i figurée à la 
Planche 86. de mon Hifioire NatureUe der 
O if eaux: car plufieursOifiaux df cet efi^ece 
ont mués pendant plufieurs années à Lon-- 
dres^ et ont même entièrement changés de 
couleur r et ont été privés de ces lorgnes: 
plumes pendant fix mois de fiiite^ et alors 
leurs queues renaijfhient avec ces mêmes 
plumes. Voyez VOmithologie <fr Briffon^ 
Vol IL Planche y^i. Fig. i. et la de/cription 
qu'en fait cet auteur à la Page 41 8. Le 
Gobe-mouche Blanc Hupéy décrit à la Page 
414. dumemeT^omedeBr^hny eft certaine^ 
ment la maie de la même ^ece. Notrr 
compatriote Robert Knox, dansfon Hifiroire- 
de Ceylon^ publiée à Londres Van 168 r. a 
décrit fuccintement ces Oifeaux. Il dit à la 
P^g^ 27,' " Ici l'on trouve de petits Oifeaux 
" pas beaucoup plus gros que les Moineaux^, 
" très charmants à voir, mais d'ailleurs 
'^ bons à rien que je fâche i quelquuns 
^ de ces Oifeaux Jbnt blancs au corps comme 
" la niege^ et ont des queues longues d'en-- 
" viron un piedy et leurs têtes font noires 
** comme le joyet, an)ec un plumet ou une 
" touffe, dont les plumes font drefiles fur 
" la tête. Il y a plufieurs autres de la 
" même efpece, et dont la feule différence 
" confifie dans la couleur, qui efi ^orange 
** rougeatre i ces autres ont auffi une tot^ 
** de plumes noires drejféesfur la tête. Je 
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ia bîs fécond Vol bttt Wttkout Ûie two <^ crois que Uf ms font Us maïes^ et ks. 

lofig fcathcrs ia thc taU« !»^ autres les femelles d'une même ef^ece:"" 

Albert Seàa a donné une méchante fgure de 
cet Oifeau. Voyez Vol. I. Planche xxx. 
Fig. 2. IXans cette figure Von voit les 
longues plumes de la queue. Il par oit avoir 
voulu danner une figure du même Oifeau - 
Vol. IL mMs là les deux longues plumes ne 
paroijfent points 
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CHAP. GXVI. PL A. 326. 

725g Blue Jay from tHe Eaft-Indîes. LéC Geai Bleu des Indes Orientales^ 

THIS Bird is figwed on the plate rc- F ^*S dimenfians de cet Oifeau fi^nt reduiter 

duced to half îts meafûres^ viz. to -*^ à la moitié du naturel fur la planche^ 

a fcale of twelvc incfaes divickd on fix cefi à direy à une échelle divijee en douze 

ftandard indies. Thc wing> whcn clo£ed> pouces qui ne font quefix pouces d'étalon. < 

meafuœd feven tnches. The hcad of its Vaile% quand elle étoit fermée^ étcÀt longue 

âatural fi«c ia figured ia an oui>-liûe on de fept pouces. Le contour de la tête tiré 

the plate.. fur la planche fait voir fa grandeur na-- 

iurelle. 
• Thc bSl is of a. Wack or dufky colour^ Le bec efi fombre ou noiri et, autour de 

haviog fome brifUy black fcathcrs pointing la bafe de la mandibule fuperieure il y a 

forward round thc bafis of the uppcr man- quelques petites plumes noires et her^yées^ 

diblc : thc crown of thc hcad is of a fine qui Je portent en avant. Le fommet de la 

bluifli grccn colour* Thc forc-p?brt and tête ejt d'un beau vert azuré. ,Le devant 

fidcs of thc hcad hcneatfa thc eycs, the de la tete^ et fes cotés au dej/bus des yeux^ 

throat^ hrcaft* nppet iide of thc ncck» la gorge, la poitrine, le dejfus du cou,, et le 

and back, arc of a reddifh brown colbur, dos, font d'un brun rougeatre, moins foncé 

hghter on thc throat and breaft than be- fur la gorge et fur la poitrine que par der-- 

hind : the feathers on the throat bave light riere : les plumes de la gorge ont quelques 

dafties down their middles, and their fides légères teintures de pourpre le long du milieu 

a littlc inclining to purple. The rump, et fur les cotés ^ Le croupion, et les cou- 

and covert-feathers above the tail, are of vertures au dejfus de la queue, font d'un 

a fine blue or ultramarine colour : the beau bleu d'outremer : les plumes du milieu 

middle feathers of the tail are green ; the de la queue font vertes ; les plumes de coté 

outfide feathers are of an ultramarine blue font d'un bleu d outremer en bas et aux 
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^t theîr "bottoms and at theîr tîps ; the 
intermediate mîddlc parts of the feathers 
are of a lightifli fea-grecn: the tail îs 
coloured beneath as on the upper iide» 
and compofed of twélve feathers. The 
wings hâve theîr lefler cpverts on thcir 
outfides of an ultramarine colour: the 
firft row of coverts above the quills are 
fca-green : the quills are fea-grecn attheir 
bottomsy ultramarine in their middles» 
toward their ends fea-green again; tho' 
the very tips of the quills are of a fine 
dark blue. The înncr coverts of the 
wiîigs are of a light blue colour, the ridge 
of the w^ing whitifh : the quills are of a 
dark blue within-fîde, except a bar of light 
blue, which pafles obliquely over the ei^ht 
outcrmoft near theîr tips. The belly, 
thighs, and coverts beneath the tail, are 
df a bluifh fca-green. The legs and fcct 
are of a yellowifh flefti-colour. 

This Bird is found in many parts of 
India. The fubjeâ from which I drew 
my figure was brought from Ceylon by 
John Gideon Loten, Efqj and is now pre- 
ferved in the Britiûi Mufèum. I do not 
find any defcription of it but in Albin, 
ivho has given a figure of it in his firft 
y (A. of Birds, Plate 17. and as I know 
that he drew his figure from one donc in 
India, and never làw the Bird himfelf, 
I thought I could make a confiderable 
aniendment in the draught, colouring, and 
defcription. 



ioufSf les ^droits de U plume entre deu^ 
font d*un verd de mer peu foncé: la queue a 
les mêmes couleurs par deffous que par dejus, 
et elle ejl compofée de douze plumes. Les 
ailes ont leurs petites couvertures extérieures 
d'une couleur d* outremer : le premier rang 
de couvertures au dejfus des pennes eji d'un 
verd de mer: les pennes font d'un verd de 
mer en bas et vers les bout s ^ et d^ outremer 
au milieu^ mais les bouts mêmes des pennes 
font d'un beau bleu foncé. Les couvertures 
intérieures font d'un pale bleui les bords 
des (liles font blanchâtres: les pennes font 
d'un bleu foncé au dedans^ feulement une- 
barre d'un pale bleu traverfe obliquement 
les huit pennes extérieures vers leurs bouts. 
Le ventre^ les cuiJ/eSf et les couvertures au 
deffous de la queue^ font d'un verd de mer 
azuré. Les jambes et les pieds font d'une 
couleur de chair jaunâtre. 

Von rencontre cet Oifeau dans plufeurs 
endrcits des Indes. Celui du quel j'ai pris 
la figure que l'on voit ici a été apporté de 
rijle de Ceylon par fon Excellence Jean 
Gideon Loten^ et il eft gardé à cette teure 
dans Je Cabinet Britannique. Je n'en ai 
point trouvé de defcription que dans Albin^ 
qui en a donné une figure dans fon premier 
7'ome des Oifeaux^ à la Planche 17. et comme 
je fcais qu' Albin a tiré fa figure d'après 
un defjein qui a été fait aux Indes ^ et qu'il 
n' choit jamais veu lui --même l' Oifeau en 
quefiiony j'ai cru pouvoir renchérir fur lui 
confideroûlement dans le dejèin, le coloris^ et 
la defcription de cet Oifeau. . 
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C H A P. CXVII. P L A. 3i7. 



TT^e Sw^low-^tailed Indian RoUen l^e RoUier des Indes à Queue 

d'Hirondelle* 



THE figure ii^ reduced in ûzt to brfng 
k into the compafs of the plate. It 
i^emed rathcr left than the comrapn Jay. 
See tfae fize of the bead in an out-line on 
the plate», which ihews fomething of an 
angle near the point of the bill. The 
wing, when clofed, meafurcd over fix 
inchec : the outer feathers of the tail were 
about ten inches long^. 

The hai îs pretty ftraight, of a hlaek 
coloQT, having a few black bri/ties or hairs 
fiound the baûs of the upper mandible» 
which point forward : die feathers ail 
loumi the bafis of the bîU are white for a 
ûaall fpace* The head, fore part of the 
aeck« and v/hdc nnder fide to the nethera 
covert- feathers of the tail, are of a blui(h 
iêa-green colour. The hinder part of the 
neck> the upper half of the back> and the 
inner or fhorter qpuills next the back, are 
of a Kddifh brown colour, intermixed a 
little with green on the neck and back. 
The lower naïf of the back, and coverts 
on the upper fide of the tail, are of an 
liltramarine blue, with tranfverie lines of 
a darker blue. The tail, which to me 
ieemed perfeâ, had only ten feathers, the 
two outermofl longer than the others by 
Âvt inches; the middle feathers of a dark- 
ifli green ;. the fide feathers of a light fea- 
green, except the long feathers, whofe 
tips were black fo far as they exceeded 
the length of the other feathers.. The 



TES dtmenfions de cet Oifeau font re^ 
-^ trecies dans la figure pour qitelte nex* 
cedat point les bornes de la planche. L*Oi^ 
feau paroiffhit un peu moins gros que, le 
Ceai commun. Le contour de la tête fur 
la planche la fait voir de fa grandeur na-^ 
turellCf et montre aujjî une efpece d^ angle 
près du bec. L'aile fermée étoit longue de 
fix pouces: les plumes extérieures de la qu^ue 
itoient longues d'environ dix pouces. 

Le bec efi pajfablement droite la couleur 
en efi noire ^ et tly a un petit nombre de poils 
herijps autour de la bafe de la mandibule 
fuperieurcy qui Je portent en avant : les 
plumes à quelque difiance autour de la bafe 
du bec font blanches. La tête, le devant 
du cou, et tout le dejfous de VOtfeaujifques 
au couvertures inférieures de la queue ^ font 
d'un verd de mer azuré. Le derrière du 
coUf la moitié fuperieure du dos, et les penn^ 
courtes ou intérieures les plus proches du dos, 
font d'un brun roujfatre, tant fait peu en^ 
tremelé de vert fur le cou et fur le dos. La 
moitié inférieure du dos^ et les couvertures 
fuperieures de la queue, font d'un bleu d'ou^ 
tremer, traverfé de barres d'un bku plus 
foncé. La queue, à laquelle rien ne me 
paraijfoit manquer, n*avoit que dix plumes, 
dont les deux plumes extérieures de chaque 
coté étoient plus longues de cinq pouces que 
les autres : les plumes du milieu étoient aun^ 
verdfombre, et les plumes de coté d'un verd 
de mer plus clair, hormis les deux longues 
plumes, dont les cinq pouces qui elles avoit de 
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"wing on the upper fide has the lefler covert- 
featliers of a fine blue, the coverts next 
above the quills of a bluifh fea-green; 
the greater quUls for the better half to- 
ward theîr bottoms are of a fine blue, 
which gradually changes înto a dulky co- 
loHF toward theîr tips s the inner coverts 
of the whîgs are fea-green. The legs are 
Ihort în proportion, and the toes divided 
to their bottoms, ail -covered with fcales 
of a rcddifli flefh-coloun 



Mr. Page, Gentleman to Lord Mel- 
combe, obliged me with a fight of this 
curions Bird, and informed me that it was 
a native of the Ifland of Ceylon in the 
Eaft-Indics. It differs very little from the 
Roller found in Europe, except în the 
exccflive length of the outer feathers of 
the tail. See the common Roller in my 
Hift. of Birds^ Plate 109. BrifTon has 

ijiven a figure and defcription of another 
ong-tailed Roller, which agrées in fliape 
witib mine 5 but his defcription differs fo 
much, that I think it cannot be fpecifically 
the famé. See his defcription. Vol. II. 
P. 72- and his figure, Tab. vii. Fig. i^ 
He calls it RoUier d'Angola. I believe this 
Bird hath not till now been figured ox 
idelcribed. 



plus que les autres étotent noirs. Les cou^ 

vertures au dejjus de Voile font d'un beau 

bleu ; les couvertures immédiatement au def- 

fus des pennes et oient d'un verd de mer 

azuré : les groffes pennes depuis leur ori^ 

gine à plus de la moitié de leur longueur^ font 

d'un beau bJeu^ quife change graduellement 

en une couleur fombre en approchant leurs 

bouts : les couvertures intérieures des ailes 

font d'un verd de mer. Les jambes font 

courtes à proportion de l'OifeaUy et les doigts 

feparés par en bas, et couverts d' écailles 

a une couleur de chair roujfatre. 

Ceft à Mr. Page, Gentilhomme de Milord 
Melcombcy que j'ai l'obligation d'avoir vu 
cet Oifeau curieux : il m'a informé que cejl 
un natif de l'Ifle de Ceylon aux Indes Ort-- 
entales. Il diffère peu du Rollier de l'Eu- 
rope, fi ce n'eji dans la longueur excef/ive des 
plumes extérieures de la queue.. Voyez le 
Rollier commun à la Planche log. ae mon 
Hiftoire Naturelle des Oifeaux.' Briffon a 
donné une figure et une defcription d'un 
autre Rollier à longue queue, dont la forme 
/accorde avec celle de VOifeau dont il efi 
parlé dans te chapitre prejent ; mais la de^ 
fcription qu'il en donne diffère tant de la 
mienne, que je ne me puis pas perfuader que 
d:es deux Otfeaux fotent abfolument de la 
même efpece. Voyez fa defcription, Vol. IL 
Page 72. et la figure à la Planche vii. 
Fig. I. // l'appelle le Rollier d'Angola, 
Je ne crois pas que cet Oifeau ait été figuré 
fiu décrit jufques ici. 
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CHAP. CXVIII. PL A. 328. 

7%e Brafilîan Saw-billed Rollen Z/^ RoUier au Bec edentelé du Brefil. 

TH I S Bird is reduced on the plate to T A figure de cet Oifeau ri a fur la planche 

about half its naCural meafure^ vk. •*-' qu'environ la moitié de fes dimenfions 

fix ftandard inches divided into twelvc, naturelles : mais le contour de la tête y ejl 

An out-line of thc head^ of its natural tiré aujfi grand que le naturel. Les jambes 

ûzc, îs drawn on the plate« It îs âiort^ Jbnt courtes à proportiant £t les ailes ne font 

legged in proportion» and not long-winged. pas longues. 

The hâl is pretty ilraight» moderately Le bec e/l ajfez droite feulement vers la 

bending downward at the point; toothed pointe il ejlun peu recourbé en bas ; fes bords 

QXi the edges like a faw ; dic upper man- font edentelés comme une fcie: la mandibule 

diblc dufky, the nethern flefh-coloured fuperimre efi noirâtre^ la mandibule infe^ 

toward its bafis : the noftrils are covered rieure e^ de couleur de chair vers la iafe : 

with ûnall black feathers, and fome black les narines font couvertes de petites plumes 

brifties pointing forward round thc^ upper noires^ et de quelques poils bérifés dirigés ^ 

mandible. The upper part and fides of en avant autour de la mandibule fuperieure. 

the bill are incaompaâed witk black, from Le deffus et les cotés du bec font entourés de 

which min black lines thrâugh the ëyes^ noir^ d'où partent des lignes noires qui 

and broader black lifts» inixed with a pi^fènt par les yeux^ et des rc^s plus larges 

little blue» from the corners of the mouth d'un noir un peu mêlé de bleu defcendent des 

down the fides of the neck. • The top of coins de la bouche fur les cotés au cou. Le 

the head, is of an ultramarine blue, tho* fommet de la tête efi d'un bleu d'outremer^ 

jiext the biQ indîning lo fea-gseen j in the qui tire un peu fur le verd de mer près du 

middleof this blœ Ipacc on the crown of beci où milieu de ce bleu fur Je fommet de 

the head is a black fpot. It hath a fpot la tête efi une tache noire. Il y a nuffinne 

of black feathers edged with blue on the tache noire bordée de bleu fur le devant du 

ibre-part of the neck a little bdow xhe cou immédiatement au deffous de la gorge: 

^roat; otherwifc thé wholé under £de» cette tache exceptée^ tout le defioùs du corps, 

from the bill to the covert-feathers beneath depuis le bec jufques aux couvertures au 

the tail» is of an olive oc g^-eeniih bufF» deffous de la queuë^ efi d'un verd olivâtre. 

colour. Marcgrave fitys the icyes are ycl- Marcgrave dit que les yeux font ^jaunes. 

low. ,On thc neck behind is a crefoent- Derrière le cou efi une marque rougeatre 

like mark of a reddilh colour. The iides en forme de croifiant. Les cotés de la tête, 

of the head» hiiider part of the ncck» le derrière du cou, le dos, le croupion, et 

back» rump, and covert-feathers of the les couvertures des siles, font d'un verd de 

wings» are of a Parret-grcen. colour. Thc Perroquet. Les grojfes pennes font bleues 

^reater quiUs are blue with dufky tips ; a avec des bouts noirâtres i et quelques isnes 

iêwof the firftrowof coverts above them des couvertures rangées immédiatement au 



2 



Digitized'by 



Google 



( «sa ) 

arc alfo bluc ; a fcw of tHe quîlîs next the defus des pennes font aajjî Bleues : quelques^ 
back are green ; the coverts within-fide unes des pennes les plus proches du dos font 
the wings arc of a yéllowi/h brown, tlie verdes : les couvertures intérieures des ailes 
infîdes of the quills dark afli-oolour.. I font d* un J^runjauûatfe^ le dedans des pennes 
counted only ten feathcrs în the tail, whîch eji d^une couleur de cendre noirâtre, ^oique 
feemcd to me perfcâ : the tail-feathers la queue me paroijfoif entière, je ny ai trouvé 
are of a fine blue colour, graduaUy change que dix plumas ^ elles y font d'un beau bleu, 
îng to green at thcîr bottoms, havîi» afl qm fr cAan^ gràdueUement tn vert "vers 
pf them black tîps : the undcr fide of the leurs racines, et toutes ces plumes ont des 
tail Î8 of a dark duflcjr cdour. What iè ve^ bouts nokst U S^ms de là pêeiié efi nm^ 
fingulac in thîs Bird is^ that the two long rtUre. Ce qu'il y a de fort jSnguUer dams 
feathers in the middle of the tail fcem as cet Oifeau ^h que lés deux kngues plume» 
if diey were ftnpped cif thek webe on êu miieu de là queue ont une apparem:^ 
each fide fbt ian inch fpace a little witfaia CMmèj^Tm en aifoit mrracié lekrs mem^ 
their tips ; which is however natural, and l^mies des deux cotes pendant Vefpécï À'wt 
particutarly taken notice of by Maocgravc pdwe i» peu ek deçà de kurs bpufs : cette 
The fide feathers of the tail gradaally apparence, efi pourtamt naturette, et a été 
ihorten to a third of die length of wt. remarqme ptu^tieulierement par Marcgrave^ 
middldnoA;.. The legs, fect» and-cki^Sr Les autres plumes de la quew dev^nnent 
are of afarawniâiilefh-colour» (Marcgnive. graduetiemmt plus couttes:jufques n h uler^ 
iays Uack^) It hatK. dne toes forward»* mare Jk chaque cBtéi fM ^ tkoms longue 
and one backward :. the outer &re tocs we d'nn^tiers fme celk du mitieu^ les joMbes^ 
joined ta the mtddle onet almoft. thetc hs p^^, et ks mrles^ font d'Une ceuleur de 
whole length : the feet are broad and flati ùluur bruue^ oufilèn Marcff'we nddrâtrem 
fhe tocs fcem to.hare narrow mehibranes. X^Oi/hm a trois tki^s ck tnumtf et un em 
on thèic fidea». wbich give.theiti breadth» arrhare^c ksdeigts èuteriturs de àevmitfout 

, liés â ceux dm fmkem^ pendant prefyue tente 
hurltngueUr .• . les pieds font kirges et plats .•: 
la doigts femUeut ttom- des membranes fur 
kûrstotés^ épi aeerù^^snt kwr largeur. 
This Bîrd wa». taken :în.a:Fn»dï prixe Cet Oijoau -a. été pris fur un "uaiffium^ 
by Capt.. Shirley^ now Earl Eenrers y and Brandis pat le Capitaine Sbiriey^ à prefent 
h oKidoubtedly the £inte ûat Marcgrave Comte de Eemers ^ et il tft fans doute le^ 
\\& defeiibed^uBder the naoïe,. GoinuQuai- rn^ne que a été decrH par Marcgren» Joue^ 
nutnin;. thtt^' hîs defcriptioii diâm xlitde. le nom de Guùra Ouasnumti^ ^ffuàque fa de-- 
iromoiine. It is a native of Bra£l, asid. Jtriptiond^ere un.peu^de la miemne. Il 
Qthec i¥ati8t parts of Sotith-Ameâca.. I nait dans Je Br^y.et dans les autres peis 
havebicft ««.purticular as I. couldin its de-* shemds de V Amérique Méridionale. J'en- 
itriptiesii, thercbeingt I think^ fome dif-*^ en twuim donner une ikfcription auf^ détaillée: 
ficiÀy, &Qni. the^ uncommonnefs of the qsLsl niait été paj^kt parce que la fngtdariti 
bill and tail> tt> know how. to ckf$.it ; foc> du bec tt de la tpeetéi peuvent être caufe^ 
that I hof» the fyftrai'^makers q£ this âge q^on. heffe dans^ qudli claffe U lefauérmé 
wiU eaûly find it a proper f^aoe*. Mr.. nanger : mais fejpere que les faveurs de 
Briâbn had %ured and deicnbaLthis Bicd. jyieme de notre feclefcauront bien lui treuver 
by the naine «f Le Momot^ Onaàsusio^p . fe pkce. Mr. Brijim a JUguté et Jeonti 
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Totn, ly. P. 465. Pla. xxxr* Fig. 3. His cetOiJèmi : UV^eUe LeMomot. Voyez fin 

deTcriptîon diffejrs ftom mine, d|ieciâUy ia •Ornithologie^ Txftne IV. P^^^ 465. Planche* 

Aot cemvking tbe form ^f the xï»ddk xxxv. i</^. 3. iS^ defcriftum diffère de la 

£sathers lof the taU, io rem^kable in Marc- mmney panticMUerement en x:e qu il fia point 

ffwc^ axid (hy iigures. I ^tpppcjiend ihsy fait attention à la forme des plumes du milieu 

were the i^ss^ ia Briâfctfi'^ fuJbjeâ:; bat de la pieuë^ qui eji fi remarquable dans la- 

tb^ they appeared fo much like a deféâ, ^^%*tt^^ de Marcgraise et dans la mienne. Je* 

that his drao^ht^ao thpHght he a^^ penfe que rOiJèau de Brijjhn ne differok 

themin.his^we«. pas du mien à cet égards mais que cela 

avoit tant Vapparencfi d'un défaut plutôt 



^ du naturel^ que fon délateur s'eji: 
imaginé y avoir fuppUe dans la figure fuil 
£n a donnée.. 



gfcegocfccgo^cgyJtsct f cBaegj^}^^ cgo^oSo tfj^djpttj^i^lfidSflc^^ 



€ H A P. CXIX. P L A, 329. 

22^ Yellow-breafted Toucan. Le Toucan à Gorge Jaunes 

THIS Bird îs rcduced « firopprtion to T A figure de cet Oifisau efi ici rétrécît - 

the redaditm t)f the fcale from the -" dans la même proportion que Vechelk 

ûandard.foot> . as âgured on the fide of the d'un pied marquée fur la marge de la planche 

^ate. a moins de longueur que le pied d'étalon. 

The biU is vetry ^reat io f)roportion. Le bec efi fort gros à proportion de /'Oi- 

concipreâbd ûde-^ways, haviog a âiaip Tidge fi^aUf et applati fur les cotés i le bord fupe* 

along its upper part, aad toothed on its rieur efi bien tranchant et edentelé: la 

tidges : the upper maadible is^^grccn, with mandibule fuperieure efi verte ^ avec une 

a. long trkngular rpot..of iQîafige'-colour on longue tache triangulaire couleur d'orange 

each fide, and the ridge on .the upper. part de chaque coté y et le bord de defius efi jaune ; 

yellow ; the lower mandible is blue, with la mandibule inférieure efi bleue^ avec une 

a fhade of green in the middle ; the point nuance de vert au. milieu ; la pointe efi 

is rcd : it hath about five tranfverfe fairit rouge : il y a environ cinq barres obfcuresp 

duiky bars, which crois the joinings of qui traverfent la janBion des deux mandi^ 

the two mandibles ; the noftrils invifible bules : les narines font cachées dans la ligne 

in the black line that furrounds the bill. noire qui entoure le bec. U iris de l'oeil efi 

The iris of the eye is of a fair green co- d'un vert clair : autour de l'oeil efi un large 

lour : round the eye is a broad fpace of efpace de peau fans plumes et de couleur 

Baked ikin of a violet colour % tlie ikin violette^ comme Vefi auffi la peau au defious 
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^beneath thc feathers is of a violet colour. des plumes. La ^ùrge et la poitrine font 

The throat and breaft are of a hright yel- d'un jaune éclatant^ en bas du quel ejl une 

low, below which îs a bar of fcarlet fea- barre de plumes ecarlatesy quifepare le jaune 

thers, whîch parts the yellow on the breaft fur la poitrine du noir qui ejl fur le ventre. 

fromthe blackon the belly. Thecovert- Les couvertures de la queue de deffus font 

feathers of the tail are white aboyé, and blanches^ celles de deffous font d'un beau 

thofe beneath of a fine rcd. The crown rouge. Le fommet de la tete^ la partie 

•of the head, upper part of the neck, the fuperieure du cou^ le dos^ les ailes y le ventre^ 

back, wings, belly, and tail, are whoUy et la queué^ font entièrement noirs, excepté 

black ; tho' on the upper fide of the wing« que le defjus des ailes et de la queue a une 

and tail it has a changeable glofs of bluiSi nuance variable de pourpre bleuâtre. Deux 

j)urple. The toes ftand two forward and des doigts font devant et deux derrière : les 

two backward : the legs and.feet are ail jambes et les pieds font de violette bleuâtre. 
of a blue or violet colour. 

This Bird was brought from Jamaica, Cet Oifeau a été apporté de la yamdique, 

whcre I believe it is not a native, but ou je ne crois pourtant pas qu il foit néy maif 

trought thithcr from the continent of quil y a été apporté de l'Amérique Sep^ 

America. Mr. Cowel, in the Strand, tentrionale. Mr. Cowel, demeurant dans 

near St. Clement's, obliged me with a le Strand, près de VEglife de St. Clément, 

iîght of it whîle alive, and in good feather a eu la bonté de me le faire voir pendant 

and fpirits : it was afterwards prefented qu'il étoit en vie, et que fes plumes étoient 

to Lord Spencer. They are very rarely dans leur perfeBion : il été prefenté enfuite 

brought to England alive. One coloured à Milord Spencer. Ces O if eaux font r^ire^ 

drawing from this genus livîng is worth ment apportés vivans en Angleterre. Un 

ten from dead birds, becaufe the bills, feul deJJ'ein coloré de cette efpece vivante 

which hâve very fine colours in the living, vaut dix de ceux qui ont été faits des Oifeau'^ 

totally change to very obfcure colours when morts, parce que les couleurs qui font très 

dead, as I hâve difcovered from my own belles dans les Oifeaux vivans, font tout^à-^ 

obfervation. This Bird is not precifely fait ternies et obfcurcies par la mort \ ce 

deicribed by any author: the neareft re- que j'ai eu occafion de remarquer fouvent. 

femblance I can find is Briflbn's Toucan Cet Oifeau n'a point été exaiiement décrit 

1 Gorge Jaune de Cayennc, VoL lY. P. par aucun auteur : la defcription que j'ai 

41 !• Tab. xxxi, Fig. i^ trouvé la plus refemblante eft celle que fait 

Brijfon du Toucan à Gorge Jaune de Cay- 
enne. Vol. IV. F âge 41 !• Planche xxxi^ 
Fig.u 
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C H A P. CXX. P L A. 330, 



7ibe Green Toucan. Le Toucan Verd. 

npHIS Bîrd îs feduccd on the plate tp TESdimenfionsdeçetOifeauJontretrècies 

^ about half îts meafures : its quaritity -^ ici de la moitié^ comme Vôn peut voir 

of reduâiôn may bc fcen by comparing en comparant le contour de la tête avec la 

the out-line ofthc head» of îts nature figure entière. 
fize, wîth that of the wholc figure. 

The bai, which îs compreflcd, but not Le bec eji applati, et fans marge tran^ 

ridged on the upper part, îs black, exccpt chante fur fon bord fuperieur ; il eJi noir^ la 

at îts bafis, which îs red round the upper bafe exceptée^ qui eJi rouge autour de la 

mandible, and orange-coloured round the mandibule fuperieur e y et de couleur d'orange 

lower : ît hath a little whîtenefs on the autour de celle de deffous \ il y a quelque 

angles or toothing nejçt îts bafis : ît îs red blancheur fur la partie edentelée près de la 

wîthîn-fide. Theeyes are placéd în fpaces bafi : h bec efi rouge en^ dedans. Les yeux 

of bare fkin, of an obfcure flefli-colour, font placés dans une peau fans plumes ^ cou- 

which might hâve been brîghter în the leur de chair fombre^ mais qui peut-être 

lîving Birdi The head, neck, and breaft, étoit plus éclatante lorfque VOifeau étoit 

are black, wîth changeable gloffes of blue, en vie. La tête, le cou, et la poitrine^ 

&c. About the place of the ears, on font noirs, mais au bas du cou par derrière 

cach iîde, îs an oval fpot of a gold colour. ejl une petite tache ovale couleur d'or. Le 

At the bettom of the neck behînd, the dos eJi terminé par un croijfant mince cou-- 

black îs terminated wîth a narrow golden leur d'or, et dont les cornes ont leurs pointes 

crefcent, wîth the horns tendîng upwards,' tirées en haut, ce qui forme un demi-cercle. 

which forms a half collar. The back. Le dos, le croupion, les ailes, et la queue, 

Tump, wings, and taîl, are of a fine green font d'un beau vert, hormis les bouts des 

-colour, except the tîps of the tail-feathers, plumes de la queue, qui font rougeatres, et 

which are reddi£h, and the tîps of the les bouts des pennes, qui font f ombres. Les 



qurlls, which arcduiky. The innercoverts couvertures intérieures des ailes font couleur 

of the wings are cream-coloured -, the quills* de crème : les pennes font cendrées au dedans, 

wîthîn aih-coloured, wîth light edgcs : thé avec des bords blanchâtres. La penne ex-- 

-firft or outmoft quill doth not exceed an terieure na quun pouce de longueur. La 

inch in lengtli. The taîl hath only ten queue a dix plumes feulement, qui font kn'^ 

feathers, which are long in the middle, gués au milieu, et s accourcijjent graduelle-^ 

and gradually (horten toward the fides : ment vers les cotés : au deffous elles font 

they arc afh-coloured beneath, with brown cendrées, avec des bouts bruns. Le ventr}:* 

tips. The belly îs of an olive-green^ with eJi d'un verd d'olive, traverfé d'une mélange 

a tranfverfe confufed mixture of a dufky indiJîinSle d'une couleur noirâtre : les cuises 

<ïolour j the thighs of a reddifh brown. font d'un brun rougeatre. Les pieds font 
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The feet are made as în others of this faits comme dans Us autres Oifeaux de cette - 

genus : the legs,, feet, and claws, are ail efpece z les jambes^ les piedsy et les ongles^ 

of a deep black colour,. Jfont touts d'un noirjoncé. 

This is one of thaj: owk>u«^ pai:cel of Cet. Otjem ihit wi .de <e curieux ajfor^ ^ 

Birds before-mentîoned, the property of timent, dont il a été fait mention aupara- 

the Right Honourable Earl of Ferrers. It vant^ et qui appartient au Comte de Ferrers. 

is a native of the warm parts of :the con- // eji né aux pmê chauds mu continent de 

tinent of South • America. It îs drawn l'Amérique méridionale. E a été dejfiné et 

and etçhed from nature. The Toucan à * gravé avec de Veau forte d'après nature^ 

Collier de Cayenne, of Briâbn, feems to iLe Tmican àCvlBerde Cayenne» décrit par 

jne to be the famé withthe abovc-defoibed. Brifon dans fin Omitbûhgie^ Fiol. I V^ Page 

See hîs Ornithology, Vol.. ÏV. P., 4*29. 409. Pia^ècke xaéL Fig. z. me panià ftrt- 

Tab. xxxii. Fig. 2. te même Oifeaa qt^sélui^cL. 



#®«HSHMM^4^«M»«M^<SN»IS^^ 



CHAP- CXXI. PL A. 33 r- 

The Yellow-bellîed Green Cuckow* Le Coucou Ve»t au Ventre Jaune; 

THIS figure is reduced a Utâe below T ^^ dimen^s de cet Oifiaufom retre^ 

the fize of nature, the wing mea* ^^ cks dam la figure : VaUe fermée^ fui, 

furing in the figure three inchcs and a na que trois fomes et un qwrt de hngueur 

quarter whea clofed, and in the natural Jur la planche^ eftdans VOi^anwvne hngue 

Bird four inches and a half. de qudtre pouces et demu 

The bill is thîck and fhort> and com- Le éec ef épais et court, et applati^ de^ 

prefied, fo as to diftance the angles of the manière que les angles de la bouche fint qffèz. 

mouth, and make it wide in the fwallow : éloignés rtm de l autre^ et que le trait du. 

the edges of the upper mandible are a gojier eJi large : les bords de Ul mandibule 

littkwaved: the bîU is yellow, fiirrounded fuperieure font un peu ondes: le bec ^ 

with ftiff black feathers, which point for- jaunsy et entouré de plumes noires et rmdes^^ 

ward, and cover the noftrils ; thefe black qui fe portent en avants et qui ci>m)rent les 

feathers extend round the cycs, and for narines ; ces plumes noires entourent euj^ 

ah inch fpace down the throat. Marcgrave les yeux^ et /étendent un pouce en bas fur 

Xays, thcy hâve fair blue eyes with golden la gorge. Marcgran^e dit que les yeux de 

circles. The top of the head, the neck ces Oifeaux font d'un bleu claire et que Viris^ 

ail round, the back, rump, and lefler . des yeux eJi de couleur d*or. Le fommet de 

covert-feathers -wifhout-fide of the wîngs, la tete^ le cou tout autour ^ le dos^ le crou^ 

are of a moft fplcndid green, rcfleéting pion^ et les petites couvertures extérieures 

blue and gold colour 5 the fore part of the des aUes font d'un verdfort éclatant r dont 

X 
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occk of a vtry bloe green. The wings 
without are of a light a^h-colour, or 
whîtifti, with very minute tranfveriè irre- 
gularlines of dufky or black, which makes 



h refleStion aufoleUfait briller des nuatuei 
de bleu et de couleur d'or: le devant du 
cou ejl d'un vert qui tire beaucoup fur h 
bleu. Le dehors ^ des ailes efi d'une couleur 



a mixed grey cûk>ur : thc tip$ of the quills de cendre blanchâtre^ traverfée par des lignes 

are whoUy dufky : the in jÊdes of the wings noirâtres irregulteres et fort minces^ ce qui 

are of a dark afli-colour, the inncr webs fait tout enfemble un gris mélangé : les bouts 

of the quills being white at their bottoms. des pennes font tout-àfait noirâtres : le 

The tail is compofed of twelve feathcrs, dedans des ailes efi d'une couleur de cendre 

long in the middle, gradually (hortening obfcure ; les membranes intérieures des pennes 

toward thc fidcs : thc fix middie feathers font blanches en bas. La queue eji com^ 

are outwardly green with black tîps, in- pofée de douze plumes^ qui font longues au 

wardly of a dark afh-colour : the outer milieu^ et qui saccourcijent graduellement 



feathers on each iide are white above and 
beneath, with narrow tranfverfe lines of 
black theîr whole length, except their 
tips, which are whoUy white. The breaft, 
bdly, and covcrt-fçathers beneath the tail, 
are of a fine full orange or gold colour. 



en approchant les cotés: les fx plumes du 
milieu font vertes au dehors avec des bouts 
noirsy et au dedans elles font couleur de 
cendre obfcure: les plumes extérieures de 
chaque coté font blanches tant au dejous 
quau defusy et des lignes noires et peu larges 



The thîghs and legs, which arc covered les traverfent par toute leur longueur^ ex^ 

with ihort feathers to the feet, arc of a ceptés leurs bouts^ qui font entièrement blancs^ 

lîght afh-colour, with tranfverfc Unes of La poitrine^ le ventre^ et les couvertures 

black. The legs and fcet are fmaller and au deffous de la queuêy font d^un très belle 

weaker in proportion, than I hâve obferved couleur foncée d^ orange ou d*or. Les cuijès 

them to be in any othcr Bird. The tocs fland et les jambes, qui font couvertes de plumes 

two forward, and two backward : thc courtes jufques aux pieds^ font d'une couleur 

outer tocs on each foot are thc fhortefl:, de cendre blanchâtre, traverfée par des lignes 

contrary to what thcy are in Wood-peckers, noires. Les jambes et les pieds font plus 

Parrots, Cuckows, &c. The two forward petits etplusfoibles dans cet Oîfeau, à pro-* 

tocs are connedled together at theîr bot- portion de fa groffeur, que je ne les ai trou^ 

toms, the hindcr tocs whoUy feparated : vée} dans aucun autre. Les doigts font 



the feet and claws are of a brownifh co- 
lour. 



Thîs Bird was drawn from life : it îs 



deux devant et deux derrière : les doigts de 
dehors font les plus courts, au contraire de 
ce que l'on voit dans les Coucous communs, 
les Piverds, les Perroquets, &c. Les deux 
doigts de devant font lies enfemble par en 
bas*, ceux de derrière font tout-àfaitfe- 
parés: les pieds et les ongles font brunâtres^ 
Cette figure a été tirée de l'Oifeau vivant. 



one of thofe in the collcdion of the Right qui efi dans le recueil du Comte de F errer s. 
Honourable Earl of Ferrers. It is the Cefi le Curucui de Marcgrave, dont la de-- 

Çurucui of Marcgrave, whofe defcription fcription s* accorde à peu prés avec la mienne^ 
agrées ncarly with mine, except that he excepté en ce qu'il dit que le coté de dejjbus 
çiakes the under ûdc of a vcnnilion co- eJi vermeil. Feiyez FOrnitiologie de Wil^ 
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lour. See Willughby*s Omîthology, Page lughby^ Page i/^o.et la petite figure^ Planche 

140. and a trîfling unall figure, Tab. xxiî. xxii. Il ne paroit pas que Mr. Brîjon ait 

Mr, Briflbn feems not to hâve fcen this jamais vu cet Oifeau ; mais que cejl de la 

Bird, but gives Marcgrave's dcfcriptîon of defcription de Marcgrave qiiil a tiré celle 

ît în his Ornithology, Vol. IV. P. 173. qu'il en donne dans fon Ornithologie^ Fol.îV. 

He calls it Le Couroucou Verd du Brefil. Page 173. // rappelle Le Couroucou Verd 

du Bréjil. 



•«•••••••«••»*««*#**«***M«***««*«M*M*MM«#*««*i««M* •#•••••# 



CHAP. CXXIL PL A. 332- 

l^e Red-cheeked Wood-pecker. ' Le Piverd ou Grimpercau à Rouge- 

Toue. 

THIS Bird îs hcre figured of îts natural /^£ 7* Oifeau ejl figuré gros comme le na^ 

bîgnefs : it is a Wood-pccker pro- ^ turel : c'efi un Piverd commun-, les 

perly fo called, havîng the tail-feathers plumes de la queiie fi)nt roides et ufées aux 

ftiiF and worn at thcir ends. bords. 

The bill is of a brownifh colour, not Le bec efi brunâtre, et fa pointe ne re^ 
chi^el-pointed, as în fome of this fpecies, femble pas à celle d'un cifeau à graver, 
but fliarp. From the angles of the mouth comme dans quelques Oifeaux de cette même 
pafTes beneath the eycs on each fide the efpece, mais elle eji aiguë. Des angles de 
Bead a plat of fine red fcathers, which la bouche pajje par dejjous les yeux une touffe 
cover the cheeks or fides of the head -, de belles plumes rouges, qui couvrent les 
from which marks I hâve denominated joues ou les cotés de la tête ; et c'efi de cette 
the fpecics. Except the red fpot men- particularité que j' ai donné le nom de Rouge- 
tîoned, the whole Bird is of a Lion-colour, ^oue à cet Oifeau. Cette tache rouge ex- 
or orange inclinîng to olive-colour, wîth ceptée, VOifeau efi de couleur Lionne, ou 
tranfverfe brokcn bars of a black or dufky de couleur d'orange tirante fur V olive, avec 
colour, crofîing ail the feathers, broader des barres noirâtres irregulieres qui tra- 
in fome parts, narrovirer in othcrs, as the verfent toutes les plumes, et qui font en 
figure beft expfefles. The tips of the quills dijf'erens endroits plus ou moins larges, comme 
are wholly dufky : the covert-feathers cela fe voit dans la figure mieux que Von ne 
within-fide of the wings are buff-coloured, le pourroit décrire. Les bouts des pennes 
without marks : the infides of the quills, font tout-à-fait noirâtres : les couvertures 
and under fide of the tail, are coloured intérieures des ailes font couleur de peau de 
and barred as above, but not fp bright. buffles, fans lignes ou taches : le dedans des 
The* tail hath ten feathcrS. The legs, pennes, et le deffoûs de la queiie, font colorés 
fect, and claws, are madc as in Other et barrés comme par dejfus, mais la couleur 
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Wood-peckers> and are ail of a dark aih 
or doiky cdour« 



The original from whence this draught 
was taken, is one of thoTe curions Birds 
in tfae coUeâion of £arl Ferrers» and k, 
I fuppofe^ a native of Terra Firma, or 
Guiana» in South- America. I do not find 
it iîgured or defcribed by Briâbn^ or any 
other author. 



59 ) 

ny e/i pa^Ji vive. La queiie n dix plumes^ 
Les jambes^ les pieds ^ et les ongles^ font faits 
comme dans les Piverds communs^ et ils font 
touts d'une couleur de cendre noirâtre. 

Lefujet du quel fui tiré le dejfein de cette 
figure^ eft dans le recueil du Comte de Fer^ 
rers^ et je crois quil ejl natif de la Cayenne 
dans V Amérique Méridionale. Je ne trouve 
point quil ait été figuré ou décrit jufques 
ici ni par Brijfon ni par aucun autre au-- 
teur. 



CHAP. CXXIII. PL A. 333. 



T^ Yellow Wocxl-pecker with Le Piverd ou Grîmpereau Jaune 
Bkck Spots. avec des Taches Noires. 



THIS Bird îs not îo ftridUy and pro- 
« perly a Wood-peckcr as the laft de- 
fcribed, it havîng its tail-feathers fofter, 
ând not worn at theîr ends, by which it 
feems not to be a ciimber up and down 
the bark on the bodies of trees, as Wood- 
peckers do. Its figure is hère gîven of its 
natural fize. Briffon calls this ^enus of 
Birds by the name Barbu. 

The bîllis black, hending a little down- 
wârd at the point: at the bafis of the 
upper mandible are a fcw black briftles, 
pointing forward over the noftrils. The 
forehead, and throat for more than an 
inch decp, is covercd with fine fcarlet 
feathcrs. The hindcr part of the crown 
of the head is yellow, with fome black 
intermixed. The fides of the jieck, from 
the hînder corners of the eye downward, 
are grcy, or a mixture rather of Wack and 
whitc. A dufky line pafles from the angle 



/^E 7* Oifeau diffère plus des Piverds com^ 
^ muns que celui du chapitre précédent *^ 
car il a les pluma de la queue moins dures ^ 
et leurs bouts ne font pas ufées^ ce quiferoit 
croire quil ne grimpe point fur Vecorce du 
tronc des arbres ^ comme font les Piverds 
communs. Il eji reprcfenté ici de grandeur 
naturelle. Brijfon donne à ce genre d'Oifeaux 
repitèete de Barbu. 

Le bec ejl norr^ et un peu recourbé en 
bas vers la, point e : à la bqfe de la man^ 
dibule fuperieure font quelques foies noires/ 
qui fe portent en avant par dejfus les na^ 
rines. Le fronts et plus d'un pouce de la 
gorge, font couverts de belles plumes ecar- 
lates. Le derrière du haut de la tête eJi 
d'un jaune entremêlé de noir. Les cotés 
du cou, depuis les angles pojlerieurs de Poeil, 
font gris, ou plutôt d'une couleur mélangée 
de noir et de blanc. Une ligne noirâtre 
pajfe du coin de la bouche à V^eil. Le der^ 
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of thé môutb tt> die eye. Thé oeck be- riere iu ccfUf h iaSf tiâna^nm^ etkigb^rM 

hînd» back, rump, and wtngs without-fide,. des ailes, font noirâtres f mais ks beris des 

are of a dark d»iky colour, the feathcrs plumes y font d'un verd d'olive-, et chaque 

being edged with an olivc-grccn ; and qq plume des couvertures rangées immédiate- 

thc row o£ covcrta next above Uxe qizUls ment au dç^s des mies à iku tâche jaune 

each fcathçr bas a ycUowîfla fpot oja its fur U memèrane extérieure: les cmvertwrs 

outer web ; the covert-feathcrs withîii-âde ittierieure^ des ailes foM d'um hiaac/auaatre. 

of thc wÎQgs are of a yellowiih whttc« Là dedans dtt pennes, et le dejpnu de la 

The ioôdts of the qutUs» aodl uoder fide. gmeue, font de cêuleur de centre brweatre. 

of the tail> are of an a(b-coloufed hrown* La queue a £at pbmcs d'tm irun foncé ou 

The tail hath ten feathers, of adark browa noirâtre par dejfus ; celle du milieu e^ la 

or duiky colour on their upper lïdes > the plus longue, et elles iaccourdffent graduelle^ 

mîddlemoft the longeft, which gradually mentvers les cotés: leurs extrémités font molles,, 

fhorten toward theudes; foft at their ends> et point ufées en grimpant fur Vecorce des 

and not worn by dimbing on the barfcs arbres. Les phmes de la poitrine, du ventre,. 

of trees. The brcaft, beUy, thighs, and et des cuiffes, et les couvertures au deffous 

covert-feathers beneath the tail^ are of a de la queue, font (t un jaune éclatant i celles 

bright yellow colour ; thofe oa the breafli de la poitrine -et du ventre en particulier 

and belly finely marked with oval black ont (k jolies taches ovates de noir : lescuifjesy 

ipots 5 the thîghs, and coverts under the et les couvertures inférieures de la queiie,. 

tail, tranfverfely mixed with black or dulky font traverfées par-ci par-là de lignes fombr es 

Itnes. The legs» fèet, and cbtws» ara ou noirâtres^ Les jamies, tes pieds, et les 

black. The two forward toes of each ongles, font noirs. Les deux doigts de de- 

foot are a little connedted at their bottoms ; vant de chaque pied font un peu liés enfemble 

the hinder tocs arc whoUy detaehed ftom par en bas y ceux de derrière fmt entière^ 

each Qther, nient détachés l'un de r autre. 

This is one of thoi^ curious Birds taken Cet Oifeau efi un de ceux quils fe trou-- 

in a French prize by the now Right Ho- voient fur un vaijeau François pris par le 

nourable Earl Fcrrers. I believe this is Comte de Ferrer s. C'efi ici je crois la 

the firft figure and defcription given of it. première fois qiiil ait été figuré ou décrite 

Briflbn> in his Ornithology, Vol. IV. P. Briffon, dans fin Ornithologie, Vol. IV. 

97. Pla* 7. Fig^ 4. bas defcribcd and Page 97. Pldnche 7. Fig. 4. a decrii et 

figurcd a Bird,. which I think can be no figuré un Oifeau, qui me paroit être la fe^ 

other than the female of the above de- melle de celui-ci, car U ny a de différence 

fcribed» it difFering only as female Birds entre les deux que celle quife trouve à Vor--. 

do from the maies. He calls it Le Barbu dinaire entre les maies et les femelles d'une 

Tacheté de Cayenne. nieme efpece. Il le nomme Le Barbu Ta- 
cheté de Cayenne. 

The Fly is one of the family called La Mouche ef de F efpece apfellée lÀhtX-- 

Libellukt: it îs of Englifh production, and lula : defl un infeSle Anghis, et fa figure 

is added to the Bird by way of décoration^ na été ajoutée ici à celle de V Oifeau que par 

becaufe I do not love too grcat void fpaces manière d* ornement, et parce je naime pas 

on copper-plates. The head,, body, and à voir de grands vuides fur les planches^ 

legs, are dark brown : the body bas two La tête,, le corps, et les jambes, font d'un 

bent, narrow, yellow Unes from thc head brunfimbre : deux lignes courbées, étroites,. 
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downwardi The lower part of the body, et jaunes paffènf de la tête en bas fur te 
or taîl, îs bluc in the middle» wîth yellow corps : la partie inférieure du corps ^ ou la 
fpots on its fides : the wings are of a queue^ eft bleue au milieu^ avec des taches 
traniparent light brown, wîth darkcr brown jaunes fur les cotés : les ailes font d'un brun 
j^ts, as expreffcd in the figure, clair et tranfparent^ avec des taches d'un 

brun plus foncé, comme on le voit dans la 

figure. 



••i«»««««*«««»»»«*»««ii««#«««*««««#«»«i4Mi«««^ 



GHAF. CXXIV. PL A. 334, 



T^e JacamadrL of Marcgrave*. he Jaeamacîri de Màre^ve; 



^TpHIS Biid îs figured on the plate of 
■* its natural bignefs. It would appear 
to be a perfcû King's-fifher, wcre.the fcet 
conformable to that genus of Birds; but 
as it hath the toes two backward and two 
forwards^ I hâve placed it between the 
Wood-peckers and.King!s-fi{hers. 

The bill is not qjiite fo tbîck as in Kîng's^ 
filhcrs,. ftraight, fharp-pointed, and of a 
black colour ; it is ridg[ed above and be- 
neath> and eut acrofs the middle would 
appear aa-markedvat letter a on the plate. 
Round the bafis of the bill, both above 
and beneath, it hath black briftles, in form 
of a.beard, pointing forward. The throat^ 
for an inch fpacerbeneath the bill is white. 
The whole upper fide, from bill to tail- 
end, îs of. a fine green colour, reflcéting 
bUie- and gçdden gloifés : the fanie green 
paâes round on the fore part of the neck 
heneath the white fpot on the throat. The 
green on the çrown of the head, quill-r 
feathers of the wings, and the. tail, are 
almoft bluc, The tail hath a faint ap- 

Êearance of tranfverfe lînes of a darker 
lue L itis compofed of ten feathers, The 



v£ 7* Oifeau efl figuré fur la planche de 
fa grandeur naturelle. D ne diffère du 
Martin-Pecheur que dans la forme du pied i 
mais comme il a deux doigts devant et deux 
derrière^ je l'ai placé entre, les Biverds et 
les Martins-Pecheurs. 

Le bec n'efi pas tout-à-f ait fi épais que 
dans les Martins-Pecheurs ', il efi droit et 
noir, et fa pointe efi aiguë ^ il ejl canelé en 
haut et en bas, et s'il et oit coupé à travers 
le milieu, il auroit l'apparence telle que Hoft 
voit à la lettre a fur la planche. Autour 
de la bafe du bec, tant par dejfous que par 
dejfusy il y a des foies noires en forme de barbe,-, 
qui fe portent en avant. XJn pouce de la 
gorge au dejjous du bec efi blanc. Tout le 
dejfus de l' Oifeau, du bec au bout de la queiie, 
eji d'un beau vert avec des lucres de SIeu 
et d'or : le même ver à pajje J'ur le devant 
du. cou au defibus de la tache, blanche fur la 
gorge. Les plumes fur le fommet de la tête, 
les pennes des ailes, et les plumes de4a queue, 
font d'un verd tirant beaucoup fur le bleu à 
L'on voit quelques apparences confufes da, 
lignjes tranfyerfes d'un bleu plus foncé f^r la 
M 
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înner covcrts of the wîngs are orange- quêiie^ ^ut eji cdmposêe de dix phmes. Lest 

colour: thequillswithin-fideare blackiihs couvertures intérieures des ailes font de 

their tîps outwardly are dulky, as is the coùkur d* orange : k dedans dés pennes ejt 

under fide of the tail. The belly, thighs,. n&iratrei leurs bouts font noirâtres au de-- 

and coverts beneath the tail, are of a red- hors, comme Vefi aujfi le dejous. de la queiie. 

idifli orangc-colour. The legs, and feet, Le ventre^ les cuiffes^ et les couvertures au 

which are made like thofe of Wood-peck-. dejjbus de la queues font d'une couleur d'orange 

ers, but much weaker in proportion to rougeatre. Les jambes et les pieds font Jaits 

the Bird, arc of a browniih flcfli-colour^ comme ceux des Piverdsy mais ils font plus 

foibles à proportion de VQifeau^ et aune 
couleur de chair brunâtre. 

This very curions Bîrd îs one of thofe Cet Oifeau curieux ejl un de ceux qui a 

taken by Earl Ferrcrs. It îs figured and été pris par le Comte de F errer s. Il a été 

defcribed by Marcgrave : but I bclieve his figuré et décrit par Marçgrave : mais je 

was the fcmale ; tor he makes the belly, crois que c' et oit la femelle ; car il dit que le 

&c* of the colour of yeUow wax, where- venir Cy &c. eft de la couleur de la cire jaune ^ 

as I make it reddifli orange. See îts de- au lieu que je le fais de couleur d'orange 

fcription in Willughby, P. 139I and its rougeatre. Foyez en la defcription dans 

figure, Tab. xxii^ Brifîbn bas alfb figured Willughby^ à la Page 139. et la figure à 

ànd defcribed this Bird. See his Orni- la Planche xxii^ Brifjon a auffi figuré 

thology. Vol. IV. P. 86. Tab. v, Fig. i. et décrit cet Oifeau dans fon Ornithologie^ 

It is a Bird of Brafil, and the warm parts Vol. IV. Page 86. Planche v. Fig. i. H 

of South- America. Marçgrave (and Brif- efi natif du Èrefil^ et des autres pais chauds 

fon, I fuppofe^ froxn him) fays it has blue de V Amérique Méridionale. Marçgrave dit 

cyes* que les yeux de cet Oifeau font bleus i ce que 

Briffon dit aujjty à ce que je crois, fur Vatc^ 
torité de ce premier auteur^ 



(5WH«»eïAte6PAfe€»^ 



C H A R CXXV. P L A. 335. 

7%e Spotted Kmg's-fiflier, &c. . Le Martin-Pecheur Tacheté, ^c. 

THIS Bird is hère figured of its na- T ^Oifeau efi figuré ici aujp gros que danï 

tural bîgnefs. "^ la nature. 
The bill is black or dufky, except the Le bec eft noirâtre^ la bafe de là man^ 

bafis of the lower mandible, which îs dibule inférieure exceptée, qui efi couleur 

orangç-coloured. A broad black line runs d'orange. Une ligne noire afiez large pajfe 

Crom ,the biU on each fide. of the head, du bec, et traverfe chaque- coté de la tète". 
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in wKkh Une» the eyw are placed: above et e'ejl dans ces lignes que font places les 

and beneath thefc black Unes pafs narrow yeux: au dejfus et au dejfous de cette ligne 

lînes of orange^colour. The throat, breaft, noire font tirées des lignes étroites de couleur 

belly^ thighs, coveit9 beneath the tail, and d'oran^e^ Lagorge^ la poitrine^ le ventre^ 

inner covert-feathcrs of the wings, are of les cmffes^ les couvertures au dejfous de la 

a fine orange-colour : between the ncck queiiey et les couvertures intérieures des ailes^ 

and breaft paâea a broad lift, or coUar of font d'une belle couleur d'orange: entre le 

black feathers, edged with light afli or cou et la poitrine pajfe une raie ajfez large 



whitiHi. The crown of the head is black, 
but gradually becomes green on the hinder 
part of the neck. The fides of the head 
beneath the eyes are green : the back, 
rurnp, upper iides of the wings, and tail, 
are alfo of a fine glafify dark green, the 
wings, rump, and tail-feathers having 
white fpots on the edges of theîr webs« 



de plumes noires^ dont les bords font de cou-* 
leur de cendre blanchâtre. Le fommet de 
la tête eji noir y mais ce noir fe change gra^ 
duellement en vert en approchant le derrière 
du cou. Les cotés de la tête au de/fous des 
yeux font verds : le dos^ le croupion j le 
dejfus des ailes^ et de la queue^ font aujfi 
d'un beau vert foncé et luifanti les plumes 



The quills within-fide, ànd the under fide des ailesy du^ croupion^ et de la queUe^ ont 

of the tail, are of a dark afh-colour, with de taches blanches fur les bords de leurs mem^ 

whitiOi ipots on theîr webs : the tips of branes. Le dedans des pennes^ et le dej/bus 

the quills without are duiky an inch deep, de la quelle , font de couleur de cendre objcure^ 
The legs and feet are of a reddifh flefli- ^ avec des taches blanchâtres fur leurs mem^ 

colour. The three forward tocs wcre branes: un pouce des bouts des pennes au 

remarkably conneâed together almoft to dehors ejï noirâtre. Les jambes et les pieds 



theîr clawa. 



font de couleur de chair rougeatre. Les 
trois doigts de de^jant étoient liés enfemble 
prefque aux ongles. 

Cet Oifeau curieux efi dans le recueil da 
Comte de Ferrersj et na pasy à ce que je 
croisy été décrit ou fguré jufqu ici. Il efi 
natif de la Cayenne, dans l'Amérique Me-* 
ridionale. 

L'InfeBe reprefenté fur la planche a une 



This curîotts Bîrd is in the coUeâîon 
of Ëarl Ferrers, and is not, I believe, 
dcfcribed or mentioned by any author. It 
is a native of Guiana, in South* America. 

The Infèdt figured on the plate has a 

kind of fungus growing out of the head« efpece d' excrefcencefpongieufe fur fa tête. Il 

It was brought frona Dominica, a ncutral a été apporté de Dominica^ une des IJles 

ifland in the Wcft-Indîes. Many of them neutrales des Indes Occidentales. PluJieurs 

wcre found together buried in the earth, de ces InJeSies ont été trouvés enfevelis fous 

ail having the like fungus ftîooting from terre^ et ils avoient touts cette excrefcence 

their heads ; the moifture of the earth, fur la tête. Je m'imagine que l'humidité 

1 fuppofe, caufes thefe fungufes to flioot. de la terre eJi la caufe de ces tumeurs. L'In- 

The imperfeâ Infeét, or Nympha, on feSle dans fon état de Nymphe paroit être 

which tncy grow, feems to be the Cicada le même que le Cicada^ comme cet InJeSie ejl 

ïn its infant ftate, as dcfcribed by Mr, décrit par Mr. Reaumur, dans fon Hifoire 

Reaumun Sce his Nat. Hift. of Infeâs, Naturelle des InfeSles^ VoLN. Planche i6. 

VoK V. Pla. \t. Fig. 7. One of my Fig^J^ Une de mes Jigures eJi de la gran^ 

figures is drawn of its natural fize, the deur naturelle^ Vautre ejl un peu groffie. 
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other îs a lîttlc magnîfîcd. A parcel of 
them were fent (A. D. 1760) to Ifaac 
Mathew, Efq; (fon of the late Governor 
Mathew) who obliged me wiA a fample 
of them. I fiippoie, before the Cîcada 
arrives at its perfedt flate, the fungus dries 
and falls off. Reaumur hath taken no. 
notice of the fungus îa its hiftory. The 
Infeâ is yellow, the fungus bxown». 



Flujieurs âé ces InfeSies ont été envoyés (ert 
ly 66) au' Sieur Ifaac Mathew (JUs du feu 
Gouverneur de ce nom) qui a eu la bonté 
de ni en donner un échantillon. Je fuppofe^ 
qu avant que le Cicada parvienne à fa per* 
feSHon^ cette excréfcence fe defffcheet tombe 
ca. Reaumur rien a point parlé dans fon 
hijloire de cet Infère, ha couleur de Vani^ 
mal efijaune^ celle de la* tumeur eft brune. - 



C H A P. CXXVL P L A. 336^ 



l7)e Creftcd King-s-fiflieri &e; 

^T^HIS Bîrd îs drawn of its natural 
^ bignefs. I take it ta bc thç maie, 
becaufe another of them,. that came wîth. 
it, of the famé fize and fhape> was co- 
loured like it inevery refpeâ, except that 
the colours were fainter ; which I fuppofe 
to be the female. 

ThebîUis ftraîght, fharp-poînted, ridged 
both above and beneath, and of a blacJafh 
colour, From the noftrils under the eyes 

f)afs lines of an orange-colour. From. the 
ower mandible of the bill the throat is 
white, which whitenefs palTes pardy round 
the neck and forms a collar. The crown 
of the head is covered with long blue-green 
feathers, variegated with black lines ; theie. 
feathers being long and loofe form a creft, 
which I fuppofe the Bird can raife or lower 
at pleafure. The feathers immediately 
above the eyes are blue. The hinder part 
of the neck, the back, rump, wings, and' 
tail, are of an exceeding fine ultramarine 
î)lue, the rump fomcthing lightcr than the 



Ee Martih-Pecheur Hiipé- 

/^£ 7 Oifeau efi figuré de fa grandeur 
^ naturelle, ^e^ crois que-eUfi le maie de 
cette efpecey parce qiiun autre Qifeau a été 
apporté avec luiy dont la figure et lagrojfeur- 
ne differoit point de celui-ci, et qui avoit les: 
mêmes couleurs, mais elle* étoient, moins vives 
que dans celui-ci, ce qui me fait croire que 
ce dernier Oifeau et oit la femelle>. 

Le bec eft droit, il a Une pointe aigw, et 
il eft canelétant par defjus que par defjhus*,^ 
la couleur en eft noire. Désalignés couteun 
d^ orange pajfent delaman^vde inférieure 
par de/fous- les yeux. La gorge eft blanche^ 
et cette blancheur pajfe prefque /lutour du 
cou, et forme une ejpece de colier. Lefom^ 
met de la tete^ eft couvert de longues plumes 
d'un verd azuré, entremêlées de lignes noires ; 
ces plumes îtant longues et détachées, font 
une crête, laquelle je crois que r Oifeau peut 
élever ou batjfer à plaifir. Les plumes im^ 
mediatement au dejus Jes yeux fent bleues^ 
Le derrière du cou, le dos, la croupion, les 
ailes, et la queiie, font d'un très beau, bleu 
d'outremer, qui eft un peu plus clair fur It 
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Jùùitr parts: die llps of tibe quîUs arc croupie ^t/ùilleun^ Jesiotits ides peYtnis 

àuiky» thc înner covert-feathers of the font 'miratreêi les cbuiièrtufes intérieures 
wingis draflge«-coIoured : the qtiills wîthio des mies font couleur d'orange : les pennes 

are duiky> with their edges ôf a faint font noirâtres \au dedans ^ et leurs bo^tsfont 
orange-colour. The under iide of the tail d'une cwkur d'orûngefort pale. Le deffous 
is ddky» or blackiih. The hreaû, b6U^> de la quiiie ejl ûbfcure du noirâtre. La 

thîghs» and covert-^feathers under the taiI» poitrine^ le ventre^ les cuifes, et les cou^ 

are af a bright orange-cdour. The legs vertures au deffous de la quetie^ font d'une 
and feet ai*e made as in othcr KingVfifhers, brillante couleur d'orange. Les jambes et* 
and of a red or fcariet coloun les pieds font faits comme dans les autres 

Martins^Pecbettrs i ils font rouges ou ecar^ 

lates. 
The above defcribed Bîrd was fliot în L'Oifeau décrit ci-deffus a été tué à coup 
the Ifland of Johanna, to the northward de fu/il dans l'I/le de Johanna, au nord de 
of Madagaicar» by Mr, Pegu, Merchant Madaga/car, par le Sieur Pegu, Negotiant 
of London. It differs from our King's-. de Londres. H ne diffère 4e notre Martin^ . 
fiflier in being fmaller, în havîng no dark Pécheur^ qu'en ce qu'il efi plus petite qiiii 
lines drawn under the eyes from the angles n'a point de lignes noires tirées des angles de 

of the mouthi and in having no green-» la bouche par defous les yeuxy et qu'il ri a 

nefs on the wîngs. l'do not find it de- aucun "oerd fur les ailes^ Je ne .trouve 

icribed by any authon ptnnt qu'aucun auteur l'ait décrit avant 

moi. 
•Tho veeetacing 'Wafps fîgured on the Les Guêpes végétantes font tirées d'un 

plate are From A^arato para la Hijloria livre appeUée Âpparato para la HiAoria 

NiHurali EJpanola^ in Folio^ Madrid i754* Naturali Ëfpanoia, en FoliOf Madrid 17 $4-^ 

I hâve interted thcfe figures and hiftory, y ai inférées ces figures; et l'btfloife qui en , 

as a companibn to the vcgctating IhfcdVs dépend^ pour accompagner les Infères vege* 

in the foregoing plate. The Spanifh au- tans du cbapitre précèdent. L'auteur Ef^ 

thor» Fatbcr Torrubia^ a Francucan Friar, pagnol le Père Torrubia^ Moine de l'ordre 

has treatfed bis fubjedt extreôiely wel^ and de St. François^ a traité fon fujet fort bien. 

as a man of letters ; but yet is not quite et en homme de lettres ; mais il n'ejl pas 

divefted of fome vulgar errors. I remark tout-à-fait exempt de quelques erreurs vid^ 

this the radier^ as charadters are necefiary gaires ; ce que fai cru devoir remarquer^ 

to be noted» when extraordinary phseno- parce qu'il e/l important de connoitre le ca^ 

mena are fet forth. I fhall now proceed raSlere d'un auteur qui met au jour des 

to hîs account, whîch feems to bear great phénomènes extraordinaires. Je pajjè à pre- 

analogy to the Infeâ defcribed in the fent à fa narration^ ou je découvre une 

immediately foregoing chapter. ^* Being grande analogie avec Vbyioire de VlnfeBe 

** (fays Father Torrubia) at a Gentleman's qui a été décrit dans le chapitre précèdent. 

** country-feat, two leagues from the city ** Etant (dit ce Père) à une maifm de 

•• of thc Havanna in New Spaîn, on the ** campagne à deux lieues de la Havanne. 

" loth of February 1749» l'foundfome ^* le lome du mois de Février de l'an i749f 

** dead Wafps in thefields> (howcvcr they " j'ai trouvé aux champs quelques Guêpes 

** were intire» the bodies» wings and ail» ** mortes: ces InfeSfes étoient tout^à-fait 

*< and^ indeed were jperfeâ ikeletons. ) « deffeckés. mais le corps^ les ailes et toutes 

' N 
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*^ From tibt bcUy of Wttry Wafp a plaot ^^ leurs memères êtotent entiers. Bu ventre 

^* germinatcd» wfakb grows about fivc *• de chaque Guêpe wà fbmte fe pùuffoit^ 

«« fpans high : the natives call tbis plant ^^ qui crwjpdt à la hauteur defix empans : 

•« Gîa; and as^it is fiiD^of fliarp prickles»^ «* les natifs appelle cette plante Gia, et U 

^f tiicir vulgar notion ia^ that the iaid ^ vulgaire croit que les pointes ou épines 

•* prickles owc thcîr gopwtii to theibeUies ^ dont elle ejl remplie doivent leur origine 

^ of Uie Wàfps." Tihe author farther «' au ventre des Guêpes.*" U auteur ' dit de 

ikp^ l» madd many micro^pical and /âr/>. qu'il a fait fur ces Jnfedles plufieurs 

other obfervation» on tfaém# but does obfnrvatkns tant avec le microfcope qjiien 

not fdate what they. were : however ^ d'autres manières ; nuns il ne dit pas queUee^ 

firmly believes the whole afiair.. This is étoit ces obfervations^L il croit fermement 

hîs account. In bis J4th plate, he figures tout ce (qu'on en dit.^ Telle f/lja narration. 

theWaAoi» and^Plants, wiiichl bave co^ied Dans fa i^e planche il donne la fgure 

in my pkte> as fhooting from tbdr bodies»^ des Guêpes,, ou il reprefente les Plantes comme 

and iprii^yig from the earth. I am obliged firtantes du corps, des Guêpes, et nmjfantes 

to my tnend Mn Emanud Mendes da de la terre. %*ai copiée cette fgure dans 

Côfta, F.R. S. bec. for pointing oût to ma planche.. Cepàmon amiMr.Emanuel 

me this curious Inieâ, and tranflatiiig this. Mendes da CoBa, Membre de la Société- 

extraét from the Spaniihu. Upon tiie whole Royale de Londres,^ que je fuis redevable de 

of what is faid by the Spanifhi aulhor, I la connotjfance de cet InfeSe curieux i et il 

am of opinion» thstt the Inieâ he deicribes a aufji eu la bonté de traduire pour moi cet 

is no orner than what I hâve figured in. extrait de VEfpagnol. Je conclus de tout: 

the foregoing chapter $ for the Spaniards ce que dit cet auteur, que VInfeBe dont ih 

hâve not yet attained to any perfeâîon p>arle ef le même que celui que fat figuré 

in natund niftoiy» and I believe the good dans le chapitre précèdent. Les EJhagnols 

Father might^miAake tiie bunch of pro- fe font fort peu perfeSionés jufavl m dans 

tuberant parts from the fungus for aried l biftoire naturelle,, et le bon Père a fort 

leaves« bien pûfe méprendre à cette boffe éks parties i 

enflées,, et s imaginer que détoit des feuilles. 

deffecbées^ 
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€ H A p. CXXVII. P L A. 337. 

J$e Turkey-Pheafant>, a mhced Le PMian-Dihdoni. Efpece mêlée. 
Species. 

^r^HIS Birdi fiçpoièd to-be pjroduced £^^^ Oifeau^ q^e V an croit étootr été 

betwcen a Turkcy and a Bheafant» ^'produit par k jonStton d'un Dindon et 

a much reduced in fize, in ordcr to bring d'un Pbaifanp eft fort rétréci ici dans fes-^ 

il into the compafe of the plate. An out- dimenfions, ppur les accomoder aux. borner^ 

lihe of Ûkt hfiâd is drawn on the plate of de la planche. Le contour de là tête eft tiré 

its natural lize, and fbme of the principal fur la planche de la grojeur naturelle^ et. 

meafure$ are as foUow : from bilWpoint to les principales £menftons de^ VOifeau font 

tail-end Aretched^ zB incbesj from die cwime il s enfuit : de la pointe du bec au^ 

biU to the end of ûxc toeSj 25 fi the tipf bout de la queiie, lorjgu'elle étoit étendue^ 

éf the wings, when extended, 32. inches il y^ avoit 28 pouces i du bec au bout des 

diftant; thé wing« when clo^ed^. 10 inches; do^ts^ 25 pouces et \ ; les extrémités des 

the leg^ from the knee to the heeU % i ^Hes étendues étoient éloignées de "^^^ pouces 

'5^ fune de Vautre:*, V aile fermée mefuroit 10 



inchés; middle toe and claw z ^ inchea 
les fiae feemed to be between a Cock 
Rheafant and a Hen Turkey» 



pouces. i la jambe avoit 3 poteces et ^ dt^ genou ^ 
ail talon i. le doigt dU milieu avec P ongle 
étoit long de z, pouces et t. l'out VOifeau 
paroijhit d'une moyenne grojeur entrer celle' 
d'un Pbaifan et d'une Poule d'Inde. 
The. biQ is^ black> with a lîttle Heih** Le bec eft noir, avec quelque peu de cour 
colour: at the baiis of the lower màn- leur de chair: à la.bafe de la mandibule 
dible, above the noftrils» . are kmgifh black inférieure^ au dejfus des narines, fe trouvent 
feathers» that make a little tuft. The quelques plumes noires ajez longues pour 
vjts wcre hazel-colouredj furrounded with- Jbrmer une petite toujfe. Les yeux étoient 
a plat of ikin of a. red colour, thinly de couleur avelineiet entourés d'une pièce 
^rinklediwithi.imall hairs: the remainder de peau rouge, ou Ton voit par^ci par-- 
o£ the head, and that part, of the neck là ae petits poils clair femés: le refte de la 
which is voidof feathers inTurkeys^ were tête, et cette partie du cou qui dans les 
covered with very ihort brown teathers. Dindons n^à point déplumes, étoient couverts 
with duiky tranfverië lines^^ lighter on the de plumes fort courtes et brunes, mais d'un 
^oat than behind : the lower part of die brun plus clair fur la gorge que par derrière, 
neck was covered with longer feathers, elles ét<nent traversées par des lignes noirâtres. 
black with a purplifli or copper dois» like La partie inférieure du cou étoit revêtue 
thofe of black Turkeys. The miole belly de plumes plus longues^ et noires, aroec un 
and fides. were covered with duiky black luftre de pourpre ou de cuivre, comme dans 
feathers : about the vent there iS a white les Dindons noirs. Tout le ventre et les 
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fpotî thc covcrts beneath the taU are cot/i étoient Couverts de plumes nùtratres: 

orange*coloured, with tranfverfe lines of tout auprès du fondement eji une tache 

black. The back» upper ûdes of the tail blanche: les couvertures au dejpms de la 

and win|;s, are of a brown colour» varie- qurne étoient couleur d'i^range, traversée 

gated with greater and ûnaller tranfverfe par des lignes noires. Le dos^ et le deffus 

lines of black» as the figure will beft ex- de la queiie et des aHeSf font d'un brun coupé 

Erefs : the thighs are coloured and marked par des lignes noires plus ou moins larges^ 

ke the wings : the inner coverts of the d'une manière que Von verra mieux dans 

wings arc whitifli ; the quills beneath are la figure: les cuises font colorées et mar-» 

a[h-coloured,tranfverfelymixedwithwhite: quées comme les atles: les couvertures in^ 

the tips of the wings and tail are dufky. terieures des ailes font blanchâtres ; les 

ITic tail hath fixteen feathers. The legs, pennes par deffous font de couleur de cendre^ 

feet, and claws» are of a dark afh-colour. entrecoupée par travers de blanc : les ex* 

The two outcr toes on each foot arc con- tremités des ailes et de la queiie font noira- 

ncâcd to thc middle ones by membranes, ^ très. La queiie a feize plumes. Les jambes^ 

The feathers were ail double, one firm, les pieds ^ et les ongles^ font couleur de cendre 

the othcr a little difUnâ: downy feather, objture. Les deux doigts extérieurs fur 

Ipringing both fix>m thc famé ftem. chaque pied font liés par des membranes à 

ceux du milieu. Les plumes étoient toutes 

doubles^ et Vune des deux étoit ferme^ et^ 

Vautre une petite plume duvetée^ et toutes 

deux nalffantes de la même racine. 

ï tvas favoured wîth thîs uncommon Cette rare produâtion de la nature nia 

production by the curibus and worthy été prefentée far Je Sieur Henry Seymer, 

Henry Scymer, Efq; of Hanford, Dorfet; de Hanford dans la province de Dorfeti à 

to whom I am grcatly obliged on many qui f ai auJR beaucoup d'autres obligations. 

othcr accounts. Thcrc were thrce or four On avoit découverts trois ou quatre de ces 

of chcm difcovered in thc woods near his Oifeaux dans les bois près de fa maifon, et 

houfè, and hc had* thc luck to flioot one U a eu le bonheur d'en tuer, un d'un coup 

of thcm in Odober 17^9 ; which Bird îs de fuJiU au mois d*0£lobre 1759 ; lequel 

on my table whilc I writc this dcfcriptjon, . Oîjeau étoit couché fur ma table pendant que. 

I hâve already gîven fome account of it fecrivois ceci, fen ai déjà donné quelque 

to thc Royal Society, kying thc Bird and relation à la Société Royale^ en leur mettant 

Drawîhg before them at the famé time, devant les yeux TOifeau et le Dejein en même 

who hâve been plcafcd to order its figure temsi et la Société a ordonnée que la figure 

and dcfcription to bc publiflied in thc Phi- et la defcription fujfent publiées dans les 

lofophical Tranfaâions, Vol. LL Part II- TranfadHons Philofopbiques^ Vol. LI. Par^ 

for thc ycar 1760. P. 833. tie IL pour l'an. 1760. Page 833- 

I cannot hclp communicatîng (bmc hînts Je ne puis me retenir ici de communiquer 

gîvcn to me by my worthy fricnd Peter quelques informations que j'ai receues^ au 

Colinfon, Efq; F. R* S. conccrning Phea- fujet des Phaifans^ de mon digne ami le Sieur 

fants. He fays, " I faw at Lady Eflex's a Pierre Colinjbn^ Membre de la Société Roy aie. 



Chincfc Golden Hen Phcalant, (the 
Hen of thc Painted Pheafant, Edwards, 
PJa. 69.) that ivi the courfe of fixyears 
I 



// dit, " ^'U a vu chez Miledi EJfex une 
Phaifanne Chinoife dorée fc' étoit la Poule 
du Pbaifan peint d'Edwards, voyez 
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^« had graduaUy changcd from îts brown " Planché 69.) laquelle dans Vefpace defix 

^*. colour» to bc coloured like the Coclc ifi *^ ans avait graduellement changée fa cou^ 

^' ail refpeôs, îxy as not to bc cafily diftin- " leur brune à la couleur du maie de cettt 

** gui£hed from him, cxcept in the eycs " efpece^ de forte quon ne pouvoit guéres 

<« and the lengtti of the tail. The like " la difiinguer du Coq^ que par ks yeux et 

" happened at the Duke of Leeds's, where '* par la longueur de la queiie. La même 

«* the common Englifh Hèn Pheafant ** cbofe eji arrivée auffi (continue fil) chez 

" gradually changed to the colour of an. ** le Duc de Leeds, ou la Phaifanne An^ 

" Englifli Cock Pheafant/' I apprehend " gloife commune a changée fa couleur à la 

that fuch changes happen rarely, and only " couleur du Phaifan Anglois'' Voici ce 

to fuch Fowls as are made domeftick. I que mon ami mafaitfcavoir. Pour moi, je 

hâve obferved Dunghill Cocks grcatly to crois que de tels changemens arrivent rare-' 

change their colours. The Guîncy Hens, ment, et feulement aux Oifeaux apprivoisés 

which were fhewn. as rarities when I was et domefiiques. J'ai remarqué que les Coqs 

a boy, are now become a common do- de la baffe cour changent leur couleur beau- 

meftick Fowl in England : ail the firft that coup. Les Poules de la Guinée, qui étaient 

were brought ovcr were of the wild co- montrées comme des curiqfités dans ma jeu- 

lour (ail over bluifh grey, with fmall white nejfe, font devenues des volailles domejîiques 

fpots) but fince they hâve bcen propagated communes en Angleterre : les premières étaient 

hère as domeftick Fowls, they are many toutes de la couleur fauvage, cefl à dire, 

of them varicgatcd with white and their d'un gris bleuâtre, avec des taches blanches : 

natural colour mixed ; others are of a mais depuis qu'elles fe font multipliées ici 

light pearl colour, the fpotting being . comme volaille domejiique, la couleur natu^ 

vifible ; others again arc perfeâly white. relie de plu/ieurs eJi entremêlée de blanc ; 

d'autres font d'une couleur claire de perle^ 
à travers laquelle on difcerne quelques taches 
blanches i d'autres font entièrement blanches^ 



»«##'*«*•• ••«Hft«««««#»«#*«#*«*#*##«##« «««««•€«««•««#§#««• 



CHAP. CXXVIir. PL A. 2>2>^. 

Ihe. Great Crowned Indian Rgeon, Le Gros Pigeon Couronné des Indes» 

'TpHIS Bird is greatly reduced in fize J ES dimenfonsde cetOifeau ont été beaic^ 
^ to bring it into the compafs of the -*^ coup retreciès, pour que la figure n'ex-* 
plate. The original, tho' of the family cedat pas les bornes de la planche. L'Oifeau 
of Pigeons, is of the fize of a common même, quoique de l'efpece Pigeonne^ efi auj^ 
Turkey. gros quun Dindon. 

O 
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The bill is black, pretty ftraîght, the Le bec eji noir, et ajfez droit ; la pointe 

point of the upper mandible a little over- de la mandibule fuperieure s avance un peu 

hanging the nethern. From the upper fur la mandibule inférieure. De la man- 

mandible on each fide pafs broad fpaces dibule fuperieure de chaque coté paffent des 

of black, ending in points toward the rayes af/ez larges^ qui aboutiffent en pointes 

hindcr part of the head. The eyes hâve vers le derrière de la tête. Uiris des yeux 

red iridcs, and are placed in the aforefaid eJi rouge^ et les yeux font placés dans les 

black fpaces. The head hath a towering fufdites efpaces noires. La tête a une crête, 

crêft, or crown, which I fuppofe to be ou une couronne fort élevée, laquelle je crois 

always ered: : it îs compofed of very de- eJi toujours drefsee : elle ef composée de 

licate feathers, with llender fhafts and plumes fort deliéesi avec des tuyaux fort . 

fine webs, not having their parts ad- minces et des membranes fort fubtiles, nay-r 

hering to> but whoUy detached from each ant pas leurs parties liées enfemble, mai^ 

other. The creft, head, neck, quill-fea- tout-à-fait détachées les unes des autres. 

thers of the wings, tail, and whole under La crête, la tête, le cou, les pennes des- 

lîde, are of a fine lightifh blue afh-colour, ailes, la queiie, et tout le deffous de VOifeaUy 

fuch as is ittïi in the lighter parts of fome font d'une couleur peu foncée de cendre 

of our Dove-houfe Pigeons. The covert- bleuâtre, telle que Von la voit dans quelques 

feathers without-fide of the wings, and parties de nos Pigeons du Colombier. Les 

the middle of the back, are of a dark couvertures extérieures des ailes, et le milieu 

reddifh brick colour, which together form du dos, font d'une couleur de briques obfcure 

a kind of faddle acrofs the upper part of et rougeatre, ce qui fait une efpece de bat 

the Bird. Some of the firfl row of coverts fur la partie fuperieure de rOifeau. ^el^ 

above the quills are white, with tips of ques unes des couvertures du premier rang 

the above red : the remainder x)f the famé au deffus des pennes font blanches, avec des 

row of coverts next the back are aih- bouts couleur de briques : le rejle du même 

coloured. The legs and feet, which fcenx ^^^g des couvertures près du dos efl couleur 

to be made as in Pigeons, are of a whitifli de cendre. Les jambes et les pieds refemblent. 

colour, with fpots of red. à ceux des Pigeons ; ils font blanchâtres 

avec des taches rouges. 

This Bird, and that figured Pla. 316. Cet Oifeau, et celui dont là figure fe trouve 

are ali that hâve been figured from draw- à la Planche 316. font les feuls de ces der- 

ings in thefe laft fifty plates of my work : nieres cinquante planches de mon ouvrage. 

but as they were new to me, and the qui ont été figurés d'après des dejjeins: mais. 

teftimony of thcir authenticity moft un- comme ils étoient nouveaux pour moi, et que - 

doubted, I was glad of an opportunity to le témoignage de leur exifience étoit des plus 

engrave them. The original is one of autentiques, j'étois bien aîfe de les pouvoir 

tbofe' that Governor Loten before-men- faire graver. Le deffein originel efi uth da 

tioned caufed to be drawn from the life ceux quefon Excellence le Gouverneur Loten 

in India, and is now depofited, with many a fait tirer des fuj^ets vivants dans les Indes^ 

others brought from thence, in the BritiÛi Orientales ; et ce defjèin fe confirve, avec 

Mufeum. Mr. Loten brought feveral of plufieurs autres, dans le Cabinet Britannique^ 

them alive from India, and prefented them Mr. Loten a apporté des Indes plufieurs de 

ta the late Princefs Royal of Great-Britain, ces O féaux vivans, et les a prefentés afin. 

Dowager Princefs of Orange, &c. It is Altejjè la feue PrinceJJè Douairière d'Orange^ 
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a. native of the Me of Banda, where they 
çall it Kroon-Voogel. Briffon has figured 
and defcribed thîs Bird, and I am per- 
fuaded it was from pne of thofe very Birds 
prefented to the Princefs of Orange ; for 
he concludes his defcrîption by faying ît 
was brought from the Ifle of Banda, and 
prefented to the Princefa of Orange, who 
prefented it ta Mr*Reaumur ; which was, 
I fuppofe, after it was dead, as the colour 
of the eyes are not given, and the creft 
feems to be flattened in the carriage, ac- 
cordîngto Jiis figure; which fee in Briflbn's 
Ornithology, Vd. I. Tab. vi. Fig. i- Pag. 
278. Hc calls it Le Faifan Couronné des 
Indes. I do not wonder that Briffon places 
it among Pheafants, as he did not fee it 
alîve, to judgeof its genus from its manncr 
of aâing.. The fize of the Bird deter- 
mined. him to place it with Pheafants, &c. 
But Mr, Loten has affured me, that it is 
properly a Pigeon, and has ail the aâion 
and yoice of a Pigeon in its cooing, court-r 
ing, and billing with its female. I muft 
confefs I fhould never hâve, looked for a 
Pigeon in fo large a Bird without fuch 
information. I had engraved tbis plate 
before Mr. Briffon's. Ornithology came to 
xny hands^. 



// ejl natif de Vljle de Banda, ou les Bol- 
landois V appellent Kroon-Voogel. Briffon 
a décrit et figuré cet Oifeau, etjefuisper^ 
fuadé que fon dejfein a été fait d'après un de 
ces mêmes Oifeauxi parce quil dit que fon 
Oifeau venoit de VIfie de Banda y et quil a^ 
été prefenté à la Pri?ïcejfe d'Orange, qui 
Va donné enfuit e à Mr. de Reaumur : cétoit 
apparemment après que V Oifeau fut mort, . 
car la couleur des yeux nef point exprimée, . 
et la crête. paroit avoir été applatie. Voyez 
en la figure dans V Ornithologie de Brijfon,,. 
Vol. \. Planche vi. Fig. 1. Page 278. // 
l'appelle Le Faifan Couronné des Indes, ye 
fuis point étonné que Mr. Brijfon le range, 
parmi les Phaifans, parce quil ne Va point 
"VU vivant, pour juger par fes aSlions de. 
fon efpece, et la grojfeur de r Oifeau Va 
pu déterminer à le placer parmi les Phaifans. 
Mais le Gouverneur Loten nia affuré, que- 
c'efi proprement un Pigeon, de qui il a tous 
les gefies et tous les tons ou roulemens eit 
car ejfant fa femelle. "J* avoue que je riaurois 
jamais fongé à trouver un Pigeon dans un 
Oifeau de cette grojfeur fans une telle infor- 
mation^ y 'avois. gravée .cette planche avant, 
que VOrnithologie de M. Brijjon me fut 
parvenue^ 



CHAR CXXIX. PL A. 339. 



He Pigeon from the Ifle of Nicobar. Le Pigeon dé Tlfle de Nicobar,. 



^Tp HIS Bird is reduced below its natural 
-*• fizc,. in ordcr. to bring it into the 
copper-plate- It. appeared to me to be 
about the fizeof a common tame Pigeon. 



LE iS. dimenfions de cet Oifeau font retre^ 
des ici, pour que la figure n excédât 
pas les bornes de la, planche. U Oifeau me 
p/iroijfhit à peu près de la grojfeur d'un 
Pigeon ordinaire. 
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The biU is of a blackifli or ànfkj co- Le bec ejifombre mi ndraire^y la man^ 

louf; the upper mandiblc over-hangs the dibule fuperieure i^zvance et fe recourée un 

lower a lîttlc, and a rifîng îs fcen over the peu fur la mandihde inférieure} et le bec 

jioftrîls, as in moft Pigeons. The eyes efi un peu plus relevé au deffus des narines 

are hazel - coloured, with black pupils; qu'ailleursj comme dans la plupart des Pigeons. 

The head, neck, breaft, belly, thighs. Les yeux font de couleur aveline^ leurs 

and covert-feathers beneath the tail, are prunelles font noires. La tête, le cou^ la 

ail of a dark bluifli purple. The feathers pottrinej le ventre^ les cuijfes, et les cou^ 

on the neck are long and pointed, like vertures au dejfous de la queiie, font ii'un 

thofe on the domeftick Cock, rcfleâing pourpre bleuâtre foncé Les plumes fur le 

excecding fine changcable glofles of blue, cou font longues et pointues, comme celles 

rcd, gold, and copper colours. The back, du Coq de la baffe cour, et elles rejlechiffent 

and \ipper fide of the wings, are green, de très beaux lu/ires "variables de bleu, dé 

changing to copper and gold. The outer-^ rouge, d^or, et de couleur de cuivre. Lé 
moft quills are of a fine blue, as arc the . dos, et le deffus des ailes, font nyerts, avec 

covert-feathers immcdiately above them : des lujlres variables d'or et de cuivre. - Les 

the tîps of the quills for a good depth arc pennes extérieures, de même que les couver^ 

of a dark dufky blue. The tail, and its tures immédiatement au def/us d'elles, font 

npper covert-feathers, are white, The d*un beau bleu: la couleur efï bleue obfcure 

legs and feet arc covered with reddi(h fort avant fur les bouts des pennes. La 

purple fcales. queiie, et fes couvertures fuperieur es, font 

blanches. Les jambes et les pieds font re^ 
vêtus d' écailles d'un pourpre rougeatre. 

ATbîn bas figured what he calls the Cock "J'ai trouvé Jans Albin des figures quH 

and Hen of this fpecies, iri his Hiftoiy of appelle le Coq etJa Poule de cette ^pece, dans 

Birds, Vol. m. Pla. 47 and 48. I exa- fon Htffoire ^s Oifeaux, Vol. III. Planches 

mincd them afterwards at Sir Hans Sloane's, 47 et 48. Je les ai examiné enfuite chez 

but CDuld fee no différence from whencc. le Chevalier Sloane, et je n'ai point pu y 

to conclude that they were maie and female, trouver aucune diJlinSlion de laquelle on 

or that their hiftory required tw^o diftinél pouxmt conclure que ces Oifeaux étoient la 

figures. The Bîrd from which I drew maie et la femelle, riy quil eut été neceffaire 

my figure is now (A. D. 1762.) living d'en faire deux figures diftinSles. L'Oifeau 

in the menagery of the Right Honourable du quel mafgure efi prife efi à cette heure 

Eârl Tilney, at his houfe in EfTex. Albin vivant dans la ménagerie du Comte de Tilney, 

calls it the Ninkcombar Pigeon on his dans la province d'Efjex. Albin l'appelle 

plate, and Nincombar in his defcription. fur la planche le Pigeon de Ninkcombar. 

The eftabliflied name of the iiland from Le vrai nom de l'ifle d'où cet Oifeawa été 

whence it came is Nicobar, and, with apporté efi Nicobar, et l'on nomme cette 

fome fmaller companions about it, the ijlef conjointement avec quelques petites ifles 

Nicobars. They are fituatcd to the north voifines, les Nicobari. Elles fe trouvent 

df Sumatra, from feven to nine degrees au nord de Sumatra, entre le feptieme et 

jîorth latitude. Brifibn hath taken Aibin's neufeme degré <de latitude feptentrionale. 

name and defcription of this Bird into his Briffon infère le nom et la defcription donnés 

Ornithology, Vol. I. P. 154. My inten- par Albin de cet Otfeau ^ans fon Omitho^ 

tion in figuring it was to excel thofe of logie, VoU I. Page 1 54, Mon intention en 
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Albîn : hôw far I hâve fuçceedcdj the donnant la Jîgure prefentt it<nt dejurpafsér 
publick may judge* celles d* Albin ^ îe pubUc jugera Ji j'y ai 

retiffh au non. 



>»»«»ë«f*«wi«*»»M>» tt»»tit »«»»»»»»»»#» 



CHAR CXXX- P L A- 340. 

^e Cock Purple -breafted £/^ Manakin à Gorge Pourprée, &c. 
Manakin, &c« 

THIS Bîrd isherefiguredof ttsnatural J^Eit Oifeau èji figuré ici de 4a gnjeur. 

bigneis. I fuppoie it to bc thc maie ^ naturelle. Je crois que c'ejt le maie du 

<jf the Purple •brcafted Blue Manakin, Manakin Bleu a Poitrine Pourpre^ figuré 

£gured in my Gleaning»» Pla. 241. dans mes Gtanures, à la Planche 241. 

The bill îs but fimll in proportion, , Le bec eft petit à proportion de l'Oifèaui 

hlack ai colour» the point of the upper la couleur en efi noire i la pointe de la man^ 

roandible a* little ovcr-hanging thc fowcr. dibule fuperieMre s avance et fe recourbe un . 

The head, hinder part of the neck, the peujur la mandibule inférieure, La tete^ 

backf Icflcr coverts on the. upper fidesof. le derrière du cou^ le dos, les petite cou-- 

the wings, rump, and covert-ièathers above vertures du dejj'us des ailes^ le croupion, et 

and beneath the tail, are of a fine blue les couvertures tant au dcjfous qu'au dejjus 

colour : the quills, and the row of coverts de Ja queue, fi>nt ^un beau bleu^ les pennes, 

abovç them without-fide, are black, with et la couvertures, extérieures rangées imme-- 

narrow blue edges : thc inner coverts of diatement au dejfus d'elles, font noires, myec 

the wings are black^ edged with greenilh des bords étroits de bleu : ks couvertures 

tJuc. The tail hath twdve fèathers of intérieures des ailes font noires, avec des 

equal length, black above, with narrow bords d'un bleu verdatre. La queiie a douze 

blue edges on the outer feathcrs : thc tail plumes de longueur égale, et noires par dejjhs, 

and quill-fcathcrs arc dufky beneath. The avec des bords étroits de bleu fur les plumes 

throat, fore part of thc neck, and middle extérieures : la queiU^ et les pennes, font 

of thc belly, arc dark purple with fcarlct noir atrêi par dey bus. La gorge, le devant 

round fpots. A blue belt paflcs acrofs the du cou, et le milieu du ventre, font d'un 

hrcaft, and immcdiately below it a icarlet pourpre foncé, avec des taches rondes d'ecar^ 

one. Thc fidcs undcr thc wings, thc thighs late. Une e/pece de ceinture bleue traverfe 

and lowcr belly, are of a fine blue, l'he la poitrine, et une autre d'ecarlate paffe 

purple feathcrs on its undcr fidc hâve their immédiatement au deffous de la première. 

downy parts whitc, and ail thc fine blue Les cotés dejfous^ les aiks, les cuij/es, et le 

feathcrs hâve their down duiky or black. bas ventre, font tous d*un beau bleu. Les 

Thc legs and feet are blackifli. The outer plumes pourpres du defjous de V Oifeau ont 
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tbès-adli'crfe* i'IîttÈf tô-^tRé tinââ& dtiéâat kdu^eriîàriCf toWeries Bè^fes pftiàâ Blèuef 
tîtcih bô'tt^msi Vant Jambre ou noir, ^'hés jiMbes^ et lei^ 

^ ' pieds font noirâtres. Les doigts extérieurs 

fe* tiennent un peu par en bas à ceux du^ 
milieu. 

Thîr BirdrWft» fen* to^ me by- thc. moft G^/ Oijequm'aété n^voyé p^rj' obligeant: 
obligîng and curîous^ Mr.. Peter Henry et curieux Mr. Pierre Henri Tefdorpf\ de 
Tefdorpf» of Lubeck in Germany. He Lubec^ Il me fait fcavoir quil l'a recew 
înfof nas me he recewred it frqm Lifton, de Li/banne^ Cefi un natif du Brejil et de 
It îs a native of Brafil s^nS^ TV'^! Firma là T^fe^FeriJiè dii'Jrhert^ Méridionale^ 
în Soath- America. This Bird is figured Cet Oifeau ejl figuré par Brifjon^ voyez fon 
by BrîiTon, în his Omithology, Vol. IL Ornithologie, Fol. II. Plancbexxjdv. Fig. i. 
Tab. xxxîv. Fig» i . and defcribed P. 340. il le décrit à la^^ Page 349. H V appelle Le 
Hè* calls' it lie' Cotîngà; ixAÇsf^'\t\&'i: Cotingà', et^âi'qdéce^M^fta^tf dit É^^ 
native of Brafil. He makes^ his Bird the II le fait le mènf^ qftiè' céâtvdif ma Planche- 
famé with mine, Pla- 241 i but the above 241 ; mais V Oifeau que je viens de décrire- 
dcfcrîbed cojèe? neâœr td hîrCqtîn^! efi-piUscùttfôrrhtq^ut Cetui^làr à^jM-Ûottri^h: ' 

The Butterfly* in the corner of tbè pLzïxf y^appélbrle Papillmf^é auuroin de la 
î call the yellowand bîack ButicEfljr» It pàtnche It Papitlok jaune^ et ridir^e. O'ejè 
is a nativt of Bnglanâ, draewt^ from th€^ un InfeSN Anglais :^ ifa^éïé^d^éd^i^ès^ 
life of its natural* bî|;nefsi The upper lefùjetvifùàntr^efde la'gf^ojéu^ tiatbretle. 
win^ are orîaiige-cblottred, with' each^ a'' Les oHetfiip^iettres'finf cavlgùr' d^ùrange^^ 
round blaek fpôt : the body,^ arid'^ lower ^ et eHer ont chaîné une ronde tatbe noire : 
wings;» arc ydlbw, eaèh vrtiig having a- It corps,* et les aiki infeYîiutesy font jaunes^. 
round red fpertM aM the four' wîngs are ei chaque ailr O" une rbkjde^ taehe' rou^Y 
deeplybordtted vrtth blàcfc, gaiarffliedn^îth tmttes le:s qâtatrét ailes' ofif dti' botds' mtts' 
ytilow fpots 1 on the very extrcmities' (£ afftz' larges{ et paYfetAis dé fachès jâuhes r 
the wing«, without thebîbek, isa narrovr fut V extrême taarge déi aites, en dehbfs dut: 
border of a reddifti colour- «ewr, ç/? un bord étroit' d'utte cesdètùr mu^ 

geàtre;,. 
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CfifAP; CXXXl. PLA. 54*. 

.7^ Fompàdoui^ La Pbmpadour. 

Hh^I^' Éird^ îs Égiitdé ôti the plate^of ^^"P àïfeàti ep feprefeHtffù/ Ikjlahthe 
* its' natural' b'igriers: It is- of' diaf - ^ ^/^/i; ^afideitf Ttàtiifette. U e^ de' 
femUyôf Bîrdà F hàvé càlled'Mah'akîns. " cette clâJèd^Oifeaùx que foi appettê atîteM- 
fie iiè*arèït;Ebi-opea«*:^^^^^ that îk!îo\V dèï 'Mdnaktns. É'OiJeaW Euh)p}ehy qut^ 
of, thàt^îlfcîais with t^^^^^^ a^t^'ochelèfûs'dècet ^tcrd'Oifiàuyrde- 

is^'.th'è^âKrùlus Èôhertiièu^^ It agrées wîtK tùUs.ùeUx qttt j^. càhnahi ^' le Gnfrtéltis' 
tfièm'ifi thè*fîze; fhâ^e'of thebîll, and" Bhbèfriiùtts\ Jï leurreferHyterdaHsies ditnèfi- 
fÉôrtriefs of thetaîl, â^ more par dcùlafly'\^)^j, ei' dkfislh formé du bety efenceqtfil^ 
wîth the' ipecîes undèf dëflfibed^ in that a^la ^udie courte commt euoiyefcette rîf-' 
«âch olfthemlÉayè à^great'fingulàrîtjif (thb*. fêrhblanc^^ (fi enèofe" plus' ^aé'aStè entre cèi' 
véry diflferént) m thé tîps orthe'âfiE rôw^ Oifeaux et Vefpece décrite ci-dejfousyetf <ie^ 
of covcrofeathefs 6^ thé wîlîgs ahôVfc the^ que toutes les deux ejpeces ont chacune une 
quills ; this has ^em poînted, ftiây and Jingularité (qui diffère pourtant dans les 
dmoft horny at their tips; the Garrulus deuxefpeces) dans les bouts du premier rang 
hatb* Iktle fiftt horny dropst pendant^ from des couver tures-au dejtui des pennes :- POifeau 
tiie tîps of the featliiers^ of a fine fcairlèt decrii ici a ces boiifs pointus^ roidès eî prèf- 
colour.. que cornés ; le Garrulus a des petites ex-- 

crefcences plattesy fufpendues des bouts des 

juntes y' d^une béUe cpukut^d^etarlate. 

The bîll fs of a brôwnîifh colour. From Le bec ejl brunâtre. Des lignes minces et 

the corners of the mouth» under the eyes, blanches paffent des deux coins de la bouche 

pafs narrow white Knesw The quills are par deffous les yeux. , Les pennes font 

whîte, excépt a few ôf the fho^er ones,, blanches^ hormis quelques unesdesphùcourtes^ 

which arc purple, and the tips of the qjuifont de pourpre^ et les bouts des pennes 

eut» ones, which are duflty: thè infîcié^ extérieur esy qui font noirâtres:' k dedans 

©f thewihgsare alfo white; except thé tijh- des ailes efi aujfiblàncy exceptés les bouts de$^ 

eT the outer quiUsi which are dufky, Tfié" pannes extérieures^ qui font noirâtres. T^-outè 

'Whôfe heàd> neck, body, tail, and covefts la tetcy lecoU le carps^ laquetie^^ et les cou-^ 

I ©f the wings above, are of an exeécding vertures foiperieures des ailery font d'un très 

\ Ax réd iftclining to purple, with a fine beau rouge, tirant fur le pourpre et relui^ 

\ fflky glôfs : the tail bcnéath is a little font, avec un beaU lujire comme là foye : 

' fahîtcr. The row of covert-feathers next la couleur de la queîie par deffouf eji un peu 

abote' the qaills are of a very fingular moins n)ive.- Les couvertures du rang des 

téidMty dîfFcring from ail Birds I hâve plumes immédiatement au dejjus des pennes 

iècfit they ai^ narrow^ fharp-pointcd, ftiff, font d'une conformation bien Jinguliere, et 

I and semarkably ridged at their tips : their qui diffère de celle de ces couvertures de tous 

[ • 2. 
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ihafts are 'whîtc. The tafl Jiath twcivc iw tft^/«/ Otjèaux que j^at vus jufques tct: 
fcathers of cqual Icngth. The legs, feet, elles font étroites^ fort pointues f et roides^ 
and claws, arc black. The outer toes et ont des iords fort qJÙés vers leurs bouts i 
«adhère a litde at their bottoms to the leurs, pennes font èlancbes* La queue a 
middle ones. Ail the purple feàthers hâve douze plumes d* égale longueur. Lesjambes^ 
their hottoms or downy parts white* les pieds ^ et les on^les^ font noirs^ Les 

éoigts extérieurs fe joignent un peu par en 

bas à cewi du mOieu» toutes les plumes 

pourprées font blanches vers leurs racines. 

. Thîs is ont of thofe Bîrds taken in a Cet Oifeau eft un de ceux qui ont -été pris 

IvrenchprizebythenowRîghtHoûourablc fur un vaijfeau François par le Comte de 

Earl Ferrers* They w.cre iaid to be for Ferrers. L'on a dit qu'ils itoit dejlinés à 

Madam Pompadour. It beuig a £ird of être prdentis à Madame la Marquife de 

excefSve beautyi I hojpe that Lady will Pompamur. Comme cet Oifeau eft de la 

forgive me for calling it by her name. It plus grande beauté, fejpere que cette Dame 

îs a native of Cayana in South- America, me pardonnera de lui avoir donné fon nom. 

It is fîgured and defcribed by Mr. Briflbn, i7 ejl natif de la Cayenne dans l'Amérique 

who calls it Cotinga' Pourpre. See his Méridionale. Il a été figuré et décrit par 

Ornitholo^, Vol. II. P. 347. Tab. xxxv^ Mr. Briffbny qui PappelU le Cotinga Pour^ 

Fjg. i. pre. Voyez fon Ornithologie, Fol. IL Page 

347. Planche xxxv. Fig. i» 



<!Wl('ï)C'W8<5^^^ 



C H A P- CXXXIL P L A. 342- 

The Shirley, Sec. Le Shîrlée, &c 

^HIS Bird is already figured in »y ^E T Oifeau a été déjà gravé dans mon 

Hiftory of Birds, Tab. Ixxxii. But as ^ Hifioire des Oifeaux à la Planche IxxxiL 

ihe original of that was m a decaying ilate. Comme r Oifeau d' après lequel ce dejein a été 

and fixed in a gla& café with other eu- fait étoit un peu gâté, et d* ailleurs encbqffè 

riofitîes, (o that it could not he taken out, dans ' des glaces parmi d'autres curiofités, 

fome marks about it wcre unobfervcd, quelques traits me font échappés alors,, qui 

which will be defcribed in this ; whofe feront marqués ici; de forte que cette de-^ 

dcicription differs from the former in ibme fcription différera un peu de la première^ 

little particulars, a^ will generally be the comme il arrivera prefque toujours m de-- 

cafc wben two différent Birds of the famé crivant deux differens Oifeaux^ quoique de 

ipecies are defcribed. It is drawn of its la même ejpece. Il eji gravé ici defagran^ 

natural bignefs« deur naturelle^ 
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The bîB i$ bkckîfh, çxcept at the bafis 
cf the lower mandible> where it îs of a 
flefh-coloUr. The head, upper fidc ôf the 
neck» the back, ruinp^ upper fides of the 
wîngs and tail, are of a dark or dulky 
brown, the cdges of the fcathers being 
of a lighter brown. Ail the wing-feathers, 
except the greater qoills, are marked with 
tranlverfe Unes of a dufky colour, The 
tail hath twelve feathers^ barred acrofs with 
dulky y the tips of the feathers are worn 
off, and the points of the naked fhafts 
ftîck out beyond them. The infides of 
the wings, and ùnder fide of the tail, are 
duiky, as is the lower belly, thighs, and 
covert- feathers beneath the tail. The 
throat and breaft to the middle of the 
belly, and the ridge round the upper part 
of the wing, are of a ène full red or fcarlet 
colour. The legs, feet, and claws, are 
dufky, and very ftrong in proportion. The 
outer and middle toes are connedted at 
their bottoms. From the worn appearance 
of the tail, and the robuflnefs of tlie legs 
and feet, I am inclined to believe that this 
Bird cllmbs on the barks of trees in order 
to feek its food. 

This is one of that curîous parcel of 
Birds, the property of the Right Honour- 
able Earl Ferrers, F. R. S. It feeming to 
me to be not eafily clafled with any known 
genus of Birds, I hâve prefumed to call 
it by the family name oî its Honourablc 
Proprictor. It is a native of Guiana in 
South-Âmerica. I do not iind that it has 
been figurcd by any other author. 

The Dulky Swallow-tailed Butterfly, 
figured on the plate, is from China. The 
body and upper wings are of a dark dulky 
cok)ur, with fmall white Ipots on their 
cdges. The lower wings are black, with 
five white fpots in the middle of each 
wing, and many femi-lunar and white 
marks round their borders. The under fide 
î& marked like the upper> but the colours 



Le bic eft noiratfe^ eixcepti vers la èaje 
de la mandibule inférieure y ou il eji de couleur 
de chair. La tete^ le coté fuperieur du coU 
le dosy la croupe^ le dejfus des ailes et de Ut 
queUey font d'un brun obfcur ou noirâtre i 
les bords des plumes font d'un brun moins 
foncé. Toutes les plumes des ailes^ hormis 
les grojes pennes^ font traversées par des 
lignes noirâtres. La queiie a douze plumes, 
barrées par des lignes noirâtres ^ les bouts 
des plumes ayant été usés par le temps y les 
pointes des pennes dénuées s*^avancent au de^* 
là des plumes. Le dedans des ailes y et le 
dej/ous de la queiie, font noirâtres y de même 
que le bas ventrcy les cuiffesy et les couver^ 
tures au dejfous de la queiie. La gorge et 
la poitrine jujqu au milieu du ventre y et les 
bords de Vaile en haut y font d'un beau rouge 
foncéy ou ecarlate. Les jambes y les pieds, 
et les ongles y font noirâtres^ et bien forts. 
Les doigts extérieurs et ceux du milieu font 
liés enfemble par en bas. Comme la queue 
paroijfoit usecy et comme les jambes et les 
pieds étoient robujiesy je panche à croire que 
cet Oifeau grimpe fur les ecorces, des arbres 
pour chercher fa nourriture^ 

Ceci ef un de ces Oifeaux curieux qui 
appartient au Comte de Ferrers. Comme 

je n'ai pas cru le pouvoir ranger avec quelque 
efpece déjà connue, j'ai pris la liberté de 
Vappeller Shirky, d'après le, nom de famille 
de ce Seigneur. Cet Oifeau eJi natif de l^ 
Cayenne dans l'Amérique Méridionale. On 
nen a point donné de fgure jufques à pre^ 

fent. 

Le Papillon fombre à queiie d'Hirondelle^ 
reprefenté aujji fur cette planche y vient de 
la Chine. Le corps et les ailes fuperieur es 

font noirâtres y avec de petites taches blanches 

fur leurs bords. Les ailes inférieures font 
noiresy avec cinq taches blanches au milieu 
de chaque aiky et plufieurs taches blanches 
en forme de demi-lune fur leurs bords. Le 
coté de dejfous ejl marqué comme celui de dejjus^ 
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^rê fàmtar* k was ff^esited to isie by mais les toukurs y font mmm éUàu^anfés. 
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p£ Sir* Thomas HanifoBj ChamberlaifiL ù£ Cbambelkn Je la vilk de hondtes. 
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€ H A P. CXXXIIL P L A. 343.^ 

VHx Scarkt Sparrow, &c* Z> Moineau Ecarkt, &c. 

THIS »[rd is figwéd an thc plate ôf f^ETOifeau eft reprefhté fur la planche 

ks ftat«ral fize- Tbc feathers on tht ^ de fa candeur naturelle. Les pkmes 

Ctosffïi 4^i ihc head arc fttlSty Idng> and jur lejbmmet de la tête font àffiz longues^ 

ieem to fec fit to form a low creft, or be ^tparo^Uènt qjtiftées ou àfe dre/j^ pour faire 

hià fiât. tine petite crete^ ou à itre fout-â-fait 

'touchées. 
The bîH îs of a duflcy oalonr, lighteil Le éec éfl noirâtre^ ^ais la eouleur ^ers 
t^j^wardfhetip^ thehead^ neck, andwhofe le bout e/l moins fmère : la tete^ leiou^ it 
4>ody>. -a« ^i a very fine rcd or fcarlel tout le corps^ font d'un très belk couleur 
colour : the win^s ami tail, on tbeir upper rouge ou ecarlater les ailes et la TjueUefortt 
iides, are of a deep black. The tail hath d*un noir foncé en dejfus. La queiie a douze 
^twelv^ féathôTe, kâ pretty equal length- f lûmes de longueur à peu près égale. Les 
The coyeit -feaîthers witkin -è^e of the couvertures ^au dedans des aiksfonî Manches ; 
wings >afe'White2 the quUls within^ïîde les pennes en dedans font d*une couleur de 
are of a duiky aflb-coJour, having their cendre noirâtre, mais moins fambre vers les 
^dges Ëghter : <the under fide of the tàfl éords: la tpieUe ejl noirâtre du coté de def 
is dufky : the legs and fect are black : the fous : les jambes et les pieds font ncirs : les 
feathers above the knees are a little duflcy, f lûmes au deffus des genoux font tant f oit 
T'he toes ûand threc fopward, and f:ïnt peu noirâtres. Il y a trois aoigts en avants 
backward^ AU the redfeathers are blackifh et un en arrière, toutes les plumes rouges 
dt their botlonas or downy parts- font teintes de noir vers le éas ou vers le 
• ' duvet. 
This Bird can be no other than thè Cet Oifeau doit apurement être le même 
Tijepiranga of Marcgrave, who bas given 'que le ^ijepiranga de Marcgrave,, qui nen 
ho figure of \t. See his defcription in hîs a point donné de figure. Voyez la defcrip^ 
. 'Hift. of Brafil, P. 192. Willughby bas fion qu'il en fait dans Ton Hijioire du 'BrefiU 
tranflated Marcgrave's defcription in his à la Page 192. Willughbyy dans fon Or^^ 
Ornithology, P. 251. but by fome mîftake nitiologie, a traduit la defcription de Marc- 
hé falfely fays the fcathers. on dïe head grave, mais par quelque 'bévue il dit que 
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are l^lack^ tho* hc truly pronounces them les plumes Jùr la tête font noires, quoiqu'il 

red in the bcgînriing of his defcription. dit f comme ceji la vérité J au commence" 

Mr, BrlfTon bas given a defcription and ment de fa defcription qji elles font rouges^ 

very good figure' »f this BJrd^ which iue Mr. Br^n a 'donné une d^ription et une 

calls Le Cardinal. See his Ornithology, befle figure de cet QifeaUf qtiU appelle le 

Torft. IIL P. 42. Pla. 3. Fig. i, The Cardinal. Voyez fon Ornithologie, Tomelll. 

Bîrd from which mjr figure was drawn. Page 42. Planche %. Fig* i. UOifeau 

was g^cn to me bv iny wortfcy; friefid dUprès JeqUâl fat deffad cette Jiptre m'ù 

James Padbiis, M. D. and F« BL S. vAio été^ ^nné far Mr. Parpms, DoBeur en 

received ît from Mr. Brook> Surgeon, of Médecine, qui Va receu de Mr. Brook, un 

MaiykndiA North-Anakcrica. So that it Chirurgien de Maryland dans V Amérique 

appears to be an înhabîtant to forty degneoB Septentrionale : de/brte qtiiï paroit que cet 

4of jiordi latitude, and ma^ extend itfelf Oifeaufe trouve dans la latitude fhptentrionale 

as far fouthof the equinoâial lîne, which de quarante degrés, et vraifemlahlement à 

is to Ihe fôuthcm extent qF Paraguay, autant de degrés au fd de Pequàteur, iqut 

Aear the nK>ttth of the river of P4ate. g/l la limite jeptentriontile de Paraguay, près 

de Vêmboucbure de la rivière de PJuta. 

The YeHow SWallûWrttaîled Butterfly h Le Papillon jaune à queiit i'&irondelk 

of EagliA produSion. The body is of efl un Infetle Anglois. Le torps efl noi^ 

a duiky colour; the ufmer wîqgs yellow ràtre: les ailes fu^ieures font iaunes et 

and 4iiJ(ky, with fome i^ack in the divi^ noirâtres, ayant même Mu noir dans leurs 

ûoast, beil exprefiiêd by ihc figure: the âitifions, ce gui fe voit mieux fur la planche: 

iower wings arc alfb yellow, with fbme les atles inférieures font aujji jaunes, avec 

J^lue ^and black, with a round red ipot on quelque mdange de bleu et de noir, nvec ttne 

each wing« My worthy friend and fub- ronde tache de rouge fur chaque aile. Mon 

icriber, Daniel Swaine, £fq; fènt mé this ami le Sieur Daniel Swaine nîa envoyé ce 

JFJy out of î^orfoUc, and deûred it mîght Papillon de Norfolk,, et m" à prié d'en donner 

Jbe %ured in this part of my work. la figure dans cette partie de mon ouvrage. 
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CHAP. CXXXiy. PL A, 344. 



7l>e White-faced Manakin, and the L0 Manakîn au Vîûge Blanc, et le 
Rubyrcrefted Humming-Bird. Colibri à Crète. Couleur de Rubi. 



'T^HESE Krds are both drawn on the 
•^ plate of theîr natural l)ignefs. 

The White-faccd Manakin is the greater 
Bird figured on the plate. The bîU is 
ftraîght> fharp-poînted, and black/ The 
crown of the head> throatj> and fore part 
of the head ail round the bill^ îs white : 
the feathers on the crown are long» narrow, 
and pointcd, and form a creft whcn ereÛ:, 
From the hinder part of the head,, behînd 
the eyesjt and round under the throat» is 
continued a black or dufky broken Une, 
which encompafTes ail the white ipace on 
the head and throat. Part of the neck 
behind, the upper part of the back, and 
the wings without-fide, are of a dark 
bluifh afh-colour. The înner coverts of 
the wings are cinnamon-colôur : the quilfs 
heneath are aâi-coloured, a little lighter 
than they are above,. The hinder part of 
the head> fore part of the neck, bfeaft, 
belly> rump, tail on both iides,. and covert* 
feathers both above and beneath it, are of 
a bright cinnamon-colour. The legs and 
fcet are of a light reddifh yellow>. the claws 
dufky i the feathers are alfo dufky above 
the knees. The outer and middle toes 
adhère to each other almofl to the claws 
in a remarkable manner*. 



/^ES Oi/èaux Jbnt gravés fous Jeux de 
^ grandeur naturelle* 

Le Manakm au Vtfage Blanc ejî le pliù 
gros des deux Oifeaux reprefentés fttr la 
planche. Le bec eji droit ^ a une pointe àigue^ 
et ejl noir. Lejommet de la tete^ la gorge^ 
et le devant de la tête tout émtour du becy 
font blancs : les plumes Jur lejommet de la 
tête font longues^ étroit es ^ et pointues^ et 
forment une crête lorfqu elles font drefsées. 
Du derrière de la tête une ligne noire ou 
f ombre £ étend en pajfant derrière les yeux et 
tout autour de la gorge par en basy et cette 
l^g^^ f^i^ ^« cercle autour de tout Vejpaee 
blanc qui ejl fur la tête et fur la gorge. 
Une partie du cou par d^riere^ la partie 
du dos la plus proche du couy et le dehors 
des ailes y font d'une couleur de cendre 
obfcure et tirante fur le bleu^ Les cou-* 
vertures intérieures des ailes font de la 
couleur de la canelle t les pennes font de- 
couleur de cendre, moins obfcure par dejfous 
que par dejfus. Le derrière de la tête, le 
devant du cou, la poitrincy le ventre, le 
croupiony la queUe de tous les deux cotés^ et 
les couvertures tant celles qui font au dejfus 
de la quelle que celles qui font au dejfous 
d'elle, font d'une éclatante couleur de canelle.. 
Les jambes et les pieds font d'un jaune 
brillant tirant fur le rouge i les ongles font 
noirâtres, comme le font auj^ les plumes au- 
dejfus des genoux. Les doigts du dehors et 
celui du milieu fe tiennent mutuellement les 
uns aux autres prefque aux ongles d'une 
manière fnguliere^ 
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The Hummîng-Bîrd îs the uppcr figure Le Colibri eji la figure fuperieure fur la 

on the plate. Its bill is long, flender, a planche. Son bec ejt long^ mince^ et tant 

very litde bowcd downward, and oî a foit peu recourbé vers en bas^ et d'une cou-^ 

duiky or black colour. The tongue is leur fombre ou noire. La langue^ comme 

divided înto fmall filaments, as in the dans tous les Oifeaux du même genrey ejl 

whole genus. The creft or crown îs of divisée en petits Jilamens. La crête eji 

an exceeding fine red or flame colour, d'une très belle couleur rouge ou defiame^, 

having the luftre of a ruby. The throat ayant V éclat d'un rubi. La gorge refemble - 

is like burniflied gold, changîng, in fome a de l'or brunie et cette couleur fe change^. 

poiitîons to tibe light, to an emerald green ; Jorfque fOifeau Je prefente à la lumière en 

thciè ihining colours, in other pofitions, certains pofitions^ au vert de Vemeraude ; 

are quite obfcure. The body, and coverts et toutes ces couleurs éclatantes deviennent 

of the wings, are of an obfcure browniâi objcures dans d'autres pofitions particulières^ 

olive-*cdk>ur, the quîUs a little inclining to Le corpsy et les couvertures des ailes y font 

purple^ In the tail I could count only d'une couleur d'olive obfcure et brunâtre i 

cîght feathers, which are cf a cînnamon- la couleur des pennes incline un peu au 

colour, with biack tips. The lower bclly, pourpre. Je n^i pu conter que huit plumes 

and coverts beneath the tail, are cinnamon- dans la queile^ qui font de la cotikur de la 

colour : <he wings aad tail are of the famé caneUe, et ont les bouts noirs. Le bas ventre^ 

colour above and beneath. A white line ^t les couvertures au de fous de la queue, font 

paffcs acrofs the middle of the belly. The candies: les ailes et la queiie font auffi de 

bright fpot on the throat is divided from cette couleur tant par dejjus que par dejfous. 

the neck and breaft by a duiky line. The Une ligne blanche traverfe le milieu du^^ 

legs and fcct arc black. ventre. La tache brillante fur la gorge. 

eft traversée par une ligne fombre. Les 
jambes et les pieds font noirs. 

Thcfe Birds werc both part of the prîzc Ces Oifeaux ont tous deux été trouvés 

taken by the now Earl of Ferrers, F. R. S. fur le va^eau fris par le Comte de Ferrers^ 

and are preferved in his colle<aion. Thcy Membre de la Société Royale, et font partie^ 

are natives of Guiana and Terra Firma in de fan cabinet. Ils font natifs de la Cayenne 

South-Âmerica. I cannot find any 4e- et de la Terre Ferme de l'Amérique Meri^ 

fcriptions or figures agreeing with them, dionale. Je n'ai point pu trouver foit des 

fo that I believe them not till now figurcd defcriptions foit des figures qui leur foit con^ 

or defcribed. formes^ de forte que je crois qu'ils ri ont point 

été décrits ou graves jufques à prefente 
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CHAP. CXXXV. PL A. 345. 
jTS^ Hoopoe. La Huppe. 

^npHIS figure îs a lîttle reduced în order T A figure de cet Oifeau efi un peu re^ 

^ to brîng ît irito the plate. Its bill, ■*-' trecie fur la planche^ à fin qu'elle y 

from the point to the angles of the mouth, put trouver place. Son bec^ depuis la pointe 

is two înches and a half : the wing, when jufques au coins de la bouche, a deux pouces 

clofed, meafuresfivè înches 'threequarters. et \ de longueur: V aile fermée étoit longue 

It appears to be about the bignefs of a de cinq pouces et \. UOifeau parait être 

Black-bîrd, (Merula). à peu près de la groffeur d'une Merle. 

The bill is long, flender, (harp-poînted. Le bec efi long, mince, fort pointu, et 

and a little bowed downward, dufky to- un peu recourbé en bas ; // efi noirâtre vers 

ward thé point, and flefh-coloured at its la pointe, et de couleur de chair vers fa 

bafis. It is remarkable for a towerîng bafe. Cet Oifeau a une crête fort élevée, 

topping or crcft of long feathers : the eyes formée par les longues plumes : les yeux font 

are of a hazel colour : the feathers of de couleur aveline : les plumes de la crête 

thecreft hâve black tips; bclow the tips ont des bouts noirs, mats il y a un peu de ^ 

is a little white : the remainder of the blanc un peu au dejfous des bouts : le refie 

feathers of the creft, head, neck, and de ces plumes, et des plumes de la tête, du 

breaft, are of a yeilowifli brown or cin- col, et de la poitrine, font d'un jaune bru- 

îiamon-colour- The back is cinnamon- natre ou cànelle. Le dos efi rayé de couleur 

colour and black mixed, in tranfverfe lines, canelle et noire entremêlées. La croupe, et 

The rump, and covert-feathers of the tail les couvertures tant au defius quau defious 

above and beneath, are white. The tail de la queiie, font blancs. La queiie efi noire ■ 

is black both above and beneath, vi^ith a par dejfus et par dejfous, mais barrée par 

white bent bar acrofs it, as reprefented in une ligne blanche tortue, comme l'on voit 

the figure ; it hath only ten feathers. The dans la figure *, elle na que <//lv plumes. La 

ou ter quill is fhorter by half than the penne extérieure efi plus courte de la moitié que 

fécond; the fourth is the longcft : they la féconde y le quatrième efi plus longue que 

are ail black, except that the nine outer- toutes les autres : elles font toutes noires, 

moft quills hâve each of them a white except/s que les neuf pennes extérieures ont 

mark acrofs them toward their tips : the chacune une barre de blanc qui les traverfe 

k^vtri fuccecding quills hâve each of them vers leurs bouts ; les fept pennés qui les 

four white bars acrofs them : the leflTer fuivent ont chacune quatres barres blanches 

quills next the back are black, bordercd qui les traverfent ; les petites pennes, qui 

with yellowi/h white on the edges of their font le^ plus près du dos, font noirs, exceptes 

outer webs ; the firft row of outer covert- les bords de leurs membranes extérieurs, qui 

feathers above the quills are black, with font d'un blanc jaunâtre : le premier rang 

dcep white tips ; the fécond row of coverts des couvertures extérieures au dejfus des 
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arc whîte; whîch ail together form five 
bars of whîte acrofs the wings : the fmall 
covcrts about the ridge of the wing are 
reddi(h brown: the black on the iniides 
of the quills is as ftrong as without. The 
belly, thighs, and about the vent, is covered 
with white feathers, a little fhaded or 
clouded with rcddifli brown. The fides 
are marked with duiky ftrokes down the 
(hafts of the fcathcrs, The legs, feet, 
and claws, are dufky, or of a dark lead 
colour. The outer toes adhère a little at 
their bottoms to the middle ones. 



Thîs Bird was fliot in the neighbourhood 
of London, ând given to me by Dr. Reeve, 
Prefident of the Collège of Phyficians ; 
who beiog dcfirous of fceing a figure of 
ît, I engravcd it on the annexed plate. 
It is not properly a native of England, 
tho' a ftraggling Bird is fometixnes taken 
in this country, where I believe they were 
never known to- breed. It is common in 
moft parts of the continent of Europe, 
where I believe it to be a Bird of Paflagc; 
tho' the Ornithologifts, who hâve treatcd 
of it, are filent on that head. It is an 
ïiifcâ:-cater, and is found (perhaps in 
wintcr only) in Ccylon in the Eaft-Indies. 
I hâve feen a very exaét drawing of it» 
as to fize, fhape, and colour, done from 
the life in the Eaft-Indies by the procure- 
ment of John Gidcon Loten, Efq; F- R. S. 
late Govcrnor in the Ifland of Ccylon. 
Ail the authors on Birds havc defcribed it. 



pennes ejl noir, mais avec de longs bouts 
blancs ; le fécond rang des couvertures ejl 
blanc i et de tout cela enfemble il arrive 
qu'il y a cinq barres de blanc à travers les 
ailes : les petites couvertures près du bord 
de l'aile font d'un brun rougeatre : le noir 
en dedans des pennes ejl auffi foncé que la 
même couleur Vejl au dehors d'elles. Le 
ventre^ les cuijfes, et le voifnage du fonde- 
ment^ font couverts de plumes blanches^ un 
peu nuancées d'un brun rougeatre. Les 
cotés font rayés de lignes fombres^ qui de^ 
fcendent le long des flèches des pennes. Les. 
jambes^ les pieds, et les ongles, font d'une 
couleur fombre ou plombée. Les doigts de 
dehors fe tiennent un peu par en bas à ceux 
du milieu. 

Cet Oifeau a été tue par un coup de fufil 
dans les environs de Londres, et il m'a été 
donné par le DoSeur Reeve, Prefldent du 
Collège des Médecins; qui ayant Jbuhaité 
d'en voir une figure, je l'ai gravé fur la 
planche ci-jointe. Il n'efl pas natif d'An-- 
gleterre, quoiqu'un Oifeau errant a quel- 
quefois été pris ici', mais je ne crois quils y 
pondent jamais leurs oeufs, llfe trouve aff'e^ 
communément dans tous les pays du continent 
de r Europe, ou je crois que c'eft un Oifeau 
de Pajfage ; quoique les Auteurs, qui en ont 
parlé, n'ont rien dit la deffus. Il mange 
les InfeSles, et fe trouve (mais peut-être 
feulement en hiver) dans l'Ifle de Ceylon. 
y en ai vu une figure très exalte, tant pour 
la grcffeur que pour la forme et pour la 
couleur, faite d'après nature dans les Indes 
Orientales, par les foins de Mr. Gideon 
Loten, autrefois Gouverneur de Vljle de 
Ceylon. Tous les Ornithologifles Vont décrit. 
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CHAP. CXXXVL PL A. 346, 



l^e Wall-erccper of Surinam, 8cç. 



THE Bîrd and Butterfly figured in this 
plate arc both drawn from nature, 
of the fizc of life. The Bird's bîK is^ a. 
little comprefled fide-ways, as a view of 
îts upper part on the corner of the plate 
cxprefies. 

The bill of the Bird is long in pro- 
portion, ftraight, a little hooked at the 
point, and of a dufky brownifli colour. 
The head,-hînder fidc of the neck, back, 
rump, tail, and wings, are of a dark bluifli 
kad colour. Ail the covcrt-fcathcrs on 
the upper fide of the wîngs are tipped 
with white : the inner covcrts of the 
wings are dufky, edged with white^ The 
infides of the quills, and under fide of 
the tail-feathers, are afli-coloufed, lighter 
than thcy are above. The throat is white. 
The breaft, belly, thighs, and <:overts be- 
neath the tail, are of a Hui'fh afh-colour,, 
Kghter than the upper fide of the Bird. 
From the throat as far as the legs the 
breaft is marked with white Unes, drawn 
down the middle of each feather, which 
end in points. The legs and feet arc 
of a dufky brown colour, 

This Bird is in the coUedtion of the 
worthy and obligîng John Fothergill, M. D* 
of London, who has always been ready 
to favour me with the fight and ufe of 
any thing new or curions in his pofTefîion. 
It was brought, with many othcr curious 
fubjeâs preferved in fpirits, from Surinam^ 
I 



he Grimpereau de Muraille à& 
Surinam^ &c. 

J ^Oifeau et le PafiUon gravés fur cette 
-^ planebe ont été de^nés d'après la na^ 
ture^ et font reprefentés de Jew grqffeur 
naturelle. Le bec de VOtfeau eji un peu 
applati de 'cote y comme il eft reprefenté fur 
le coin de la planche^ qui fait voir fa partie 
fuperieure. 

Le bec de cet Oifeau efi hng tu egàrd 
à la grojfeur de VOifeau^ droite mais tant 
Jbit feu recourbé vers fin points €t d'une 
couleur fombre ou brunâtre. La tete^ le 
derrière du coU le dos^ la croupe ^ la queiie^ 
et les ailes y font d'un bleu obfcur et plombe^ 
lioutes les couvertures du dejyus des ailes ont 
les bouts blancs : les couvertures intérieures 
font noirâtres, mais leurs bords font blancs^ 
Les pennes au dedans, et ies plumes de la 
quelle par dejffbus, font d'une couleur de 
cendre, moins obfcur e qu'elles ne le font par 
defjus. La gorge efi élancbe. La poitrine^ 
le ventre, les cuijjes, et les coteoertures au 
dejfous de la queUe, font de couleur de cendre 
bleuâtre, moins fombre que celle du cotf 
fuperieur de l' Oifeau. La poitrine efi rayée- 
par des lignes, blanches ttrées en long au 
milieu de chaque plume, et pdntues au bout^ 
Les jambes et les pieds font d'un bruni 
obfcur. 

Cet Oifeau efi dans le cabinet de mon digne 
ami Mr. Jean Fothergill,. Médecin à Lon-- 
dres, qui a toujours montré une facUité fort 
obligeante à me laijfer examiner ce quil avoit 
de nouveau et de curieux. Il a été apporté, 
avec plufieurs autres curiofités naturelles 
dans de l'efprit du vin, de Surinam à la 
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bythc way of Barbadoes, and prefented to 
JDr. Fothcrgill, A. D. 1758. I can find 
xiothing like the figure or deicription of 
this rare Bird in any author» and believe 
this is the firft figure and deicription of it. 

The Great Dufky Swallow-tailed But- 
terfly hath the head, legs, body, and upper 
wings dufky, except two fpots of fine red 
on each wing ncar the body : the fpots are 
furrounded with a blacker colour thaQ the 
reft of the wings. The undcr wings afe 
blacker thaa the upper^ having each of 
them feven ^ots of cream colour fhaded 
with orange colour : thefe fpots are divided 
by the veins or fibres of the wings : two 
of the afore-mentioned fpots hâve oval 
black ipots within them. Each wing hath 
alfo fix fëmi-Iunar orange-coloured fpots, 
difpofed in the indented parts of its fcoi^ 
loped borders. This curious Fly is from 
China. I received it from the polite and 
obliging Matthew Harrifon, Efq; fon of 
Sir Thomas Harrifon, Chaniberlain of 
London. This I take to be a very rare 
Fly^ as I cannot find it in any colleâion. 



Barbade, et de là en AtigleterYe, ou il été 
donné au DoSeur Fothergill Van 1758. 
"Je ne trouve ni la defcriptton ni la figure 
de cet Oifeau curieux dans aucun auttur. 

Le Gros Papillon noirâtre à queiie d*Hi^ 
rondelle a la tête y les jambes y le corps^ et 
les ailes fuperieures noirâtres 9 hormis deux 
taches d'un beau rouge fur chaque aile proche 
du corps: la couleur autour de ces taches 
efi plus noire quejur le re/iedes ailes. Les 
ailes inférieures font plus noires que les fu-^ 
perieuresy et ont fept taches â chacune de 
couleur de crème nuancée de couleur d'orange : 
ces taches font feparées par les filamens ou 
veines des ailes : deux des fufdites taches 
ont de petites taches noires ovales au dedans 
d'elles. Chaque aile a aufji fix taches en 
forme de demi-lune et de couleur d* orange^ 
eparfes dans les franges de fes bords eden*' 
télés. Cet InfeBe vient de la Chine, ^t je 
l'ai receu de Mr. Harrifon, fils de Mr. le 
Chambellan de la viUe de Londres. Je crois 
que ce Papillon efi fort rare, car je ne l'ai 
point trouvé dans aucun recueil. 



X«d6i'lfWtde)^0^^^ 
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"The Red-breafted Greeïi Creeper, Le Grîmpereau Vert à h Gorge 
/7W/i&gSpottedGreeaCreeper,&c. Roùge, et h Grimpereau Vert 

Tacheté, &c. 

AL L the four fubjeâs figured on tfiis ^QUS les quatres fkjets gta^és fur cette 
plate are reprefented of thcir natural -* planche y fsnt figurés de leur grandeur 
bignefs. naturelle. 

The upper Bkd, marked i. is theRed^» L' Oifeau fuperieuri N^ i^ efi le Grim^ 
brealled Green Creeper, The bill is prctty pereau Vert à la Gorge Rouge. Le bec efi 
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long, Mid bowed downwafd; ît is of a 
dufky colour, as are the legs and feet^ 
The head, neck, back, and covcrt-feathers 
of . the wings, are of a ihining grecn, re- 
fledting glofîes like burnîihed gold and 
copper colour. The coverts an the upper 
fide of the tail are of a fine blue. The 
greater wing-feathçrs, and the tail (which 
hath twelve feathers) arc of a dark brown 
colour, the edgçp of the feathers being a 
little lighter ^ the infides q£ the wîngs and 
under fide of the tail -of a lighter brown 
than they are abovc. The middJe of the 
breaft is covereçi with fine red feathers, 
The belly^ thighs, and coverts beneath the 
tail, are of a light brown or afh-«<x)lour> 
alinoft white beneath the tail. 

Fig. 2- is the Spottcd Green Creeper. 
The bill and feet are made as in the above, 
and of a dufky cokiur. The head, neck, 
back, tail» and coverts of the wings> are 
of a full green* The breafl, bcUy, and 
coverts beneath the tail, are of a lighter 
green, inclinîng to yellow, diarked from 
the head ta the lower belly with dark blue 
fpots. The greater wing-feathers are of 
a dark brown colour. The throat is yel- 
low : it hath a blue Une drawn from each 
angle of the mouth under the eyes. Ano- 
ther Bird of the famé fpecies, preferved 
with this, had not the yellow fpot on its 
throat : it might probably be its female» 



Fig- 3. the Blue Haîry Fly, had its head 
red, its body and legs dark blue, the body 
covered with fhort black hairs> through 
which the blue was feen, the wings of 
a light brown, and tranfparent. 

• Fig. 4. is a fpecies of the Infeâs called 
Walking-fticks, It bas the ^ppearance of 
ears : the upper body is thorny, the lower 
jointed; it is ail of a yellowifh brown 



ajfez Icngs et recnrhé tn hasi il ^ mf^ 
ratrcj tomme le font àufi les jamhes et les 
pieds. La t^te^ le €0Uj te dosy et les cou^ 
n)ertures -des Mlesy font 4' un *oert éclatant^ 
et qui reluit comme l'or et le cuivre mêlés. 
Les couvertures du deffus de la fueue font 
d'un beau hku. Lespius groffes plumes des 
ailesi et la queiie (qui a âwze plumes) font 
d*un brun âfcury moins foncé pourtant vers 
leurs bords : le dedans des ailesy et le deffous 
de la queue^ font d'une couleur moins fombre 
que par deffus. Le milieu de la poitrine efi 
couvert de belles plumes rouges. Le ventre^ 
les cuiffes^ et les couvertures au deffous de 
la queticy font d'un brun cendré^ p^fque 
blanc au deffous de la queue. 

N*^. z. efi le Grimpereau Vert. Le bec 
et les pieds Jont faits c^mme dans celui de 
deffus, et d'une couleur fombre. La tête, 
le coUy le dos^ la queue, et les couvertures 
des ailesy font d'un vert fans mélange. La 
poitrine, le ventre,, et les couvertures au 
deffous de la queue, font d'un vert moins 
foncé, et tirant fur le jaune, et tacheté 
depuis la tête jufqu au le bas ventre de 
taches d'un bleu foncé. Les plus groffes 
plumes des ailes font d'un brun noirâtre^ 
La gorge efi jaune : une ligne bleue tirée 
de chaque coin de la bouche paffe au deffous 
des yeux. Un autre Oifeau du même efpece,, 
confervé enfemble avec celui-ci, ri a point 
êu la tache jaune fur la gorge : vraifembla^ 
blement c'étoit la femelle de cette efpece. 

N^. 3. la Mouche Bleue et Velue, a la 
tête rouge, le corps et les jambes font d'un 
bleu obfcur ; k corps était couvert de poils 
courts et noirs, à travers lequels on entre^ 
voyoit le bleu\ les ailes et oit tranfparentes 
et d'tm brun cldr. 

N°, ^. eft de cette efpece d'InfeSie qu'on 
appelles des Bâtons â marcher. Il paroit 
avoir des oreilles : le corps efi épineux par 
enhaut, et coupé par des jointures en bas : 
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cdouff variegated în Ipots and irregular la couleur ejl un brun jaunâtre^ marqueté et 

œ«rks with a darker brown. tacheté irrégulièrement d'un brun noirâtre. 

Fig. I • was brought from the Cape of N°, i . a été apporté du Cap de la Bonne 

Good Hope by Governor Loten^ and is Efperance par fon Excellence le Gouverneur 

now lodged in the BritiHi Mufeum. Fig. 2. Loten^ et eji à prefent gards dans le Cabinet 

is in the cabinet of the Right Honourable Britannique. N°. 2. eJi dans le cabinet 

Lady Lyttelton» who obliged me with a de Miledi Lyttelton^ qui a bien voulu m'en 

fight of it, and told jne it was brought permettre rinfpeSHon^ et qui m'a dit qu'il 

from the Weft-Jndics. Fig. 3. and 4. a été apporte des Indes Occidentales. ^ No^ 

wcre fent tp me by my ever-obliging 3. ^/ 4. m'ont été envoyez par mon très 

friend Fraak NichoUs» F. R. S. Phyfician obligeant ami le DoSieur Nicbolls^ Membre 

in Ordinaty to the Igte King ; who in- de Ta Société Royale y et Médecin du feu Roi. 

forxned me that they were fent to him // lui a été envoyé par le Colonel Price^ 

hif Cdiond Charles JPrice, of the Ifland de la Jamaique. Je ne trouve point qu'il y 

of Jamaica. I cannot find that any of the ait jufques ici aucune defcription ou figure aè^ 

above fubjeâs havc been till now figured ces quatres fujets. 
or dq/cribed» 



«ï!A«»ciiW5»6'^^ 



CHAR. ÇXXXVIIL P L A. 348- 

Tle Black and Whîte Fly-catcherj. Z/^ Moucherolle Noire et Blanche^ 
a?ui the All-green Creeper, et h Grimpereau tout Vert. 

^HESE Biids are both figured on the f^ES Oifeaux ont été dejjînés d'après les 

^ plate of thcir natural bignefs» as drawn ^ fujets mvans, et font reprefentés fur la 

from the life. planche de leur groffeur naturelle. 

Fig. I . the Black and White Fly-cateher, Fig. i . la MoucberoUe Blanche et Noire, 

hath the bill ftraight, flender, fliacp-point- a le bec droit, mince, noir, et aiguë vers la 

ta, and black. Round the bafis of the pointe. Autour de la bafe de là mandibule 

upper mandible are a fcw black hairs fuperieure font un petit nombre de poils 

pointing forward. The forehead, and the noirs, qui Je portent en avant. Le front, 

* ipaces on the ficjes of the head wherein et l'efpacefur les cotés de la tête ou les yeux 

the eyes are placed, is white. The whole font placés, font blancs. Tout le dejfous de 

under fide, from the bill to the coverts of l'Oifeau, du bec aux couvertures inférieures 

the tail inclufive, is white. The top of de la queiie inclufivement, .efi blanc. Le 

the head, upper fide of the neck, the back, fommet de la tête, le dejfus du cou, le dos, 

wings, and tail^ are black, except that the les ailes, et la queiie, font noirs, exceptés 
l 
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tips of the taîl-fcathers are whîte. The 
jnncrmoft quîUs havc narrow white borders 
on the cdges of theîr outcr webs : the 
wîngs are alfo divîded from the back on 
cach fide by narrow white lines. The 
rump, and coverts on the upper fide of 
ihe taîl, are white, with a little mixture 
of black. The quills are of a browner 
black than the other parts. The inner 
coverts of the wings are whîte j the quills 
within of a brownifli afh-colour, lighter 
than without ; the tail as dark on the 
iinder fide as above. The legs and feet 
are black^ 

Fig. 2. îs the All-greén Creeper, The 
bill is bent downward ; it is of a duiky 
colour, except at the bafis of the lower 
mandible, where it is flefh-coloured. The 
whole Bird is of a fine Parrot-green co- 
lour, except the tips of the .quills, which 
are duiky- The top of the head, ncck, 
i>ack, wings, and tail, are darkeft, and of 
a bluiih green:: the whole undcr fide, and 
the rump, are lighter, and more incline 
to a yellow green. The legs and feet are 
xiufky, or black. 

Fig- I. was brought feom Guiana or 
Surinam, and is now in Dr. Fothcrgill's 
coUeâiion. Fig. 2. is from the Spanifli 
Weft-Indies, 2Jtd is now preferved in the 
cabinet of Lady Lyttelton. I cannot find 
that eitber of thefe Birds hâve bccn either 
figured or deforibed till now. 



/es bouts des plumes de la quelle^ qui font 
blancs* Les pennes intérieures ont des bords 
blancs étroits fur les marges de leurs mem-- 
branes extérieures : entre les ailes et le dos de 
chaque coté il y a des étroites lignes blanches. 
Le croupiony et les couvertures fuperieures 
de la queucy font blancsy avec quelque un 
petit mélange de noir. Les pennes font d'un 
noir plus brunâtre que les autres parties. 
Les^ couvertures intérieures des aUes font 
blanches : les pennes font au dedans d'une 
couleur de cendre brunâtre^ mais moins 
obfcure qu'au dehors : la quelle eft aujfîf ombre 
par dejous que par dejiis. Les jambes <t 
les pieds font noirs. 

La Fig. 2. eji le Grimpereau tout Vert. 
Le bec de cet Oifeau eJi recourbé en basj et 
d'une couleur noirâtre^ excepté vers la bafe 
de la mandibule inférieure, ou il ejl de couleur 
de chair. Tout VOifeau ejl d'un beau vert^ 
tel que le vert des Perroquets , hormis les 
bouts des pennes, qui font noirâtres. Le 
fommet de la tête, le cou, le dos, les ailes, 
et la quelle, font d'un vert ileuatre, plus 
foncé que celui des autres parties: tout le 
coté inférieur, et le croupion, font d'un vert 
moins foncé, et qui tire un peu fur le jaune. 
Les jambes et les pieds font noirâtres. 

L' Oifeau de la Fig. i. a été apporté de 
Surinam, £t efl a prefent dans le recueil du 
Doâleur FothergilL On trouve l'efpece de 
ia Fig. 2. dans l'Amérique EJpagnole, et 
i'Oifeau eJi gardé dans le cabinet de Miledi 
Lyttelton. Je ne fâche point qu'aucun Je 
ces deux OifMUX ait été» figuré ou décrit 
jufqu" ici. 
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CHAP. CXXXIX. PL A. 



349- 



7lbe Tît-moufe of Paradife, &c* La Mefange du Paradis, &c. 



npHE figures cngravcd on thîs plate are 
^ both drawn from nature, of the fize 
of life. 

The bfll of the Bird îs made Kke thofe 
of Tit-mîce, and îs of a black or dufky 
colour : round the baûs of the upper man- 
dible the feathers are Wack. The top 
and fides of the head are covered with 
yellowifli green feathers, in which fpace 
the eyes are placed. The hinder part of 
the head and neck, the beginnîng of the 
back, the tafl, and the quill-feathers, wîth 
the row of coverts immediately above 
them, are ail of a deep velvety black : the 
edges of a fcw of the outer quills are of 
a fine blue, as are the lefler coverts, with 
a Une of black acrofs them. The infides 
of the wings are duiky, the coverts being 
edged with blue green, The tail hath 
twelve feathers, of a duller black beneath 
than above. The lower part of the back 
and rump is covered with feathers of an 
exceeding fine bright reddifli orange-colour, 
inclining more to yellow on the upper 
coverts of the tail. The throat and breaft 
are of a fine dark ultramarine blue : the 
belly and thighs ;gradually change to a fine 
bluifli fca- green. The feathers in the 
mîddle of the belly, about the vent, and 
ends of the coverts beneath the tail, are 
tkiged with dufky or black. The legs 
and feet are duiky. The colours in this 
Bird* as well as in many others in this 
work, are fo exceedingly bright, that my 
whde catabgue of colours, joined to.my 



TES figures grm)ées Jur cette planche 
^^ ont été toutes deux dejjinées diaprés la 
nature^ et font de la même grojjeur que les 
fujets. 

Le bec de VOtfeau efifait comme ceux des 
'Me/anges communes^ et il efi d'une couleur 
noire ou fombre : les plumes autour de la 
bafe de la mandibule faperieure fi>nt noires. 
Le fi>mmet et les cotés de la tête fi>nt cou- 
verts de plumes d'un vert tirant fur le 
jaune^ et parmi ces plumes font placés les 
yeux. Le derrière de la tête et du cou, le 
commencement du dos, la queiie, les pennes, 
et les couvertures rangées immédiatement au 
dejfus d'elles, font tous d'un noir foncé, 
comme le velours noir : un petit nombre des 
plumes extérieures ont leurs bords d'un beau 
bleu, et les petites couvertures font aujji de 
cette couleur, mais elles font traversées par 
une ligne noire. Le dedans des ailes efi 
fombre, et les bords de leurs couvertures 
font d'un verd tirant fur le bleu. La 
quelle a douze plumes, d'un noir plus fombre 
par dejpus que par deffus. Le bas du dos, 
et le Croupion, font couverts de plumes 
d'une très belle et éclatante couleur d'orange 
rougeatre, mais fier les couvertures fupe^ 
Heures de la queiie cette couleur tient plus 
du jaune que du rouge. La gorge et la 
poitrine font d'un beau bleu d'outremer 
foncé i ce bleu fe change graduellement en 
un vert de mer bleuâtre fur le ventile et 
fur les cuiffes. . Les plumes au milieu du 
ventre, et ceHes qui font autour du fonde-- 
ment, et les bouts des couvertures au deffous 
de la queik, -ont des teints noirs ou fimbres. 
T 
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fccft fkîH îft mîxîng and compofîng, appear Les jambes et les pieds font noirâtres. Les 
fiât and dead when comparcd to thc na- couleurs dans cet Oifeau^ aujfi bien que dans 
tural fubjeas; tho' Mn Briffon, in thc plujeurs autres décrits dans cet ouvrage^ ont 
Introduâion to bis Omithologyj, bas àc- tin éclat ^ vjf^ jÈi^ fnalgré le nombre de 
cufed me of cxalting my colouzs above couleurs que fài, et quoique j*ai employé 

tout mon favoir- faire à les mélanger^ les 
couleurs des, figures paroijfent languijjantes 
et amorties^ lorfque l'on Us aknpar^ à cellet 
des fujets vivans i quoique Mr. Brijon^ dans 
Jbn Introâu&ion àfm Ornithologie^ nCaccttfe 
d'avoir rehaufsé mes couUurs au dejjus du 
naturel. 

Ce curieux O if eau efi un de ceux qui appar^ 
tienent auCùmte de Ferrersy Membre de la 
Société Royale. Cefi un natif de la Cayerme 

5f. "^ " ^ 



Thîs îs one of Aofe cwîous Birds în 
the pofîèflion of Earl Fcrrers, F. R. S. 
It is a native of Guiana ia South-America. 



BriiTon» who has figured atid defcrîbed it^ dans F Amérique Méridionale. Brijon^ qui 

calls it Tàiigara. Sce hîs Ornithology, l'a figuré et décrit^ Vappe&e Tangara^ et 

Tome IIL P. 3. Pla* i. Fig, i^ He makcs k fait le premier l^angara de Marcgropoe: 

it the ôrft Tangara of Marcgrave : but I mais je ne trouve pas a£e% de conformité 

cannot find agreeq)ent enough in Marc- dam la defcription qu'en fait Marcgrave^ 

grave'a de&rriptioii to prooouncc it the pour affurer que cefoit VOifeau décrit par 

iame with BrifTon's and mine^ which nearly Brijfon^ dont la defcription s accorde à pem 

agrée. de cbofes près avec la mienae. 

The Little Black aad Red Snake feldom Le Petit Serpent Noir et Rouge devient 

grows bâgger tban repreiented in the figure, rarement plus gros qu'il n'efi figuré fur la 

Its upper Ûde^ except a white ring round planche. Le deffus de cet antmaU à l'ex^ 

the neckjt is^ of a mining jet black : the ception d'tm cercle de blanc autour du cou^ 

belly, or under fide^ is of a fioe bright efi d'un noir éclatant^ comme le jeais : le 

red : his eyesareof aflamecolour. Tbey ventre^ ou le deffous^ efi d'un beau rouge i 

are thought to be inoffeofi^^ and are found Us yeux fint couleur de fiame.^ L'on croit 

in the crevices of rocks» dd walls», and me ces Serpens ne font point de mal; om 

drîed wood, where they prey upon BeetleSj les trotte dans les crevais des rochers, des 

Millepedes» Worms„ &c« They at-e never vieux murs, et du bois deffeché,, ou ils de-- 

feen abroad to purfue their prey» as other vorent les Efcarbots, les Cloportes,, les Ver^ 

Snakes do. They make no reûilance when miffeaux,, &c. On ne les voit jamais aux: 

diilodged» but ilrive ta efcape» to fecure champs pour pourfuiwe leur proye^ comme 

themfelvcs. font les autres Serpens. Ils nefe défendent 

point lorfque qu'on, veut les faire dcnkhér^ 
mais cherchent à s'échapper^ pour fe mettre 
en feureté. 

The above-de(crîbedcuriou8 Little Snake Ce Serpent curieux m'a été envoyé de la. 

was fent to me from Penfylvania by my Penfilvame par mon bon ami Mr.GuiilaHmê 

good friend and correlpondent Mr. William Bartranu Un Serpent d'une autre efpece^ 

Bartram. Another ipecies was alfo fent mais qui k refiembloit en bien de choses^ 

with it> nearly agreeir^ with it^ but a littlç qu(^qu'un peu plus gros, a été apporté avec 

I 
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bîgger. HÎ9UpperfîdewascIiefnutcolour, lui. Ledèjfus de ce dernier étoit couleur 

the undcr fide decp ycUow : thefc two de châtaigne ; le dejfous étoit d'un jaune 

colours were divided on îts fidcs, for its foncé} et fur les coté s ^ tout le long du Ser^ 

whole Icngth, by; Mue lines &çclJô4 with pent^ ces deux couleurs étçient feparées par 

imall black Ipots^ h, has a fort of collar des lignes lieues tachetées de taches noires. 

of ycUow (pots round its neck. The eyes II y a une efpece de colier de taches jaunes 

are pf a goldcolour, Tfhe make pf the autour 4u cou. Les yeux font couletfr d'or. 

Tfhole figure agrées ^viâlth€^>eeîesfigllr6d Sa figura entière eji la même que celle de 

on the plate. Thîs is alfo inofFenfive. l* efpece gravée fur cette planche. Ce Ser^ 

Moft ièrpeAtS are dretded by ne» 9$ poî« pent^ de même que le premier ^ m fait point 

ibnow aad dac^eroue animak. Jt would de mal. Les Serpens^ pour laplup^irt, font 

therefore be highly expédient, by ajl tbç . craints par les hommes comme des animaux 

ïnechoës we can, to obfervç istnd difcpver, yenimmx et mal-^faifans. Il feroit dune 

from certain e^çperiençe, which of th« grande utilité de decouforir par des expe^^ 

fpecies are hurtful]^ and which ^re not, riences certaines^ quelles efpeces de Serpens 

and record thenij, in ord«r to freç nunkind fint innocens, et quelles autres font danger 

from wnneceflary fears. I (hall give^^ as a reu/esi et que l'on publiât ces expériences^ . 

hint to flich obferTaidons, part of the fub^ pour délivrer les hommes des craintes mal^ 

ftance of a p^per read before the Royal fondées. Je donnerai ici, comme un ecban^ 

Societys Marcti 11» 176a. which gives tillon de remarques tendantes à ce but, l(f 

two difiexeDt ijaftaaces of labouring peopk fubfiance d'un mémoire qui a été lu devant 

in their works beii^ bitten by the Slowi* la Société Royale en 1762. Il y eji dit^, 

Wornif or Blind-Wornb as it is called 19 que deux ouvriers ayant été mordu en tra^ 

England» without their receiving any h^m vailhnt par une Anvoie, n'ont éprouvés 

from th^ bite s tho' the Worrns fa^ened fiucun mal enfuite de la morfure^ quoique4 

and hung to the hands of the perfons ces animaux s attachèrent aux mains de ces 

bitten j and blood foUowed the bites. The gens, et que lefang senfuivoit de la morfure\ 

bite of this Worm is accounted by vulgar et quoiqu'elle foit ejiiméeparle vulgaire être 

opinion very dangtmus» if not mortai ; très dangereufe, Ji même elle n'efi pas mor-^ 

tho' the above account feems to prove its telle: mais la relation que je viens d' abréger^ 

kiîte 00 ways poifocious.. Jumelé montrer que cette morfure ^ef point 

Vemmeufe. 
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CHAP. CXLi PL A. 350. 



The Black and Bke Tit-moufe, &c. . La Meiange Noire et Bleue, &c. 



npHE figures of thc Bîrd, &c. are cn- 
^ gravcd on the plate of theîr natural 
bignefe, 

The bfll of'the Bîrd is of a blackcolour, 
Ihort, and fhaped like thofe of Tit-mîce* 
Thc top and fides of the head, the throat, 
breaft, and hinder half of the back, are 
of a fine ultramarine blue. The hinder 
part of the head and neck, the beginnîng 
of the back, the tail, and the quills of 
the wîngs, are of a black velvet colour, 
exccpt the edges of the outer quîUs, which 
are fea-green : the leffer coverts of thc 
wîngs wrthout are alfb fea-green. The 
firft and fécond tows of coverts above the 
quills are black, wrth fine blue edges. 
The inner coverts of the wings are cream- 
coloured. The wîngs are of a dark afli- 
colour bencath, with the edges of their 
webs whitifli. The tail hath twelve fea- 
thers, of a more dufky black beneath than 
above. On the throat and rump thcre îs 
a mixture of black feathers with the Hue. 
The beUy, thighs, and coverts under the 
tail, are of a cream-colour ; the fides of 
che belly a littlc £baded with blue, and 
pretty regular round black fpots. The 
legs and fect are of a duiky cdour. 



Thîs is one of thc curious parcel of 
JBirds, the propcrty of Earl Fcrrers, and 
is a native of Brafil, and its neighbouring 
countries. Briflbn has figured and defcribed 
it by the name of Le Tangara Bleu de 
Cayeune. See his Book, Tome III. P. 6, 



TES figures de VOifeau^ &c. font gra^ 
"^ vées fur la planche de leur grojfeur 
naturelle. 

Le bec de VOtfeau efi noir y courte et formé 
<omme ceux dès Mèfanges communes. Le 
fommet et les cotés de la tete^ la gorge ^ la 
poitrine^ et le bas du dos^ font d'un beau 
bleu d^ outremer. Le derrière de la tête et 
du couy le commencement du dosj la quetie^ 
et les pennes des ailes ^ font d'un beau noir 
de velours y mais les bords des pennes exte^ 
rieures font d'un vert de mer : les petites 
couvertures des ailes au dehors font auffi de 
vert de mer. Les couvertures du premier 
et du fécond rang au defjus des pennes font 
noires y avec des bords d'un beau bleu. Les 
couvertures intérieures des ailes font couleur 
de <reme. Les pennes font d'une couleur 
de cendre noirâtre par deffousy et ies bords 
de leurs membranes font blanchâtres. La 
queiie a douze plumes y -d'un noir plus foncé 
par dejfous que par deffus. Sur la gorge et 
fur le croupion efi un mélange de plumes 
noires et bleues. Le ventrcy les cuijfesy et 
les couvertures du dejfous de la queUcy font 
couleur de cremcy qui fur les cotés du ventre ^ 
efi entremêlée de quelques nuances de bleu^ 
et parfemée de taches afiiz régulières y rondes 
et noires. Les jambes et les pieds font 
noirâtres^ 

Cet Oifeau efi un de ce curieux ajfortiment 
qui appartient au Comte de Ferrersy et efi 
né au Brefily et dans les pats circonvoifins^ 
Brijfon l'a figuré et décrit : il le nomme 
Le Tangara Bleu de Cayenne. Voyez fon 
Tome m. Page 6. Planche i. Fig. 3. Je 
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JPIa. I. Fîg. 3. I take ît alfo ta be the crois que c^ejl aujffi le Gutratenota des Bre^ 

Guiraienoia of the Brafilîans. Sec Wil- Jiliens. Voyez V Ornithologie de Willughby^ 

lughby's Ornithology, P. 241. à la Page 241. 

The branch was added only to fet the La branche ri a été ajoutée que pour fou-" 

Bird upon* It îs from a Pomegranate tenir VOifeau. Elle eji d'un Arbre Gre-- 

that grcw agdnft a wall în a garden near nadier qui crojfoit contre une muraille d'un 

London. It is ftriûly drawn from nature, jardin près de Londres ^ et elle a été copiée. 

while in bloflbm and fettîng for fruit, très exaSiement d'après la nature, pendant 

The flower-buds are red bcfore they blow : que l'arbre poujfoit encore des fleurs , et que 

when they open, they difclofe eîght leaves le fruit et oit fur le point defe montrer. Les 

of a fine fcarict colour. The ftems în the boutons des fleurs font rouges avant qu'ils 

middle of the flowers are yellow. At the s'epanouiflent; après cela, huit feuilles d'un 

top of the fprig is a flower changing or bel ecarlate fe deployent. Les tiges au mi^ 

fetting for fruit, wîtTi the flower -leaves lieu des fleurs font jaunes. En haut de 

fallen off, which is furrounded by buds cette branche efl une fleur qui efl prêt à 

•r unblown flowers. Its leaves are firm tomber pour faire place au fruit, ou Von 

and fmooth> and of a middling grcen, or voit que les feuilles en font déchues \ cette 

rather dark. The figure déclares the fhape fleur efl entourée de boutons, ou de fleurs 

of the flowers, leaves, &c» bcttcr than qui ne fe font pas encore eclofes. Ses 

words» feuilles Jbnt fermes et unies, et d'un vert 

foncé, et tirant même fur le noir. La figure 
fera comprendre la forme des fleurs mieux 
que ne le f croient aucunes paroles^ 



CHAP. CXLI. PLA. 351. 

^e Sayacir, and the Guîra Guacu- Le Sayacu^ et le Guira Guacuberaba 
beraba of Marcgrave» de Marcgrave. 

THESE Birds arc both figurcd on the /^ES Oifeaux font tous deux reprefentés 

copper-platc of their natural bignefs. ^ fur la planche auffi gros que le natureL 
Fig. !•. the lûwer Bird on the plate,, îs Pig. 1. VOifeau en bas de l'eflampe, efl 

the Sayacu* The bill is pretty ftrong, likc U Sayacu. Le bec efl ajfez fort^ comme 

thofe of Seed-breakers, and of a black ceux des Caffe- graines,, et d'une couleur 

colour. The whole hcad, neck„ back, and noire ^ Houte la tête, le col, le dot, et tout 

ail the under fide from the throat to the le coté inférieur depuis le gosier jufqju'aux 

coverts beneath the tail, is covercd with couvertures au dejjous de la queue, efl cou- 

aûi-coloured feathersjt fhaded withabluiûi vert de plumes couleur de cendres, nuancée 

U 
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gréen, but tnové partîcuîarly on thô back. 
The feathei's of the wingô afid taÛ are 
dii/ky, edged with a fine blue à lîftié 
îri'chiiîng to fea-greèiï ; fo thât, wheri the 
i^ings and taîl afe clofed, they appèar 
W'holly of à btiilfh fea-côlour, èxecpt thé 
iïps of the qf'JÎÎls, whîch àré Hackifh, 
Thfc outer covert-feathcrs of the wîngs 
are of a pure blUfe : the înner covefts of 
the \i;ings are of à whîtifh àrti-colour: 
•the infîdes of thé qùills, and iihder fîde 
bf thé tail, is of à dàrk afîi^cblour. Thé 
tail hàth t\Vélvê feathers. Thé lègs> feët, 
ahd cîàwS, arc black. 

Pig. z. îs thé Giiîra Guâciibèraba. Thè 
1)111 is mbdèrâtély khîck, dûïky àbôvê, àiid 
bf â fleï^-coldiir berteath. A naf rbw bordel* 
bf black fûrrounds thé feafîs of the ùppér 
mahdiblé, and èxlcrids în bneadth on the 
ïîdcs bf the heàd undèr the eyés to the 
place bf thé cars, atid roùiid the lower 
mandible î't feàches neàr an înch dowh fhe 
throat, The top of the head, hinder fide 
of the neck, the back, wings, and tail, 
<«rç of a plçafertt dlivc-^reen colour. A 
ycllow linc paflcs round the forehead, over 
the eye, and down the fides of the neck, 
and divides the black on the fore .part of 
the iiead from tfîe ^reen on the- crown 
and neck. The fore part of the ncck 
And bjeaft are of a fine orange-colour, 
iwfhich'graduaily changes to yellow. The 
'thighs, belly, and povcrt-featheï-s both 
above and bcûeath "the tail, are alfo of a 
bright yellow. On the rump the feathers 
are orange-coloitrcd, whkh change to yel- 
low where they mcet the covertsof the 
tail.. The tips of the quills tfefld to .a 
dulky côlour, arid tlie edges of fome of 
the outer qtiills are of a brighter green 
than the other parts. The inner coverts 
bf the wings are of a cream coJour : the 
infides pf the quills are light afh-coloured, 
the edges of their inner webs whitilh. Tfae 



94 ) • . 

éTùn hleu 'Oerdatre^ et farficuKtrement fur 
le dos. Les plumes des ailes ef de la queiie 
font noirâtres 9 mais elles ont leurs bords d'un 
beau bleu f tirant un peu fur l'azur ; de forte 
que^ quand les ailes et la queiie font fermées^ 
elles paroijent entièrement d'un azur bleu* 
âfréf bôrmis les bouts des pennes^ qui font 
hoîfatfès. Les couvertures extérieures des 
ailés font d'un bleu fans mélange : les cou-- 
vertufes intérieures font d'une couleur de 
cendre blanchâtre : le dedans des pennes^ et 
le dêffous de la queiie^ font de couleur de 
cendres plus fombre. La queiie a douze 
plûmes.' Les jambes, les pieds , et les ongles 
font noirs. 

Ptg. 2. e/i le Guira Guacûberaba. Le 
^bec ^ d'une epqjjffeur médiocre, noirâtre au 
dejjus, et couleur de chair au dejff(>us. Un 
bord étroit de noir entoure là bafe de ta 
mandibule fuperieure, et s'étend en largeur 
fur les cotés de la tête fous les yeux juf qu'à 
l'endroit des oreilles^ et autour de la man^ 
dibule inférieure il s'étend près d'un poUce 
en bas de la gorge. Le haut de la tête, le 
derrière du col, le dos^ les ailes, et la queiie, 
font d'une joHe couleur vlivatre. Une Ifgtt 
jaune pajfe autour du front, au deffus de 
l'oeil, et defcendfur les cotés du coUfeparant 
le noir fur le devant de la tête du vert qui 
êfi fur lefbmmêt ^etfur ie col. Les devants 
du cou et de la poitrine font d'une belle cou^ 
leur d'orange, qui fe change graduellement 
en jaune. Les cuijfesy le ventre^ et les cou^ 
vertures tant au deffus qu'au deffous de la 
queue, font auji d'un jaune éclatant. Les 
plumes fur le croupion font de couleur d 'or ange ^ 
qui fe change en jaune ou elles rencontrent 
les couvertures de la queiie. Le bout des 
pehnes tire fur le noir-atrey et les bords de 
quelles unes des pennes extérieures font d'thi 
verd plus éclatant que les autres parties. 
Les couvertures des ailes de deffous font 
couleur de crème» Le dedans des pennes ejl 
de couleur de cendre blanchâtre i les bords 
de leurs membranes intérieures font blancba^ 
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taH hath twelve ftathers, of a Ueht afli- très. La queiie a douzi pî^mes^ qui font 

colour on their under lides. The legs and de couleur de cendre blanchâtre en dejfous. 

fcet are bUck. Les jambes et les pieds font noirs. 

The Guira is in the coUeâioù of Earl Le Guira eji dans ie recueil du Comte 

Ferrers. The Sayacu is in the coUeélion de Ferrers. Le Sayacu eJi dans celui du 

of Dr. Fothergilh Thcy are both Birds Doreur Fotbergill. Tous deux font des 

of Braiil and jts neighbourhood. The O féaux du Brejîly et des pays voifns. Le 

Gnira hiith bcpn figured in fm^l by Marc- Guira a été dejinè en petit par Marc^rave^ 

grave, and his figure, tho* mean, has been et fon defjein^ quoique mf érable^ a été copiée 

copied, turned, tortured, and ^hnoll loft, changé ^ et mis à la torture^ JHfq^^s à être 

by being tofTpd from compiler to compiler prefque meconnoijfable, en pajfant entre les 

cver fince Marcgrave's time. The Sayacu, mains de tant de compilateurs. Pour ce 

1 believe, w^s neycr figured before its qui efl du Sayacu^ je ne crois pas qu'on en ait 

appearance on the plate annexed. See jamais dejjiné la figure avant qu'elle parut 

Marcgravic's brief defcription of it in Wil- fur la planche ci-jointe. Voyez en la courte 

lugby, P. «56. and of the Guira Guacn- defcription de Marcgrave dans Willughby^ 

.beraha» P» 239. Tab. *li. griffon has Page 256. et du Guira Guacuberaba, Page 

collfiâed ihem J)pth from Marcgrave into 239. Planche ^i. Briffon les a transférés 

his Qrmthplogy, Tpmc III. the Sayacu^ de Marcgrave dans fon Ornithologie^ Tome 

P. 18. the Guira, P. 533, lll. le Sayacu^ Pqge i8, le Gmra,Pag€ 533. 
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CHAP. CXUI. PL A. 352. 

Ithe Yéllow Red-pole, and the IL0 Rouge-tcte Jauae, et le Gros- 

Black Gros-bcak. bec Noin 

'T^JîE Bir<}6 figured x>n this plate were J ES deux Oifeaux gravés fur cette planche 

^ both drawn from the hving Birds, -^ ont été dejfinés après les fujets vivansy 

'ikept as fingiftg Birds in cagçs in London. gardés^ comme V on garde les Otfeaux de chant 

They.afe .figured of thcir natural fîze. The à Londres^ dans des cages. Ils font gravés 

YelIow Bird's note refembles that of a de grandeur naturelle. La note de VOifeau 

Canary-bird, pf which genus it ileems to faune refemble celle d'un Serin^ du genre 

.be a fpecies. duquel il femble que celui-ci ejl ufie efpece. 

Tw Ycllow JR.ed-pole is the foremoft Le Rouge-tete Jaune eJi le plus en avant 

figure on the plate. The- bill hath its fur la planche. Le bec a fa^ mandibule 

upper mandible duiky, and the nethern of fuperieure d'un noir obfcur^ et la mandibule 

-a ycUowifh flefh-çolour, The eycs are of inférieure efi. d'un jaune j cotdeur de chair. 
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a dark colour. The crown of the head 
is of a bright reddifh orange-colour, The 
fides and hindcr part of the head, the 
throat, breaft, belly» thighs, and coverts 
beneath the taiU are of a bright yellow 
colour. The hinder part of the neck, the 
back, wîngSjt and taiU are covered wîth 
feathers of a dufky colour„ bordcrcd with 
an olive-green* a lîttle more yellow on the 
rump than in othcr parts. The legs and 
feet are of a bluifh flcfh-colour. 

The Black Gros-heak is the figure fîttîng 
behind the laft-defcribed. The bilt is 
fhort and thick, as in other Birds of this 
genus, and of a dufky or blackifh colour. 
The eyes are dark-colourei The head, 
neck, breaft, back, tail, and wings on 
their upper fides, are of a bluifh black, and 
pretty glofly. The fmaU coverts withia- 
fide of the wings, and the ridges of the 
wings in their upper parts, arc white :. 
the quills hâve aUb a little white at their 
bottoms, which form a white fpot in the 
middle of each wing. The bclly, thighs,. 
and about the vent, is of a dark red oker 
colour. The coverts beneath the tail arc 
dufky, or black. The legs and feet are 
of a dai'k purplifh flefh-colour.. 

Thefe two curîbus Birds hzre notr I 
believe, till now been figured or defcribed.. 
They were living A. D. 1760, and the 
propcrty of Philip Carteret Wcbb,. Efij; 
F. Rv S.. &c^ Member of Parliament for 
Haflemere in Suriy ; who kindly invited 
me to his houfe in London to take draw- 
ings of them. There are many advan- 
tages in drawing from living Birds,. as 
their aâion, manner of ûtting, &c. not 
to be attained from dead Birds that are 
dried and fluifedi tha' thefè are better ta 
be examined as to the infides of the wings, 
nunfber of feathers in their tails, their 
feet, and fbme other particularities, not 



Les yeux font noirs. Lefommet de la tête 
eji d'une vive couleur d'orange^ tirante fur 
le rouge. Les cotés et le derrière de la tete^ 
la gorge, la poitrine, le ventre, les cuijfes,, 
et les couvertures au dejfous de la queiie, font 
d'un jaune éclatant. Le derrière du cote, 
te dos, les ailes, et ta queiie, font couverts 
de plumes d*une couleur fomère^ et tordes 
d'un verd olivâtre, un peu plus jaune fur le 
derrière qu'ailleurs. Les jambes et les pieds 
font d^^une couleur de chair tirant fur le 
bleu. 

Le Gros-bec noir efi placé derrière VOi^ 
feau qtion vient de décrire. Le bec efi court 
et épais, comme dans les autres Oijeaux de- 
ce genre, et d*une couleur noirâtre. Les 
yeux font d'une couleur fombre. La tête,, 
le coux la poitrine, le do^, h queiie r et les 
aiks en dsjfus, font d'un bleu foncé,: ou 
prefque noir,, et aj/èz reluifant. Les petites 
couvertures au dedans des ailes, et les bords 
des ailes en haut y font blancs .•: les pennes^ 
ont aujji un peu de blanc en bas, qui fait unr 
tache blanche au milieu de chaque aile. Le 
ventre, les euiffes, et le voifnage du fonde^ 
ment, font d'un rouge fombre, femblable à: 
de l'oore. Les couvertures au deffous de la: 
queiîe font fombres, ou noires. Les jambes^ 
et les pieds font d'une couleur obfcure de- 
pourpre,, ou de chair., 

ye crois que cet deux Oifeaux ri-ont point 
été deffinis ou décrits auparavant. Ils et oient 
vivans dans 1760, et appartenoient à Mr^ 
Philip Carteret Webb^ F. R. 5. Membre 
du Parlement pour Haflemere dans le comté 
de Surry ;, qui ni invita fort honnêtement 
à fa maifon a Londres pour les dejjiner. Il 
efi toujours àfoubaiter qu'on pourroit faire 
les defieins d'après les Otfeaux vivans, parce- 
que leur aSlion et leur manière de^fe tenir 
nefe peut attraper dans les Oifeaux morts^^ 
qut font défichés ; quoique ces demies font 
plus commodes,, lorfqu'on voudroit examiner 
le dedans des ailes, le nombre des plumes de 
la queiie^ leurs pieds, et quelques autres 
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to he attuned front cûrioust livîng» foreign partiadaritis^ qtu F un nepourhient pas fi 
Bird8» which might be much damaged by bien parvenir a connoitre en examinant cet 
being caught aiid handled, The moft âurieux Oifeaux étranger ff lorfaue qu'ils 
proper fubjeâs todraw after» and whkh Jmt nmantSy parce que V on pmrrmt les faire 
gîve one the moft light» are Birdt newly éi mal en les attrapant et en les maniant. 
ÛLOU the colours of their eves and legs Mais les meilleurs fujets à dejjinerjont les 
being no ways chaaged : they may be Oifeaux récemment tués^ car ahrj la couleur 
minutely aamînedt and exaâiy deiciibed. des yeux ^t des jambes tiefl point changée^ 
But this àdvantage is not to be attaîned et Von peut les examiner à fin aife, et lés 
in every fubjeâ of Natural Hiftory, décrire exaBement. Mais il ne faut pas 

s'attendre à avoir cette commodité dans tous 
les fujets de VHifimre Naturelle. 



CHAP. CXLIIL PLA,3S3- 

*ïle Black or Duiky Spâtrows. Les Moineaux Noirs ou Noirâtre^.' 

THESE Birds are drawn on the tx)p- f^E S Oifeaux font gravés fur la planche 

per-plate of their natural fize. I ^ de la grandeur naturelle. J'ai fwvi 

hâve after Sir Hans Sloane called thcm le Chevalier Shane en les appeUant dei 

Sparrows; tho\ from the fliortnefs and Moineaux^ quoique leurs becs font ajfez courts 

thicknefs of their bills, I think they might et épais pour les ranger parmi les Gros^ 

havc becn clafTed with Gros-beaks. becs. 

The upper Bird, which reprefcnts the VOifeau de dejfus^ qui e/l le maie, a lé 

maie, hath the bill of a dulky brown bec d'un noir obfcur. Des lignes couleur 

colour. Ffom the noftrils on each fide d'orange s'étendent des narines des deux cotés 

of the head above the eyes are extended de la tête au dejus des yeux. La gorge 

Unes 6f an orangc-colour. The tliroat immédiatement au dejffous du bec, et les 

imtncdiately bencath the bill, and the couvertures, fous la queiie, font de la même 

covert-feathers under the tail, are of the couleur d'orange. La tête, (à exception 

famé orangc-colour. The head, (exccpt des lignes dont je viens de parler J le cou, et 

the afbrc^mcntioned marks) the ncck and k dos, font de couleur Je cendre, ou d'un 

back, are of a dark a(h-colour, or blui(h noir bleuâtre. Les ailes et la queue font 

black. The wings and tail arc dufky, d'un noir obfcur, ou plutôt brunâtre^ Les 

but more inclined to brown. The covert- couvertures intérieures des ailes, le dedans 

feathers within-fide of the wings, the in- des pennes, et le deffous des plumes de la 

fides of the quills, and under fides of the queiie, font d'une couleur de cendres, moine 

tail-feathers> are afh-coloured, lighter than obfcure que celles de dejfus. Tout le coté de 
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The wholc ûnder fide, dejfqus^ de la gorgé jufquesau eouvertùref 

de la queiie exclt^vement, e^ d'une couleur 
de cendre bleuâtre^ un peu moins foncée que 
fur le coté de dejfus. Les jambes^ les pieds^ 
et les ongles^ font d'une couleur noirâtre. 



they are above. 

from the throat to the covèrt-featbers of 

the taîl exclufive, is of a bluifli aih-colour, 

fomethîng lightcr than the upper fide. 

The legs, feet, and claws> are of a blackilh 

colour. 

The lower figure on the plate reprefcnts 
the fcmale. It hath the bill of a duiky 



UOifeau d'en basy qui eji la femelle^ a 
le bec d^un brun obfcur. Les lignes au 



brown colour. The marks above the eyes, deffus des yeux, fur la gorge, et au dejfous 
on the throat^ and beneath the tail, which de la queiie, au lieu d'être de couleur d'orange 
are. orange-coloured in the maie, are only comme elles font dans le maie, font dans la 



clay-coloured in the female, The head, 
back, wings, and tail, are of an a(h- 
coloured brown, like that of a common 
Hen Sparrow : the firft row of coverts 
above the • quills, and the covept-feathers 



femelle de couleur de fange, ha tête, le dos, 
les ailes, et la queUe, font d'une couleur de 
cendre brunâtre, comme dans les femelles 
des Moineaux communs : le premier rang 
des couvertures au deffus des pennes^ et m 



on the upper fide of the tail, are brighter, couverture en deffus de la queUe, font plus 
and incline to orange-colour. The tails, éclatants, et tirent plus fur V orange. Les- 
în both malc and.female, hâve twelve quetiesy- tant dans le maie que dans la fe* 
feathers. The covect-feathers within-fide melle de ces Oifeaux, ont douze plumes.. 
of the wings are of a yellowifh white. Les couvertures en dedans des ailes font 
The feathers on the bclly and thighs are d'un blanc jaunâtre. Les plumes fur le 
whitifb, a little fhaded with light aflbi- ventre et fur les cuijfes font d'un blanc^ 
colour. The legs and feet are dufky. mêlé de couleur de cendre. Les jambes et 

leS'pieds font noirâtres. 
Thefe Birds^ are îh the çolledtÎQn of my Ces Oifeaux font dans le recueil de mon 
ohliging an4 curious friend Mr. James obligeant et curieux ami Mr. "Jaques Lemam 
Léman. The maie has been defcribed by Le maie a été décrit par le Chevalier Sloane 
Sir Hans Sloane in his Hiftory of Jamaica, dans fon Hijloire de la Jamaïque, ^ome IL 
Vol- IL P. 311. but he has given no figure Page 3.1 1 . mais il n'en a point donné la 
of it ;. nor is it figured,, I. believe,. by any figure ; laquelle ne fi trouve point non plus, 
other author^ Briflbn has given a figure à ce que je crois, dans aucun autre auteur^ 
and defcriptioa of a Black Sparrow,. which Briffon a donné une figure et une defcription 
he fuppofes to be that of Sloane ; but the d'un Moineau Noir, qu'il fuppofe être celui 
bill of his is too much. arched, and his de Sloane : mais le bec dufien efi trop courbé^ 

et fa defçription diffère trop de celle de Sloane 
et de la mienne, pour que je puijje croire 
que ce foit le même Oifeau. Mr. Léman, 
a receu ces Oifeaux des Indes Occidentales.. 



deicription difièrs too much, for me to 
conclude that his Bird is fpecifically thç 
famé with Sloane's, and thefe of mine hère 
figurcd. Mr. Léman received thefe Birds 
from the WcArlndica. 
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CHAP. CXLIV. PL A. 354. 



77^e Lîttle Sparrow^ and the 
^ ' Wax-bilL ^ 

THESE Bîrd» are both figurcd on the 
copper-plate of thcir natural bignefs. 

.Fig. I. is the Litdc Sparrow. The bill 
is of a. dufky brown or black colour^ The 
top of the hcad, upper fide of the neck, 
the back, rump, and upper fides of the. 
ivings and tail, are of a dark brown coloup» 
the cdgcs of the feathers being a little 
Kghter. The edges of the quills, and 
outer feathers of the tail, are of a very 
brîght reddiflx brown or orange -cok)ur. 
The tail hath t^yelve feathers. The under 
fide of the tail, and infides of the wings, 
are afli-coloured, the inner coverts of the 
wings /whitifli. Above the eye paffes a 
whitifh liiîe. It» under fide, from the 
throat to the under coverts of the tail 
înclufive, is covered with whitifli feathers, 
ihaded with a light brown,^ and marked 
with oblong dulky fpots, tending down- 
wards from the bill ta the middle of the 
belly* The legs and feet are of a browniih 
flefh-colour. 

Fig. 2. the upper Bird on the plate, 
reprefents the Wax-bill. Its bill is of a 
fine red colour, and refembles the beft red 
fealing-wax. From the noftrils on each 
fide of the head are extended fcarlet marks, 
ending in points about the place of the 
cars : in thefe red fpaces the eyes are 
placed. The top of the head, neck, whole 
upper fide, back, wipgs, and tail, are of 
a dark brown,. with fine tranfverfe Unes 
of black on the head and back, growing 
broadcr on the greatcr wing and tail- 
z 



Le Petit Moineau, et le Senegali 
Rayé. 

^ES Oifeaux fini t$us deux reprefentés 
^ fur la planche de grandeur naturelle. 

Fig. i. eji le F etit Moineau j, dont le bec 
. ejl d'un fombre brun ou noir. Le Jommet 
de la tête y le dejfus du coUf le dos, le crou^ 
pion, et le dejfus des ailes et de la queù'é, 
font d'un brun obfcur, mais les bords des 
plumes Jont plus clairs que le rejle. Les 
bords dès pennesy et les plûmes extérieures 
de la queue, font d'un brun éclatant rougcr- 
atre, ou plutôt couleur d'orange. La quelle 
a douze plumes. Le deffbus de la quêtiez, 
et le dedans des ailes, font de couleur de 
cendre : les couvertures intérieures des ailes 
font blanchâtres. Au dejfus de l'oeil pajfe 
une ligne blanchâtre, ^out le corps en 
dejfous, de la gorge aux couvertures infe-- 
rieur es de la queiie incJîifivement, ef couvert 
de plumes blanchâtres, ombragées d'un brun 
dair, et tachetées de taches oblongues noi^ 
ratresy tirants en. bas du bec jufqu'au mi- 
lieu du ventre. Les Jambes et les pieds 
font de couleur de chair tirant fur le brun. 

Fig. 2. rOifeau reprefenté en haut de la 
planche, ef le Senegali Rayé de Brijfon. Le 
bec. eJi rouge, et refemble la meUlure cire à 
cacheter. A chaque coté de la tête il y a 
des longues taches ecarlates, qui commencent 
des narines, etfe terminent en pointes proche 
l'endroit des oreilles: entre ces marques 
rouges les yeux font placés. Le fommet de 
la tetey le cou, tout le dejfus du dos^ des 
ailesy et de la queUcy font d'un brun obfcur, 
traversés par des belles rayes noires Jur la 
tête et fur le dos, qui s'elargijfent fur les 
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fcathers. The throat, brcaft, bclly, and plus greffes plumes des aiks et de Ut queiie^ 

thighs, are of thc famé brown coloar as La gorge, la poitrine, le ventre, et les 

the back> butlighter and brighter, having cuijfes, ont les plumes de la même couleur 

fine tranfverfe dulky lincs as thc upper que celles qui font fur le dos, mais mains 

fide- Down the middle of thc belly îs obfcure et plus lumineufe, et traversée par 

a broken Une qF fine red. Thc inûdes of des lignes obfcures, comme le coté de dejfus. 

thc wings arc of a light brown, without Une ligne interrompue d'un ieau rot^e de-^ 

tranfverfe Unes. Thc under fide of thc fcendfur le milieu du ventre. Le dedans 

tail îs of a Ughter brown than thc upper, des ailes ejl d'un brun clair, et. qui tiefl 

with tranfverfe lines. The lower belly, point traverfé par des lignes noires. Le 

and cchrcrt-feâtherfi bencath the tail, arc deffous de la quéiie efi d'un brun clair, avec 

black. The tail hath tweive fcathers, des lignes noires au travers. Le bas du 

long in the middle, gradually fhortening ventre^ et les couvertures au deffous de la 

toward the fides. The legs ^uid fcet are queiiè, font noires. La queUe a doutke plumet^ 



of a ycUowifh flcih-colour. 



The Wam^bfll vt^ brought from thc 



dont celks du milieu font langues, et les 
autres s'acourciffènt graduellement vers Us 
jtotés. Les jambes et les pieds Jont d'Une 
couleur de chair jaunâtre. 

Ce dernier Otfeau a été apporté des Tndés 



Eail-Indies thy John Gideon Lotcn, £fq; ^Orientales par Mr. Gideon Loten, Membre 

F. R. S. The Littk Sparrow was fent de la Société Royale. Le Petit MoiheaU 

from Penfylvania by my friend WilUam m'a été envoyé de la Penfihanie par mofi 

Bartram*. The firfl is lodgcd in thc Britifh ami Guillaume Bartram. Le Senegali ejt 

Mufeum, the Sparrow is in my hands. gardé dans le Cabinet Britannique, et j'ai 

Thc Wax-bill is already figured by me le Moineau chez moi. Le Senegali fe trouve 



in my Hiftory of Birds, Pla. 179^. but as 
this fpecimen diffbrs much from that, I 
takc thcm to be maie and female : by 
comparing thc two defcriptions the dit^ 



déjà gravé dans mon Hiftoire des Oifeaux^ 
à la Planche 179. mais comme cet ecban* 
tUlon en diffère tant, je crois que l'un efi 
le maie et l'autre la femelle de cet efpece t 



fcrcnce may bc fecn. firifibn bas figured en comparant les deux defcriptions on peut 

and dcfcribed thc Wax-biU ; he calis it voir la différence qui fe trouve entre les 

Le Senegali Rayé. Sec his Ornithology, deux^ Briffon a figuré et décrit cet Oifeau, 

Tome IIL P. 210, Pla. x* Fig. 5, Briûbn quil appelle Le Senegali Rayé. VoyeT^ fon 

and Catcfby hâve defcribed the Littlc OrnitAologie,Tomeîlî. Page z 10. Planche x. 

Sparrow of North- America ; but my de- Fig^ 5. Bri^on et Catefiy ont auffi décrits 

fcription is fo différent from theirs, that le Petit Moineau de l'Amérique Septentrion 

I judge it to bc a fpecies not tiU now nalei mais ma defcription rejèmblefi peu à 

figured or defcribed. h leur, que je crois que ceji une efpece qui 

m* à point éU encore deffinée ou décrite. 
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CHAR CXLV. PL A. 355, 



7ie Amadavad, and ihe Whitc- Z/'Amadavad, et le Moineau à la 
breafted Indian Sparrow. Poitrine Blanche des Indes. 



THESE Birds, and the Small Blue 
Butterfly, are ail drawn from nature, 
of the fize of life. 

The upper figure on the plate, Fig. i. 
reprefents the Amadavad. - The bill îs 
made like thofe of the granîvorous kind, 
and of a fine red colour. The iridcs of 
the eyes are red, which îs uncommon in 
this genus of Birds. The head is of a 
reddifli colour. The hinder part of the 
neck, the back, wings, tail, belly, and 
thîghs, are of a dark dufky brown colour. 
The throat and rump are red. The breaft, 
and coverts beneath the tail, are of a bright 
yellow. Beneath the eye is a white ftroke 
drawn from the corner of the mouth. 
The throat, fideï of the neck and belly, 
the covert-feathers of the wings, and the 
tips of the tail, are marked with fmall 
round white (pots. The legs and feet are 
of a fleûi-colour. 

The lower Bird, Fig. 2. îs the White- 
breafted Indian Sparrow. It is of the 
genus of Gros-beaks. The bill is of a 
bluiftî a(h-colouF. The eyes are of a dark 
colour. The whole head and neck, the 
thîghs, the middle of the belly, and covert- 
feathers beneath the tail, are of à deep 
black. The back, rufnp, tail, and wings 
on their upper fides, are of a dark cinna- 
mon-colour, the tips of the quills more 
dufky. The lower part of the breaft, or 
beginning of the belly, the fides under 
the wings, and the inner covert-feathers of 
the wings, are white. The legs and feet 
are afti-cobured» 



f^ES Oifeaux, et le Petit Papillon Bleu^ 
^ font tous dejjinés de grandeur natjirelky 
et d* après des fujets vivans. 

La figure de dejfus fur la planche^ Fig. i » 
reprefente V Amadavad. Le bec efi fait 
comme ceux des Oifeaux qui mangent des 
graines y et il efi d^un beau rouge. L'iris 
des yeux efi rouge, c'efi qui n'efi pas ordi^ 
naire dans cette efpece. La tête efi rouge^ 
atre. Le derrière du cou, le dos, les atles, 
la queiief le ventre, et les cuiffes, font d'un 
brun obfcur. La gorge et le croupion font 
rouges. La poitrine, et les couvertures au 
dcffous de la queiie, font d* un jaune éclatante 
Au dejfous de Voetl efi un trait blanc, tiré 
du coin de la bouche. La gorge, le coté 
du cou et du ventre, les couvertures des ailes, 
et les bouts de la queiie, ont des petites tacbes 
rondes et blanches^ Les jambes et les pieds 
font couleur de chair. 

UOifeau en dejous, Fig. 2. efi le Moineau 
à la Poitrine Blanche des Indes. Il efi du 
genre des Gros -becs. Le bec efi d'une 
couleur de cendre bleuâtre. Les yeux font 
noirâtres. Toute la tête, de même que le 
cou, les cuifjes, le milieu du ventre, et les 
couvertures au defious de la queiie, font d'un 
noir foncé. Le dos, le croupion, la queiie, 
et le dejfus des ailes, font de couleur de canelle 
obfcure -, les bouts des pennes font encore plus 
fcmbres. La partie inférieure de la poitrine 
ou commence le ventre, les cotés au dijfcus 
des ailes, et les couvertures intérieures des 
ailes, font blancs. Les jambes et les pieds 
font couleur de cendre^ 
Y 
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The Amadavad was a Bîrd chofen for VAmadavad étoit un Oîfeàu choîfi pour 
its beauty out of a cage that contained ^ beauté d'entre plufieurs autres dans une 
a great number of theai alivt, fcrought vâge^ têus vrirnm^ qui ont étés apportés des 
from India. The différent Bîrds vary in- Indes. Les individus de cette efpece varient 
finitely in theîr colours, tho' ftriâly of the infiniment dans leurs couleurs^ quoiau* aè/ç^ 
ùïTiQ fpecic6'i fome pf them bçing ^holly luwunt de la même efpKei car il y tn a 
àufky without whitc ipots, others dufky parmi euâc fuelguee uns çui /opft noirâtres 
with à little mixture of red and a few fans aucunes taches Hanches, d'autres encore 
white fpots : blue, green, or purplc# is font noirâtres a^ec une mélange Je reuge ^ 
iiot ibund in thcir colours. Tiie mark$ un petit nombre de taches blanches : mais 
in which ihey ail agrée is in having red Je bleu, leverd, ou îa pourpre ne fe trouvent 
bills and eyes, and lightîfh flefti-coloured jamais parmi leurs couleurs. Les particu^ 
fbet. i believç it tp be the fmalleft grani- laritis dans lefqueUes tous les Oifeaux de cette 
^torous Bird yet dîfcovercd. They wiU efpece fe refemblent, font d* avoir ks becs et 
fing whcft brought to England : their note les yeux rouges, et les pieds d*une couleur de 
ï% fwcet and fhort, birt often repcated. chair blanchâtre, jfe crois que cet Oifeau efi . 
BrifTon has figured atiddcfcribed two Birds le plus petit de tous les Oijèaux granivores 
of this identical fpecics. See VoL III. ffu*on ait encore découverts. Ils chéntsnt 
P. 205. and 206. Pk. x. Fig. 3. and 4. torfquon les apporte en Angleterre: leurs 
Bengak Bran, et Bengali Piquetée Wil- notes font douces et courtes^ mais fouvent 
lughby calls it Amadavkd, Ornîth. P. 266. répétées. Brijfon a donné les figures et ks 
His figure and Petivcr's are the famé, defcriptions de deux Ojfeaux de cette même 
Albin has given two bad figures of it. ejpece. Ployez Vol. Ilf. Page 205, et 206. 
Brifîbn's figures arc vcry well. 1 believe Pla.x.etFig. 7. et ^.Bengali Brun, et Ben^ 
tbefe Bipds might with care bc bred in gali Piqueté. fVillughby les appelle Amada^ 
England; for I hâve obfenred the Cocks vad, Ornithologie, P. 206. Sa figure el celle 
to drive the Hcns to neft in ipTing-tîme, dePetiverfont les mêmes. Albin en adonné 
as Cgnary-bÎFds do. The White-breafted deux mauvaifes figures. Je crois quen y 
Jndian Sparrow was kcpt alrve in a cage apportant de grands foins on pourrait tlever , 
by Mr. Cawley, Apothecary, near St. Cle- ces Oifeaux en Angleterre*, car f ai remarqué 
rtient's, Londçn ; who obliged me with a que les maies de cette efpece cbajfent les 
iight of it. It iè a tafrcty of what Albin femelles ^u nid dans le print-ems, tout comme 
bas figured. Vol. H. Fia. 53. and Edwardis les Serins. Le Moineau des Indes à la Pai^^ 
in his Hift. of Birds, P'ia. 43. It is riie trine Blanche a été tenu vivant dans une 
felf-faoïe fpecies that Driflbn has given in cage far Mr. Cawley, Apothecaire, près de 
his Ornithology, with a good figure. Vol. rÈgîfe de St. Clément, à LùnJres; qui ma 
III. P. .237. Pla. xiii. Fig. 1^ He calls fait la faveur de me le laijer voir. Il 
it Gfo$-bcp de Java Mâlc^ diffère un peu de celui dont Albin a donné 

la figure dans fon fécond Vohme, à la Planche 
c^ . et Edwards dans f on Hiftoire des O féaux, .. 
à la Planche 43. Et il cjl tout-àfait de 
la même efpece dont hrijjhi nous a donné une 
bonne figure dansjbn OrJiitholQgie, T^omeWi... 
Page 2yj. Planche YA\\. Fig. 1. Il T appelle ^ 
Gros-bec de Java Mâle. 
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The Small Hac Butterfly is a native of Le Petit Paf^hn Bleu ^ naf^ de l'An- 

England. Its appcr fide ià whoUy blue, gkterre^ Son coté fuperteur efi entièrement 

^xcept a narrow border of orange-colour, bku^ hormis un bord -étroit de couleur 

ibotted with black, on the outer part of d' orange^ tacheté de noir^ fur ta partie ex^ 

the upper winga. The under fide is of terieure des ailles de dejfus. Le coté infe- 

an orange-colour, coirered witfa finall black rieur eji de couleur d'orange^ avec des petites 

fpots. taches noires^ 



CHAP. CXLVI. PL A. 356. 



J2)e Lefifer Ibîs, ânJ the Animal- Le Petit Ibis, et la Plante- Animale 
Plant or Polype* ou U Polype. 



THE Bird %ared on this plafc is i^ 
dttced ifl magnitude tô half îts mea^ 
fores, that is, fiit Aandard^ inches divided 
into twelve fuppofed inches. An outrline 
is drawn on the plate, whtch ihews the 
natural Ugnefs of the head. The. Polype 
is figured of ks natural fize. 

The BirdV bUl is bine at it^ bafis, and 
Mack towards its point. It has a furrow 
on each fide of tfie i^er mandiMe for 
fis whole length^ in which the noftrils are 
placed. Ffom the bill on the fides of the 
iiead the Acin îs bafe of feathers^ and of 
a greenifli cdour, in whkh ^jpaces the cycs 
afe placed. The head, ncck, back, out- - 
fides ç^ the wings, and tail, are of adark 
duflcy brown colour ; the grôaier feathers 
of the wings &<k1 tail a]nK)ft black on their 
upper fides, and dark a(h-colouFed beneath. 
The inner coverts of the wings are white« 
The hreaft, beïly, thighs, rump, and covert- 
feathers both above and beneath the tail, 
are white. The legs arç bare of feathers 
more than an inch aboyé the knees»^ , The 



A fgure de fOifeau gravée fur cette 
planche n'eft que lamoitiéde Ja grandeur 
naturelle f fa mefure étant de fx pouces^ 
d'etidon divisés en douze pouces figurés. *Le 
contour tiré fur la planche fait voir la 
grandeur naturelle de la tête. Le Polype 
^fguré de grandeur naturelle. 

Le bec de VOifeau eft bleu à fa bafe, et 
noir vers fon bout. Il y a un creux de 
chaque coté de la mandibule fûperieure par , 
toute fa longueur^ dans lequel font placés les 
narines. Il y a un efpace au coté de la tête 
prés du bec dénué de plumes, et ceji dans 
cet efpace que font placés les yeux. La tête, 
le coli le dehors des ailes, et de la queiie^ 
font d'un brun noirâtre : les principales 
plumes des ailes et de la queiie fo7tt prcfqke 
noires par deffUs^ et d^une couleur ohfcure 
de cendres par diffous. Les couvertures 
intérieures des ailes font blanches. La poi- 
trine, le ventre, les cnifjés, le croupion, et 
les couvertures tant au dcjfus quau defjhiis* 
de la queiie, font blancs. Les jambes nout 
de plumes^ que ftur V efpace d'un poiue a^u 
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legs and feet are covercd wîth a fcaly fkin dejfus des genoux. Les jambes et les pieds 

of a dark lead-colour. The toes ftand as font couverts d'une peau ecailleuje, d'une 

ufuaU tbree forward and one backw^d: couleur fombre ou plomb. 'e. Les doigts des 

the thrce forward toes are connedted to- pieds font placés comme à l* ordinaire, trois 

gether at thcir bottoms by membranes, devant et un en .arrière : les trois qui font 

The claws are black. devant, font joints en bas par une membrane^ 

Les ongles font noirs. 

The Polype hath an oval head, of the Le Polype a une tête ovale, refemblante 

fize and fhape nearly of a Spanîfli olive, en groffeur et en forme une olive d'Efpagne^ 

with a long neck or ftem, by which it îs avec un long cou ou racine, qui V attache 

ftilçned to a ftone. The head hath a kind à une pierre. A ta tête it y a une efpect 

of crucial opening or mouth near îts upper d'ouverture cruciale ou de bouche près du 

part, and another opening near the ftem, fommet, et une autre près de la racine, quon 

îuppofed to be the vent, The head is penfe être le trou du fondement. La tête 

covered with a fine fmooth fqft Ikîn, glofly efî couverte d'une belle peau bien unie, 

like fattin, of a whitifh colour, and while molle, et lutfante comme lefatin, de couleur 

wet bas the colour of pearl. It outwardly blanchâtre, ou même de couleur de perle 

fcems to be divided into parts like an orange lorfquelk efl humide. Ce Polype vu en 

when peeled : when opened, little regu- dehors paroiffbit divisé en parties fembtaBles 

larity of parts was difcovered, but yet they à celles d'une orange pelée : mais lorfque l'on 

feemed to be of animal fubftance, The l'a ouvert, on a trouvé peu de régularité 

ftem or neck feemed to be a hoUow pipe dans fes parties y elles avoient pourtant Tap- 

of a ridged leathery fubftance, thick fet parence d'une fubfiance animale. La. tige 

with fmall points, which made it feel ou le cou paro^^Jt un tuyau d'une fubftance 

rough. The ftem was rooted or fixed to refemblante iiu cuir y et parfemée de beaucoup^ 

a ftone, and from the root fprang fome d'inégalités pointues,- qui le rendait fort ra-* 

little coralline fhrubs,. as alfo fome fcw boteux. Le tronc étoit attaché â une pierre^ 

from the ftem itfclf. A kind of worm et de fa racine fortoient quelques arbrifjèaux 

feemed to ûioot from the root,, of the corallins, et quelques uns for talent aufji de 

fubftance of the ftem, which was fuppofed fon tronc. Une efpece de ver de la même 

by fome to be the rudiment or firft ap- fubftance que le tronc paroiffbit fe pouffer 

pearancc of another Polype of the famé de la racine, que quelques uns ont cru être le- 

ipeciesL, I received it by th£ name of the principe d'un autre Polype de la même efpece. 

Priapus Polype, which name I fappofe fe l'ai receu fous le nom de Polype Priape,. 

was given it on account of the ûiapc of ainft appelle apparament à caufe de la forme 

its head. * de fa tête.. 

The Ibis îs in the colleâion of Dr. L'Ibis eft dans le recueU du DoSleur Fo-^ 

Fothcrgill, who told me that he received thergill, qui m'a dit qu'il lui a été envoyé 

i| from 8urinam. I take it to be a young de Surinam^ Je crois que cet Oifeau étoit 

Bird; for ail its q.uills and tail-fcathers jeunes car toutes fes pennes et toutes les> 

were in fhcaths or cafés at their bottoms,. plumes de la queiie étoit dans des étuis em 

as they arc fcen in Birds before their fea- bas, comme on les voit dans les Oifeaux 

thcrs are perfeftly grown. I cannot find avant que leurs plumes ont acquifes leur 

any figure or defcription agreeing with it. parfait accroiftement. ye n'en trouve point 

1 bchcve it to be a non-defcript. The de ftgure ou de defcription^ et je crois gu'it^ 

z 
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Polype îs în the hands of Âlescander Ruflel,, tia point été décrit encore. Le Polype eft 

M. D. and F. R. S. of the Collège of Phv- entre les mains du DoSleur Rujfel, a Lon^ 

ficians, London. It was found în the dres. Il a été trouvé à V embouchure de la 

mouth of the Great River St. Laurence in Rivière de St. Laurent dans V Amérique 

North- America, Septentrionale. 



^jpdjf^f^i^iSIpf^pdjf^^ ^looio^ooSooSsogKSo^t^^ 



C.HAP. CXLVII. P LA. 357. 

He Spur-wînged Water-hen of Le Chirurgien du Brefîl. 
Brafil. 

'TpHIS Bîrd îs a littlc rcduced în fizc, C\^ ^ un peu retrecies les dimenjions de cet 

^ în order the bettcr to bring it into ^ Oifeau dans la Jigure plus la faire entrer 

the copper-plate. It appeared to bc of the dans les bornes de la planche. U Oifeau 

fize of a Lap-wîng, (Vanellus) but longer- paroijfoit gros à peu près comme un Vaneauy 

legged. Its true fize may be feen by turn- mais fes jambes étoit plus longues. Sa veri- 

îng to my Hiftory of Birds, Fia, 48. where table grojfeur fe peut voir en jet tant Voeil 

another Bird of thîs genus, of its natural fur la Planche 48. de mon Hijioire des 

fize, is figurcd on a larger plate, which Oifeauxy ou un autre Oifeau de même genre^ 

I apprehend to he its female. et que je crois être la femelle de cette efpece^ 

eft gravé de grandeur naturelle fur une 
planche plus étendue. 

The bill îs pretty long and ftraight. Le bec eji ajfez long et étroit^ jaune vers 

yeWow at its point, and red at its bafis. la pointe, et rouge vers la bafe. Les narines 

The noftrils are placed nearcr the point font placées plus près de la pointe quà Vor^ 

than ufual. At the bafis of the bill is a dinaire. A la bafe du bec ejl une peau 

fcolloped red fkin, which covcrs part of rouge et chiquetée, qui couvre une, partie 

the forehead, but doth not adhère to it : du front y mais fans y être attachée : il y a 

it hath alfo loofc red gills hanging down auji petit morceau de peau rouge ^ qui pend 

the fides of the bill. The head, neck, aux cotés du bec. La tête, le cou, et tout 

and whole under fide, including the under le dejfous de VOifiau, en y comprenant les 

coverts c/f the tail, are of a black colour, coipoertures inférieures de la queue, font 

The back, rump, uppcr fide of the tail, noires. Le dos, le croupion, le defjus de la 

the covert-feathers, and part of the quills queue, les couvertures des ailes, et une partie 

of the wings, are of a bright reddifh liver- des pennes, font d'une couleur brillant e rouge- 

colour. The greater quills are green within atre, approchante de celle dufoye. Les plus 

and without, with black tips : a fcw of grofjes pennes font vertes tant en dedans 

the outer coverts abovc the green quills quen dehors, mais ils ont leurs bouts noirs : 
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are black : dic inner covcrts of thc wings 
arc of ia reddifh brown, but duller than 
the upper. On the joint of each wing it 
hath a iharp (hort horn or fpur^ of an 
orange^olour. The legs, fect, iind çlaws» 
are of a bluiûi lead-colour. The back toe 
î« of one joint, the inner toe of two, the 
middle one of three, and the outermoft 
of four. The claws areremarkably long, 
efpecially the hindermoft, whîch are ftraight 
as needles : the figure is fully expreffive 
of ihem. 



Thîs curîous Bîrd is the property of my 
worthy friend John Fothergill, M. D. of 
«he Collège of Phyficians, London ) who 
received it, with rnany others, from Suri- 
nam. It is the fourth Brafilîan Water-hen 
of Marcgrave. Willughby has tranflated 
rts defcription in his Ornithology, P. 318. 
My Bird is doubtlefs the very famé with 
Marcgrave's, who has omitted to give a 
figure of it ; and I believe this of mine 
is the firft figure given of this fpecies. I 
hâve been the more particular in de(cribing 
and figuring the feet, as Marcgrave fays 
^ach toe had four joints ; the truth of 
which Willughby doubts in a note to his 
tranflation, and I hâve now proved to be 
an error, tho' it is a miftake that has been 
propagated ; for in a fine high-coloured 
drawing of this very fpecies on vellum, 
by the Paintrefs Mcrian, preferved in the 
Britifli Mufeum, the three forward tocs 
in each foot hâve four joints. How this 
came to pafs, is hard to judgc :; but I 
fuppofe Merian has repaired an imperfedt 
Bird wanting feet, from Marcgrave's de- 
fcription. Briflbn may probably bave a 
figure of this Bird, as the French hâve 
a fettlement on the continent of South- 
Americaj whcrç they arc found i but his 



quelques unes des couvertures extérieures an 
dejjus des pennes vertes font noires: les cou^ 
vertures intérieures des ailes font d'un noir 
rougeatre^ moins brillant que la couleur de 
celles de dejfus. A V articulation de chaque 
aile^ il y a une ejpece de corne ou d'éperon 
court et aigu, de couleur d'orange. Les 
jambes, les pieds, et les ongles, font d'une 
couleur bleuâtre ou plombée. Le doigt de 
derrière n'a qu'une feule articulation, le doigt 
intérieur a deux, celui du milieu a trois, ^t 
celui de dehors a quatre. Les ongles font 
d^une longueur remarquable, fur tout ceux 
du doigt de derrière, qui font droits comme 
des aiguilles: la figure les reprefente très 
exaSlement. 

Ce curieux Oifeau appartient à mon digne 
ami Je Doëleur Fothergtll, qui l'a receu, 
avec piisfieurs autres, de Surinam. C'eji 
la quatrième Poule d'Eau du Brefilde Marc-- 
graves et la defcription qu'il en donne a été 
traduite par Willughby à la Page 318. de 
fon Ornithologie. Mon Oifeau^Ji fans doute 
le même que celui de Marcgrave, qui a oublié 
d'en donner une figure ; et je crois que celle 
que l'on voit ici efl la première qui ait 
jamais été donnée de cet Oifeau. Je me fuis 
attaché à le décrire et à le figurer dans la 
plus grande exaSiitude, parce que Marcgrave 
dit que chaque doigt du pied avoit quatre 
articulations-, ce que Willughby met en doute 
dans une note à fa traduction, et que j'ai 
démontré être un erreur ; quoique cet erreur 
a été répandu et généralement cru ; car dans 
un beau deffein bien coloré de cette même 
efpece, fur du velin, fait par Mademoifelk 
Merian, et confervé dans le Cabinet Bri'- 
tannique, les trois doigts de devant ont 
chacun quatre articulations. Il efi difficile 
de deviner comment cela a peu arriver : 
mais je m'imagine que Mademoifelle Merian, 
en refaifant quelque Oifeau imparfait à qui 
les pieds manquoient, a fuivie la defcription 
de Marcgrave. Il fe peut fort bien que 
Brijfon ait une figure de cet Oifeau, d'au^ 
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laft volumes, whîch arc to cohtaîn his tant qUe les Françots ont un etahlijfement 
Water-fowls, are not, I believc, yet pub- fur le continent de l'Amérique Méridionale^ 
lifhed^ or, if thejr be, thcy arc not yct corne ou Vcn trouve de ces Oifeaux ; mais /es der^ 
to our haods in England, A. D. ijbz. niers tomes^ qui doivent contenir fes Oifeaux 

Aquatiques^ ou ne font pas encore publiés^ 
eu du moins nétoient pas encore arrivés en 
Angleterre en ijbz. le tems à quel je cris 
ceci^ 



C H A p. CXLVIII. P L A. 358. 



Hhe Vxx&xij and the Razor-bill. Le Macareux^ et le Pingoin* 

THESE Bîrds arc reduccdconfiderably ^OMME là figure de ces Oifeaux fur 

bclow their natural bignefs. To give ^ la planche efi beaucoup au defjous de leur 

a juft idca of the whole by parts, I havc grandeur naturelle^ fai donné les contours 

^gurcd their heads iû out-lines of their de leurs tetes^ dont les dimenfons font aufji 

naturat bignefs. The wîng of the Puffin, étendues que dans la nature même, pour 

Fig. I . whcn clofed, meafures fix inches donner une idée de tout VOifeau par cette 

and a half. The Razor-bill*s wing, Fig. 2. partie. Uaile du Macareux^ Fig. i. quand 

whcn clofed, meafures feven inches and an elle ejl fermée^ a fix pouces et demi de lon^ 

half. The fmalleft of thefe Birds bas by gueur. Uaile du Pingoin, Fig. z. fermée 

much the largeft bilL auffî a fept pouces et demi de longueur. Le 

plus petit de ces deux Oifeaux a le bec beau^ 
coup plus gros que fia Vautre. 

The Puffin, Fig. i. on the plate, hath Le Macareux^ Fig. i. fur la planche^ 

the bill broad and flat, much comprefTed a un large bec, fort applati fur tout vers 

fide-ways, contrary to thofe of Ducks. les cotés, tout au contraire de ceux des 

The noftiils are remarkably near the line Canards. Les narines s'approchent plus 

dividing the two mandibles of the bills* qu'à r ordinaire de la ligne qui fepare les 

A yellow fkin round the angle of the deux mandibules du bec. Il y a une peau 

mouth extends a little way on the fîdes of Jaune autour du coin de la bouche, laquelle 

the head. Round the baîfis of the upper s étend même un peu fur les cotés de la tête. 

mandible is a callous fubftancc of a whitifli Autour de la bafe de la mandibule fuperieure 

colour, full of punétures, as if pricked efi unefubflancecalleufe d'une couleur blanche 

with ancedle. Each mandible hath ablue aire, pleine de petits trous, comme fi elle 

triangular mark near its bafis; thefe bluc avcnt été percée par une aiguille. Chaque 
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fpaccs arc dîvided from thc point of the mandibule a une marque bleue de forme tri^ 
bill, whîch is of a bright red, by a deep angulaire. près de fa bafe : ces ejpaces bleues 
furrow : there are two furrows more bc- fontfeparés de la pointe du becy qui eji d'un 
tween this and the point, not fo deep. rouge éclatant^ par un filon profond^ et 
The bill is pretty fharply ridged hoth above cjitre ce filon et la pointe du bec il y a encore 
and bencalh. For the gênerai ihape of deux filons moins profonds que ce premier. 
the bill, the out-line will beft explain it. Le bec a des marges bien tranchantes tant 
The infide of the mouth is yellow. The en dejfus qtien dejfous. Le contour de la 
eyes are of a dark colour, the eye-lids tête fur la planche fera concevoir la forme 
reddifh. Above and beneath the eye are générale du bec mieux que ne le f croient les 
horny fubftances of a bluifh colour, ad- paroles. La bouche eft jaune. Les yeux 
hering to the eye-lids; that above trîan- font d'une couleur fombre, les paupières fint 
gular, that beneath longifh. See the figure, rouges. Au dejfus et au dejfous de l'oeil il 
The fides of the head ?11 round the eyes y a des fubfances cornées et bleuâtres^ qui 
are w^hite. The top of the head» the neck s'attachent aux paupières i celle de dejfus eft 
ail round, the back, rump, tail, and upper triangulaire^ et celle de dejfous oblongue. 
fides of ' the wings, are black. The tail Voyez en la fgute. Les cotés de la teie 
is compofed of fixteen feathers, w^hich I autour des yeux font blancs. Le fommet de 
thinkflrange, becaufethe twolargerfpecies la tete^ tout le eercle du cou, le dos r le 
of this genus, found with it in the Ifle of croupion, la queiie, et le dejfus des ailes, font 
Wight, hâve only twelve. The ridge of noires. La queiie eft composée de fei^^e plumes^ 
the wing is whitifh, the tips of the inner ce qui me Jurprend; parce que deux efpeces 
quills afh-colourcd, the infîdes of the w^ings d'Oifeaux de ce même genre, et qui furpajfent 
of à light afli-colour. The breafl, belly, en grojfeur l'efpece dont il s'agit à prefent, 
thîghs, and covert-feathers under the tail, et qui ont été trouvés avec lui dans rijle de 
are white. The legs and feet are of a Wight, n'ont que douze plumes à la queiie. 
yellowifh orange-colour. The feet hâve La marge de l'aile eft blanchâtre, les bouts 
three toes forward, webbed together as in des pennes intérieures font couleur de cendre, 
Ducks, It hath no back toc. The claws le dedans des ailes eft d'une couleur de cendre 
are black. blanchâtre. La poitrine, le ventre, les 

cuiftes, et les couvertures au dejfous de la 

queiie j font blanches. Les cuijfes et les pieds 

font de couleur d'orange jaunâtre. Les pieds 

ont trois doigts en avant, liés enfemble par 

une membrane comme dans. des Canards: ils 

n'ont point de doigts de derrière. Les ongles 

font noirs. 

The Razor-bill, Fig. 2. is the lower Bîrd Le Pingoin, Fig. 2. eft l'Oifeau au bas 

on the plate. The bill is pretty much de la planche. Le bec eft confderable^ 

compreflcd fîde-ways, and ridged above ment applati vers les cotés, et tranchant 

and beneath : it is of a black colour, having fur les marges fuperieur es et inférieures ; la 

three furrows acrofs it, the middlemofl of couleur en eft noire \ il eft traversé de trois 

which is white. The infide of the mouth Jilions, dont celui qui eft au milieu eft blanc. 

is of an orange-colour. The noflrils are Le dedans de la bouche eft de couleur d'orange. 

near the Ait of the mouth, amongft the Les narines font placées ou la fente de la 
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feathcrs at the bafîs of the bîll. From the 
uppcr part of the bill to each eye is drawn 
a narrow white Une. The head, throat, 
hînder part of the ncck, back, rump, upper 
iides of the wings and tail^ are black. 
The inner quills of the wing are fhort, 
and hâve white tips, whîch form- an ob- 
lique Une of white acrofs the wing: the 
inner coverts of the wing are white, the 
infîdes of the quiUs afh-colourcd. The 
tail hath twelve feathers, fliarp-pointed, 
the middle feathers longeft, which gra- 
dually fhorten to the outermoft on each 
fidc. The breaft, beUy, thighs, and covert- 
feathers beneath the tail, are white. The 
fcet ha;vc only three toes, webbed together 
as in Ducks. The legs, feet, and claws, 
are black. 



The two Bîrds above-defcrîbed, and the 
Guillemot in the next plate, breed about 
the rocks called Tbe Needles^ at the wefter- 
moft point of the Ifle of Wight, They 
hâve been figured and defcribed by almoft 
ail the authors whô hâve wrote on Birds. 
They are known by a variety of names 
round the coafts of Great-Britain, wjiich 
names arc coUeâed by Willughby. See 
his £ngli(h Ornithology, P. 323* to 325. 
Tab. Ixiv. and Ixv. AU thdè Birds are 
frequently brought from Greenland by our 
Whale-fifliers. They know the Puffin by 
the name of * the Greenland Parrot. I 
believe they breed on ail the convenient 
rocky fhores in the northern parts of 
Europe. Thefe Birds feem to be defcribed 
in a Defcription of the Daniih lilands of 
Foeroe, by Lucas Jacobfon Debas, a Daniûi 
Clergyman; tranflated into Englifh, by 
J. Sterpin, M. D. Lond. 1676. And Martin 
plainly dëfcribes them ail in his Voyage 
to St. Kilda, the moft weftern of ail the 
lilands of Scotland, PubUfhed Lond. 1698. 



touche commence, parmi les plumes qui font 

à la bafe du bec. Une ligne blanche de fort 

peu de largeur s étend de la partie fuperieure 

du bec des deux cotés vers les yeux. La 

tête y la gorge, le derrière du couy le dos, le 

croupion, et le deJJ'us des ailes et de la queue, 

font noires. Les pennes intérieures des ailes 

font courtes, et ont de bouts blancs, qui 

font une ligné oblique de blanc à travers de 

l'aile; les couvertures intérieures de l'aile 

font blanches; le dedans des pennes eji cendré. 

La queue a douze plumes, pointues au bout, 

dont celles au milieu font plus longues que 

les autres, qui saccourciffent graduellemçnt 

à mefure quelles s approchent des plumes exte-^ 

rieures ae chaque coté. La poitrine, le 

ventre, les cuiffes, et les couvertures au 

defjhus de la queUe, font blanches. Les pieds 

ri ont que trois doigts, qui font joints par 

une membrane comme ceux des Canards. 

Les jambes, les pieds, et les ongles font noirs. 

Les deux Oijeaux décrits ci^dejfus, de 
même que le Guillemot de la planche qui fuit, 
naiffent parmi les rochers qu'on appelle The 
Needles, à la pointe la plus occidentale de 
rifle de Wight. Il y a en des figures et des 
defcriptions dans prefque tous les auteurs qui 
ont fait des traités fur les Oifeaux. On 
les a donnés plujieurs noms differens fur les 
diverfes cotes de la Grande Bretagne, et tous 
ces noms ont été recueilles par Willughby, 
dans f on Ornithologie Angloife, Page 323. 
4J 325. Flanches Ixiv. et Ixv. Nos Pécheurs 
des Baleines apportent tous ces Oifeaux fou^ 
^ent de la Groenlandt, et ils donnent au 
Plongeons de Mer le nom de Perroquet de 
Groenlandt. Je crois que toutes les cotes 
du nord de l'Europe, bordées de rochers, 
leurs font commodes pour y placer leurs nids, 
ye crois avoir trouvé une defcription de ces 
Oifeaux dans une hifioire des Ifles de Foeroé 
appartenantes auDanemarc, écrite par Lucas 
Jacobfon Debas, Ecclefia/lique Danois, et 
traduite en Anglois par un Médecin nommé 
y. Sterpin, et imprimée à Londres l'an 1 6j6. 
A a 
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In the begînnîngbf June 1761, I had the Et Martin les décrit tous évidemment dans 

curiofity to vifit the Needles in the Ifle of fon Voyage à St. Ki/da, Vljle la plus occi- 

Wight, where I fpent a week in feeing dentale de toutes celles de TEcoffe: cet ouvrage 

what was curious in that part of the Ifland, a été publié à Londres l'an 1698. Au mois 

and went ofF to fea feveral timcs under dejuin de Tan ijài^ feus la curiojité d'aller 

the ftupendous cliflfs where thefe Birds voir les Needles dans Vljle de Wigbty et je 

breed. Many ftrangers of our fouthern pajfai une femaine à voir tout ce qui étoit 

counties vifit thefe parts yearly on the famé digne de remarque dans cette partie de cette 

account. When we enter fome of our IJkj et j'aiété plu/ieursfoisenmer audejfous 

great Cathedrals, their greatnefs and folemn de ces précipices prodigieux^ ou ces Oifeaux 

gloominefs ftrike us with a pleafîng rêve- font leurs nids. La même curiqfité porte 

rential kind of chilling horror ; and when des voyageurs de nos provinces méridionales 

we view the magnificent palaces of fove- à vijtter ces cotes tous les ans. En entrant 

reign Princes, we are ftruck with the quelques Cathédrales anciennes^ leur énorme 

beauty, harmony, and regularity, and a maj'e, et Volfcurité qui y règne ^ nous fait 

ftriking fenfe of the riches, power, art, fentir une efpece de fainte frayeur et de 

and fine tafte, that could form fuch ter- vénération, qui nef pas fans plaifir ; en 

reftrial heavens : But O ! when I had vifitant les palais des^ Souverains, la beauté, 

launched a little way out into the océan, la régularité, et lafymmetrie de ces édifices^ 

and taken a full view of this moft amazing excite en nous un fentiment d' admiration^ 

and ftupendous work of nature, ail the provenue de la refleSlion que nous faifons 

fenfations produced by temples .and palaces, fur les trefors, la puijfance, l'art, et le gout^ 

the Works of art, were like fhadows com- qui ont concourus à former ces deux ter^ 

pared with real fubftances. The ftupen- refires : Mais bêlas ! quand de V océan fat 

dous greatnefs of thefe rocks ftrikes the vu à découvert cet ouvrage immenfe et ad-- 

beholder with chill horror and amazement mirable de la nature, que tous les fentimens 

never felt before : while a ftranger is near d'admiration excités par les temples et les 

them, he fears that fome protubérant maflTes palais fe font évanouis à la veue de ces pra-- 

of the rock will give way and wreck his diges de la nature, et que toutes les pro^ 

vefiel, and drown the prefumptuous (pec- duBians de l'art ne m'ont parues que ce que 

tators. It is neceflTary to keep at a quarter font les ombres en comparaifon desfubjiances. 

of a mile's diftance at leaft, to make any La grandeur étonnante de ces rochers ejl 

judgment of the height of the cliflf". In prefque effrayante au fpeSlateur, qui en les 

fome places it is near perpendicular ; in approchant pourroit a jufle droit craindre 

others over-hanging ; in others there are que quelquns de ces énormes maffes, qui pro^ 
rows of flielves or lodgments for the Birds, . jettent du rocher, ne tombe du précipice, et 

where they fit thick in rows, tho' hardly ne le faffe repentir de fa témérité, en l'ac- 

diftind: to be feen feparately, but their câblant lui et fon vafffeaufans retour fous' 

motion difcovers them. In certain places les ondes. Il ejl necejjàire de s'éloigner à 

hîgh in the clifF, aa well as under high- un quart de mile pour le moins, pour avoir 

water mark, you fee great chafms and deep unejujie idée de la hauteur dt ces précipices. 

caverns, that feem to enter far into the En quelques endroits ils s' élèvent prefque en 

rock. Hère and there are cryftal ftreams ligne perpendiculaire *, en d'autres il y a des 

and broken ripling waters ififuing forth rochers qui projettent du précipice, et font 

pretty high in the rock, The ftrata of comme fufpendus fur la mer 1 en d'autres 

I 
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chalk-ftone, flînts, 6cc. dîvîdèd în fomc endroits les rochers i arrangent en forme de 

parts, on an almoft plain furface, for the bancs^ et fournirent de logements pour les 

depth of fix hundrcd feet, (the heîght of Oifeauxy ou ils font afjis en rangs fort près 

the rock in many places) afFords great Vun de Vautre y mais on ne les voit pas fort 

entertainment to a curious and inquilitîve diJlinSiementy et ce neji que leur mouvement 

mind, It is ftrange to fee Sheep and Lambs qui les découvre. En quelques endroits y, tant 

feeding near the water's edge în the lower en haut du précipice quen bas fous l'eau, 

part of this clifF, and not ealily conceîvable Von voit un peu au dejfous de la haute ma-- 

now they get thither without being pre- rée des ouvertures ou des cavernes profondes, 

cipitatcd into the deep; but they hâve the qui femblent en quelques endroits entrer bien 

power of treading furely in places inac- avant dans le rocher. D'efpace en efpace 

ceffible to man. Tho' thefe Birds are not on trouve des ruijfeaux clairs et des eaux 

counted catable, yet many of them are moins tranquilles^ qui ont leur four ce bien 

deftroyed through wantonnefs. When a en haut fur le rocher. Les couches de la 

gun is difcharged from fea under the rock, craye^ des pierres à fufily &c. divisées en 

the Birds fly off in fuch amazing numbcrs quelques endroits fur une furface prefque 

as to darken the furface of the fea under unicy et ayants une profondeur de près de 

them» Great numl)ers arc always feen fx cens pieds y (car le rocher en a autant 

fifhing in the fea, others litting on the de hauteur en plufeurs endroits J fournirent 

clifFs, and many always pafîing and re- un amufement fort agréable à ceux qui trou-- 

paflîng over your boat. The fifliermen vent de plai/ir à sinformery et à acquérir 

make baits of their fkfli to catch Lobfters, des idées nouvelles. Il ejl bien furprenant 

Crabs, &c. The ignorant on this part of de voir les Brebis et les Agneaux pai£ans près 

the lUand fuppofe that thefe Birds are found du bord de Veau en bas de ces précipices y et 

in no part of the world but at the NeeHles. Von ne conçoit gueres comment ils puijjent par- 

The face of this ftupendous rock ex tends venir jufques la fans tomber dans V océan ; 

about four miles, and very nearly, if not mais tlsfont capables de porter leurs pas fans 

precifely, facing the fbuth; The wcft gViJfer fur des chemins inacceffibles aux hommes. 

point terminâtes in what is properly called Pour revenir aux Oifeaux dont fai parlé 

the Needlesy which are feverai vaft rude plus haut y quoique Von ne les ejiime pas bons 

obeliiks or pillars, feparated by time and à manger. Von en tue pour fe divertir. 

the force of the fea from the main rock, Lorfqu'un canon ejl tiré fur la mer au dejfous 

and ftand detached from each other, arifing de ce rocher y ces Oifeaux s'envolent des pre-- 

immediately out of the fea. Thefe Birds, cipices en Ji grand ncmbrCy que la furface 

they fay, are feen hère not much above de la mer au dejfous d'eux en ejl objcurcie. 

t wo months in the year, and firft appear On voit en. tous tems plufeurs de ces Oifeaux 

in the bcginning of May. The fifliermen, en mer occupés à attraper les poijfons, d'au^ 

that are always about thefe rocks, déclare très ajjîs fur les précipices y et d'autres s en 

thefe Birds are feen three or four times in allants et s* en retournants pajfent perpétuelle^ 

the winter for a day or two each time, ment fur les bateaux. Les pécheurs font 

in as great numbers as at their breeding- de leur chair une amorce pour prendre les 

time ; and that they know when to expeâ Ecrevijfesy &c. Le vulgaire de cette partie 

them, which is after a little mild weather, de Vljle s'imaginent qu'il ny a point de ces 

when the fun lies warm on the cliiF, and Oifeaux dans tout le mondcy hormis aux 

the fea beneath is pretty calm, to give Needles. La face de ce rocher prodigieux 
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them opportunfty to feck theîr food, The 
top of the clifF i$ a Wren, chalky, and 
ftony down» which feeds a good number 
of Sheep. Cormorants, Shags, GuUs, Cor- 
«iih Choughs, Jackdaws, Starlings,- Wild 
Pigeons, and many forts of Small Birds^ 
breed annually on thefe rocka. 



s étend environ quatre mïUs^ étant tournée 
exaSiemenff ou fort pefi s en faut au fud. 
La points occidentale fe termine à V endroit 
-qtion appelle les Necdlcs, ce qui veut dire 
les Aiguilles y qui font plufieurs obelifques ou 
colonnes informes ^ détachés par les années et 
la violence de la mer du corps du rocher ^ et 
qui s^ élèvent de la mer à quelque peu de 
4ii/iance les uns des autres. L'on a dit que 
ces Ojfeaux ne fe font voir que pendant 
environ deux mois de Vannée^ fe montrant 
au commencement de Mai. Mais les pécheurs, 
qui fréquentent ces rochers, affirment quUs 
les voient trois ou quatre fois durant V hiver, 
pour un jour ou deux à chaque fois, en auffi 
grand nombre que dans le tems ou ils en^ 
gendrent, et quils fcavent quand on peut 
s attendre à les voir, ce qui ejl quelques jours 
après que le tems a été un peu plus beau 
quà r ordinaire, et que les rayons dufoleil 
ont un peu échauffé le rocher, et que la mer 
en defjous ejl affez calme pour leur donner 
la facilite de chercher leur proye. Le haut 
du précipice ejl une plaine de craye et de 
pierre y 'fur laquelle paient des Brebis en 
grand nombre. Les Cormorants, les Mou^ 
et tes, les Corneilles de Comouailley les Choucas^ 
Jes Etourneaux, les Pigeons fauvages, et 
plufieurs efpeces de Petits Oifeaux, pondent 
4ous les ans fur ces rochers. 
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C H A p. CXUX. P L A. 359. 



77fe Puffin of the Ifle of Man, Le Puffin de Tlile de Man, et le 
and the GiiHkmot^ Gmllemot 



TïïESE Birds arc redticcd m iîzc: thc 
Pirffin to half dic mcafurc of the 
ftandard foot. The <ju31emot îs fct at a 
dîftance, and grcady reduccd in its fizc. 
See out-iincs of thc Keads of bôth thefe 
Birds of thcir natural bignefs, drawn on 
riie plate. Thc wing of thç Gnillemoti 
wfaen clofed^ nieafurcs eight indics and 
an half : k appcars to be of die fizc of a 
Duck. 

Fîg. I. the dîftant IKrd on the plate, 
rej^efcft ts the Guillemot, It hath a ftraîght, 
jQender^ (harp, black biD, The noftrils arc 
placed low, near the joînîng of the man- 
dibles of lîie bill r a fmall angle is ktn 
near the point of the uppcr mandîble : it 
îs fbmething comprejQTcd fide-ways, but 
not ridged aSove or bencath, as in the two 
laftdefcribed. The mouth îs ycllow within. 
Tlie eyes are of a dark cclonr. The hcad, 
fhroat, hindçr part of the ncck, the back, 
rump, tail» (whîch hath twelvc feathers) 
and the upper fides of the wings, are black, 
or dark grey, The inncr coverts, and the 
tins of thc inncr or fliorter qurlls, arc 
wmte : thefe tips form an oblique whîtc 
Mne acrofs cach wing : the quills within 
are a(h-coloured. The brcaft, belly, thighs, 
and covert-feathers bencath thc taîl, are 
white. Thc legs and fcet arc black, with 
a little livid colour on the fore parts of the 
legs and joints of the tocs, It hath only 
threc tocs, wcbbed together as they arc 
in Ducks. This, and thc two laft dc- 
fcribcd, haveclofclyadhcririg to thcir fkins 



J E Tuffin ejt réduit ici à la moitié de la 
-*-' mejure du pied d!" étalon* Le GuHlemat 
ejt mis dans le hintain^ et fort rétréci de fa 
gru£eur naturelle. Les contours des têtes 
de ces deux Oif eaux font voir leur grojeur 
naturelle. L'aile au Guillemot^ quand elle 
*ejl fermée^ a huit pouces et demi de long: 
rOiJeau parvit être de la groffeur d*un 
Canard. 

La première figure^ reprefentêe dans le 
lointain^ ejl celle du Guillemot. Son bec efi 
droite mince, et tranchant, et la couleur en 
ejl noire. Les narines font placées a£èz Bas 
vers lajonSlion des mandibules: on voit un 
petit angle vers la pointe de la mandibule 
fuperieure : it eft un peu applati vers les 
cotés, mais il nef point canelé ni en haut 
ni en bas, comme dans les deux Oif eaux dont 
il ejl parlé dans le chapitre précèdent. La 
bouche en dedans ejl jaune. Les yeux font 
d'une couleur obfcure. La tête, la gorge, 
le derrière du col, le dos, le croupion, la 
quelle, fqui a douze plumes J et le dejfus des 
ailes, font noirs, ou gris foncé. Les cou-^ 
vertures intérieures, et le bout des pennes 
courtes et intérieures, Jbnt blancs: ces bouts 
font une ligne blanche oblique qui traverfe 
chaque aile : les pennes font au dedans de 
couleur de cendre. La poitrine, le ventre, 
les cuiffes, et les couvertures au dejfous de 
la queue, Jbnt blanches. Les jambes et les 
pieds Jont noirs, avec un petit mélange d'une 
couleur livide fur le devant des jambes et 
Jur les noeuds des doigts. Il ri y a que trois 
B b 
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a fort <)f Ticks, which fuck dicîr blood. 
This i6 from the Ifle of Wight. 



Fig. 2. the larger figure on the plate, 
reprefents the Puffin of the Ifle of Man. 
It is generically différent from the Puffin 
of the Ifle of Wight, and îs of the genus 
of Birds I hâve called Peterils. The bîU 
is ftr-aight, a little hooked at the point, 
and of a dark lead-colour. The noftrils 
are near together in the upper part of the 
bil]> in a kind of fkin that covers its bafls. 
From the noflrils pafles on each fide of 
the bill a furrow reaching almofl: to its 
point : the lower mandible hath alfo a fur- 
row on each fide length-ways. See the 
precife form of the bilT in the large figure. 
It is a little compreflfed fide-ways, but 
moil fo towards its point. The fides of 
ihe head under the eycs are of a bluifli 
grey. The whole upper fide, from the 
bill to the tip of the tail, is of a black or 
duflcy brown, no part lighter or darker 
thàn another, except the crown of the 
head. The covert-feathers within-fide of 
the wings are white, the infides of the 
quills afh-coloured. The unëer fide of 
the Bird, from the throat to the coverts 
beneath the tail inclufive, is white. The 
tail hath twelve feathers, the outer ones 
fomething fliorter than thofe in the middie. 
The legs were of a flattifli make, like 
thofe in the Colymba kind. The outfides 
of the legs, ^nd the outer toes, are blaçkifli ; 
the infides of the legs, and the remainder 
of the fcet, arc of a livid fleih-colour. 
It hath only three toes, ail forward, webbed 
together as in Ducks ; the outer toe as long 
as the middie one, tke înner fliorter. The 
claws are black. It hath arifing imme- 
diately from the heel, without any inter- 
vening toe, a claw or horny nail, which, 
with the fliape of the bill, proves this Bird 
to bc of the genus of Peterils. Willughby 



H) 

doigts, liés par une membrane 9 comme ceuoi 
des Canards. Cet Oifeau, et les deux Oifeaux 
du chapitre précèdent, font infejlés d*une 
ejpece d^InfeSles qui leur faccent le fang. 
Cet Oifeau vient de Vljle de Wight. 

L'autre et la plus grande figure fur la 
planche ejl celle du Pt^n de rifle de Man, 
qui a une différence générique d*avec celui 
de rifle de fFight, et ejl du genre de ces 
Oifeaux à que fai donné ailleurs le nom des 
Peterils. Son bec eft droit, mais tant foit 
peu crochu vers la pointe, et d'une couleur 
obfcure ou plombée. Les narines font placées 
fort près Vune de l'autre en haut au bec^ 
dans une efpece de peau qui lui couvre la 
bafe. Des narines fur tous les deux cotés 
du bec paffe un filon, qui s'étend prefque â 
fa pointe : la mandibule inférieure a auj! 
unfillon, qui s'étend en longueur fur chaque 
coté. Voyex l'exaSie forme du bec fur la plus 
grande figure de la planche. Le kec efi un 
peu applati fur fes cotés, et cet applatijfe-^. 
ment efi plus confiderable vers la pointe. 
Les cotés de la tête au deffous des yeux font 
d'un gris bleuâtre. T!out le deffus de l' Oifeau, 
depuis le bec jufques au bout de la queiie, efi 
d'un brun fombre, également foncé dans 
toutes les parties, hormis le fommet de la 
tête. Les couvertures en dedans des ailes 
font blanches ; les pennes elles-mêmes font de 
couleur de cendre. Le deffous de VOifeau, 
depuis la gorge jufqu' aux couvertures au 
deffous de la queiie, efi blanc. La queiie a 
douze plumes, des quelles les plumes en dehors 
font plus courtes que celles qui font au milieu. 
Les jambes font applaties, comme celles des Oi-* 
féaux de r efpece des Colymbas ou des Plongeons. 
Le devant des jambes, et les doigts extérieurs, 
font noirâtres \ le dedans des jambes, et 1er efi e 
du piedy efi de la couleur de chair meurtrie. 
Il ny a que trois doigts, qui font tous placés 
en avant, et liés par une membrane, 4. la 
manière de ceux des Canards : le doigt en, 
dehors efi auffi long que le doigt du milieu, 
mais celui en dedans efi plus court. Les 
ongles font noirs. Du talon s'eleve (im^ 
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calls ît a fmall back toc, he hayîng no medîatement et fans r intervention d'aucun 
conception ôf a talon arîfing from the heel doigt) une ferre ou ongle cornée ; et cette 
of a Bird ; for in his timc thîs genus of cir confiance ^ jointe à la figure du bec^ prouve 
Birds werc hardly known. The Fulmar que cet Oifeau e/l du genre des Peterils. 
of St. Kilda is onc of them^ tho' he îs Willughby appelle cette ferre un petit doigt 
defcribed with a back toe. The figure in en derrière^ n ayant aucune idée d'une ferre 
Martin's Voyage to St.-Kilda ha« only the fartante immédiatement du talon d'un Oifeau^ 
claw, parce quenfon tems ce g^nre d'Oifeaux étoit 

à peine- connus. Le Fulmar de St. Kilda 
e/i de ce genre ^ quoiqu'il foit décrit comme 
ayant un doigt en arrière. La figure de cet 
Oifeau j donnée dans le Voyage de Martin à 
^ St. Kilday a feulement la ferre. 
The Puffin of the Ifle of Man îs faid Le Puffin de l'Ifle de Man engendre, à 
to brced ïn coney-burrows in the Calfof ce que l'on dit, dans une petite tfle près de 
Manj a fmall iflct at thé fouth end of the V extrémité méridionale de VIfle de Man, ap- 
Ifle of Man. Sce a fuU account of their pellée The Calf of Man. L'on peut voir 
manner of breeding, &c. by Willughby in une hifioire complette de la manière de s'en- 
his Englifh Ornithology, P. 333. and 334. gendrer, &c. de ces Otfeaux, dans l'Orni-^ 
Neither Willughby, or any othcr author, tbologie Angloife de Willughby, à la Page 
that I know of, has yet given a figure of 333. et 334. Ni Willughby, ni aucun 
it. This curions Bird was fent to me autre auteur, à ce que je fâche, en a jamais 
by my worthy frîend and correfpondent donné une figure. Cet Oifeau curieux m'a 
Thomas Pennant, Efq; of Bichton in Flint- été envoyé par mon digne ami Mr. Pennant, 
fliire, a Gentleman who has the promotion de Bichton dans le Comté de Flint, qui cjl 
of Natural Hiftory much at heart. He fort zélé pour l'avancement de l'HiJloire 
procured it from tne Ifle of Man. I am JSfaturelle. Il Va eu de l'Ifle de Man. Je 
pcrfuaded that this Bird, and the Shearc- fuis perfuadé que cet Oifeau, et le Sheare^ * 
water of Sir Thomas Brown of Norwich, water du Chevalier Brown de Norwich, 
are idcntically the famé. Willughby has font les mêmes. Willughby comprend tous 
brought them into the famé fedtion, and les deux dans le même chapitre, et la figure 
the figures and dcfcriptions agrée in ail' et les defcriptions des deux Oifeaux s'accor- 
points. I am further convinced of the dent à tous égards : et je fuis convaincu 
truth of my aflertion, by comparing my d'avantage de la vérité de ce que je dis ici, 
drawing with Brown's old draught of it, par la comparaifon que j'ai fais d^ tnon 
flill preferved in the Britiih Mufeum ; fo deffein avec la figure que le Chevalier Brown 
that I think ail future compilcrs may en a donné, et qui efi encore confervée au 
reduce thefe two fpecies into one. The Cabinet Britannique ; deforte que je crois 
ihameful multiplication of fpecies of animais que les compilateurs peuvent à V avenir con-- 
Î5 amazing in many late compilers of Na- ter ces deux efpeces comme n'étants qu'une 
tural Hiftory, which proceeds from hafte, feule. La honteufe multiplication des efpeces 
inattention, and want of a perfcA under- dans plufieurs compilateurs modernes ejt eton^ 
ftanding of the works they compile. nante, et ne peut venir que de la hâte, et 

du peu d'attention qu'ils y donne, et que faute 
de bien comprendre les ouvrages dont ils font 
les compilateurs. 
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The Red Coralline Mofs, wîth whîch Je ceuilRs h Mtmffe Rouge Con^me^ 

I hâve dccoratcd the ground-work o^ thîs dont j* ai ornamenté le has de cette planche^ 

Îlatc, I gathercd atYarmouth in Norfolk, à Tarmoutb, nu mois de yatruier 1762L. 

anuary 1762. It îs, whcn frefh takcn D'abord après avoir été prife de fa mer ^ elle 

from the fea> of a picafant rcd inclining eji d'un rouge couleur de rofe. Elk e^ tom^ 

to rofc-coloun It is compofcd of vcry posée de pl^eurs petites fibres^ rejmélantes 

minute branchings or fibres, like Ac aux branches des arbres. Elle a Ji peu de 

branches of trees. It is fo foft and tender, conjtfiencey qu'elle tombe dans un monceau 

that it falls înto a heap without form when informe d'abord qu'on Pote de Veau \ mais 

out of the water^ but ftiffens when ^ead elle fe roidit lorjqu' elle ejl epandue avec 

properly and dried fiât betwecn papcrs, foin^ et defecbée entre deux feuilles de papier^ 

when it makes a pretty appcarance. et alors elle ejl d'une ajfez belle apparence. 



<W<8Sg¥^fe8W»»gW#^^ 



CHAR CL. PL A. 36q^ 

TiS^Round-crefted Duck, /^Grcater £/'Harle à Çrcte Ronde, la Groiîè 

Dobchick^ and the All-greea Grebe^ et /i? Colibri entière- 

Humming-bird. ment Vert. 

'TpHE Hummîng-bîrd, Fîg. 1. îsdrawn T E Colibri ejl fguré fur la phncbe de 

^ on the plate of its natural fize. The fa g^offeur naturelle. La Grebe^ qui 

Dobchîck is greatly reduceH : it appears effeSlia^ement ejl de la grojfeur d'un Canard^ 

of the bignefe of a Duck: the bill, from fe voit conjidertélementretretie fur laphmcbe. 

the point to the angles of the moath, is Le bec de cet Oifeau, depuis la pointe jufpf 

two inchcs three quartcrs \ the wing, when aux coins delà bouche^ eft long de deux poucet 

clofed, mcafiircs feven inches and an half. et trois quarts: l' ailés quand elle ejl fermée^ 

The Round-crefted Duck, Fig. 3. is re- a fept pouces et demi de longueur. L'Harle 

duced to fomething lefs than half its mca- à Crète Ronde n'a fur la planche qu environ 

. fures. See the bill on the plate of its la moitié de fa groffeur naturelle : mais le 

natural bîgnels. The wing, when clofed, bec y eft donné dans fes Vraies dimen/ions. 

meafurcs feven inches and an hàlf. It L'aile efi longue de fept pouces et démit, 

appears to be rather larger than a Tcal, quand elle eji fermée. Cet Oifeau paroit un 

f^erquedulaj. peu plus gros quune Cércelle. 

Fig. 3. the Round-crefted Duck, hath L'Harle à Crète Ronde, Fig. ^. a un 

a narrow black bill, being as deepas broad: bec noir, étroit , et dont la prcfondeur efl 

the upper mandiWe is fincly toothed on égale à la largeur: la mandibule fuperieure 

its edgcs, and the lower mandiblc hath eft joliment eaentée fur fes bords ^ la man-- 

2 
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rows of fmall iDdented holcs to receive 
thc tccth of thc nipper mandiblc. The 
other partkulars will bc bcft ôxpreffed by 
the out-Iine of thc bill of its ilatural fize. 
(Catefty fays it hath ycllow eycs). On 
its hcad it hath a towering crcft of long 
whitc fcathers, tipped with black; thcy 
do not ipread in a globular fomi) but rather 
flattifl) like a fan. From thc crown of 
the head above the eyes fpring long black 
fcathcrs, which partly covcr the white 
bottoms of the crcft feathers. From the 
eyes baekward the hxnder part of the 
bead is white : the reft of the head, the 
whole neck, back» and rump, is a deep 
velvet black. The tail is compofed of 
eighteen feathers, the middlemoft longer- 
by an inch than the outermoft; they gra-. 
dually Ihorten from the itûddle to the iideâ. 
The tail-feathers and greater quills are of 
a dufky black on thcir upper fides, and a 
dark afli-colour beneath. The inner co* 
verts of the wings are of a light afh-colour, 
with pretty deep white borders. The 
inner half of the quills next the back are 
ef a glofly fhining Uack; thofe neareft 
the back are long, fharp-pointed, and ha^ 
white lînes down the outer fides of thcir 
fliafts : the middle quills are white on the 
edges of thcir outer webbs. The firft row 
of coverts are black, with deep white tipy; 
the Icfler coverts of the wings are of a 
light afti-colour, bordered round the ridge 
on the upper part of the wirig with duiky, 
The breaft, belly, and covcrt-feathers be- 
neath the tail, are white. The black of 
the back breaks into the white in angles 
at the lower part of the neck. The fidcs 
of the belly, and the fides under the wing, 
are of an orange-coloured brown, marked 
with fine dufky tranfverfe lines. The legs 
and fect are like thofe of Ducks, of a 
duiky colour» The inner tocs hâve fmall 



Jiêule tnferteure a plufieurs petits trous, 
rangés de manière de recevoir les dents de la 
mandibule fupcrieure. Les autres part icu^ 
larités du bec Je concevront mieux far là 
figure gravée fur la planche y ou j'ai tiré 
le contour du bec de fa grojfeur naturelle. 
fCatefhy dit que les yeux de cet Oifeau font 
jaunes. J II a fur la tête une crête de longues 
ptumes blanches y dont les "bouts font noirs i 
ils ne s^ipandentpàs en forme defphere, mais 
font plutôt une efpece d'éventail. Dufom- 
met de la tête au defjks des yeux s élèvent 
de longues plumes noires, qui cachent en 
partie les racines blanches des plumes de Id 
crête. Le derrière de la tête, en commen- 
çant des yeux, eft blanc : le rejfe de la tête, 
tout le col, le dos, et le croupion, font d'uti 
noir foncé de velours. La queUe contient 
dix'-buit plumes, dont celle du milieu efi plui 
longue d'un pou^e que celle qui efl le plus ert 
dehors ; et ces plumes s acourcîffent gradu- ^ 
ellement de chaque coté à mefure au ils s en 
éloignent de celle qui efi au milieu. Les 
plumes de la quelle, et les grojes pennes, 
font d'un noir obfcur par deffus, et de 
couleur de cendre obfcure en deffous. Let 
couvertures intérieures âes ailes font d'une 
couleur cendrée moins obfcure, et ont des 
bords blancs afiez larges. La moitié inté- 
rieure des pennes fur le dos efi d'un noir bien 
luifanti les pennes les plus proches du dos 
font longues et pointues, et ont des lignes 
blanches fur le cot,é extérieur de leurs fiecbes : 
les pennes du milieu font blanches vers les 
bords de leurs membranes extérieures. Lé 
premier rang des couvertures efi noir, mais 
les bouts font blancs : les petites couvertures 
dfs ailes font d^une couleur de cendre blanch- 
âtre, bordée fur la partie fuper leur e de l'aile 
d'un brun obfcur. La poitrine, le ventre, 
et les coufoertures au deffous de la queiie, 
font blancs. Le noir du dos efi entrecoupé 
par angles avec le blanc vers la partie in- 
C c 
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latéral webs on their outildes : the back 
tocs hâve webs on theîr bottoms. 



Fie. 2. the Greater Dobchîck, hath the 
bill neih-coloarcdf and duiky at the tîp. 
The top of the head> a mark on the fide 
of the neckj and a Une between the bill 
ànd the eye, is black. The hinder part 
of the ncck, the back, rump, and upper 
fidcs of the wings, are of an afli-colour, 
cxcept a border of white on the beginning 
of the wing next the head, and a large 
fpot of white in the middle of the wing, 
the middle quills bcîng white. The infides 
of the wings arc white^ cxcept the quills, 
which are of a light afli-colour. This 
genus of Birds are ail without tail-fcathcrs. 
The under fide of the Bird, frorn the throat 
to the extrcmity of the body, is covercd 
iwith fine white feathers with a fattin or 
filvery glofs. The legs and fcet are of a 
duiky greeni{h colour. The tocs are not 
webbed together, but hâve firm latéral 
membranes of a good breadth, cxtended 
on their fidcs : their nails are fiât, like 
thofe of men, The legs arc niade vcry 
flat, in ordcr the bcttcr to eut througn 
the water. 

Fig. !• the AU-grecn Humming-bird, 
hath a flender, long, black bill. The head, 
neck, and whole body, is of a fine grecn 
colour, f)]ui£h on the under fide, with a 
brîght fhining glofs : the upper fide, and 
the covcrts of tne wings, are more ycllow, 
with a copper-coloured glofs. The quills 
are of a brownifli purplc, The tail is dark 
blue. The legs and feet are black. Its 
place is not kîiown. It is the property 
of my frfcnd iVir. Millan, near the Ad- 
miralty-Oflicc. 



ferieure du col. Les cotés du ventre , et les 
cotés fous les aileSf font d'un brun tirant fur 
r orange^ et traversé par des belles lignes 
fombres. Les jambes et les pieds font d'une 
couleur fombre, comme dans les Canards. 
Les doigts intérieurs ont des petites mem-- 
branes fur leurs cotés de dehors : les doigts 
de derrière ont des membranes en bas. 

Fig. 2. la Grojfe Grebe^ a le bec de cou^ 
leur de chair fombre vers le bout. Le fom-* 
met de la tete^ une tache au coté du coh et 
une ligne entre le bec et VoeUy font noirs. 
Le derrière du cou^ le dos^ le xrroupîonf et 
le dejjus des ailes , font de couleur de cendre ^ . 
excepté un bord de blanc au commencement 
de l'ai/e près de la tête, et une grande tache 
blanche au milieu de l'aile, parce que les 
pennes du milieu font blanches. Les aiks 
font blanches au dedans, hormis les pennes, 
qui font d'une couleur de cendre blanchâtre. 
Tout ce genre d'Oifeaux manque de plumes^ 
à la queiie. Le aeffous de VOifeau, depuis 
la gorge jufques à l'extrémité du corps, eji 
revêtu de belles plumes blanches, et luifantes 
comme le fatin. Les jambes et les pieds font 
d'un verd fombre. Les doigts ne jont point 
liés enfemble par des membranes, mais ils 
ont des membranes latérales affez fortes et 
larges : leurs ongles font applatis, comme 
ceux des hommes. Les jambes font auffi 
fort plat tes, ce qui les rend plus capables 
de fendre les eaux. 

Fig. I . le Colibri entièrement Vert, a un 
bec mince, long, et noir. La tête, le cou, 
et tout le corps, font d'un beau vert, tirant 
fur le bleu par deffous, et fort luifant : le 
dejfus, et les couvertures des ailes, inclinent 
un peu vers le jaune, avec une efpece de 
Ivjlre couleur de cuivre. Les pennes font 
d'un pourpre tirant fur le brun. La queiie 
eJi d'un pieu fombre. Les jambes et la pieds 
font noirs. On ne fait pas de quel pais vient 
cet Oifeau. Celui-ci appartient à Mr. Millan^ 
Libraire, près de V Amirauté. 
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The Dobchîck, Fig. 2. is in thc col- 
Icâion of Lady Dutchefs Dowager of Port- 
land, who obliged me with a fight of it. 
Her Grâce informed me, that it was taken 
on the Lake of Geneva, wherc they take 
oiF the white feathered fkîns on thc undcr 
fide of the Birds, and prépare them as 
leather is prepared, with the feathers on 
them i theq tncy are joined> and made up 
into tippets, muffs, ôcc. for the Ladies, 
Another Bird of thc felf-fame ipecics, 
brought from Geneva togcthcr with this, 
is preferved in the Britiih Mufcum. This 
feems to be the famé with the Grcatcr 
Loon or Arsfoot, fColymbus Major^ Al^ 
drov.J Sce Willu^hby, P. 339, Tab. Ixî. 
I thînk I bought tms very fpecics of Dob- 
chîck or Loon dead at a Poulterer's in 
London, in thc hard winter, 1739 and 
1740. I hâve a drawing of it as big as life, 
which agrcés with that of Geneva m cvery 
refpeô, exccpt that the upper lîde is of a 
darker aih-colour. 

The Round -crcfted Duck, Fig. 3, is 
from Penfylvania. I reccived it, with other 
Birds, from my obliging fricnd Mr. Wil- 
liam Bartram, of that Colony. In his 
Lctter of December 1759* accompanying 
thefe Birds, he informs me, that they are 
ail Birds of Paflage 3 that they arrive in 
Penfylvania in November from the north, 
and continue till March, when they return 
again. Mr. Bartram fays, that many ani- 
mais, which aboundcd formcrly in the 
fettled parts, are now no more to be found, 
but retire to the unfettled borders of the 
province; and that fome Birds, nevcr 
tnown to the early fcttlcrs, now appear 
in great nùmbers, and much annov their 
corn-fîcids aiid plantations. Cateiby has 
%!^^rcd this Duck of its natural iize, in 
his Hiftory of Carolina, Vol. I. Page 94. 
He rightly obfcrves, that it is not Itriâly 
of the Duck kind, but of the Mergus, 
defcribcd by Willughby. Sce various Ipe- 



La Grèbe ^ Fîg. 2. eji dans le recueil Je 
Madame la Ducbejfe Douairière de Portland^ 
qui ma informa quon l'a prife fur le Lac de 
Genève^ ou ils otent la peaUy qui ejl revêtue 
de plumes blanches y et qui ejl fur le defjbus 
de rO if eau y eu la manoeuvrent comme on fait 
le cuir 9 mais fans en arracher les plumes j 
on met alors plufeurs peaux en une^ pour 
en faire des palatines y des manchons j &c. 
pour les Dames. Un autre Oifeau de la 
même efpece eJi gardé dans le Cabinet Bri^ 
tannique. Cet Oifeau ci par oit être le même 
que la Grande Foulque^ (Colymbus Major 
d'Aldrovandi.) Voyez Willughby à la Page 
339. Planche Ixi. Je crois avoir acheté 
ce même Oifeau mort d'un Poulailler à Lon-^ 
dreSf dans l'hiver de 1739» 17405 ^t j'en 
ai donné un defjein de grandeur naturelle : 
il eJi conforme à tous égards à celle de G^- 
ncn^e^ excepté que le cotéfuterieur dans celle-' 
ci ejl d'une couleur cendrée plus f ombre. 

LHarle à Crète Ronde, Fig. ^^ ejl de 
la Penjilvanie. Je Pai reçue, aujfi bien 
que quelques autres Oifeaux, de Mr. Guil^ 
liaume Bartram, demeurant dans cette Ce-- 
lonie. Dans fa Lettre en datte du mois de 
Décembre I759> H ftie dit, que ce font des 
Oifeaux Pajj'agers, qui viennent du nord en 
Penjilvanie au mois de Novembre, et qui y 
refentjuf qu'au mois de Mars, et qu'alors ils 
s'en retournent. Il dit auJfi, queplujieurs ani-- 
maux, que l'on voyoient en ^rand nombre 
autrefois, nefe trouvent plus dans les cantons 
peuplés de la province, mais fe font retirés, 
aux endroits ou il ny a pas encore des eta- 
blijfemens j et que quelques Oifeaux, qui 
ri tt oient point connus aux premiers colon ijt es, 
paroijfent à prefent en ^r and nombre, et font 
beaucoup de torts à leurs bleds et ù leurs 
plantages. Catejby a donné la figure de cet 
Harle de grandeur naturelle, dans fcn 
Hifioire de Ta Caroline, Tome l. Page 94, 
Il remarque très judicieujcment, que cet 
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.ciesof them, fromP. 335. 10337. Catefby Oifeau tieji pa^^ à farter Mûrement f de 
fays, they fréquent frefli waters, more efpe- Fejpece des Canards^ mais de celk du Pion* 
cially mill-ponds, in Virginia and Carolina ; geon^ decrk par Wittnghby^ et dent on peut 
that the females are ail over of a brown voir plufieurs ejpeces depuis la Page 335, à 
colour, having a fmaller tuft of feathcrs la Page 337. de fan Ornithologie: Catefiy 
on the}r heads than the maies. Catciby, ^>, quils freqttentent les eaux déuceSy et en 
not being a fettled inhabitant in America, particulier celles qui font tourner les moulins^ 
had not obferved that they werc Birds of à lar Virginie et à la Caroline i que les fe^ 
Paflage* melles font entièrement érunes, a^nt une 

boupe de plumes fier la tête plus petite que 
celle des maies. Gate/èy n étant point Af- 
iitant de P Amérique^ n^a pu remarqué qtfUs 
c'étoient des Oifeaux de Pafage. 



CHAP. CLI. PL A. 35i. 

The Wall-crecper> or Spidcr-catchcr. Le Grimpereau de Muraille. 

T A figure et été defjinée et gravée à Veau 
^ forte ■ de grandeur naturelle y d'après 

the copper-plate, immediately from ' the rOifeau que l'on a confervé en le dejfecbant. 

Bird prefcrvcd dry. I fuppofe it to be a Je crois que dètoit la femelle ^ parce que je 

^Jen Bird> becaufe I find in Brîflbn agood trouve dans Briffon un bonne figure et une 

figure and defcription of the Cock, which defcription du male^ qui ne diffère de celui 

difFers from the under-defcribed only in qui eji décrit ci-deffoWy quen ce quun pouce 

having the throat black for an înch or ou même d'avantage de la gorge en com^- 

more from the lower mandîble of the bill. mencant de la mandibule inférieure du bec 

See Briflbn's Ornithology, Vol. III. P. 607. efl noir. Foyez l'Ornithologie de Brijon, 

Tab. XXX. Fig. i. Le Grimpereau de Mu- T^oL IIL Page 607. Planche xxx. Fig. i. 

raille. Briffon gives the meafures of its Briffon donne les dimenfons de fes parties, 

parts, which in gênerai wcre fomething qui étaient pour la plupart plus courtes que 

(horter than in my Bird. He fays the celles de mon Oifeau. Il dit que la femelle 

feraale differs from the maie only in having ne diffère du maie quen ce quelle a la gorge 

the throat whitc. blanche. 

The bill is long and flender> a little bowcd Le bec ef long et mince, et un peu re* 

do w n vv^ards, ^dof a black or dufky colour. courbé en bas, et d'une couleur noire ou 

The noftrils are near the bafis of the bill. fombre. Les narines font près de la bafe 

The top of the hcad is of a brownifh afix- du bec. Lefommet drla tête efl d'une couleur 



'T^HE figure hère reprefentèd was drawn Y ^ fg^^^ ^^ ^^ defjinée et gravée à Veau 
■* and etched of its natural bignefs on 
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colour» The upper fîde of thc ncck, the de cendre brunâtre. Le coté fuperîeur du 

bac4c, and rump, are of a fiae bluifh afh- cùU le dos^ et le croupiony font d'une couleur 

coloun The belly, tbighs, and covert- de cendre bleuâtre : le ventre^ les cuijjhs^ et 

feathers under the tail, arc of the famé les couvertures au dejjbus de la queue^ font 

afh-colour, but a fhade darker. The tail auffi de couleur de cendre, mais plus foncée. 

îs compofcd of twelve feathers of cqual La queiie eji composée de douze plumes d'une 

length^ of a blackifli colour, except their longueur égale, d'une couleur noirâtre, bor- 

tips, which are whitifli în the outer fea- mis leurs bouts, qui font blanchâtres dans les 

thcrs, and a(h-coloured in the middlemoft plumes extérieures, et cendrées dans celles 

feathers. The throat and under fide of du milieu. La gorge, et le dejfous du coly 

the neck is whîte. The wings are beft font blancs. La couleur des ailes fe diflingue 

feen when thcy are fpread. The leffer mieux lorfqu elles font étendues. Les plus 

covert-feathers are of a pleaiant red colour, petites couvertures font d'un rouge agréable,. 

like that of red wine feen io a glafs ; the refemblant à du vin rouge vu à travers un 

inner coverts are alfo red,t but tending to verre : les couvertures intérieures font auj/t 

dulky : the row of outer covert-feathers de couleur rouge, mais plus fombre que les 

next above the quills are didky, bordered premières: les couvertures extérieures ran^ 

wîth red, fo that they appear whoUy red gées près des ailes font fermées. J'ai conté 

when the wings are clofcd, I counted vingt pennes dans une des ailes, dont celte 

twenty quills in one of the wings, the qui et oit le plus en dehors et oit plus courte 

outermoft fhorter by half than the next de la moitié que celles qui les fuivoient \ la^ 

following it, the fifth quill the longeft. cinquième penne efi la plus longue. Les 

The quills hâve their outer webs for half pennes ont leurs membranes extérieures près 

their lengths next their bottoms of a fine de leurs racines, et pendant la moitié de leur 

red wine colour; except the three outer longueur, d'une belle couleur de vin rouge, 

and three innermoft, which are blacki£h, à l'exception des trois pennes extérieures, et 

as is the remaining part of the quills to- des trois intérieures, qui les ont d'un rouge 

ward their tips, except the very tips, which obfcur ; ce qui efi auffi la couleur des autres 

are ail edged with afli-colour. Four of parties des pennes vers leurs bouts, mais les 

the outer quills are marked each of them bouts mêmes ont tous leurs bords d'une cou- 

with two white fpots on their inner leur cendrée, ^atre des pennes extérieures 

webs, as figured in a finglc feather on the font marquées de deux taches blanches fur 

plate 5 the next within them hath only one leurs membranes intérieures, comme on le 

îpot : except thefe fpots, the infides of the voit reprefenté fur la planche dans une feule 

quills are dufky. The legs, feet, and claws, plume ; celle qui les fuit immédiatement na 

are black. It hath three toes ftanding for- qu'une tache blanche feulement : mais le 

ward, and one backward- The outer toc dedanî des pennes efi noirâtre, à l'exception 

adhères a little to the middle one at its des taches dont on vient de parler. Les 

bottom, The hinder toc is ftrong, as in jambes, les pieds, et les ongles font noirs. 

others of the Creeper kind, in order the L'Oifeau a trois doigts en avant, et un en 

better to fupport them on thc fides of walls arrière. Le doigt de dehors adhère un peu 

and trees. Thc claws arc rcmarkably long. à celui du milieu vers le bas. Le doigt de 

derrière efi fort ,^ comme dans tous les Otfeaux.. 
Grimpans, afin de les mieux fout enir fur les 
cotés des murailles et des arbres. Les ongles 

D d font fart longs. 
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Thiî curlous Bird îs now (A. D. tyùi.) Cet Oîfeaù curieux dppàttieni S mùti ami 

the prapcrty of my worthy and obÛgiflg Mr. Henfy Baker ^ de la Sociéié Royale ; 

friend Mr. Henry Baker, F. R. 9, who qui l'a teceu depuis peu de ^uririy où on 

'ktcly received it from Turin, whcre k is Vappelk Pic de Montagne, et Von dît qu'il 

•called Pic de Montagne, and feid tô bc eji raté dans le Piedmont. H a été envoyé 

rare ki: Piedmont. It was fent to Mr. Baker à Mr. Baker par le Comte dé Perron, 

•by Co.unt Perron, late MinifEcr from the Minijire du Roi dé Sardaigné auprès dé notre 

King of Sardinîa to the Court q£ Great- Cour. Wilhghbyf dans fon Ornithologie'; 

Britain» Willughby, in his Omitholc^^ Page z^*^. Planche ixtii. en donne une mau^ 

P, 43, Tab* xxiii. haa gîven a very lame '^fifiguré, et une defcription très courte et 

and bricf defcription and bad figure of this très imparfaite, tirée des premiers auteurs qui 

fiird, takenfwm our firft modem Natural ont écrit fur VHiftoire Naturelle parmi ler 

Hiftorians, who fay it is fbnnd in England; modernes, qui difent qu^on le trouve en Ah-- 

but Willughby could nevcr meet with it glelerrey mais Willughby rien a point n)il 

hère. Nor do I- bdieve it to^ be a natîvci iti : et je ne' cf ois pas, que ce fait un Oifeau 

or Bird of Paffage into Eng^and^^; for, in natif, ou nitme de pajjage, en Angletefrê-, 

ail my fearches, the Bird hère defcribed is et r Oifeau qui ejl décrit dans ce chapitre 

the only fpecimen I ever faw: therefore eJi le feul que f al jamais vu*, et Verivie 

r was willing exaûly to figure and defcribe mè prit de le décrire, et de le dejfiher avec 

it> tho' ît makes a pdate above my propofcd exaèlitude^ quelque cela fait quil y a une 

j>un\ber* Itcoming late to my hands, it coidd planche de plus que je ne triétois proposé. M 

jiot be put into its proper place: it fhould m'ejl tombé entre les mains trop tard pour 

fûUovr the Hoopoe (Pla. 345. of this wofk) être misa fa place: il devoitjkivre la Huppe 

it bein^ ncar of Idn to that ipecics, (dont on petit vùir làf^ure à la Planche 345. 

de cet ouvrage) parce qu'il approche beau-- 
£ùup dé cette efpece^ 



CHAP. CLIL PL A. 362. 

2X^ Black Lranet, /iè^ Olive-coloured LéC Tangara Moir de la Gkiînee, le 
Linnet, and the Yellow-bellied Tangara Olive, et le Grimpereauj 

Creepcr. au /^Sucrier. 

^TpHE three Bîrds figured oh this. plate J EB tré'sOifeàu;>c figurés fur cette planche 
^ are drî^WH from nature, of the bigncfs -" ont tous été deffinés diaprés nature, et 
of life. Fig. !• and 2. are hard-brllcd de là même grajfeur que les fujets vivans^ 
Birds, that crack feeds and huflis, Fig. 3.' Les Oifeanx de la Fig. i. et 2. font de ceux 
1 fuppofe, is an Infcâ-eater* qui ont des becs durs pour cafjer les graines 

£t les coffes des légumes, &c. L'Ol/èau de 
la Fig. i* efi, à ce que je crois, un mangeur 
J^lTîfeBes. 
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Fîg. ï. thc Black Lînnèt, hath a fliort 
thîck bill, of a white or light.fleih-çolour, 
thé noftrîls beîng covçred with . feathers. 
The whple Bîrd.is cloathed with deep 
black feathers, very glo0y, refleâîng ^ fine 
pufplîfli blue colour, except the greater 
quills of the wings, whîch hâve not that 
fliining glofs. A few ùnoïl whîte feathers 
are intermixed with the inner covert- 
feathers of the wings. It hath twelve 
feathers of cqual length m the taiï.. The 
legs, feet, and claws, are made as in moft 
other Snaall Birds, and are ail of a whitifh 
flefh-colour. 

Fîg. 2. the Olive-coloured Lînnet, hath 
a thîck flidrt bîll, of a duiky flefh-colour. 
The fore part of the head ail round the 
bill and eyes, the.throat, and part of thc 
breaft, are black ; the black gcadually 
changîng into a duiky whîte on the belly, 
whîch continues whitîih to the côvert- 
feathers beneath the tail inclufive, The 
hinder part of the head and neck, the 
back, rump, taîl, and wings, arc of an 
olive gî'eehifli coloiir^ pretty dark. Thc 
tail ^ath tvyelvé feathers of equal length. 
The infidés of the wings, and the under 
fidè of the tail, are of a light afh-colour. 
Thè. legs, féet, and claws, are of a dark 
flefli-colour. 

Fîg. 3. the Yellovv-bellied Creeper, hath 
a longifh ftiarp-pbinted bill, a little bent 
dôwnward, of a blackifh or dufky colour. 
The head, upper iide of the neck, the 
back, upper lides of the wings and tail, 
are of a dark brownîfh a(h-colour, except 
the tips of the, outer feathers of the tail, 
and the bottoms of the greater quills, which 
are white : the inner covert-fèathers and 
the ridges of the wings are alfo white. 
The under fidcs of the quills and tail- 
feathers are of a lighter a(h-colour than 
they are above. The throat, breaft, and 
belly, are of a yellow colour, which gra- 

•a 
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Le Tangara Notr, Pig. l.aun bec eouYt 
et épais ^ d'une couleur de chair pale ou 
blanchâtre ; les narines font couvertes de 
plumes^ UOifeau eji revefu entièrement de. 
plumes noires fort reluifantes, et qui ont des 
lujîres d'un bleu tirant fur la pourpre^ à 
'V exception des groffes pennes des ailesy 6u<:e 
iujire reluifant ne fe trouve point. Un petit 
nombre de menues plumes blanches fe trouvent 
mêlées parmi les couvertures intérieures des 
ailes^ La queiie a douze plumes de longueur 
égale. Les jambes^ ks piedsy et les ongles 
font faits comme ceux des autres Petits 
Oifeaux^ et ils font tous d'une couleur de 
chair blanchâtre* 

Fig. 2. le Tangara Olive, a un bec court 
et épais, d'une couleur de chair noirâtre^ 
Le devant de la tête tout autour du bec et 
des yeux, la gorge, et une partie de la poi'^ 
trine, font noires i mais ce noirfe change 
graduellement en blanc olfcurfur le ventre, 
qui continue d'être blanchâtre jufqu' aux €oUr- 
vertures inférieures de la queiie inclufve^ 
ment. Le derrière de la tête et du cou, 
le dos, la qwiie, et les ailes, font d'un vert 
d'olive affez foncé. La queiie a douze plumes 
de longueur égale. Le dedans des ailes, et 
le dejous de la queiie, font d'une couleur de 
cendre blanchâtre. Les jambes, les pieds, 
et les ongles font d'une couleur de chair 
noirâtre. 

Le Grimpereau, Fig. 2* ^ un bec affe^. 
long, avec une. pointe aiguë, un peu récourbé 
en bas, et d'une couleur noirâtre. La tête, 
le dejfus du cou, le dos, le dêjjus des àUcs et 
de la queiie, font de couleur de cendre bru-- 
natre, exceptés les bouts des plumes exte^ 
rieures de la queiie, et le bas des grojfes 
pennes, qui font blancs : les couvertures in-- 
terieur^s et les bords des ailes font blancs 
aufji. Le dejous des pennes et des plumes 
^e la queiie font d'une couleur de cendre plus 
claire que celles de dejjïts. La gorge, la 
poitrine, et le ventre, font d'un jaune, qui 
approche graduellement du blanc fur les 
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dually changes whîtîfhatthecovert-feathers couvertures intérieures de la queiié. Une 

beneath the tail. It hath yellowiih Unes ligne jaune pajfe des narines au dejfus des 

paflîng from the noftrils above the eyes in yeux en forme de fourcils : les couvertures 

fbrm of eye-brows : the covert-feathers fuperieùres de la queue font auji jaunâtres. 

above the tail are alfo yellowîfh. It hath La queiie a douze plumes de longueur égale. 

twclve feathers of equal length in its tail. Les jambes et les pieds font forts pour un 

The legs and feet, whîch are pretty ftrong f petit Oifeaui ils font tous noirâtres. Trois 

for fo fmall a Bird, are ail of a duiky des doigts font placés devant ^ et un derrière. 
colour. The tocs ftand three forward, 
and one backward. 

Fig. I • the Black Lînnct, was brought Le fujet de la première figure nia été 

Xo me, newly dcad, by a Gendeman of apporté^ peu de tems après quil fut mortp 

St. Jamcs's Houfe; who informed me, par un Gentilhomme du Palais de St. Jaques i 

that, when living, it was the property of qui nia dit^ que VOifeau^ pendant qu'il 

Her Majefty Queen Charlotte, and that étoit vivant, appartenoit à fa Majefié la 

it was brought from the coaft of Guinea Reine Charlotte, et qu'il venoit de la cote 

in Africa. Mr. BrifTon, in his Omithology, de la Guinée dans l'Afrique. Mr. Briffon^ 

Vol. III. P. 28. bas deicribed a Bird much dans fin Ornithologie, Vol. IIL Page 28* 

like it, which he calls Tangara Noir. a décrit un Oifeaufort refemblant à celui-ch 

quil appelle le Tangara Noir. 

Fig. 2. I received from my friend Mr. fai receu VOifeau de la Fig. 2. de mon 

James Léman, of London ; who informed ami Mr. Jaques Léman, de Londres 5 qui 

me, it was brought from the coaft of m'informa, quil a été apporté de la cote 

Guinea in Africa. I take it to be a. non- de la Guinée dans l'Afrique. Je crois qu'il 

defcript, as I can find no defcription agrée- n'a point été décrit jufqu à prefent^ car je 

ing with it. w ne trouve aucune defcription qui lui foit 

conforme. 

Fig» 3. the Creeper, was lent me by Le Grimpereau, Fig. 3. m'a été prêté 

Mr. Millan, Bookfeller, who hath obliged par Mr. Millan, Libraire, à Londres ; qui 

me with many fubjeâs for this work. I m'a obligeament fourni plufieurs fujets pour 

take it to be the female of a Bird already cet ouvrage. Je le crois la femelle d'un 

figured by me, Pla. 122. It is the Grim- Oifeau dont la figure a été donnée déjà à la 

pereau de la Martinique, ou le Sucrier, of Planche 122. Cefi le Grimpereau de la 

Mr. Briflbn. See his Omithology, Vol. III. Martinique, ou le Sucrier, de Mr. Brijfon^ 

P. 611. Tab. xxxiv. Fig. 5. Voyez fin Ornithologie, Vol.Ul. Page 611. 

Planche xxxiv. Fig. j* 



FINIS. 
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CATALOGUE of the NAMES 



OF THE 



BiRDSy Beasts, Insects, Sec. 

I 

Pigured în the 

Third Part of GLEANINGS, &c. 

In ENGLISH, FRENCH, and LATIN. 



Pla. 

311 nr HE mi<]4Ie - fized blacfc 

312 The bu(h-taiLed Monkej* 

313 The ercat BT«cn Maccaw^ 

314 The Mue-headed PÉrrot. 

315 The little dufty Parrot. 
jf 6 The ereat black Cock:aX0<K' 

317 Theleflcr wbîte Cec)ui(Q<> witb 

a ycHow creft» 

318 The gwy Pyc of BrafiT, &<:. 

319 Tbc bhçk and jetlow J)^m tf 

Bfnii» 

320 The blue and grcen Daw, 
32t The gieca F^c gf the WaAd of 

* Ceyk>n, 

321 The yetlow^Winged Pyc, " and 

greateft lx)cuft. 

323 Theyclfow-hcadedStartîng, &c. 

324 The (hort-jtailed Pye, i^ç. 

325 .The crcftcd lorigî^uîted Pyf. 
jté The bhie Jay froiti the* Eaft- 

Ijidics. 
3^ TheSwaHow-tailed Indi^ Roi- 
^cr; ' ^ 

328 The Brafilian (kw-Mled K^ller. ' 

329 Thç yellow-breaffcd Toucan. 
33© The greçn Toucan* 

3 jf The yeHow • bcltled g^een 

Cuckow. 
332 The red-checkcd Wood-pecker. 



Limt Arra$ vnt* 
' Le Ferromut à Me btme. 
L0 fctk yerrofuet mratra 
Le grand Cacatm nnr. 
Ia peltit Cacatua bltfu i. enu jaunie 

L<PiffrifrdiBr^fk Vc 
Lé pic notre ftjifune du Brefil. 

LaPlcbkmavigrte^ 

La Pif v0rU d^Vlfiêdi C^9n. 

La PU aux ailes jauntsy et la grande 

Sauêereik* 
, VEtoumeau à tête jaune^ (ffc* 
L0 Ptê k 0uru quà0y ^€. 
La Pie bupie à loogyâ mttie. 
Le Geai bleu des ludes UrietUales. 

Le Renier dâs Indes à fueu^ d*Hi' 

j'mdeîle.^ . . . , . 
Le kollier au k<c edcutelê du. Mrefd. 

Le T^ttfifin à gorge jaune. 

Le Toucan verd. 

Le Coucou vert au ventre ja^f ne. 

Le Piverd ou Grimpereau à rouge^ 
joue. 

E e 



CI MI A Hff^ 9iq;nl<ipdinii 
^ BUdÎ9« 

Sinia c^iid^ KjffMt^ 
Pfi(tacu^ wigfivs vîridia. 
Pfittacus capite cœrulao* 
PfiU^cus parv^ i^c\\s. 
Pfitucus criftatus magnus nigerV 
Pfittacus oûnor «Ibus criftâ flavâ» 

Pica ffï(t% BraSJienfiSy kc. 
Pica nigc9 «Qt lava Brafilie^fi)*, 

Pica ca? ridea et viridîa. 
Pka viridîs InAdsp Ceyloit. 

Pica alis ibvîsi et tiocufta max- 



Scurnus capite flavo^ &c» 
Pica caud4 bi:^vi. 
Pica criiihta cauda longâ. 
Garrulus caervik^ ladiciis. 

Garrulas ArgenCçrataiifis caudâ 

^ loogà. 

Garrulus Bra&lienfis roftro ftr* 

raco. 
Toucan peâore ftkvo. 
T^oucan viridis. 
Cucullus viridis ventre flavo. 

Picus genis rubris. 
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Pla. 

333 The yellow Wood-peckcr wîth 

hlack fpots. . 

334 The Jacamaciri of Marcgrave. 

335 The fpotted King's-fiflier, &c. 

336 The crefted King's-fiiher, &c. 

337 The Turkey-Pheafant, a mixed 

fpecies. 

338 The great cfowned Indîan Pi- 

geon. 

339 The Pigeon from the Me of 

Nicobar. 

340 The Cock purple-breafted Ma- 

nakîn. 

341 The Pompadour. 

342 The Shirley, &c. 

343 The fcarlct Sparrow, &c. 

344 The white»faced Manakin, and 

the ruby-crowned Humming- 
bird. 

345 The Hoopoe. 

346 The Wall-creeper of Surinam, 

&c. 

347 The red-breafted grecn Creeper^ 

the fpotted green Crccpcr, &€• 

348 The black andwhi te Fly-catchcr, 

and the green Creeper. 

349 The Tît-moufe of Paradife, &c. 

350 The black and blue Tit-moufe, 

&c. 

351 The Sayacu, and the Guira 

Guacuberaba of Marcgrave. 
3'52 The yeUow Red-pole, and the 
black Gros-beak. 

353 The black or duiky Sparrows. 

354 The little Sparrow, and* the 

Wax-bilL 

355 '^^^ Amadiavad, and the white* 
• breafted Indian Sparrow. 

356 The leiTer Ibis, and (he Anima) 

Plant or Polype. 

357 The fpur-winged Water-hcn of 

Brafil. 

358 The Puffin, and the Razor-biH» 

359 The Puffin of the Ifle of Man^ 

^ and the Guillemot. 

360 The round-crefted Duck,. the 

greaterDôbchîck, and the all- 
' green Humming-bird. 

361 Tbe Wall-c»ecper or Spîdcr- 

catcher. 

362 The Wack Lînnet, the olive- 

coloured LInnet, and the yel- 
low-bellicd Creeper. 



( 326) 

Le Piverd ou Grimpereau jauni 

avec des taches noires. 
Le yacamacifi de Marcgrave. 
Le Martin-Pecheur tacBetêy t^c. 
Le Martin-Pecheur hupé^ Uc. 
Le Phaifan-Dindon^ ejfece melee. 



Le gros Pigeon couronne des Indes» 

Le Pigeon de Vljk de Nicobar. 

Le Manakin à gorge pourpre^ i^c» 

La Pompadour. 
Le ShirléCj &c. , 

Le Moineau ecarlatj bfc. 
Le Manakin au vifage Uancj et le 
Colibri à crête couleur de rubi. 

La Huppe., 

Le Grimpereau de muraille de Suri^ 

namj (^c. 
Le Grimpereau vert à la gorge 

rougey et le Grin^ereau vert 

tacheté^ tîfr.. 
La Moucherolle notre et Hanche^ et 

U Grimpereau tout vert. 
La Me/ange du Paradis^ &fr. 
La Mejftnge noire et bleue^ CsTr. 

Le SayacUj et le Guira Guacube^ 

raba de Marcgravei, 
Le Rouge^tete jauMy et le Gros-bec 

noir. 
Les Moineaux noirs ou noirâtres. 
Le petit Moineau^ et le Senegalt 

rayé. 
VAmadavadj et le Moineau à poL» 

trine blanche des Indes. 
Le petit Ibisj. et la Plante Animale 

ou Pofype. 
Le Chirurgien du BreJiL 

Le Macareuxy et le Pihgoih.. 

Le Pufin de Vljle de Mohj et U 

Guillemot. 
VHarle à la crête ronde^ la grojji 

Grebcy et le Colibri entièrement 

vert. . 
Le Grimpereau dé Muraille^ 

Le Tangara noir de la Guinee^^ le 
Tangara olive ^ et lé Grimpereau^. 
ou U Sucrier. 



Ficus flavus maculis nigrb* 

Jacamaciri Marcgrayii« 

Halcyon maculata. 

Halcyon criftata. 

Avis Guaedam fpeciei mixtae, ex 

Gallo Indico et Phafiano 

natae* 
Columbami^nacxlftata Indica. 

Columba Infulae Nicobar. 

Manacus mas peâore purpureo» 

Pompadour» 
Shirleius» 
Palier miber. 

Manacus facie rubro, et Mel* 
lifuga criftâ rubeâ. 

Upupa. 

Picus Surinamenfis. 

Picus viridis pedore rubro, Pieu» 
viridis maculatus. 

Columba criftata magna Indica» 

Parus Paradiiiacus.. 
Picus niger et caeruleus. 

Sayacu, et Guira Guacuberabx 

Marcgravii. *.. 

Paflèr flavus capite rubro^et Coc- 

cothrauftes niger. 
■ Pafleres nîgri vel fàifcl». 
PafTer parvus, et Senegalus ffri-» 

atu6. . 
Bei^atus pun£hilatus, Paflêrlni» 

dicus peâore albo. 
Ibis minor, et Polypus.. 

Jacana anhata nigra et rubra. 

Fratercuhi, et Alca.. 

Puffinus fuperné fufcus,. et Uria» 

Merganfer criftâ rotundâ, Co-^ 
lymbus major^. et Mellifv^a& 
viridis. 

Certhia muralis^ 

Tangara nigra Gufneenfis, Tai>-> 
Çara viridis, et.Clerthia ventce- 
flavoc 
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A CATALOGUE of the Namcs 
of the BiRDs, Beasts, Fishes, 
Insects, Plants, &ç. contained 
in E D w A R D s « Natural Hijîory of 
Birds^ and his Gleanings of Natural 
Hiftorjfy in a Generical Order, 



Of BTRDS that take their Prey in 
the Day^time, and firft of 

2AGLES. 

PlA. 

1 ^HE whitertailed Eagle, 

224 -^ The crowati Eagle. 

VULTURES. 

.1 

2 The King of the Vulturcs. 

106 The beaiSed Vulture. 

290 The crefted or copcd black Vulture. 

HAWKS. 

53 The afli-ccJotired Buzzard* 

291 The marih Hawk. 

" 3 The fpotted Hawk or Falcon^ 
4 The black Hawk or Fafcon. 

107 The ring-tailed Hawk«. 

225 The blue Hawk. 

108 The litde black and orange -coloured 

Indian Hawk« 

BUTCHER. BIRDS. 

318 The grey Pye of Brafîl. 

226 The black and whitc Butcher-bîrd. 

54 The crcftcd rcd or ruffct- coloured 

Butcher-bird. 

55 The leaft Butcher-bîrd. 

56 The fork-tailed Indian Butcher-bîrd. 

BIRDS of PARADISE. 

110 The greater Bird of Paradifc. 

111 The King of the Birds of Paradifc. 

112 T^e golden Bird of Paradife. 



CATALOGUE des Noms de 
tous les Oiseaux, Betes, Pois- 
sons, Insectes, Plantes, ^c. 
contenus dans THiftoire Natu- 
relle des Oifeaux d' Edwards^ 
etdansfes Glanures de l'Hiftoire 
Naturelle, dans un Ordre Gé- 
nérique. 

Bes OISEAUX qui prennent leur Proye 
de Jour^ et en premier lieu des 

AIGLES. 

L* AIGLE à la queiie blanche. 
L'Aigle huppé. 

VAUroURS. 

Le Roi des Vautours. 

Le Vautour barbu. 

Le Vautour noir couronné ou chaperonné. 

FAUCONS. 

La Buze cendrée. 

Le Faucon^ des nuirais. 

Le Faucon tacheté. 

Le Faucon noir. 

Le Faucon à queiie annelée. 

Le Faucon bleu. 

Le petit Faucon noir et orange des Indes. 

PIE'GRIECHES. 

La Pie grife de Brejil. 

La Pie grife noire et blanche. 

La Pie-grieche roujfe^ hupée. 

La petite Pie-grieche. 

La Pie des Indes à queiie fourchue. 

Des OISEAUX du PARADIS. 

Le grand Oifeau du Paradis. 
Le Roi des Oifeaux du Paradis. 
L*Oifeau de Paradis de couleur d'or. 
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Normal rapacîovt BIRDS* and firft />«f OISEAUX de fn^ mSwmei» et 
of Owli with (mail Heacû, of JÛQ fntmfremwt des ÉCtbom à petife iete. 



tb Balles and H4wk& 

^i Thç great wfaitQ OwL 
ti The Utde Hawk-Owl. 

HORNED OWL S. 

60 The |;reat homed Owl. 

227 The great homed Owl from Athens. 
An Owl without horns. 

228 The litdc Owl. 

Of PAR ROTS in geqeral, and 
fif ft of 

MACCAWS. 

158 The red and blue Maccaw. 
1^9 The blue and yellow Maccaw. 
313 The great green Maccaw. 
2Z9 The Brgi^aA gCQon M»ccaw« 

Crefted PARU GTS, cilled 



COCKATOOS, 



^ui ont une affmte vfoec les ^icrla et 
avec tes Fatums, 

• 

Zse grand Hibou hUrnc^ favoir le DdC. 
Le petit Faucon^Cbouette. 

HIBOUX CORNUS. 

JLe grand Duc. 

Le grand Hibmè ewmm À^Àthens. 

Un Hibou fam cornes. 

Le petit H^M. 

Des PERHO^UETlS eu gen^raU et 
en ùrmier lieu des 

L'Arras rouge et i/^iu* 
L'Arr^ bleu et jaune. 
Le gros Arras vert. 
UArras vert ie Brej^l^ 

Des PBRRQ^UEf^i jKi 0^ d0 

Crêtes^ mmmé^ dis 

CACATV^S^ 



'316 The grcàt black Cocfcitoo. 
160 The greatcr white Cockatoo. 

317 Tlie lefler whîtc Cockalôo with a yellow Lepetà Cacatua Manc à tretejatine. 
creft. 



Le grand Cacatua noir. 
Le grand Cacatua blanc. 



PARROTS wîth long Tails, with Des PERRO^E^S qui ont des 



Feathers of e^ai i^eo^h. 

* 

5 The blacfc Pafrot l>om Mtdagaftar. 
165 Ihc Hawk-headed Parrot. 



^eiies lo^wty av^C des Phamts de 

Le Perroquet noir dç M^daga/c'ar. 
Le Perroquet à tête de Pay^con. 



PARROTS witK ftoît Tails. Des PEUROS^B'TS à courtes %«&/. 



231 The green and red Panot fraa Ghina. 
16 1 The Brafilian green Pauat. 



Le Perroquet r^ouge it^V€rt di tg Chine. 
Le Perroquet verd du.BreJil. 



162 The great g^een Parrot from thc \Veft- Le grand Perroquet verd des Jndes Çcci^ 

Inaics. dentales. 
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«30 The blœ-facçd grefa^ParroU 

314 Thebluc-hcadfeaPvrot. / 

166 The whîte-hcaded Pa^rrot* 

167 The duïky Parrot. 

163 Th -'fh-coloured and red Parrot. 

164 The ledTer green ParroU 

168 The little green Parrot. 

315 The little duiky Parrot. 
469 The whke^bfwftod Parrot» 



{ 329 ) 



Le Perroquet vert face ^ bletf. 
Le Perroquet à tête bleue. 
Le Perroquei à tête blanche^ 
Le Perroquet brunâtre^ 
Le Perroquet rou^f ft cendrée 
Le petit Perroquet verd* 
Le petit Perroquet veni» 
Le petit Perroquet mirafr^ 
Le Perropfet à poitrine blàncbe^ 



PAR R T S of fcarlet Colour, called Des PERRO^ETS ecarlates, ûppeilh 
LORIE-S, . LORIES. 



170 Thé £rft black^capped Loryi» 

171 The fecond black^ca{^>ed Loiy« 

172 The fcarlet Lory, 

173 The iong-taîled fcarlet Lory* 

174 The Lory Parrakeet. 



Le premier Lçfy 4 foUffe noir. 
Lejocùod Ljny à ifaktte m«r* > 
Le Lory ècarlate. 
Le Lory ^carJate à Ungue queue^ 
Le Lory Perruche. 



Smallér P A R R O T 5, call^ i>e moindres PSRRO^Ê TS^ nommés 
PARRAKB5TS; PERRUCHES: 

And fîrft of fuch as hâve long pointed Et premièrement de ceux qui opt des 
Tails. Relies longues et pointues^ 



175 The long-taîled grecn Parrakeet. 

292 The ring Parrakeet» and the blue-headed 

Parrakeet. 

235 The golden-crowned Parrakeet. 

176 The red and Hue-headed Parrakeet. 

177 The brown-throated Parrakeet. 

232 The red-breafted Parj-akeet, 

233 The rofe-headed ring Parrakeet. 

234 The yellow-faced Parrakeet* 

236 The little red-wtnged Parrakeet, 

PARRAKEETS with ihort Tails, 
having their Feathers of equal Length* 

6 The green and red Indian Parrakeet. 

237 The little red- headed Parrakeet, or 

Guinca Sparrow. 

293 The fapphire-crowned Parrakeet, and 

the goldeo-winged Parrakeet. 

235 The leaft green and Wue Parrakeet. 



La Perruche verte à longue queUe. 

La Perruche à collier ^ et le Perroùuet a 

tetè bleue. 
La Perruche couronnée d'or^ 
La Perrud^ à tête rouge et bleue. 
La Perruche à gorge brune. 
La Perruche à V^omac rouge. 
La Perruche à collier à tête couleur de rofe. 
La Perruche à face jaune. 
La petite Perruche à l 'aile rouge. 

Des PERRUCHES à courtes ^eiies, 
dont les Plumes font de Longueur égale. 

Le Perroquet Indien verd et rouge. 
La petite Perruche â tête rouge, ou le 

Moineau de la Guinée. 
La Perruche couronnée defaphir, et la 

Perruche aux ailes d'or. 
La plus petite des Perruches verte et bleue. ' 

F f 



Digitized by 



Google 



C 330 ) 



B I R D s wîth very large Bills and 
Parrots Fect, callcd 



toucans; 

P£A* 

64 The Toucan, or Brafilîan Pye;. 
238 The rcd-bcaked Toucan. 

329 The yellow-breafted Toucan.. 

330 The green Toucan, 

C U C K O W S. 

57 The great fpottcd Cuckow. 
51 The bhick Indian Ctackow. 
59 The brown fpotted Indian Cuckow. 

BIRDS of Kin to CUCKOW S. 



3.31 The yellow-bellîed green CuckovK. 

7 The Touraco. 
334 The.Jacamacirî of Marcgrave. 
333, The yellow Wood-pccker with black 
fpots». 

WOOD-PECKERS. 

65. The grey-headcd Wood-pecker.. 
244 The Wood-pecker of Jamaica. 
332 The rcd-cheeked Wood-pecker. 
182 The fpotted Indîaa Wood-pecker.. 
114 The threc-tocd Wood-pecker. 

BIRDS of the CREEPER Kind.. 

345 The Hoopoe. 
361 The Wall-creeper* 
21 The blue Çreeper. 

264 The black and blue Creeper.. 

265 The purple Indian Creepers. 

347 The red-breafted green Creeper^ and 
the fpotted green Creeper. 
26 The lit de browa and white Creeper. 
8 1 The litde black> white and rcd Indiaa 
Creeper. 
122 The black and yellow Creeper. 



Des OrSEATJX qui ont 4'e Becs fort 
gros et dès Pieds de Perroquet y et qui 
font appelles des 

rOVGANS. 

Le Toucan, ou la Pie du BfefiL 
Le Toucan à bec rouge.. 
Le Toucan â gorge jaune^. 
Le Toucan verd. 

Des COUCOUS^ 

Le grand Coucou tacBeté. 
Le Coucou noir des^lHdes. 
Le Coucou, brun et tacheté des Indèr^ 

Des OISEAUX qui ont de Ft^nitl 
avec les COUCOUS. 

Le Coucou vert au vientre jaune., 

Le Touraco. 

Le yacamaciri de Marcgrave. 

Le Piverd jaune avec des taches noires^ 



Des PIVERTS^ 

Le Pvoert tete-^grife. 

Le Pivert de la Jamaïque;. 

Le Pivert â rouge-joue. 

Le Pivert moucheté des Indes., 

Le Pivert à trois ongles. 

Des GRIMPEREAUX^ 

La Huppe. 

Le Grimpereau de muraille^ 

Le Grimpereau bleu. 

Le Grifnpereau noir et bleu^ 

Les Grimpereaux pourpre des Inde t.. 

Le Grimpereau vert à gorge rougCy et là- 

Grimpereau vert tacheté. 
Le petit Grimpereau brun et blanc. 
Le petit Grimpereau des Indes noir» blana 

et rouge. 
Le Grimpereau noir et jaune^ 
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Pla. 

362 The ycUow-bellied Creeper, Le Grimpereau au ventre jame. 

348 The green Creeper. Le Grimpereau vert. 

25 The green black-cap Fly-catcher, and La Me/ange verte à tête noire, et le 

the blue-headed Fly-catcher. Mouchet verd à tête bleue. 

346 The Wall-creepei? oi Surinam. Le Grimpereau de Surinam. 

K I N G's -F I S H E R S. Les MARTIN S -PECHEURS. 

8 The great King's-fiflier from the River Le grand Martïn-pecbeur de la Rivière 

Gambîa. de Gambia. 

115 The American King's-fifher. Le Martin-pecheur de V Amérique^ 

9 The black and white King*s-fi(herr Le Martin-pecheur blanc et noir. 

335 The fpotted Kîng's-fiflier. Le Martin-pecheur tacheté. 

336 The crefted King's-fi/her. Le Martin-pecheur bupè. 

245 The little green: and orange -coloured Le petit Martin-pecheur vert et orange. 
Kîng's-fiflicr. 

II Little Indian King's-fifhers. Les petits Martins-^pecbeurs des Indes • 

B I R D S of Kîn to K I N G's- Des OISEAUX qui ont une affinité 

F I S. H E R S. avec les MARTI NS-PECHEURS. 

10 The fwallow-tailed King's-fifhcr^ Le Mdrtin-pecbeur à queiie d'Hirondelle. 

183 The Indian Bee-eater. Le Merops m^^geur des Abeilles des Indes. 

121 The green Sparrow, or green Hummîng- Le Moineau verdf ou le Colibri verd. 

bird. 

262 The grey and yellow Fly-catcher. La Moucberolle ardoife et jaune. 

A BIRD of the greater Kind, that Un OISEAU affez gros qu'on ne peut 

will clafs with no other Bird that ranger parmi quelque autre EJpece 

I know oL d'Oifeau que je connoijfe. 

294 The Dodo. Le Dodo. 

BIRDS <rf the TURKEY Kind, Ravîng Des OISEAUX d^Efpece des DINDONS, 

Protuberancies or bare loofe Skins qui ont des Tumeurs ou des Peaux bran- 

about their Heads. lantesfans Plumes près de leurs Têtes.. 

295 The Curafïb-bird, and the Cufhew-bird. L'Oifeau de Curajjauy et le Cufco. 

1 1 6 The homed Indian Phcafant. Le Pbaifan cornu des Indes. 
1 3 The Quan or Guan. Le Guan ou ^an^ 

337 The Turkey-Pheafant, a mixed fpccîes. Le Pbaifan-Dindon^ efpece mêlée. 

PHEASANTS. Des PHAISANS. 

66 The black and white Chinefe Pheafants, Le Pbaifan de la Chine noir et blanc^ 

Cock and Hen. avec fa Femelle. 

67 The Pcacock-Pheafant from China, Le Paon-Pbaijan de la Chine. 
69 The. Hen Peacock-Pheafant. La Femelle du Paon^Pbaifan* 
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68 The paînted Pheaiattt froftS Chîria. 

69 The Hen o£ the painted Phcafànt 



Le PAaiJan à bette! emleurs Je la Chine. 
La Femelle du Pbatfan de belles couleurs. 



BÏRDS of thc PARTRIDGE Des OISEAVX du Genre des 
Kiûd. PERDRIX. 

C46 The FraneoKn- Le Francolin. 

70 The red-leggcd Partridge from Barbary. La Perdrix rouge de Barbarie. 

flr47 Thc Chinefe Quafl. La Caille de la Chine. 



BIRt)S of the GROUS or HEATH- 
COCK Kînd, having theîr Legs 
feathered to the Toes. 

248 The ruffed Heath-cock- 

1 1 1 The Uack and fpotted Hcath-cock. 

71 The brown and fpotted Heath-cock» 

fuppoied the &male of the next above^ 
iij The long-tàiled Grous. 

249 The little pîn-tailed Grous^ 

72 The whîte Partridge. 



Des OISEAUX du Genre des CO^S 
de BRUrERE, et qui ont les Jambes 
couvertes de plumes jufqu* aux Doigts. 

Le Coq de, Brtyere àfraife. 

Le Coq de Bruyère noir et marqueté. 

Le Francolin brun tacheté. 

Le Coq de Bruyère à longue quelle. 

Le petit Coq de Brtyere aux deux aiguilles 

a la queiie. 
La Perdrix blanche. 



LANE>.BIRD«, havîngonly thrée Des OISEAUX-tERRESTRES, 
Toes ail ftanding forwards, noyant que trois Doigts qui font tous 

devant. 



73 The Buftard Cock. 

74 The Hen Buftard. 

12 The Arabian Buftard. 

250 The Indian Buftard- 

251 The little Buftard. 

PIGEONS. 

338 The great crowned Indian Pigeon. 

339 Thc Pigeon from thc Ifland of Nicobar. 
'j^ The triangular fpotted Pigeon. 

76 The brown Indian Dove. 
119 The mountain Partridge. 
1 4 The ereen- wingcd Dove. 
j 5 The long-tailed Dove. 
16 The tranfverfe ftriped ôr barred Dove. 

BIRDS of the CROW and JACK- 
DAW Kinds. 

240 The Nut-cracker. 



L'Outarde Maie. 
L'Outarde Femelle. 
V Outarde d'Arabie. 
L'Outarde des Indes. 
La petite Outarde. 

Des PIGEONS. 

Le gros Pigeon couronné des Indes. 

Le Pigeon de l'IJle de Nicobar. 

Le Pigeon aux taches triangulaires. 

Le Pigeon brun des Indes. 

La Perdrix de montagne. 

Le Pigeon à l'aile verte. 

Le Pigeon à longue queUe. 

Le Pigeon barre. 

Des OISEAUX du Genre des COR- 
NEILLES et des CHOCAS. 

Le Cajfe-noix. 
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17 The Minor or Mino» grcater and Icfs. 
19 The ChineTe Starling or Black*bîrd. 

319 The black andyellow Daw of Brafil, 

322 The ycllow-wiiîged Pyc. 

323 The yellow-faeaded Starling, 

320 The blue and green Daw. 

321 The green Pye of Ceylon* 

324 The fliort-taîlcd Pye. 
181 The litde Indîan Pye- 
113 The pyed Bîrd of Paradife* 

325 The crefted long-tailcd Pye, 

JAYS, 

327 The Swallow^taîled Indian Rollen 
109 TheRoUer. 

326 The blue Jay from the Eaft-Indies. 
239 The blue Jay of North-Amerka* 

328 The Brafilian faw-billed RoUen 



Le Mmor ou MtM, grand et pettt. 

La Merle ou VEtourneau de la Chine. 

La Pie noire et jaune du Brejil. 

La Pie aux ailes jaunes. 

UEtourneau à tête jaune.. 

La Pie bleue et verte. 

La Pie verte de Vlfie de Ceylon^ 

La Pie à la courte queîie. 

La petite Pie des Indes. 

L'Oifeau ou la Pie du Paradis^ 

La Pie bupée à longue queîie. 

Des GEAIS. 

Le RolGer des Indes à queUe d'Hirondelle. 

La Corneille bleue. 

Le Geai bleu des Indes Orientales^ 

Le Geai bleu. 

Le Rollier au bec edentelé du BrefiL 

B I R D S called ICTERES. Des OISEAUX appettés ICTERES. 



77 The black-headed Indian Iâera$. 

185 The golden Thrufli, lâerus, 

186 The yellow Indian Starling. 
243 The leiTer Bonana Bird. 

T H R U S H E S, &c. 

1 84 The brown Indian Thrufli. 

78 The leflcr Mock-bird. 
296 The little Thrufli, 

252 The golden-crowned Thrufli, 
18 The folitary Sparrow. 
20 The rofe or carnatîon-coloured Ouzie, 

187 The black and white Indian Starling. 



Le Loriot à tête noire des Indes. 
La Grive dorie^ I^erus. 
L'Etourneau jaune des Indes. 
L'Oifeau Bonana nânor. 

Des GRIVES, &c. 

La Grive brune des Indes^ 

Le petit Mocqueur^ 

La petite Grive. 

La Grive couronnée d'or^ 

Le Moineau Joli taire. 

La Merle de couleur de r^fe ou d'incarnate. 

UEtourneau noir et blanc des Indes. 



BIRDS called MANAKINS. Des OISEAUX appelles MANAKINS. 



264 The Hoopœ Hen. 

340 The Cock purple-breafted Manakin. 

24 1 The purple-breafted blue Manakin% 

The Ponipadour. 

The red Bird from Surinam. 

The Chatterer of Carolina. 

The bhie-backed Manakin, and the red 
and black Manakin. 



341 

3? 
242 

261 



Le Widdehop. 

Le Manakin à gorge pourprée. 
Le Manakin bleu à poitrine pourprée. 
La Pompadour. 
L'Oifedu rouge de Surinam. 
Le Jafeur de la Caroline. 
Le Manakin à dos bleu, et le Manakin 
rouge et noir. 
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2 1 The golden-headed black Tit-moufe. La Mefange notre à la tête dorée. 
83 The black and yellow Manakin. . Le Manakin noir et jaune. 

260 The black-capped Manakin, and the Le Manakin chaperonné de noir^ et te 
whîte-cappcd Manakin. Manakin chaperonné de blanc. 



SWALLO WS. 



HIRONDELLES. 



63 The Whîp-poor-will, or lefier Goat- Le petit l'ette-chevre.^ 

fucker. 
27 The greateft Martin, or Swift. 
I20 The great American Martin. 



Le grand Martin^ ou Hirondelle. 
Le grand Martin de l'Amérique. 



Slender-billed Small B I R D S, whofe 
Taik are ail of one Colour. 

299 The goîdenrwînged Fly-catcher. 

300 The blacfc-throated green Fly-catcher,, 

and the black and white Crcepcr.. 

24 The blue Red-breaft. 

22 The red-bellied Blue-bird. 

79 The green ïndian Fly-catcher. 
237 The Maryland Yellow-throat. 
252 The blue Fly-catcher. 
263 The blue Manakin. 
278 The yellow Wren.. 

Slender-biUed Small BIRDS, whofe 
Tails are. party-coloured.. 

297 The Lark from PenfylVama. 

3 1 The red or ruflet-coloured Wheat-ear.. 

29 The grey Red-ftart. 

28 The blue-throated Red-ftart. 

298 The golden -crowned Fly-catchicrs, 

Cock and Hen. 
3,01 The. red- throated Fly-catchers, Cock 

and Hen.. 
257 The yellow- taîled Fly-catcher^ and the 

fpotted yellow Fly^atcher. 

30 The Cock Cold-finch>. and the Hen 

Cold-finch. 
254 The golden -crowned Wren, and the 
ruby-crowned Wren. 
60 The foiall American ^^ed-ftart. 



Des petits O ISEA UX qui ont des Becsf 

minces 9 et dont ks ^euës font toutes 
d^ une feule Couleur. 

La Moucherolle aux. ailes dorées. 

La Moucherolle verte à gorge noire^ et le 

Grimpereau noir et blanc. 
Le Rouge^gorge bleu. 
UOifeau-bleu au ventre rouge.. 
La Moucherolle verte des Indes. 
La Gorge-jaune deMaryland. 
La Mqucherolle bleue.. 
Le^ Manakin bleu.. 
Le Roitelet jaune. 

Des. petits OISEAUX dont les Becs: 
font minces i et dont les ^eiies font 
de divirfes Couleurs^ 

L'Alouette de la Penfilvani'e. 

Le Cal-blanc rouge, ou rouffèau^ 

Le Rouge-queiie gris. 

Le Rojignol de mur, ou rouge-queiie. 

Les Moucherolles couronnées d'or, Malè 

et Femelle. 
.Les Moucherolles à gorge rouge^ Mah 

et Femelle. 
La Moucherolle à queiie jaune, et la 

Moucherolle tachetée de jaune. 
Le Bec-figue Maie, et- le Bec-figue Fe^ 

melle. 
Le Roitelet couronné d'or, et le Roitelet 

couronné de rubis.. 
Le petit Rojignol de muraille dt VAme^ 

rique. 
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348 The black and whîte Fly-catchcr. 

121 The American Nightingale. 

255 The yellow-rumpcd Fly-catcher. 

256 The yellow Red-pole. 
277 The Pine-creepcr. 

302 The little bluc-grcy Fly-catchcrs, Cock 
and Hen» 



La MoiLcheroUe notre et blanche. 
Le RoJJîgnol de V Amérique. 
La Moucher oïle au croupion jaune. 
La Tete-rouge au corps jaune. 
Le Grimpereau du fapin. 
Les petites Moucherolles de gris de fer ^ 
Maie et Femelle. 



WAT E R-W A G TA I L S. Les HOCHE S-^U E UE S. 



258 The yellow Water-wagtaiL 

259 The grey Water-wagtail. 

. Of TIT-MICE. 

349 The Tît-moufe of Paradife. 

350 The black and blue Tît-moufe. 
23 The red-headed Green-finch. 

262 The fpotted grcen Tit-moufc. 

263 The golden Tit-moufe* 



La Bergeronnette jaune. 
La Bergeronnette grife. 

Des MESANGES. 

La Me/ange du Paradis. 
La Mefange noire et bleue. 
Le Verdier à la tête rouge. 
La Mefange verte tachetée .^ 
La Mefange dorée. 



Long-tailed HUMMING-BIRDS. Des COLIBRIS à queues longues. 



32 The long-tailed red Hummîng-bird. 

33 The long-taiJcd grecn Humming-bird. 

34 The long-tailed black-cap Hamming-- 

bird. 

HUMMING-BIRDS with fliort 

Tails. 

266 The red-bi^eafted Hummîng-bird.. 
32 The little brawn Humming-bird. 

35 The whîte-bellîed Humming-bird, and 

the green and blue Humming-bird. - 

36 The black-bellied green Humming-bird, 

with its female^ 
.37 The crefted Humming-bird. 
38 The red-throated Humming-bird, with 

its female, ôcc. 
266 The grecn-throated Hununing-bird. 
256 The white-tailed Humming-bird. 
344 The ruby-crowned Humming-bird. 
360 The all-green Humming-bird. 
105 The leail Humming-bird. 



Le Colibri rouge à longue queue. 
Le Colibri verd à longue queiie. 
Le Colibri à tête noire et à longue queiie .^ 

Des COL IB R IS qui ont des queiies 

courtes. 

Le Colibri à poitrine rouge 

Le petit Colibri brun. 

Le Colibri au ventre blanc ^ et le Colibri 

bleu et verd. 
Le Colibri verd au ventre noir, avec fa 

Femelle. 
Le Colibri hupé. 
Le Colibri à gorge rouge, avec fa Femelle^ 

&c. 
Le Colibri â gorge verte. 
Le Colibri â queiie blanche. 
Le Colibri à crête couleur de rubi.. 
Le Colibri entièrement vert. 
Le plus petit Colibri.. 
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B I R D S wîth BUk modcrately thick, 
between flender-billed and thick- 
biUed Birds- 



239 The 

343 The 

344 The 
122 The 
190 The 
253 The 
305 The 



fummer Red-bird. 
fcarlet Sparrow* 
white-faced Manakîa. 
Âmedcan Hedge-fparrow^ 
Indian Red*ftart. 
olive-coloured FTy-catchcr^ 
Worm-eatcr- 



B I R D S wîth vcry thîck ftrong BiUs, 
caUed GROS*B£AKS. 



188 The Gros-beak, or Haw-finch« 
125 The blue Gros-beak from Angola. 

41 The Cock Padda^ or Rice-bird. 

42 The Female of the next above« 
jt8o The Sparrow of Paradife. 

189 The yellow-headed Indian Sparrow* 
172 The coUared Finch. 

2S5 The white-breafted Chîncfe Sparrow- 

271 The black and yellow frizzlcd Sparrow, 

and the Brafïlian Sparrow* 
306 The Malacca Gros-beak* 
352 The black Gros-bcak. 
40 The Gowry Bird. 

43 Chinefe Sparrow's. 

83 The little brown Bull-finch. 

BIRDS with Bills moderately thick, 
Ithat feed on Seeds and Grain. 



123 Ttie gfe»teft BuU-finch Cock. 

1 24 The grcatcft Bull-finçh Hen. 
82 The great Bull-finch, 

342 TheBhirley^ 

303 The Cfofs-biJIs, Cock and Hen. 
1 27 The Dominican Cardinal. 
268 The Cajandra. 



Des O ÎSEAXJX qui ont des Becs 

d'une e^aiffeur moyenne^ entre les Becs 
fort minces et les Becs fort épais. 

L'Oifeâu rouge d*été. 

Le Moineau ecarlate. 

Le Manakin au vifage bleu. 

Le Moineau de buijfon de V Amérique. 

Le Rouge-queUe des Indes^ 

La Moucherolle olive. 

Le Mangeur de vers. 

Des OISEAUX qui ont des Becs 
très épais etfortSf et quijimt Mpellès 
des GROS-BECS. 

Le GroS'Aec. 

Le Gros-bec bleu d'Angola. 

Le Gros-bec de la Cbine^ ou VOifeau de 

, Riz appelle Padda. 
La Femelle de VOifeau de Riz. 
Le Moineau de Paradis. 
Le Moineau des Indes à tête jaune. 
Le Pinjott à collier. 
Le Moineau de la Chine à la poitrine 

blanche. 
Le Moineau frife jaune et noir, et le 

Moineau du Brejil. 
Le Gros-bec de Malacca^ 
Le Gros-bec noir. 
Le Moineau appelle Gowry. 
Les Moineaux de la Chine. 
La petite Pivoine brune. 

Des OISEAUX qui ont des Becs 
d'une epaijfeur médiocre^ et qui Je nou- 
riffent de Graines. 

La groffe Pivoine Maie. 

La Femelle de la groffe Pivoine. 

La grande Pivoine. 

Le Shirley. 

Les Becs croisés^ Maie et FemeUe. 

Le Dominicain Cardinal. 

La Calandre. 
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4291 Reed^birddy Cock and Hen. 
85 The Schomburgen 
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267 The red-brcafted Black-bîrd. 
304 The white-throated Sparrow, 

86 The rcd-breaftcd long-taîlcd Finch, 
270 The loog-tailed Sparrow. 
2$^ The ycHow Red-pole« and the black 
Gros*beak. 

84 The Indian Green-finch. 

178 The Grenadier. 

128 The green Gold-finch, 

272 The green Gold-finch. 

353 Black Sparrows, Cock and Hen; 

129 Two forts of Lînncts from Angola, 
126 The Snow-bîrd from Hudfon's Bagr. 

44 The yeUow-headed LinneL 

269 Mountain Sparrows, Cock and Hen, 

273 The Paînted Finch, Cock and Hen. 

130 Other figures of the next above, 

274 The American Gold-finch^ ^o^ and 

Hen, 
351 The little Sparrow, and the Wax^bilL 

179 Another Wax-bilL 

362 The black Linnet, and the olîve-coloured 

Linnet. 
J06 The Jacarini. 

270 The duiky Linnet, 
179 The grey Finch. 

131 The bluo-bcUted Finch^ 

191 The red and blue Brafilian Finch, 
355 The Amadavad; 

Of WATER-FOWLS in gênerai: 
And firft of the cloven-footed Wâter- 
Fowls that wade in (hallow Waters; 



Les Ortolans de la Caroline. 

Le Schomburger^ forte d'Alouette de 

VAmerique. 
La Merle à gorge rouge. 
Le Moineau à gorge Hanche^ 
Le Rouge-gorge à longue quelle. 
Le Moineau à longue queiie. 
Le Rouge^tete jaune^ et Je Gros-bec noir. 

Le VerMer des Inâes. 

Le Grenadier. 

Le Chardonneret vert. 

Le Chardonneret vert^ 

Les Moineaux noirs^ Maie et FeméHe^ 

Deux différentes Linottes d'Angola. 

L'Oifeau de neige de la Boy de Hudfon% 

La Linotte à tetejaane. 

Moineaux de Montagney Maie et Femelle^ 

Le Pin/on Peinte Mak et Femelle. 

Autres Jigures des mêmes Oifeaux. 

Le Chardonneret Jkneriqiàokh Maie et 

Femelle^ 
Le petit Moineait^ et le Bec de Cire^ 
Un autre Bec de Cire^ 
Le Tangara noir^ et le Tangara olive. 

Le Jacarini. 

La Linotte brtme^ 

Le Pinfon gris. 

Le Pin/an au ventre-ileu^ 

Le PîTifhn rouge et bleu du BrefiL 

L* Amadavad. 

Des OISEAUX-ASUJATI^ES 

en gênerai: Et en premier lieu des 
Oifeaux aux pieds fendus qui vont dans 
les Eaux peu profonds. 



CRANES. GRUES. 

45 The greater Indian Crâne, La grande Grue dei Indes. 

132 The hopping Crâne from Hudfon*s Bay. La Grue de la Baye de Hudfon. 

133 The brown and afh-coloured Crâne, La Grue brune et cendrée. 

192 The crowned African Crâne- La Grue panachée de l* Afrique. 

134 The Dcmoifclle of Numidia* La Demoifelle de la Numidia 

H h 
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HERONS. 



?LA. 

135 The aflî-colourcd Hcron from North- 

America. 

136 The Bittern from Hudfon's Bay, 
2^^ The little brown Bittern. 

BIRDS wîth longifli Bills bent down- 
ward. 

105 The bîll of the Egyptian Ibis. 

356 The lefler Ibis. 

307 The lefler Curlew. 

BIRDS wîth ftraight, long, flender 
Bills. 

1 37 The great American Godwît. 

138 The red-breafted Godwît. 

1 39 The whîte Godwît, and the white Red- 

fhank or Pool-fnîpe. 

276 The Knot. 

277 The fpotted Trînga. 

BIRDS with fcdloped Fins on the 
Sîdes of their Toes. 

46 The Coot-footed Tringa. 

142 The red Coot-footed Tringa. 

143 The Cock Coot-footed Trînga. 

308 The grey Coot-footed Tringa. 

Short-billed cloven-footed WAT E R- 
BIRDS. 

47 The black-breafled Indian Plover» 
280 The fpur-winged Plover. 

140 The fpotted Plover. 

141 The Turn-ftone from Hudfon's Bay. 

WATER^HENS. 

87 The purpk Water-hen. 

357 The firft Brafilian Water-hen of Marc- 

grave. 

48 The fpur-wînged Water-hen. 

144 The littlc American Water-hen:. ' 



Des HERONS. 



Le Héron cendré de l'Amérique Septen^ 

trionale* 
Le Butor de la Baye de Hudfon. 
Le petit Butor brun. 

Des OISEAUX qui ont des Becs longs 
recourbés en bas. 

Le bec de l'Ibis. 
Le petit Ibis. 
Le petit Corlieu. 

Des OISEAUX qui ont des Becs droits,, 
longs et minces^ 

Le grand Francolin de P Amérique. 

Le Francolin à poitrine rouge. 

Le Francolin blanc, et la BeccaJJîne 

blanche. 
Le Canut. 
Le Tringa tacheté. 

Des OISEAUX qui ont des Membranes 
edentelées aux cotés des Doigts. 

Le Tringa au pie de Foulque. 

Le Tringa rouge aux pattes de la Foulque 

d'eau. 
Le Tringa Maie aux pattes de la Foulque^ 
Le Tringa gris de fer, &c. 

Des OISEAUX- A^ATI^E S,, 
qui ont les Becs courts et les pieds fendus. 

Le Pluvier des Indes à la gorge noire 
Le Pluvier aux ailes eperannées.. 
Le Pluvier mouchetée 
Tourne-pierre de la Baye de Hudfon.. 

Des POULES D'EAU. 

La Poule Sultane ou le Bluet. 

La premier Poule d'Eau du Brefl der 

Marcgràve^ 
La Poule d'Eau aux ailes eperonnées. - 
La petite Foulque d'Eau de V Amérique^ 
z 
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278 The littlc Watcr-hcn of Jamaica. 

279 The American Watcr-raiï. 



La petite Foule d'Eau. 

Le Râle d'Eau de V Amérique. 



Web-footed B I R D S, havîng only Des OISEAUX qui ont des membranes 

three Toes ftanding forward, aux pieds^ et dont les Doigts font placés 

devant. 

88 The Albatrofs, VAlbatrofs. 

147 The Northern Penguin. Le Penguin du Nord. 
359 The Guillemot. Le Guillemot. 

358 The Puffin of the Ifle of Wight, and Le Plongeon de Mer de VIJU de Wigbt^ 

the Auk or Razor-bill. et le Bec de Razoir. 

50 The fpotted Greenland Dove. La Colombe tachetée de Groenland. 

91 The fmali black and white Diver. Le petit Plongeon noir et blanc. 

BIRDS called PETER ILS, having Des OISEAUX apf elles PETERILS, 

no Back-toe, but Nails or Spurs on qui nont point ae Doigt en arrière, 

their Heels. mais qui ont des Ongles ou des ejpeces 

d'Ergots fur le Talon. 

89 The great black Peteril. Le grand Pierrot, Oifeau de Tempête. 

359 The Puffin of the Ifle of Man. Le Puffin de Vljle de Man. 

91 The white and black fpotted Peteril, Le Pierrot tacheté, et le petit Pierrot. 
and the little Peteril. 

148 The Ardick Bird, of kin to the Peteril, U Oifeau ArSHque, le Maie. 

fuppofed to be the Maie. 

149 The Ârâick Bird, Female. L' Oifeau ArSlique, la Femelle. 

Southern PE N G U IN S, whofe Wings Des PENG UINS du Sud, dont les Ailes 



refemble the Fins of Fifhes. 

49 The Penguin with red feet. 
94 The black-footed Penguins. 

Whole-footed D U C K E R S, or 
LOONS with Tails. 

146 The fpeckled Diver or Loon. 
97 The red-throated Ducker or Loon. 



refemblent aux Nageoires des Poîffons. 

Le Penguin aux pieds rouges. 
Les Penguins aux pieds noirs. 

Des PLONGEONS aux pieds entiers, 
ou des PLONGEONS à ^eues. 

Le Plongeon marqueté. 
Le Plongeon rouge-gorge. 



Cloven-footed D U C KE R S wittout Des PLONGEONS aux pieds fendus, 

Tails. et qui font fans ^eues. 

360 The great Dobchick from the Lake of La groffe Grèbe du Lac de Genève. 

Geneva. 

96 The black and white Dobchick, and La Foulque noir et blanche, et la Foulque 

the eared Dobchick. oreillée. 

145 The eared or horned Dobchick. La Foulque à aigrettes ou à cornes. 
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BIRDS with four Tocs, ail wcbbcd 
togcther. 

PtA. 

ça The Pélican. 

93 The Pélican of America* 

309 The Man of War Bird. 

149 The Tropick Bird. 

Whole-footed BIRDS with narrow 
Bills, hooked at thc End, and toothed, 
caUed in Latin Mergt. 

95 Thc rcd-breaftcd Goofander. 
360 Thc round-crefted Duck. 

SWANS and G E E S E. 

150 The tame $wan, aqd the wild Swan, 

called an Elk. 
15L The Canada Qooijb. 

152 The blue-wingcd Gooic. 

153 Thc lajmghiog Goo&. 

PUCKÇ in. général. 

98 The great black and white Duck, with 

nis Fcmale called the Elder. 
99. The dufky and fpottcd Duck. 

1 54 The grey-headed Duck. 

155 The great black Duck from Hudfon's 

Bay. 
280 The long-tailcd Duck from Newfound- 
land« 

156 The lopg-tailcd Duck from Hudfon's 

Bay, fuppofed to bc the Female of 
thc next above. 

100 The litde black aud whîtc Duck. 

loi The Summer Duck of Catelby. 

102 The Chinefe Teal. 

194 The red-billçd whiftling Duck, fuppofed 
to be the Maie. 

193 The hlack-billcd whiftling Duck, fup- 
pofed to the Female. 

157 The little brown and white Duck. 



Des OISEAUX fui ont quatrt Doigts^ 
liés tous enfimèle par une memèrane. 

Le PeRcan. 

Le PeHcan de VAmmqw. 

La Frégate. 

UOifeau Tropique. 

Des OISEAUX aux pieds entiers, et 
qui ont des Becs étroits courbés vers 
h Sout, et edentelés, et qui font ap- 
pelles en Latin Mergi* 

Le Plongeon à h poitrine roifge>. 
Le Canard à la crête ronde. 

Des. C IGNE S et des OIES. 

Le Cigne privé, et le Ctgne fauvage. 

L'Oie du Canada^ 
L'Oje awc ailes bleue.s., 
L'Oie moq^euefe. 

Des CANARDS en gênerai. 
Le grand Canard noir et blanc. 

Le Canard brun, et tacheté. 

Le Canard à la tête grife. 

Le gros Canard noir de la Baye de 

Iludfon. 
Le Canard à longue queiie de Herre-^nsuve. 

I^e Canard à kngnp queiie de, la^ Baye de 
Hudfon» 

Le petit Canard noir et blanc. 
Le Canard d'Eté de Catejby. 

La Cer celle de la Chine. 

Le Canard Jijîant au bec rouge. 

Le Canard ffiant au bec noir. 

Le petit Canard brun et blanc. 
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Parts of B I R D S. 



Pm^Ui des OISEAUX. 



281 Four curious bcaks of BirdSj but litdc ^atre becs d'Oifeawc ^u connus. 
known* 



tlA. 



Of M A N. 



212 The hand of a Boy with a diftempcred 

fkin. 

Of FOUR-FOOTED BE ASTS : 
And firft of MONKEYS^ 

213 The Man of the Woods* 

214 The Pig-tailed Monkey» 

311 The middle-fized black Monkey. 

215 Thé St. Jago Monkcy. 

3 1 2 The bufh-^ed Monk^. 

ANIMALS of Kîn to MONKEYS- 

197 The Maucauca» 

216 The Mongooz. 

217 The black Maucaucov 

Small MONKEYS approachîng to 
the Nature of SQJUIRRELS. 

195 The lîttle Lion-Monkey. 

190 The little black Monkey. 

218 The Sanglin, or Caguî Minor. 

SQJUIRRELS. 

198 The Barbarian SquirreL 

191 The flying SquicrcL 
181 The ground SquirreL 

BEASTS of Kîn to RABBETS. 



219 The Gerbua. 
294 The Guiney-Pig. 
266 The Dormoufe* 



De L'HOMME. 

La main d'un petit Garçon, qui avott 
une maladie de la peau. 

Des ^UADRUPEfiESt 
Et premièrement des SINGES. 

L'Homme Sauvage. 
Le Singe d queue de Coucbon. 
Le Singe noir de moyenne grojfeur. 
Le Singe de Vljle de St. Jaques. 
Le Singe à queiie touffue. 

Des ANIMA XT X approchans des 
SINGES. 

Le Maucaueo. 

Le Mongous. 

Le Maucaueo noir.. 

Des Petits SINGES, qui ont quelque 
qffiniti aux E CUR E UIL S. 

Le petit Singe-Lion à tête grije. 

Le petit Singe noir. 

Le Sanglin, ou Cagui Minor^ 

Des ECUREUILS. 

L'Ecureuil de Barbaire. 

L'Ecureuil volant. 

Le petit Ecureuil de terre rayé. 

Des ANIMAUX, qui ont une affinité 
aux LAPINS. 

Le Gerbua. 
Le Cochon d'Inde. 
Le Loir. 
I i 
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Pla. 



ANIMALS with broad Fore-tccth 
that gnaw. 



52 The Porcupinc from Hudibn*s Bay. 
104 The Monax, or Marmotte of America. 

ANIMALS difficult to be claffei 



310 The Sloth. 

220 The little Ant-èater. 

268 The ipotted Mole. 

B E A S T S of Prey. 

103 The Quîck-hatch, or Wolverene. 
199 The Indiân Ichneumon. 

FlyÎDg Q^ADRUPEDS, or 
. BATS, 

180 The greater Bat from Madagafcar. 
201 Three fmall Bats, 

Cloven-hoofed BEASTS that chcw 
the Cud. 

51 The Greenland Buck. 
2.00 The little Indian BufFalo. 

ANIMALS with foUd Hoofs. 

222 The Maie Zébra. 

223 The Female Zébra. 

Great BEASTS that will not clafs 
with any others. 



Des ANIMAUX qui mt des larges 
Dents de devant ^ et qui rongent. 

Le Porc-epic de la Baye de Hudfon. 
Le Monax, ou la Marmotte d* Amérique. 

Des ANIMAUX dont il ejl difficile de 
déterminer en queUe dajfe de gmres de 
les placer. 

Le Parejeux. 

Le mangeur de Fourmis minor. 

Une Taupe tachetée. 

Des BETES de Proye. 

Le Petit^ours, ou Louveteau. 
L' Ichneumon des Indes^ 

Des ^ADRUPEDES volants, eu 
des CHAUFES-SOURIS. 

La grande Chauve-fouris de Madagafcar. 
Trois petites Chauves-fouris. 

Des BETES à pattes fendues^ et qui 
ruminent. 

Le Daim de Groenlande. 
Le petit Buffle des Indes. 

Des ANIMAUX aux Pattes entières. 

Le Zèbre Maie. 
La Zèbre Femelle. 

Des gros ANIMAUX qui ne peuvent 
fe ranger dans le même genre avec aucun 
autre. 



^21 The Eléphant, and the Rhinocéros. L'Eléphant, et le Rhinocéros. 



QU AD R U P E D S, many of them 
of an amphibious Nature, that pro- 
pagate their Species by Eggs. 

* TORTOISES. 

204 The African Land-Tortoife. 



Des ^ADRUPEDES dont plujieurs 
font amphibies, et qui multiplient leur 
Efpece par les Oeufs. 

Des TORTUES. 

La Tortue de terre de r Afrique. 
2 
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205 The Land-Tortoîic from Carollna^ 

287 The fmall Mud-Tortoifc* 

«06 The Sca-Tortoife, 

LIZARDS^ 



La Tortue de Terre de la Caroline. 
La petite Tortue de Marécage^ 
La Tortue de Mer. 

Des LEZARDS. 



202 The large green and fpotted Lizard. Le gros Lézard verd et moucheté* 

203 The grcat fpotted Lizard wîth a forked Le gros Lézard moucheté à queiie four-^ 



tail* 
245 The blue Lizard. 
247 The Guemfey Lizard, 
190 The thorn-tailed Indian Lizard, 
225 The little brown Lizard. 
204 The fmall fpotted grey Lizard. 

SERPENTS. 

290 The black and white Indian Snake. 
207 The double-headed Snake, 
349 The fmall black and red Snake, 

F I S H E S : 
And firfl of SEA-FISH^ 

288 The prickled Dog or Hound-fifh. 

289 The greater Cat-fifh. 
^«3 The Sea-bat, 
210 The Ribband-fîfh. 
383 The pyed Acaramia. 
210 The flyîngFifh. 
ja82 The Spur-fiih, and the Indiao Gatto- Le Poijfon eperonné^ et le Gattomgtna 

rugîna. des Indes. 

284 The Sea-Scorpîon, and the Horned-fifh. Le Scorpion de Mer^ et le Poijfon cornu* 
210 The Sucking-fîfh. La Remore. 

\ RIVER-FISH. 



chue. 
Le Lézard bleu. 
Le Lézard de Guernfey. 
Le Lézard des Indes à queîie d'épine. 
Le petit Lézard brun. 
Le petit Lézard gris et moucheté. 

Des SERPENTS. 

Le Serpent noir et blanc des Indes. 

Le Serpent à deux têtes. 

Le petit Serpent rouge et noir. 

Des POISSONS: 

Et en premier lieu des POISSONS 
de MER. 

Le Chien de Mer eperonné^ 
Le Chat de Mer majeur. 
Le Ghauve-fouris de Mer. 
Poijfon Rayé. 

L'Acarauna nnr et blanc. 
Le Poijfon volant. 



208 The Mango-fifh. 

209 Gold Fifhes from China, of four forts. 
309 Chinefe Fifh. 

INSECTSin gênerai : 
Of BEETLES. 
324 The Rhinocéros Bectle. 



Des POISSONS de RIVIERE. 

Le Poiffbn appelle Mango. 

^atre efpeces de Poijfons dorés de la Chine. 

Po^on de la Chine. 

Des IN SE CTES en gênerai: 
Des ESCARBOTS. 

L'Efcarbot Rhinocéros. 
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105 Horned tndîan Bcetle»> Maie ànd Fc- 
jiiale. 
40 The Forceps - Beetk from the Eaft- 
Indies. 
305 The Goat-Beetle. 
178 The fmall bkck and ydlow Beetlc^ 
178 The iirft Whiftle-Beetle. 
285 The fécond Whiftle-Infeâ:. 
120 The Fire-fly or Beede. 

LOCUSTS. 

322 The greateft Locuft- 
208 The great brown Locuft. 

22 The fcarlet Locuft. 
288 The Walking-ftick. 
347 The fécond Walking-ftick» 
258 Tixe Walking4eaf. 
285 The greater Cock-roach» 

F L I E S wrth tranfparait Wing^. 

36 The Amboyna Fly. 
333 The Libellula Fly wîth a blue taîL 
1 1 2 The green-wingcd Libelluia. 
174 The Htde Libellula. 

335 The vegetating Beeor Waip, feft fpecies. 

336 The vegetating Wafp, iocond fpecîes. 
254 The blue Bee. 

2 1 The little blue Bce. 
43 A fpecies of MufquetOv. 
347 The baîry blue Fkfli-fly. 



Les Efcârèots cornus des Ifuks^ te M^tt 

et la Pemeile. 
L'Efcarbot aux Forces des btdes Orkn^ 

taies. 
Le Scarabée Cbevre. 
L'Efcarbot noir et jaune. 
Le premier Scarabée Jîffiant. 
Le fécond Scarabée Jijlant. 
La Mouche a Lanterne^ - 

DesSAUrE'RELLÛ^ 

La grande Sauteretie. 
' La grandi Sauterelle brune^ 
La Sauterelle rouge. 
L'InfeBe appelle Je Batcn-marcbant^ 
Le fécond Baton-marcbant. 
La Feuille^ambidante. 
Le grand Cerf '-volante 

Des MOUC HE S qui ont des Ailes 
tranfpar entes.. 

La Gigak d'Amboine.. 

Le Lioellula bleu. 

Le LibeUula aux ailes n)erfes^ 

Le petit Libellula^ 

L' Abeille ou la Guêpe végétante^ là pre^ 

miere efpece. 
La Guêpe vegetaxtCr là féconde ef^ece., 
L'Abeille bleue.. 
La petite AbeiJk èlem^ 
Une efpece de Mofquito. 
La Mouche de la chmr bkue et velue.. 



SwaUow.taUed BU T T ERFLIE S. Des 



PAFILLONS 

d'HirondeUe. 



queue 



3 46 The great dulky SwalÎQWtaiïed Butterfly 
from China. 

342 The Chinefe duiky Swallow-taîled But- 

terfly. 
34* The duflcy and yellow Swallow-tailed 
Çutterfly. 

343 The black and yellow Swallow-tailcd 

Butterfly. 
8 1 The double Swallow-tailcd Butterfly. 



Le gros Papillon noirâtre à queUe d*Hi-- 

rondelle de la Chine. 
Le Papillon noirâtre de la Chine à queiie- 

d'Hirondelle. 
Lv Papillon jaune etjombre à queiie d'Hi-- 

rondelle^ 
Le Papillon jaune et noir à queiie d'Hi-^ 

rondelle. 
Le Papillon double queiie d'Hirondelk^. 
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BUTTERFLIES havîng the Edgcs 
of thcir Wîng« waved or fcoUopcd. 
Pla. 

299 The fpottcd Tortoîfc Butterfly. 

84 The Pcacock Butterfly froxn China* 
297 The hrown Butterfly. 
207 Black Butterflks with red fpots. 

37 Black and yellow Chinefe Butterflies. 
33 The black and white Indian Butterfly, 
26 The black and blue Chinefe Butterfly, 

178 The lîttle duiky Butterfly with yellow 

{pots. 

BUTTERFLIES whofeWings havc 
no ScoUops on theîr Edges. 

128 The white, black» and red Butterfly. 

304 The yellow Butterfly. 

189 The orange-cdoured Butterfly, 

184 The black and white Chinefe Butterfly. 

253 The yellow Butterfly. 

300 The fmall yellow Butterfly. 
340 The yellow and black Butterfly. 
226 The Uttlc black and white Butterfly. 
202 The Currant-bufli Butterfly. 

125 The finall white and orange-coloured 

Butterfly. 
35 The brown and white fpotted Butterfly. 
175 The orange-coloured Fly with black 

fpots. 

38 The duflcy and red Butterfly. 

271 The fmall duiky and red Butterfly. 

80 The bkck and yellow Butterfly from 
Montferrat. 
355 The little blue Butterfly. 

M O T H S. 

318 Hie orangCKX^ured Moth with black 
fpots. 

272 The fmall afti-coloured Moth. 
122 The fmall white Moth. 

264 The finall cream-coloured Moth. 

179 The golden-Audded Caterpillar. 



Des PAPIL LONS fui ont Us Bords 

de leurs Ailes ondoyés ou edenteUs. 

Le Papillon Tortue marqueté. 
Le Papillon Paon de la Cinne. 
Le Papillon brun. 

Les Papillons noirs avec des tâches rouges. 
Des Papillons Chinois noirs et jaunes^. 
Le Papillon noir et blanc des Indes. 
Le Papillon Chinois noir et bleu. 
Le petit Papillon noirâtre avec des taches 
jaunes. 

Des PAPILLONS dont les Ailes 
ne font point edentelées aux Bords. 

Le Papillon blanCf noir, et rouge^ 

Le Papillon jaune. 

Le Papillon couleur d* orange. 

Le Papillon Chinois noir et blanc^ 

Le Papillon jaune. 

Le petit Papillon jaune^ 

Le Papillon jaune et noir. 

Le petit Papillon noir et hlanc. 

Le Papillon des Grofeilliérs. 

Le petit Papillon blanc et couleur d'orange^ 

Le PapUlon brun et tacheté de bhnc^ 
La Mouche couleur d'orange avec des 

taches noires^ 
Le Papillon noirâtre et rouge^ 
Le petit Papillon noirâtre et rouge. 
Le Papillon noir et jaune de Mont/errata 

Le petit Papillon bleu^ 

Les r IGNE S. 

La Tigne couleur d'orange avec des taches 

noires. 
La petite Tigne cendrée. 
La petite Tigne blanche. 
La petite Tigne couleur de crenfe. 
La Chenille qui a des bofes couleur d'or. 
K k 



Digitized by 



Google 



( 346 ) 



TREES, SHRUBS, and FLOWERS. 

Pla. 

i88 The Cedar of Lîbanus. 

350 The Pomegranate. 

125 The Red-heart Cherry. 

2 1 1 The Apple-Service. 

2 j 2 A branch of the common Servîce>-tree. 
1 8 The White-thorn or Haw-thorn. 

323 The Strawberry-tree. (Arbutus.) 
67 The Chinefe Rofe. 

1 3 1 The Narciflus Jacoba. 

2.55 The Gentiaa of the Defart.. 

242 The fmall blue Convolvulus. 

260 The fmall purplîfh Bind-weed. 

1 83 Elichryfum Africanuni> foliis lanceolatîs,. 
integris, tomentofis decurrentibus, ca- 
pîtulis congeflîs, ex rubello aureis. 

102 The Wàter May-flower. 

255 The Scythiaa Lamb, a fort of mofs fo 
called. 

CORALLINES, POLYPES, 

SEA-INSECTS, and other Marine 
Subftances. 

9 8- The comnfion red CoralV 

93 The red organ Coral. 
The brown jointed GoraL 

49 The yellow Côrallîne Shrub, and the 
rofe-coloured Coralline Shrub.. ' 
286 The herring-bone Coralline^ 

94 The white Bell-^Coral., 
307 The brown Pàper-mofs. 
309 The red Paper-mofa. 
359 The red Feather-mofs. 

2l86 The Balanus of the Whale with Po- 
lypes. 

356 The AnimaL Plant or Polype.. 

286 The Limax Marina, and the'Hairy 
Crab. 

2 18 The black. and yellow ftrîped Snail. 



Les ARBRES, ks ARBRISSEAUX^ 
et les FLEURS. 

Le Cèdre de Liban. 

Le Grenadier. 

La Cerije vermeille. 

La Corme ou la Sorbe. 

Branche de Cormier commun. 

L'Aubépine. 

L'ArboiJîer. 

La Rofe de la Chine. 

Le Narcijfe Jacobee. 

La Gentiane du Deferf. 

Le petit Convolvulus bleu. 

Smilax lenis minor. 

Elicbryfum Africanum, foliis lancéolàtis^ 
integris, tomentofis decurrentibus, ca^ 
pitulis congeflis, ex rubello aureis. 

La Fleur blanche qui croit dans, les* 
Eaux. 

L* Agneau de la. Scythie». 

Les CORALLINES, les POLTPES^ 
les INSECl'ES de MER, et autres 
Subfiances Marines.. 

Le Corail rouge. 

Le Corail rouge. 

Le Corail brun nové. 

UArbriffeau Corallin jaune, et VArbrîf^ 

feau Corallin couleur de rofe. 
Le Corail en forme d'arrêté de Harang.* 
Le Corail blanc. 
La Mouffe brune. 
UUrac rauge.. 
La Mouffe rouge. 
Le Bjalanus de la Baleine avec des Po^ 

lypes. 
La Plante Animale o%l le Polype. 
Le Limaçon Marin, et PEcreviffe VebCe^ 

Le Limaçon rayé noir et jaune.. 
2. 
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258 A Stonc of Gîant*s Caufeway in Ireland. 

74 A vîew of Stone-hcnge near Salîfbury. 
105 A map of part of Europe, wherein are 
defcribed the Voyages and Travels of 
the Author both by land and by water, 
to thc year 17+6. 



Une Pierre de la Cbaufsèe des Géans en 

Irlande. 
Vue de Stone-benge près de Salijbury. 
Carte d'une partie de V Europe^ ou font 

tracés les Voyages de V Auteur tant 

par terre que par mer, jufgii a Van 

17^6. 
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